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Na osnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O ARBITRAZI

Proglasavam Zakon o arbitrazi, koji je donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na
devetoj sjednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015.
godine.

Broj: 01-753/2
Podgorica, 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na Ustav
Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (proljeénjeg)
zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O ARBITRAZI

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan 1
Ovim zakonom ureduje se arbitraza, priznanje i izvrSenje arbitraznih odluka, kao I
nadleznost i postupanje sudova u vezi sa arbitrazom.

Arbitraza

Clan 2

Arbitraza podrazumijeva sprovodenje arbitraznog postupka pred arbitraznim tribunalom
radi rjeSavanja spora u kojem su stranke fizicka lica sa prebivaliStem ili uobicajenim
boravistem u Crnoj Gori, odnosno pravna lica koja su osnovana po pravu Crne Gore
(unutraS$nja arbitraza), kao i spora sa elementom inostranosti u kojem je jedna od stranaka
fizi¢ko lice sa prebivaliStem ili uobic¢ajenim boraviStem u drugoj drzavi odnosno pravno lice
koje je osnovano po stranom pravu i ¢ije je sjediSte u drugoj drzavi (medunarodna arbitraza).

Pravno lice u smislu stava 1 ovog ¢lana je drzavni organ, organ drzavne uprave, drugo
pravno lice koje vrs$i javna ovlaS¢enja, organ lokalne samouprave, privredno drustvo, javno
preduzece, javna ustanova, nevladina organizacija, investicioni ili drugi fond, kao i drugo
udruzenje ili organizacija koje u okviru svog poslovanja stalno ili povremeno ostvaruje ili
pribavlja sredstva 1 njima raspolaZe.

Pod uobicajenim boravistem iz stava 1 ovog ¢lana podrazumijeva se uobicajeno boraviste
u smislu zakona kojim se ureduje medunarodno privatno pravo.



Primjena zakona

Clan 3
Arbitraza se sprovodi u skladu sa ovim zakonom, ako posebnim zakonom nije druk¢ije
propisano.
Arbitraza se ne moze sprovoditi kad je drugim zakonom propisano da se pojedini sporovi
ne mogu rjesavati arbitrazom.

Definicije
Clan 4
Arbitrazni tribunal moZe Ciniti jedan arbitar (arbitar pojedinac) ili viSe arbitara (arbitrazno
vijece).
Avrbitar je pojedinac ili ¢lan, odnosno predsjednik vijeca arbitraznog tribunala.
Rad arbitraznog tribunala moze da organizuje i obezbjeduje arbitrazna institucija kojoj su
ti poslovi utvdeni propisom ili je za vrSenje tih poslova registrovana.

Podrucje sudske intervencije

Clan 5

Sudovi u vezi arbitraze mogu preduzimati samo one radnje koje su propisane ovim
zakonom.

Nadlezni sud za odredena pitanja arbitraZzne pomoc¢i

Clan 6

Kad je ovim zakonom propisana sudska nadleznost za odlu¢ivanje o imenovanju arbitara,
o prigovoru nenadleznosti arbitraZznog tribunala, dostavljanje odluke, odlucivanje o tuzbi za
ponistaj arbitrazne odluke 1 o zahtjevu za priznanje strane arbitrazne odluke ili privremene
mjere, nadlezan je Privredni sud Crne Gore.

Kad je ovim zakonom propisano da pravnu pomo¢ u izvodenju dokaza i dostavljanju
strane arbitrazne odluke pruZa sud, nadlezan je sud koji je stvarno nadleZan za pruzanje
zatrazene pravne pomoc¢i, a mjesno je nadlezan sud na cijem podrucju treba preduzeti
odredenu radnju.

Odricanje prava na prigovor

Clan7
Ako stranka, koja zna ili je morala znati da se odredena odredba ovog zakona od ¢ije
primjene stranke mogu odustati ne posStuje ili da odredeni uslov iz sporazuma o arbitrazi nije
ispunjen, nastavi da ucestvuje u arbitrazi i bez odlaganja ne izjavi prigovor zbog nepostovanja
odredbe zakona ili neispunjenja uslova iz sporazuma o arbitrazi ili prigovor ne izjavi u
predvidenom roku, gubi pravo na prigovor u kojem se poziva na te razloge.

Prijem pismena

Clan 8
Ako se stranke nijesu druk¢ije sporazumjele, smatra se da je pismeno dostavljeno onog
dana kad bude predato stranci na poStansku adresu na kojoj redovno prima postu ili drugom
licu ovlas¢enom za prijem pismena (u daljem tekstu: adresat).
Ako adresat nije izriCito odredio posStansku adresu ili se adresa ne moze utvrditi iz
okolnosti slucaja, poStanska adresa je adresa sjediSta, prebivaliSta odnosno uobicajenog



boravista ili adresa navedena u ugovoru iz ¢lana 9 stav 2 ovog zakona ili u sporazumu o
arbitrazi.

Ako nijedno od mjesta iz stava 2 ovoga Clana nije poznato, smatra se da su pismena
dostavljena onog dana kad bude pokuSana njihova predaja adresatu na posljednju poznatu
postansku adresu, pod uslovom da su bila uredno predata preporuenim pismom uz
povratnicu ili na drugi na¢in kojim se moze potvrditi da je predaja bila pokusana.

Smatra se da je predaja izvrSena 1 u slucaju kad adresat kome se dostava vrsi u skladu sa
st. 1 13 ovog Clana, odbije da primi pismeno.

Odredba stava 1 ovog Clana, ne primjenjuje se na pismena koja se dostavljaju u postupku
pred sudom.

II. SPORAZUM O ARBITRAZI

Pojam i forma sporazuma

Clan 9

Sporazum o arbitrazi je sporazum kojim stranke predvidaju rjeSavanje putem arbitraze
svih ili odredenih sporova koji su medu njima nastali ili bi mogli nastati iz odredenog
ugovornog ili vanugovornog pravnog odnosa.

Sporazum o arbitrazi moze biti zakljucen kao poseban sporazum ili u obliku arbitrazne
klauzule kao sastavni dio ugovora izmedu stranaka o medusobnom pravnom poslu.

Sporazum o arbitrazi mora biti zakljucen u pisanom obliku.

Sporazum o arbitrazi je zaklju¢en u pisanom obliku, ako:

1) je sadrzan u ispravama koje su stranke potpisale ili je zaklju¢en razmjenom poruka
putem sredstava komunikacije, koja omogucavaju pisani dokaz o sporazumu stranaka, bez
obzira da li su te poruke stranke potpisale;

2) nakon usmeno zaklju¢enog sporazuma o arbitrazi jedna stranka uputi drugoj pisano
obavjestenje u kojem se poziva na prethodno zaklju€eni usmeni sporazum, a druga stranka
blagovremeno ne prigovori sadrzaju primljenog obavjeStenja, $to se prema poslovnim
obic¢ajima smatra prihvatom ponude;

3) se stranke u pisanom ugovoru pozovu na drugu ispravu koja sadrzi sporazum o arbitrazi
(opsti uslovi poslovanja, opsti uslovi za zakljucenje pravnog posla, tekst drugog ugovora i sl.)
ukoliko je cilj tog pozivanja da sporazum o arbitrazi postane sastavni dio osnovnog ugovora;

4) se u teretnici izricito poziva na arbitraznu klauzulu u brodarskom ugovoru;

5) tuzilac pisanim putem pokrene arbitrazni postupak, a tuzeni izriCito prihvati arbitrazu i
sa tim se saglasi u pisanoj formi ili u izjavi datoj na roCiStu na zapisnik ili uzme ucesce u
arbitraznom postupku 1 do upustanja u raspravljanje o predmetu spora ne istakne prigovor da
ne postoji sporazum o arbitrazi, odnosno ne ospori nadleZnost arbitraznog tribunala.

Odnos sporazuma o arbitraZi i tuZbe podnesene sudu

Clan 10
Ako su stranke za rjeSavanje odredenog spora ugovorile arbitrazu, sud kojem je podnesena
tuzba u istom sporu izmedu istih stranaka, na prigovor stranke, oglasi¢e se nenadleznim,
ukinuce sprovedene radnje u postupku i odbaciti tuzbu, osim ako nade da sporazum o arbitrazi
nije punovazan, da je prestao da vazi ili da se ne moze izvrSiti.
Prigovor iz stava 1 ovog ¢lana, stranka moze da podnese, najkasnije u odgovoru na tuzbu.



Sporazum o arbitrazi i privremene mjere suda

Clan 11
Nije u suprotnosti sa sporazumom o arbitrazi da stranka prije pokretanja arbitraznog
postupka ili u toku tog postupka podnese sudu zahtjev za donoSenje privremene mjere 1 da
sud odredi privremenu mjeru.

I1l. SASTAV ARBITRAZNOG TRIBUNALA

Broj arbitara

Clan 12
Broj arbitara arbitraznog tribunala odreduju stranke.
Ako je sporazumom o arbitrazi predvideno vise arbitara, njihov broj mora biti neparan.
Ako stranke same ne odrede broj arbitara, arbitrazni tribunal Cine tri arbitra.

Imenovanje arbitara

Clan 13

Arbitar moze biti svako fizi€¢ko lice koje je poslovno sposobno, bez obzira na
drzavljanstvo.

Stranke se mogu sporazumjeti o postupku imenovanja arbitara, a ako se ne sporazumiju,
arbitri se imenuju u skladu sa ovim zakonom.

Ako spor treba da rijesi arbitar pojedinac, njega sporazumno imenuju stranke, u roku od
30 dana od dana kad jedna stranka pozove drugu stranku da zajednicki imenuju arbitra.

Ako arbitra pojedinca stranke ne imenuju sporazumno, imenovanje vrsi pravno ili fizicko
lice koje su stranke sporazumom odredile (u daljem tekstu: organ imenovanja), a ako ga
nijesu odredile ili organ imenovanja ne imenuje arbitra pojedinca, odluku o imenovanju
donijece sud iz ¢lana 6 stav 1 ovog zakona.

Ukoliko je pravilima o arbitrazi koja utvrduje arbitrazna institucija predviden nacin izbora
ili odredivanja organa imenovanja, organ imenovanja ¢e se odrediti u skladu sa tim pravilima.

Ako spor rjeSavaju tri arbitra, svaka stranka imenuje po jednog arbitra, u roku od 30 dana
od dana kad je druga stranka pozove da to ucini. Ako pozvana stranka ne imenuje arbitra u
propisanom roku, arbitra imenuje organ imenovanja, a ako organ imenovanja nije odreden ili
organ imenovanja ne imenuje arbitra, odluku o imenovanju donijece sud iz ¢lana 6 stav 1
ovog zakona.

Predsjednika vije¢a arbitraznog tribunala (u daljem tekstu: predsjednik vije¢a) biraju
imenovani arbitri, u roku od 30 dana od dana njihovog imenovanja. Ako predsjednika vijeca
arbitri ne izaberu u propisanom roku, imenovace ga organ imenovanja, a ako organ
imenovanja nije odreden ili organ imenovanja ne imenuje predsjednika, odluku o imenovanju
donijece sud iz ¢lana 6 stav 1 ovog zakona.

Protiv odluke suda iz st. 4, 6 1 7 ovog ¢lana, nije dozvoljena Zalba.

U slucaju da arbitrazno vijece €ini viSe od tri arbitra, arbitri se imenuju u skladu sa st. 516
ovog Clana, tako Sto svaka stranka imenuje jednak broj arbitara.

Prava i obaveze arbitara

Clan 14
Izjavu o prihvatanju duznosti arbitar mora dati u pisanom obliku. Smatra se da je izjava
data 1 u slucaju kad arbitar potpiSe sporazum o arbitrazi koji su stranke zakljucile.
Arbitar je duZan da u arbitraznom postupku blagovremeno preduzima radnje, kao i da se
stara da se izbjegne svako odugovlacenje postupka.



Arbitar ima pravo na naknadu troSkova i na nagradu za izvrSeni rad, ako se tih prava nije
izri¢ito odrekao u pisanom obliku. Stranke solidarno odgovaraju za isplatu naknade troskova i
nagrade.

U slucaju da arbitar odredi visinu naknade svojih troSkova i nagrade, njegova odluka ne
obavezuje stranke ako je ne prihvate.

Ako stranke ne prihvate visinu naknade troskova i nagrade iz stava 4 ovog ¢lana, odluku o
naknadi troskova i nagradi arbitra, na predlog arbitra ili stranke, donosi arbitrazna institucija,
odnosno organ imenovanja i ta odluka predstavlja izvr$nu ispravu.

Razlozi za izuzeée arbitara

Clan 15

Lice koje je predlozeno za arbitra duzno je da iznese sve okolnosti koje mogu opravdano
da izazovu sumnju u njegovu nezavisnost ili nepristrasnost.

Arbitar je duzan da od dana imenovanja i u toku postupka, bez odlaganja, iznese
strankama okolnosti iz stava 1 ovog ¢lana, osim ako ih je o tim okolnostima ve¢ ranije na
jasan nacin obavijestio.

Izuzece arbitra moze se traziti ako postoje okolnosti koje izazivaju opravdanu sumnju u
njegovu nezavisnost ili nepristrasnost ili ako arbitar nema potrebna svojstva o kojima su se
stranke sporazumjele.

Stranka moze traziti izuzeée arbitra kojeg je imenovala ili u ¢ijem je imenovanju
ucestvovala, samo ako je razlog za izuzece nastao ili je stranka za njega saznala nakon $to je
arbitar imenovan.

Postupak izuzeca

Clan 16

Stranke se mogu sporazumjeti o postupku izuzeca arbitra.

Ako se stranke ne sporazumiju o postupku izuzeca arbitra, stranka moze podnijeti pisani
zahtjev za izuzecCe arbitra arbitraznom tribunalu, u roku od 15 dana od dana kad je saznala za
imenovanje arbitra ili za razloge za izuzece.

Ako se arbitar ¢ije se izuzece traZi ne povuce ili se druga stranka ne sloZi sa zahtjevom za
njegovo izuzece, odluku o izuzecu donijee bez odlaganja arbitrazni tribunal u sastavu u
kojem ucestvuje 1 arbitar Cije se izuzece zahtijeva.

Ako se stranke ne sporazumiju o izuzecu arbitra ili arbitrazni tribunal odbije zahtjev za
izuzece arbitra, stranka koja je podnijela zahtjev za izuze¢e moze takav zahtjev podnijeti sudu
iz €lana 6 stav 1 ovog zakona, u roku od 30 dana od dana prijema odluke kojom se izuzece
odbija. Protiv odluke suda po zahtjevu za izuzece arbitra nije dozvoljena zalba.

Arbitrazni tribunal moZe da nastavi arbitrazni postupak i da donese arbitraznu odluku iako
je postupak po zahtjevu za izuzece arbitra u toku.

Nevrsenje i nemoguénost vrSenja duznosti arbitra

Clan 17

Ako arbitar iz pravnih ili stvarnih razloga nije viSe u mogucnosti da vrsi svoju duznost,
duZnost arbitra mu prestaje ako se povuce sa te duznosti ili se stranke sporazumiju o
prestanku njegove duznosti.

Ako se stranke nijesu druk¢ije sporazumjele arbitraznim sporazumom, u toku arbitraznog
postupka mogu se sporazumjeti o prestanku duznosti arbitra koji propusta ili odugovlaci
ispunjavanje svojih duznosti.

Ako se stranke ne sporazumiju o prestanku duznosti arbitra, stranka koja smatra da arbitar
nije viSe u moguénosti da vrsi svoju duznost ili da ne preduzima blagovremeno radnje u



arbitraznom postupku, moze da podnese zahtjev organu imenovanja ili sudu iz ¢lana 6 stav 1
ovog zakona da donese odluku o prestanku duznosti arbitra.

Ako se arbitar povuce sa duznosti ili su se stranke sporazumjele o prestanku duznosti
arbitra, ne smatra se da je time arbitar priznao, odnosno da su stranke utvrdile osnovanost
razloga za prestanak duznosti arbitra.

Protiv odluke suda iz stava 3 ovog ¢lana, nije dozvoljena zalba.

Imenovanje novog arbitra

Clan 18
Ako duznost arbitra prestane na osnovu ¢l. 15 1 17 ovog zakona ili mu duznost prestane iz
drugih razloga, imenovace se zamjenik arbitra u skladu sa odredbama ovog zakona kojima je
propisano imenovanje arbitra.

IV. NADLEZNOST ARBITRAZNOG TRIBUNALA

Odlucdivanje arbitraZznog tribunala o nadleZnosti

Clan 19

Nadleznost arbitraznog tribunala odreduje se sporazumom Stranaka.

Arbitrazni tribunal vodi ra¢una o svojoj nadleznosti, kao i o prigovoru o postojanju ili
punovaznosti sporazuma o arbitrazi.

Ako je sporazum o arbitrazi zakljucen u obliku arbitrazne klauzule iz ¢lana 9 stav 2 ovog
zakona, ta klauzula se prilikom odlucivanja o prigovoru o postojanju ili punovaznosti
sporazuma o arbitrazi razmatra nezavisno od ostalih odredaba tog ugovora.

Odluka arbitraznog tribunala o tome da je ugovor koji sadrZzi arbitraznu klauzulu nistav, ne
povlaci nistavost te klauzule.

Prigovor nenadleZnosti i prekoracenje ovlas¢enja

Clan 20

Prigovor da arbitrazni tribunal nije nadleZan tuZeni mora da podnese najkasnije kad i
odgovor na tuzbu kojim se upustio u raspravljanje o predmetu spora.

Prigovor da arbitrazni tribunal prekoraCuje granice svojih ovla$¢enja stranka mora da
podnese ¢im pitanje, za koje se tvrdi da je van granica njegovih ovla$¢enja, bude iznijeto u
arbitraZznom postupku.

Prigovor iz stava 1 ovog ¢lana, stranka moze da podnese i u slucaju kad je imenovala
arbitra ili je u¢estvovala u njegovom imenovanju.

Arbitrazni tribunal moze u slucaju iz st. 1 1 2 ovog ¢lana, da dozvoli da se prigovori
podnesu i kasnije, ako ocijeni da je do zakasnjenja doslo iz opravdanih razloga.

Arbitrazni tribunal moze da odlucuje o prigovoru kao o prethodnom pitanju ili u odluci o
predmetu spora.

Ako arbitrazni tribunal o prigovorima odlu¢i kao o prethodnom pitanju, svaka stranka
moze, u roku od 30 dana od dana dostavljanja odluke, da zahtijeva od suda iz ¢lana 6 stav 1
ovog zakona da odluci o tom pitanju. Protiv odluke suda nije dozvoljena zalba.

Arbitrazni tribunal moze da nastavi postupak i da donese odluku o rjeSavanju spora (u
daljem tekstu: arbitrazna odluka) za vrijeme dok je u toku postupak pred sudom o
prigovorima iz st. 1 i 2 ovog ¢lana.



V. PRIVREMENE MJERE

Ovlascenje arbitraznog tribunala da odredi privremene mjere

Clan 21

Ako se stranke nijesu drukcije sporazumjele, arbitrazni tribunal moze, na zahtjev stranke,
da odredi privremenu mjeru.

Privremena mjera odreduje se u obliku odluke ili u drugoj formi. Priviemenom mjerom
arbitrazni tribunal prije donoSenja kona¢ne arbitrazne odluke, nalaze stranci da:

1) sacuva ili uspostavi dotadasnje stanje do odlucivanja o sporu;

2) preduzme radnju kako bi sprijecila ili da se uzdrzi od radnje koja ¢e vjerovatno
prouzrokovati sada$nju ili buducu Stetu ili uticati na sam atrbitrazni postupak;

3) sacuva imovinu iz koje bi se kasnije mogle izvrsiti obaveze utvrdene arbitraznom
odukom;

4) sa¢uva dokaze koji mogu biti od znac¢aja za rjeSavanje spora.

Uslovi za odredivanje privremenih mjera

Clan 22

Stranka koja zahtijeva odredivanje privremene mjere iz ¢lana 21 stav 2 ta¢. 1, 2 1 3 ovog
zakona, duzna je da arbitraznom tribunalu dokaze da:

1) ¢e, ako privremena mjera ne bude odredena, vjerovatno nastati Steta koja ne¢e moci na
odgovarajuc¢i na¢in da bude nadoknadena, i da ¢e takva Steta biti znatno veca od Stete koju trpi
stranka protiv koje se privremena mjera odreduje; 1

2) postoji moguénost da ¢e stranka koja zahtijeva privremenu mjeru uspjeti u sporu, pri
¢emu ova mogucnost nece uticati na slobodu odlucivanja arbitraznog tribunala u donosenju
kasnijih odluka.

U vezi sa zahtjevom za odredivanje privremene mjere iz ¢lana 21 stav 2 tacka 4 ovog
zakona, uslovi iz stava 1 ovog ¢lana primijenice se samo u mjeri u kojoj arbitrazni tribunal to
smatra cjelishodnim.

Izmjena, obustava i prestanak privremene mjere

Clan 23
Arbitrazni tribunal moze izmijeniti, obustaviti ili odluciti o prestanku privremene mjere na
zahtjev bilo koje stranke.
Arbitrazni tribunal moze, u izuzetnim okolnostima, da izmijeni, obustavi ili odlu¢i o
prestanku privremene mjere po sopstvenoj inicijativi, a nakon prethodnog obavjeStenja
stranaka.

Obezbjedenje

Clan 24
Arbitrazni tribunal moze odlukom obavezati stranku koja predlaze odredivanje privremene
mjere da polozi odgovarajuce obezbjedenje.

ObavjeStenje

Clan 25
Arbitrazni tribunal moZe da zahtijeva od stranaka da ga odmah obavijeste o promjeni
¢injenica na osnovu kojih je privremena mjera zahtijevana ili odredena.



Troskovi i naknada Stete

Clan 26
Stranka koja zahtijeva odredivanje privremene mjere odgovorna je za sve troskove i Stetu
prouzrokovanu tom mjerom drugoj stranci, ukoliko arbitrazni tribunal kasnije utvrdi da u tom
slu¢aju odredivanje privremene mjere nije bilo potrebno.
O troSkovima i naknadi Stete iz stava 1 ovog Clana, arbitrazni tribunal moze odluciti u bilo
kojoj fazi postupka.

Priznanje i izvrSenje privremenih mjera
Clan 27

Privremena mjera odredena od strane arbitraznog tribunala, bez obzira na drzavu u kojoj je
privremena mjera odredena, priznace se i izvrSiti na osnovu odluke suda iz ¢lana 6 stav 1
ovog zakona, po zahtjevu stranaka, osim u slu¢aju iz ¢lana 28 ovog zakona.

Privremena myjera iz stava 1 ovog ¢lana, nece se izvrsSiti ukoliko arbitrazni tribunal odluci
da privremenu mjeru izmijeni, obustavi ili odluc¢i o njenom prestanku.

Stranka koja zahtijeva ili po ¢ijem zahtjevu je priznata ili izvrSena privremena mjera,
odmabh ¢e obavijestiti sud o svakoj izmjeni, obustavi ili prestanku te privremene mjere.

Sud pred kojim se zahtijeva priznanje ili izvrSenje privremene mjere moze, ukoliko to
smatra potrebnim, da odredi da stranka koja podnosi zahtjev polozi odgovarajuce
obezbjedenje, ukoliko arbitrazni tribunal ve¢ nije odlucio u pogledu obezbjedenja ili kad je to
neophodno radi zastite prava trecih lica.

Razlozi za odbijanje priznanja i izvrSenja privremene mjere

Clan 28

Priznanje 1 izvrSenje privremene mjere mogu se odbiti na zahtjev stranke protiv koje su
odredene ukoliko sud ocijeni da:

1) je odbijanje opravdano zbog razloga iz ¢lana 52 stav 1 ta¢. 1 do 4 ovog zakona;

2) nije postupljeno po odluci arbitraznog tribunala iz ¢lana 24 ovog zakona; ili

3) je privremena mjera prestala ili je obustavljena od strane arbitraznog tribunala ili suda
drzave u kojoj se vodi arbitrazni postupak, ako je sud za to ovlasc¢en, ili drzave po Cijem je
pravu privremena mjera odredena.

Priznanje 1 izvrSenje privremene mjere mogu se odbiti 1 ukoliko sud utvrdi:

1) da u okviru svoje nadleznosti ne bi mogao odrediti takvu privremenu mjeru u skladu sa
propisima Crne Gore, osim ako odluci da u cilju izvrSenja, tu privremenu mjeru izmijeni, u
skladu sa propisima, ne mijenjajuci njenu sustinu; ili

2) postojanje razloga iz €lana 52 stav 2 tac. 1 ili 2 ovog zakona.

Odluka suda donijeta na osnovu st. 1 i 2 ovog ¢lana, ima dejstvo samo u pogledu zahtjeva
za priznanje 1 izvrSenje privremene mjere. Sud pred kojim se priznanje 1 izvrSenje privremene
mjere zahtijeva ne ulazi u toku odlu¢ivanja u razmatranje predmeta privremene mjere.

Odredivanje privremenih mjera od strane suda

Clan 29
Prilikom odredivanja privremene mjere u arbitraznom postupku, sud postupa u skladu sa
pravilima postupka izvrSenja i obezbjedenja, bez obzira da li je sjediSte arbitraznog tribunala
na teritoriji Crne Gore, pri ¢emu ¢e voditi rauna o posebnim svojstvima medunarodne
arbitraze.



VI. SPROVODENJE ARBITRAZNOG POSTUPKA

Ravnopravnost stranaka u postupku

Clan 30
Stranke su ravnopravne u postupku pred arbitraznim tribunalom.
Arbitrazni tribunal duzan je da svakoj stranci omoguci da iznese svoje stavove i dokaze,
kao i da se izjasni o radnjama i predlozima protivne stranke.

Odredivanje pravila postupka

Clan 31
Stranke mogu sporazumno da odrede pravila postupka po kojima ¢e arbitrazni tribunal
postupati ili da upute na odredena arbitrazna pravila, u skladu sa ovim zakonom.
Ako stranke sporazumno ne odrede pravila arbitraznog postupka, arbitrazni tribunal moze
da vodi arbitrazni postupak na nacin koji smatra cjelishodnim, u skladu sa ovim zakonom.
Ovlascenje arbitraznog tribunala iz stava 2 ovog ¢lana obuhvata i pravo da odlucuje o
dopustenosti, znacaju i dokaznoj snazi predloZenih i izvedenih dokaza.

Mjesto arbitraze

Clan 32

Stranke mogu sporazumno da odrede mjesto arbitraze.

Ako stranke nijesu sporazumno odredile mjesto arbitraze, mjesto arbitraze odredice
arbitrazni tribunal, vode¢i racuna o okolnostima u vezi spora, kao i pogodnostima odredenog
mjesta za stranke.

Ako su se stranke sporazumjele da organizaciju arbitraze povjere arbitraznoj instituciji,
mjesto arbitraze odreduje se prema pravilima te arbitraZne institucije.

Ako mjesto arbitraze nije odredeno u skladu sa st. 1, 2 1 3 ovoga Clana, smatra se da je
mjesto arbitraze ono mjesto koje je u arbitraznoj odluci oznaceno kao mjesto njenog
donoSenja.

Ako se stranke o tome nijesu drukéije sporazumjele, izuzetno od st. 1 i 2 ovog ¢lana,
arbitrazni tribunal moZe da se sastane na bilo kojem mjestu koje smatra odgovaraju¢im za
vijeCanje arbitara, sasluSanje svjedoka, vjestaka ili stranaka, kao i pregled robe, predmeta ili
isprava.

Pocetak arbitraznog postupka

Clan 33

Ako se stranke nijesu drukcije sporazumjele, arbitrazni postupak pocinje:

1) ako se arbitraza sprovodi pred arbitraznim tribunalom ¢iji rad organizuje i obezbjeduje
arbitrazna institucija — na dan kad ta arbitrazna institucija primi obavjestenje o arbitrazi;

2) ako se sprovodi arbitraza po potrebi (ad hoc arbitraza) — na dan kad tuzeni primi
obavjestenje o tome da je protivna stranka imenovala arbitra ili predlozila arbitra pojedinca i
uz obavjeStenje poziv da imenuje drugog arbitra ili da se izjasni o predlozenom arbitru
pojedincu.

Jezik u postupku

Clan 34
Stranke se mogu sporazumjeti o jeziku ili jezicima na kojima ¢e se sprovoditi arbitrazni
postupak, a ako se o tome ne sporazumiju, arbitrazni tribunal ¢e odluciti na kojem ¢e se jeziku
ili jezicima sprovoditi arbitrazni postupak.



Sporazum stranaka, odnosno odluka arbitraznog tribunala o jeziku ili jezicima na kojima
¢e se sprovoditi arbitrazni postupak (u daljem tekstu: jezik arbitraze), ako u tom sporazumu,
odnosno odluci nije drukc¢ije odredeno, primjenjivace se na sve pisane izjave stranaka, na
usmeni postupak, kao i na sve odluke ili druga saopstenja arbitraznog tribunala.

Arbitrazni tribunal moze odrediti da se uz sve pisane dokaze priloZi prevod na jezik
arbitraze.

Do odredivanja jezika arbitraze, tuzba, odgovor na tuzbu i drugi podnesci mogu se
podnijeti na jeziku ugovora iz ¢lana 9 stav 2 ovog zakona, na jeziku sporazuma o arbitrazi ili
na crnogorskom jeziku.

Ako se stranke ne sporazumiju o jeziku arbitraze, niti arbitrazni tribunal odluéi o jeziku
arbitraze, u medunarodnoj arbitrazi jezik arbitraze bic¢e engleski jezik.

TuZzba i odgovor na tuzbu

Clan 35

Ako se stranke nijesu druk¢ije sporazumjele, tuzilac u tuzbi navodi ¢injenice na kojima
zasniva svoje zahtjeve, sporna pitanja i tuzbeni zahtjev, a tuzeni u odgovoru na tuzbu treba da
se izjasni na navode, predloge 1 zahtjeve tuzioca.

Stranke mogu uz podneske iz stava 1 ovog ¢lana da priloze isprave koje smatraju vaznim
ili se mogu pozvati na isprave ili druge dokaze koje namjeravaju da podnesu.

Ako je tuzilac podnio zahtjev za arbitrazu prije podnosSenja tuzbe, tuzba se podnosi u roku
koji su stranke sporazumno odredile, a ako nijesu odredile taj rok, tuzba se podnosi u roku
koji odredi arbitrazni tribunal.

Ako se stranke nijesu drukc¢ije sporazumjele, svaka stranka moze u toku postupka da
izmijeni ili dopuni svoju tuzbu ili odgovor na tuzbu, osim ako arbitrazni tribunal smatra da ne
treba dopustiti takve izmjene i dopune zbog efikasnosti postupka.

Usmena rasprava i postupak na osnovu isprava

Clan 36

Ako se stranke nijesu druk¢ije sporazumjele, arbitrazni tribunal ¢e da odluci da 1i ¢e se
odrZati usmena rasprava ili ¢e se arbitrazni postupak sprovesti na osnovu isprava i drugih
pisanih dokumenata.

Ako jedna od stranaka zatrazi odrzavanje usmene rasprave, arbitrazni tribunal ¢e da odrzi
raspravu, osim ako stranke nijesu sporazumno iskljucile usmenu raspravu.

Stranke moraju blagovremeno biti obavijestene o svakoj usmenoj raspravi, kao 1 o svakom
sastanku arbitraznog tribunala koji se odrzava radi pregleda robe, drugih stvari ili isprava.

Svi podnesci, isprave 1 druge informacije koje jedna stranka podnese arbitraznom
tribunalu dostavljaju se drugoj stranci.

Strankama se dostavlja svaki izvestaj vjeStaka ili isprava, koji predstavljaju dokaze na
kojima bi arbitrazni tribunal mogao da zasnuje svoju odluku.

Ako se stranke druk¢ije ne sporazumiju, arbitrazni postupak nije javan.

PropusStanje stranaka

Clan 37
Ako se stranke nijesu druk¢ije sporazumjele 1 ako bez navodenja opravdanih razloga:
1) tuzilac ne podnese tuzbu u skladu sa ¢lanom 35 ovog zakona, arbitrazni tribunal ¢e
obustaviti postupak;
2) tuZeni ne podnese odgovor na tuzbu u skladu sa ¢lanom 35 ovog zakona, arbitrazni
tribunal ¢e nastaviti postupak i nece se smatrati da samo propustanje znaci priznanje tuzbenog
zahtjeva;



3) jedna od stranaka ne dode na rociste ili ne podnese pisane dokaze u odredenom roku,
arbitrazni tribunal moze da nastavi postupak i da donese odluku na osnovu rezultata postupka
i dokaza koji su podnijeti.

Vjestaci
Clan 38
Ako se stranke nijesu druk¢ije sporazumjele, arbitrazni tribunal moze da:
1) imenuje jednog ili viSe vjeStaka od kojih ¢e zatraziti nalaz 1 miSljenje o pitanjima koja
odredi;
2) zahtijeva od stranke da vjeStaku da sve vazne informacije, da mu preda vazne isprave,
robu ili druge stvari, kao 1 da omoguc¢i vjestaku pristup ispravama, robi i drugim stvarima.
Ako se stranke nijesu drukcije sporazumjele, vjestak je duzan, ukoliko to jedna stranka
zahtijeva ili arbitrazni tribunal smatra neophodnim, da poslije podnoSenja pisanog ili usmenog
nalaza i miSljenja, ucestvuje na usmenoj raspravi na kojoj stranke imaju mogucénost da mu
postavljaju pitanja ili na koju mogu da dovedu druge vjeStake da raspravljaju o spornim
pitanjima.
Odredbe ¢l. 15 1 16 ovog zakona o izuzecu arbitara, shodno se primjenjuju na izuzece
vjestaka.

Pomo¢ suda u izvodenju dokaza

Clan 39

Arbitrazni tribunal ili stranka, uz odobrenje arbitraznog tribunala, moZze od nadleznog suda
iz ¢lana 6 stav 2 ovog zakona da zatrazi pravnu pomo¢ radi izvodenja dokaza koje arbitrazni
tribunal nije u moguénosti da izvede.

U slucaju iz stava 1 ovog c¢lana, sud kojem je upucena molba za pravnu pomo¢ izvodi
dokaze u okviru svoje nadleZnosti 1 u skladu sa zakonom kojim je propisano izvodenje dokaza
pred tim sudom.

Arbitri mogu ucestvovati u postupku izvodenja dokaza pred sudom iz stava 2 ovog €lana.

VII. DONOSENJE ARBITRAZNE ODLUKE I OKONCANJE ARBITRAZNOG
POSTUPKA

Mjerodavno pravo

Clan 40

Arbitrazni tribunal odluci¢e o sporu po pravnim pravilima koja su stranke izabrale kao
mjerodavna za predmet spora.

Svako upucivanje na pravo ili pravni sistem odredene drzave tumacice se, osim ako se
stranke nijesu drukcije sporazumjele, kao neposredno upucivanje na materijalno pravo te
drzave, a ne na njena pravila o odredivanju mjerodavnog prava.

Ako stranke nijesu odredile mjerodavno pravo, arbitrazni tribunal primjenjuje pravo na
osnovu kolizionih normi koje ocijeni primjenjivim.

Arbitrazni tribunal odlucuje o sporu po principu pravi¢nosti (ex aequo et bono) samo ako
su mu stranke izri¢ito dale takvo ovlascenje.

Prilikom odlucivanja arbitrazni tribunal odlucuje u skladu sa odredbama sporazuma o
arbitrazi 1 uzece u obzir poslovne obic¢aje mjerodavne za posao u vezi kojeg je nastao spor
koji se arbitrazom rjeSava.



Odlucivanje u vijecu
Clan 41

Ako se stranke nijesu druk¢ije sporazumjele, arbitrazno vijece odlucuje vecinom glasova
svih arbitara.

Ako se arbitrazna odluka ne moZze donijeti na nacin iz stava 1 ovog ¢lana, arbitrazno vijece
¢e ponovo raspravljati o razlozima za svako iznijeto misljenje, a ako se ni nakon ponovne
rasprave arbitrazna odluka ne moze donijeti na nacin iz stava 1 ovog ¢lana, arbitraznu odluku
¢e donijeti predsjednik arbitraznog vijeca.

O pitanjima upravljanja postupkom predsjednik arbitraznog vije¢a moze da odlucuje i
samostalno, ako je za to ovlaséen od strane stranaka ili svih ¢lanova arbitraznog vijeca.

Arbitrazno vije¢e moze da povjeri jednom od clanova vije¢a sprovodenje odredenih
dokaznih radnji.

Poravnanje

Clan 42

Ako se stranke u toku postupka poravnaju o predmetu spora, arbitrazni tribunal ce
okoncati postupak i, ukoliko to stranke zatraze, rjeSenje spora postignutog poravnanjem
konstatovace u obliku arbitrazne odluke na osnovu poravnanja, u kojoj ¢e se navesti da ona
predstavlja arbitraznu odluku.

Odluka na osnovu poravnanja donosi se u skladu sa ¢lanom 43 ovog zakona.

Odluka iz stava 2 ovog ¢lana ima dejstvo arbitrazne odluke o rjeSavanju spora.

Arbitrazni tribunal nece donijeti odluku na osnovu poravnanja ako nade da je sadrzaj
poravnanja protivan javnom poretku Crne Gore.

ODblik i sadrzina arbitrazne odluke

Clan 43

Arbitrazni tribunal donosi arbitraznu odluku kojom rjeSava o svim zahtjevima stranaka.

Arbitrazni tribunal moze da donese djelimi¢nu odluku i meduodluku.

Arbitrazna odluka donosi se u pisanom obliku i mora biti potpisana od strane clanova
arbitraznog vijeca, odnosno arbitra pojedinca.

Arbitraznu odluku koju je donijelo arbitrazno vijece dovoljno je da potpiSe vecina ¢lanova
arbitraznog vijeca, pri ¢emu se navode razlozi za nedostajuce potpise Clanova arbitraznog
vijeca.

U arbitraznoj odluci navode se razlozi na kojima je zasnovana, osim ako se stranke nijesu
sporazumijele da se ne navode razlozi ili je odluka donijeta na osnovu poravnanja.

U arbitraznoj odluci moraju biti navedeni datum i mjesto njenog donosenja.

Okoncanje postupka

Clan 44

Arbitrazni postupak okoncava se donosenjem konacne arbitrazne odluke.

Arbitrazni postupak moZe se okoncati 1 zakljuc¢kom arbitraznog tribunala kad:

1) tuzilac povuce tuzbu, osim ako se tuZeni tome usprotivi, a arbitrazni tribunal smatra da
tuZeni ima opravdan pravni interes da se donese konac¢na arbitrazna odluka;

2) stranke sporazumno odluc¢e o okoncanju postupka;

3) arbitrazni tribunal ocijeni da je nastavak arbitraZznog postupka postao nepotreban ili
nemogug; ili

4) je arbitrazni postupak obustavljen u skladu sa ovim zakonom.



Ispravke, tumacenja i dopunska odluka

Clan 45

Arbitrazni tribunal ¢e na zahtjev stranke da izvrsi jezicke i tehnicke ispravke u donijetoj
odluci ili ¢e dati odredeno tumacenje te odluke.

Arbitrazni tribunal ¢e na zahtjev stranke da donese dopunsku odluku o zahtjevima
iznijetim u arbitraznom postupku o kojima nije odlucio u arbitraznoj odluci.

Zahtjeve iz st. 1 1 2 ovog ¢lana stranka moze da podnese, najkasnije u roku od 30 dana od
dana prijema odluke.

Ako arbitrazni tribunal smatra da su podnijeti zahtjevi iz stava 1 ovog ¢lana opravdani,
ispravi¢e odluku ili ¢e dati tumacenje odluke.

Arbitrazni tribunal moze 1 sam ispraviti svaku jezicku i tehnicku gresku, u roku od 30
dana od dana donosenja odluke.

Odluka o ispravkama, tumacenjima i dopunama je sastavni dio arbitrazne odluke na koju
se odnosi.

IzvrSnost arbitrazne odluke

Clan 46
Arbitrazna odluka koju je donio arbitrazni tribunal na teritoriji Crne Gore ima snagu
izvr$ne isprave.
Arbitrazna odluka iz stava 1 ovog €lana, izvrSava se u skladu sa zakonom kojim je ureden
postupak izvrSenja i obezbjedenja.

VIIL. PONISTAJ ARBITRAZNE ODLUKE

Tuzba za poniStaj

Clan 47
Protiv arbitrazne odluke moZe se podnijeti tuzba za poniStaj, a druga pravna sredstva
nijesu dopustena.
Za odlucivanje po tuzbi za poniStaj arbitrazne odluke, nadlezan je sud iz ¢lana 6 stav 1
ovog zakona.

Razlozi za ponistaj

Clan 48

Arbitrazna odluka moze se ponistiti ako stranka koja podnese tuzbu dokaze da:

1) sporazum o arbitraZi nije bio zakljucen ili nije punovazan po pravu koje su stranke
sporazumno odredile ili po pravu Crne Gore, ako se stranke nijesu druk¢ije sporazumjele;

2) stranka u postupku nije imala sposobnost za zaklju¢ivanje sporazuma o arbitrazi i nije
mogla biti stranka u sporu ili stranka nije bila uredno zastupana;

3) nije bila uredno obavijeStena o pokretanju arbitraznog postupka ili joj je na drugi
nezakonit na¢in bilo onemoguéeno raspravljanje pred arbitraznim tribunalom;

4) se odluka odnosi na spor koji nije predviden arbitraznim sporazumom ili sadrzi odluke
o pitanjima koje prekoracuju granice sporazuma o arbitrazi, pri ¢emu se moze ponistiti samo
dio odluke o pitanjima koja nijesu predmet arbitraZze, ako se taj dio odluke moZze odvojiti od
odluke o pitanjima koja su predmet arbitraze;

5) sastav arbitraznog tribunala ili arbitrazni postupak nijesu bili u skladu sa ovim zakonom
ili dopustenim sporazumom stranaka, a to je moglo uticati na sadrzaj arbitrazne odluke; ili

6) odluka nije obrazloZena ili potpisana.

Sud ¢e ponistiti arbitraznu odluku 1 kad utvrdi da:



1) se predmet spora ne moze rjeSavati arbitrazom u skladu sa propisima Crne Gore; ili

2) je odluka u suprotnosti sa javnim poretkom Crne Gore.

Tuzba za ponistaj arbitrazne odluke moze se podnijeti u roku od tri mjeseca od dana kad je
ta odluka stranci dostavljena.

Stranke se ne mogu odre¢i prava na podnoSenje tuzbe za ponistaj arbitrazne odluke.

Posljedice poniStaja arbitrazne odluke

Clan 49

Novi arbitrazni postupak izmedu istih stranaka i u vezi sa istom stvari moze se voditi samo
na osnovu novog sporazuma o arbitrazi.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, ako je sud ponistio arbitraznu odluku iz razloga koji se ne
odnose na postojanje i punovaznost sporazuma o arbitrazi, a u tom sporazumu nijesu bila
navedena imena arbitara, taj sporazum i dalje obavezuje stranke, dok se drukcije ne
sporazumiju.

Sud kojem je podnijeta tuzba za ponistaj arbitrazne odluke moZe, na zahtjev jedne stranke,
da vrati predmet na ponovno odlucivanje arbitraznom tribunalu.

Ako izmedu stranaka postoji sumnja o razlogu poniStaja arbitrazne odluke, sud o tome
moze da odluci na zahtjev stranke.

IX. PRIZNANJE I IZVRSENJE STRANE ARBITRAZNE ODLUKE

Priznanje i izvrSenje strane arbitrazne odluke

Clan 50

Strana arbitrazna odluka je odluka koju je donio arbitrazni tribunal ¢ije je mjesto van Crne
Gore 1 smatra se odlukom drzave u kojoj je donijeta.

NadleZnost i postupak za priznanje i izvrSenje

Clan 51

Strana arbitrazna odluka priznaée se i izvrsiti u Crnoj Gori, osim ako sud povodom
prigovora protivne stranke utvrdi da:

1) postoji neki od razloga iz ¢lana 52 ovog zakona;

2) odluka joS nije postala obavezna za stranke; ili

3) je sud drzave u kojoj je ili po ¢ijem je zakonu donijeta ponistio ili je odloZio nastupanje
njenog dejstva.

O priznanju 1 izvrSenju strane arbitrazne odluke odlucuje sud iz ¢lana 6 stav 1 ovog
zakona.

Postupak priznanja i izvrSenja pokrece se predlogom uz koji stranka prilaze:

1) izvornu arbitraznu odluku ili njen ovjereni prepis;

2) sporazum o arbitrazi ili dokument o njenom prihvatanju u izvorniku ili ovjerenom
prepisu;

3) ovjeren prevod strane arbitrazne odluke 1 sporazuma o arbitrazi na crnogorskom jeziku
ili jeziku koji je u sluzbenoj upotrebi pred nadleznim sudom.

Razlozi za odbijanje priznanja i izvrSenja

Clan 52
Priznanje 1 izvrSenje strane arbitrazne odluke moze se odbiti, na predlog stranke protiv
koje se ono trazi, samo ako ta stranka podnese dokaz da:



1) sporazum o arbitrazi nije punovazan po pravu koje su stranke sporazumom odredile ili
po pravu drzave u kojoj je ta odluka donijeta;

2) nije bila uredno obavijeStena o imenovanju arbitra ili o arbitraznom postupku ili iz
drugog razloga nije mogla da iznese svoje stavove;

3) se odluka odnosi na spor koji nije bio obuhvacen sporazumom o arbitrazi ili su
odlukom prekoradene granice tog sporazuma, pri ¢emu je moguce djelimi¢no odbijanje
priznanja i izvrSenja te odluke, ako se utvrdi da se dio odluke kojim su prekoracene granice
sporazuma o arbitrazi moze odvojiti od ostalog dijela odluke;

4) arbitrazni tribunal ili arbitrazni postupak nijesu bili u skladu sa sporazumom o arbitrazi
ili ako takvog sporazuma nema, u skladu sa pravom drzave u kojoj je mjesto arbitraze; ili

5) odluka jos nije postala obavezujuca za stranke ili je tu odluku ponistio ili obustavio od
izvrSenja sud drzave u kojoj ili na osnovu ¢ijeg prava je odluka donijeta.

Sud ¢e odbiti priznanje 1 izvrSenje arbitrazne odluke ako utvrdi da:

1) po pravu Crne Gore predmet spora se ne moze rjesavati arbitrazom; ili

2) su dejstva arbitrazne odluke u suprotnosti sa javnim poretkom Crne Gore.

Dejstva postupka pokrenutog u inostranstvu za
ponistaj arbitraZzne odluke

Clan 53

Ako ocijeni da je potrebno, sud iz ¢lana 6 stav 1 ovog zakona moze da donese odluku o
odlaganju donosenja odluke o priznanju i izvrSenju strane arbitrazne odluke, ako je pokrenut
postupak za ponistaj ili za obustavu izvrsenja te odluke u drzavi u kojoj je odluka donijeta ili
na osnovu ¢ijeg je prava donijeta, do okoncanja tog postupka.

Prilikom donosenja odluke iz stava 1 ovog ¢lana, sud iz ¢lana 6 stav 1 ovog zakona moze
na zahtjev stranke odrediti da protivna stranka polozi odgovarajuce obezbjedenje.

Ukoliko protivna stranka ne polozi odgovaraju¢e obezbjedenje iz stava 2 ovog ¢lana, sud
iz ¢lana 6 stav 1 ovog zakona nece donijeti odluku o odlaganju donosSenja odluke o priznanju i
izvrSenju strane arbitrazne odluke.

Odlucdivanje o priznanju i izvrSenju odluke

Clan 54

Povodom odlucivanja o predlogu za priznanje ili izvrSenje strane arbitrazne odluke sud ¢e
se ograniCiti na ispitivanje postoje li uslovi propisani ovim zakonom, a ako nade da je to
potrebno, moZe zatraZiti objaSnjenja od arbitraZznog tribunala koji je donio tu odluku, od
stranaka i od suda, odnosno notara ili drugog lica kod kojeg je odluka bila deponovana.

Sud je duZan da omoguci protivnoj stranci da se u postupku priznanja strane arbitrazne
odluke, kao i o glavnoj stvari, izjasni o predlogu za priznanje.

Sud je duzan da omogucéi protivnoj stranci da se izjasni o predlogu za izvrSenje arbitrazne
odluke, ako to ne bi ugrozilo uspjesno ostvarivanje zatrazenog izvrsenja.

RjeSenje o priznanju i izvrSenju arbitrazne odluke mora biti obrazloZeno.

Protiv rjeSenja donijetog u postupku priznanja moze se izjaviti Zalba Apelacionom sudu
Crne Gore, u roku od 15 dana od dana dostavljanja rjeSenja o priznanju.

X. PRELAZNA 1 ZAVRSNE ODREDBE

Zapoceti postupci

Clan 55
Zapoceti postupci po Zakonu o parni¢nom postupku (,,Sluzbeni list RCG", br. 22/04,
28/05 1 76/06) i Zakonu o medunarodnom privatnom pravu (,,Sluzbeni list CG”, br. 1/14 1



14/14), koji nijesu okoncani do stupanja na snagu ovog zakona dovrSi¢e se po odredbama
ovog zakona.

Prestanak vaZenja zakona

Clan 56
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze DIO CETVRTI Zakona o
parni¢cnom postupku (,,Sluzbeni list RCG", br. 22/04, 28/05 1 76/06), Glava XIII, kao i
odredbe Glave XIV koje se odnose na postupak priznanja i izvrSenja stranih arbitraznih
odluka Zakona o medunarodnom privatnom pravu (,,Sluzbeni list CG”, br. 1/14 1 14/14).

Stupanje na snagu

Clan 57
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore”’.

Broj: 23-1/15-7/4
EPA 811 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapic¢, s.r.



970.
Na osnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O SARADNJI CRNE GORE SA ISELJENICIMA

Proglasavam Zakon o saradnji Crne Gore sa iseljenicima, koji je donijela Skupstina
Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015.
godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-744/2
Podgorica, 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 i ¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne
Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015. godini,
dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O SARADNJI CRNE GORE SA ISELJENICIMA

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan 1
Ovim zakonom ureduju se nadin ostvarivanja i jacanja saradnje Crne Gore sa iseljenicima,
zaStita prava 1 interesa iseljenika, mjere 1 pogodnosti prilikom povratka iseljenika u Crnu
Goru, konstituisanje i1 nadleZznost Savjeta za saradnju sa iseljenicima, kao i druga pitanja od
znacaja za iseljenike.
Iseljenici

Clan 2
Iseljenicima se smatraju crnogorski drzavljani 1 druga lica porijeklom iz Crne Gore, koji
zive u inostranstvu i koji Crnu Goru dozZivljavaju kao svoju mati¢nu drzavu ili drzavu
porijekla 1 bastine je kao demokratsku, nezavisnu, suverenu, gradansku, multietnicku 1
multikulturalnu drzavu.

Organizacije iseljenika

Clan 3
Pod organizacijom iseljenika, u smislu ovog zakona, podrazumijevaju se dobrovoljni
oblici udruzivanja iseljenika iz Crne Gore, radi ostvarivanja kulturne, prosvjetne, naucne,
humanitarne, sportske, privredne i druge saradnje sa Crnom Gorom, promocije Crne Gore i
afirmacije njenih interesa, ocuvanja jezika, kultura i tradicija, koja je registrovana u skladu sa
propisima drzava u kojoj Zive iseljenici.



Odnos Crne Gore prema iseljenicima

Clan 4
Briga o iseljenicima sastavni je dio unutraSnje i vanjske politike Crne Gore.
Crna Gora se zalaze za stvaranje 1 unapredenje uslova potrebnih za ukljucivanje iseljenika
u drustveni, ekonomski 1 politicki zivot Crne Gore.
Odnos Crne Gore sa iseljenicima zasniva se na uzajamnoj privrzenosti i saradnji, pruzanju
pomodi i jatanju medusobnih veza, uz uvazavanje specificnosti i potreba svih iseljenika.

Upotreba rodno osjetljivog jezika

Clan 5

Izrazi koji se u ovom zakonu Koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste
izraze u zenskom rodu.

II. ZASTITA PRAVA I INTERESA ISELJENIKA

Ocuvanje kulturnog identiteta

Clan 6

Radi o¢uvanja kulturnog identiteta, organ uprave nadlezan za odnose sa iseljenicima (u
daljem tekstu: Uprava), u saradnji sa organima drzavne uprave nadleZznim za poslove
prosvjete, kulture i nauke i univerzitetima u Crnoj Gori:

- pokre¢e 1 afirmiSe projekte uCenja i oCuvanja jezika, kultura, njegovanja kulturnog
nasljeda i tradicije svih iseljenika u drzavama u kojima iseljenici zive (u daljem tekstu: zemlja
prijema);

- podsti¢e projekte i programe iseljenika na planu promocije nacionalnih i kulturnih
identiteta, vrijednosti multikulturalnosti, kao i ocuvanja autenti¢nosti kulture i tradicije svih
iseljenika;

- podrzava i1 organizuje programe koji imaju za cilj ocuvanje i obnovu jezickih, kulturnih i
identitetskih osobenosti iseljenika;

- stara se o dostupnosti posebnih obrazovnih programa, udzbenika i nastavnih sredstava za
potrebe iseljenika;

- stara se o obezbjedivanju stipendija za studiranje iseljenika u Crnoj Gori;

- podrzava projekte istrazivanja istorije 1 kulturnog nasljeda iseljenika iz Crne Gore i
unapredivanja kulturne saradnje sa zemljama prijema;

- inicira 1 podstice prikupljanje 1 Cuvanje muzejskog materijala i obrazovanje istraZzivacko-
dokumentacionog centra iseljenika, kao posebne muzejske zbirke u okviru neke od postoje¢ih
javnih ustanova koje se bave muzejskom djelatnoScu;

- inicira otvaranje kulturnih centara Crne Gore u sredinama sa najve¢om koncentracijom
iseljenika.

Ocuvanje drzavnog identiteta i pripadnosti Crnoj Gori

Clan 7
Radi ocuvanja drzavnog identiteta i pripadnosti Crnoj Gori, Uprava 1 organ drzavne
uprave nadlezan za vanjske poslove (u daljem tekstu: Ministarstvo):
- podsti¢u razvoj gradanske svijesti, privrzenost 1 pripadnost iseljenika drzavi Crnoj Gori;
- podrzavaju iseljenike i njihove organizacije kao nosioce promocije interesa Crne Gore na
medunarodnom planu.



Jacanje obrazovne, naucne i sportske saradnje

Clan 8

Radi jacanja obrazovne, nau¢ne i sportske saradnje, Uprava u saradnji sa organima
drzavne uprave nadleznim za poslove prosvjete, nauke, omladinske politike 1 sporta,
univerzitetima i drugim institucijama u Crnoj Gori:

- povezuje obrazovne i nauéne institucije i pojedince iz Crne Gore sa iseljenicima i
njihovim organizacijama i podsti¢e njihovu saradnju;

- povezuje ljudske, profesionalne, naucne i stru¢ne potencijale u Crnoj Gori 1 svijetu;

- kreira programe na planu ja¢anja obrazovne, naucne i sportske saradnje sa iseljenicima i
angazuje se na osmiSljavanju i realizaciji projekata uceS¢a i saradnje mladih, razmjene
ucenika i studenata, kao 1 nauc¢nih i stru¢nih potencijala izmedu Crne Gore i zemalja prijema;

- podstic¢e visokoskolske ustanove u Crnoj Gori na utvrdivanje kvota za upis i studiranje
iseljenika pod jednakim uslovima kao za studente iz Crne Gore, a u skladu sa zakonom kojim
se ureduje visoko obrazovanje i statutima ustanova visokog obrazovanja;

- podsti¢e ukljucivanje naucnika i stru¢njaka porijeklom iz Crne Gore u posebne nauc¢no-
istrazivacke projekte od interesa za Crnu Goru,

- informiSe iseljenike o deficitarnim zanimanjima i potrebama trZiSta rada u Crnoj Gori.

Informisanje i povezivanje

Clan 9
Radi informisanja iseljenika i povezivanja sa Crnom Gorom Uprava se, u saradnji sa
organom drzavne uprave nadleznim za poslove informisanja, stara da posredstvom medija,
publikacija i drugih oblika komuniciranja informise iseljenike o svim pitanjima od interesa za
Crnu Goru i iseljenike, na crnogorskom jeziku i jezicima u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori,
kao 1 jezicima zemalja prijema sa najve¢om koncentracijom iseljenika.

Zastita prava i poloZaja iseljenika
Clan 10

Radi zastite prava i poloZaja iseljenika Uprava i Ministarstvo, u saradnji sa organima
drzavne uprave nadleznim za unutrasnje poslove, ljudska 1 manjinska prava, zdravstvo,
socijalnu zastitu, ekonomiju i finansije:

- prati ostvarivanje ljudskih i manjinskih prava iseljenika u zemljama prijema i analizira
propise zemalja prijema koji su od interesa za iseljenike;

- inicira izmjene 1 dopune, kao i1 donoSenje novih zakona u Crnoj Gori, u skladu sa
potrebama i interesima iseljenika;

- prati sprovodenje postojecih 1 inicira zaklju¢ivanje novih medunarodnih ugovora od
znacaja za iseljenike;

- radi na stvaranju pretpostavki, pogodnosti 1 olakSica za povratak iseljenika u Crnu Goru 1
njihovu integraciju u drustvo.

Unapredivanje privrednog partnerstva

Clan 11
Radi unapredivanja privrednog partnerstva Uprava, u saradnji sa organom drZavne uprave
nadleznim za ekonomiju 1 finansije, kao 1 drugim nadleznim organima i institucijama i
organima lokalne samouprave (u daljem tekstu: opstina):
- podstiCe povezivanje privrednika i1 udruzenja privrednika iz zemalja prijema sa
privrednim subjektima u Crnoj Gori;



- sagledava strategije i politike privrednog razvoja Crne Gore i inicira ukljucivanje
potencijala, potreba i interesa iseljenika u te strategije i politike;

- promovise projekte brzeg razvoja nerazvijenih podruc¢ja i privrednih djelatnosti od
posebnog drustvenog interesa koji bi se mogli realizovati u partnerstvu sa iseljenicima;

- inicira zaklju¢ivanje medunarodnih ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja i
zaStiti 1 promociji investicija;

- u saradnji sa iseljenicima inicira osnivanje namjenskih finansijskih fondova;

- predlaze mjere i mehanizme podsticaja ulaganja iseljenika, posebno u oblastima
primjene novih tehnologija i brZzeg razvoja nerazvijenih podrucja, definisanja biznis zona,
umrezavanja privrednika i stru¢njaka iseljenika kroz specifi¢ne forme organizovanja (komore,
poslovna udruzenja, finansijski fondovi i drugo) i njihovo povezivanje sa odgovarajuc¢im
komorama, fondovima i udruzenjima u Crnoj Gori,

- inicira aktivnosti na drzavnom 1 opStinskom nivou u cilju pripreme i1 promocije
projekata, usmjeravanja interesa i pruzanja neophodnih informacija iseljenicima radi ulaganja
i otvaranja privrednih subjekata u Crnoj Gori, organizovanja odgovarajucih poslovnih susreta
I investicionih foruma i dr.

I11. NOSIOCI SARADNJE

Vlada Crne Gore

Clan 12

Politiku saradnje sa iseljenicima na predlog Ministarstva utvrduje Vlada Crne Gore (u
daljem tekstu: Vlada), a sprovodi je Uprava, kao i drugi organi drzavne uprave u okviru
zakonom utvrdenog djelokruga.

Vlada donosi Strategiju saradnje sa iseljenicima (u daljem tekstu: Strategija), kao i akcioni
plan za realizaciju Strategije, kojima se utvrduju prioritetni ciljevi na planu saradnje sa
iseljenicima, konkretne mjere i aktivnosti za realizaciju ciljeva utvrdenih Strategijom,
odreduju nosioci poslova i rokovi za njihovu realizaciju.

Strategija se donosi za period od Cetiri godine.

Izvjestaj o realizaciji Strategije Ministarstvo podnosi Vladi najkasnije do 31. marta tekuce
godine za prethodnu godinu.

Savjet za saradnju sa iseljenicima

Clan 13
Vlada, na osnovu javnog poziva, obrazuje Savjet za saradnju sa iseljenicima (u daljem
tekstu: Savjet), kao savjetodavno tijelo koje ucestvuje u kreiranju i sprovodenju Strategije,
akcionog plana za realizaciju Strategije, kao i ukupnih aktivnosti saradnje sa iseljenicima.

NadleZnost Savjeta

Clan 14

Savjet:

- razmatra sprovodenje strategija i zakona, kao 1 druga pitanja od interesa za iseljenike;

- pokrece i razmatra aktivnosti koje se ticu ocuvanja jezika, kultura i tradicija iseljenika,
privredne, naucne i sportske saradnje iseljenika sa Crnom Gorom, jaCanja zajedniStva i
pripadnosti Crnoj Gori, poloZzaja i prava iseljenika u Crnoj Gori i zemljama prijema,
organizovanja iseljenika, informisanja i povezivanja, kao i druge aktivnosti od interesa za
Crnu Goru i iseljenike;

- daje misljenja o pojedinim pitanjima u vezi sa iseljenicima, na zahtjev nosilaca saradnje;



- donosi Poslovnik o radu Savjeta, kojim se odreduju opsti uslovi, nacin i postupak
donosenja odluka;

- usvaja 1 podnosi godis$nji izvjestaj o svom radu Vladi, do 31. marta tekuce godine za
prethodnu godinu.

Sastav Savjeta

Clan 15
Savjet Cine predstavnici iseljenika, predstavnici organa drzavne uprave, opstina i drugih
institucija i udruzenja i istaknute licnosti.

Predstavnici iseljenika u Savjetu

Clan 16

Clanove Savjeta iz reda predstavnika iseljenika ¢ine:

- po tri iz Republike Srbije, Bosne i Hercegovine, Sjedinjenih Ameri¢kih DrZava i
Republike Turske;

- po dva iz Republike Argentine, Savezne Republike Njemacke, Republike Hrvatske,
Velikog Vojvodstva Luksemburga;

- po jedan iz Republike Albanije, Republike Makedonije, Kosova, Republike Slovenije,
Republike Italije, Svajcarske Konfederacije, Kraljevine Danske, Kanade, Ujedinjenog
Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske, Kraljevine Svedske;

- po jedan za Rusku Federaciju, Saveznu Republiku Austriju i Ukrajinu;

- jedan za Komonvelt Australiju, Novi Zeland 1 JuZnoafricku Republiku;

- jedan za Republiku Kipar i Kraljevinu Belgiju;

- jedan za Republiku Francusku i Kraljevinu Spaniju;

- jedan za Kraljevinu Norvesku, Kraljevinu Holandiju 1 Republiku Finsku;

- dva za Republiku Cile, Republiku Paragvaj, Istoénu Republiku Urugvaj, Bolivarsku
Republiku  Venecuelu, Visenacionalnu Drzavu Boliviju, Saveznu Republiku Brazil,
Republiku Gvatemalu, Sjedinjene Meksi¢ke Drzave 1 Republiku Panamu;

- jedan za sve ostale drzave.

Pravo predlaganja predstavnika iseljenika u Savjetu

Clan 17
Predstavnike iseljenika za ¢lanove Savjeta predlazu najaktivnije organizacije iseljenika i
organizacije iseljenika sa najve¢im brojem ¢lanova koje djeluju na teritoriji drzave za koju se
vrsi izbor.

Javni poziv

Clan 18

Poziv za kandidovanje predstavnika iseljenika za ¢lanove Savjeta objavljuje Uprava na
sv0joj internet stranici i putem medija.

Poziv iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi broj predstavnika iseljenika u Savjetu iz ¢lana 16 ovog
zakona, uslove koje moraju da ispunjavaju organizacije iseljenika u smislu ¢lana 17 i ¢lana 19
stav 1 ovog zakona, uslove koji treba da ispunjavaju kandidati za ¢lana Savjeta u smislu ¢lana
20 ovog zakona, dokumentaciju u smislu ¢lana 19 stav 2 ovog zakona, kao i rok i nacin
dostavljanja predloga.

Predlog kandidata za ¢lana Savjeta organizacije iz ¢lana 17 ovog zakona, dostavljaju
Upravi, u roku od 15 dana od dana objavljivanja poziva.



Uslovi za organizacije iseljenika

Clan 19

Organizacija iseljenika iz ¢lana 17 ovog zakona moze da predlozi kandidata za clana
Savjeta ako:

- je registrovana na teritoriji drzave za koju se vrsi izbor kandidata za ¢lana Savijeta;

- u osnivackom ili drugom aktu ima utvrdene ciljeve i djelatnosti, u skladu sa politikom 1
zalaganjima Crne Gore u odnosu na iseljenike;

- je u godini koja prethodi predlaganju kandidata za ¢lana Savjeta realizovala najmanje
jedan projekat ili aktivnost iz domena nadleznosti Savjeta.

Organizacija iseljenika iz ¢lana 17 ovog zakona, uz predlog kandidata dostavlja:

- dokaz da je registrovana u smislu stava 1 alineja 1 ovog ¢lana;

- kopije osnivackog ili drugog akta;

- pregled realizovanih projekata i aktivnosti iz stava 1 alineja 3 ovog Clana;

- fotokopiju pasosa ili drugog dokumenta na osnovu kojeg se utvrduje identitet kandidata;

- biografiju kandidata;

- izjavu kandidata da prihvata kandidaturu za ¢lana Savjeta.

Organizacija iseljenika iz ¢lana 17 ovog zakona moZe da predloZi najviSe onoliko
kandidata za ¢lana Savjeta koliko je propisano ¢lanom 16 ovog zakona za drzavu u kojoj
organizacija djeluje.

Uslovi za kandidata

Clan 20

Kandidat za ¢lana Savjeta koga predlaze organizacija iseljenika iz ¢lana 17 ovog zakona
moze biti lice koje je iseljenik u smislu ¢lana 2 ovog zakona.

Postupak predlaganja predstavnika iseljenika u Savjetu

Clan 21

Uprava ¢e, u roku od deset dana od isteka roka iz ¢lana 18 stav 3 ovog zakona, na svojoj
internet stranici objaviti listu kandidata koji su predloZeni za ¢lanove Savjeta, sa nazivima
organizacija iseljenika koje su ih predloZile, a koje ispunjavaju uslove iz ¢lana 17 1 ¢lana 19
stav 1 ovog zakona.

Ukoliko je broj kandidata za ¢lana Savjeta za odredenu drzavu veci od broja propisanog
¢lanom 16 ovog zakona koji se odnosi na tu drzavu, Uprava ¢e pozvati organizacije iseljenika
koje su predlozile kandidate iz jedne drZave da glasaju za predloZene kandidate iz te drzave,
pri ¢emu ne mogu da glasaju za kandidate koje su same predloZile.

Kod glasanja za predlozene kandidate iz jedne drZave, Uprava ¢e voditi racuna da pri
odabiru odredenog kandidata bira prvo iz organizacija -udruzenja koja su najbrojnija i
najuticajnija u drzavi iz koje dolaze predloZeni kandidati, shodno ¢lanu 17, a za sva ostala
udruzenja primijenice se odredbe iz ¢lana 21, st. 2,41 5.

Smatra se da je za ¢lana Savjeta koji ¢e biti predstavnik iseljenika predlozen kandidat,
odnosno kandidati koji dobiju najveci broj glasova.

Ako kandidati sa najve¢im brojem glasova dobiju isti broj glasova, glasanje ¢e se ponoviti
samo za te kandidate.

Postupak glasanja 1 utvrdivanja broja glasova sprovodi Uprava i o tome obavjeStava
Ministarstvo.



Predstavnici organa drZavne uprave, opstina
i drugih institucija i udruZenja u Savjetu

Clan 22

Clanove Savjeta iz organa drzavne uprave, opitina i drugih institucija ¢ine:

- po jedan predstavnik Uprave, Ministarstva, organa drzavne uprave nadleznih za
unutrasnje poslove, obrazovanje, nauku, kulturu, sport, zdravstvo, socijalnu zastitu,
ekonomiju, turizam, finansije i ljudska i manjinska prava;

- po jedan predstavnik iz najvise deset opstina sa najve¢im brojem iseljenika;

- dva predstavnika radnog tijela Skupstine Crne Gore nadleznog za medunarodne odnose i
iseljenike (u daljem tekstu: nadlezni odbor);

- po jedan predstavnik Matice crnogorske, savjeta manjinskih naroda i drugih manjinskih
nacionalnih zajednica, Univerziteta Crne Gore, Radio televizije Crne Gore, organa uprave
nadleznog za poslove statistike, Crnogorske akademije nauka i umjetnosti, Privredne komore
Crne Gore i Unije poslodavaca;

- jedan predstavnik nevladinih organizacija koje se bave pitanjima saradnje sa
iseljenicima.

Kandidate za ¢lanove Savjeta iz organa i institucija iz stava 1 al. 1 1 4 ovog ¢lana, predlazu
starjeSine organa, odnosno odgovorna lica institucija, kandidate iz stava 1 alineja 2 ovog ¢lana
predlazu gradonacelnici, odnosno predsjednici opstina, a kandidate iz stava 1 alineja 3 ovog
¢lana predlaze nadlezni odbor.

Predlog kandidata nevladinih organizacija utvrduje se u skladu sa propisom Vlade kojim
se ureduje nacin i postupak ostvarivanja saradnje organa drzavne uprave i nevladinih
organizacija.

Istaknute li¢nosti u Savjetu

Clan 23
Istaknute li¢nosti su lica koja su se afirmisala u oblasti saradnje sa iseljenicima 1 na
promociji Crne Gore.
Clanove Savjeta iz reda istaknutih li¢nosti predlaze Ministarstvo.
Maksimalan broj ¢lanova iz reda istaknutih li¢nosti u Savjetu je pet.

Predlog akta o obrazovanju Savjeta

Clan 24
Nakon dobijanja predloga za ¢lanove Savjeta utvrdenih u skladu sa ¢l. 16 do 23 ovog
zakona, Ministarstvo dostavlja Vladi predlog akta o obrazovanju Savjeta.

Mandat ¢lanova Savjeta

Clan 25
Mandat ¢lanova Savjeta traje Cetiri godine.
Isto lice moze biti birano za ¢lana Savjeta najvise dva puta.

Prestanak mandata ¢lanova Savjeta

Clan 26
Mandat ¢lanu Savjeta moZe prestati i prije isteka ¢etvorogodisnjeg roka na li¢ni zahtjev,

istupanjem, isklju¢enjem ill prestankom rada organizacije iseljenika ¢iji je predstavnik u
Savjetu.



Sjednice Savjeta

Clan 27
Savjet se sastaje najmanje jednom godisnje u Crnoj Gori.
Na zahtjev najmanje 1/3 Clanova Savjeta, Ministarstva ill Uprave sa prethodno utvrdenim
dnevnim redom, Savjet se moze sazvati na vanredno zasijedanje.
Vanredno zasijedanje Savjeta moze se odrzati elektronskim putem.

Konstitutivna sjednica Savjeta

Clan 28

Konstitutivnu sjednicu Savjeta saziva Uprava.

Savjet na prvoj sjednici utvrduje mandate ¢lanova Savjeta.

Savijet je konstituisan potvrdivanjem mandata dvije treine ¢lanova Savjeta.
Najstariji ¢lan predsjedava Savjetom do izbora predsjednika.

Organi Savjeta

Clan 29
Savjet ima predsjednika, potpredsjednike i sekretara.
Predsjednik i potpredsjednici Savjeta biraju se iz reda predstavnika iseljenika, ve¢inom
glasova ukupnog broja ¢lanova Savjeta.
Sekretara bira Savjet veéinom glasova ukupnog broja c¢lanova Savjeta, na predlog
predsjednika Savjeta.

Radna tijela Savjeta

Clan 30
Savjet obrazuje stalna i privremena radna tijela radi razmatranja pojedinih pitanja iz
nadleZnosti Savjeta.

Sredstva za rad Savjeta

Clan 31
Sredstava za rad Savjeta obezbjeduju se u budZetu Crne Gore.

Administrativni i tehnic¢ki poslovi za potrebe Savjeta

Clan 32
Administrativne i tehni¢ke poslove za potrebe Savjeta obavlja Uprava.

Ostali nosioci saradnje

Clan 33
Saradnja sa iseljenicima ostvaruje se i preko:
- organa 1 institucija iz ¢l. 6 do 11 ovog zakona;
- organa drzavne uprave nadleznog za poslove statistike;
- nadleznog odbora;
- Matice crnogorske;
- savjeta manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica;
- nevladinih organizacija koje se bave pitanjima saradnje sa iseljenicima;
- drugih tijela i institucija koja u svom djelokrugu imaju poslove vezane za odnose sa
iseljenicima ili bi njihova djelatnost mogla biti od interesa za iseljenike.



Nagrade

Clan 34

Ministarstvo, na predlog Uprave, dodjeljuje nagrade istaknutim iseljenicima i njihovim
organizacijama za poseban doprinos koji su dali jacanju veza sa Crnom Gorom, i to:

- nagrada za oCuvanje drzavnog identiteta i pripadnosti Crnoj Gori;

- nagrada za doprinos u oblasti kulture;

- nagrada za doprinos u oblasti diplomatije i promocije Crne Gore;

- nagrada za doprinos unapredenju privrednog partnerstva sa Crnom Gorom;

- nagrada za dobrocCinstvo;

- nagrada za doprinos u oblasti sporta.

Nagrade iz stava 1 ovog ¢lana, dodjeljuju se svake druge godine.

Blize kriterijeme i postupak dodjele nagrada iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Dani iseljenika
Clan 35
Radi jacanja veza sa iseljenicima, po pravilu jednom godis$nje, odrZzava se manifestacija
»Dani iseljenika‘.
Vrijeme odrzavanja i program manifestacije iz stava 1 ovog ¢lana odreduje Ministarstvo.

IV. EVIDENCUE

Vodenje evidencija

Clan 36

Uprava vodi evidencije o iseljenicima, organizacijama iseljenika, fondacijama i legatima
otvorenim za stipendiranje studenata iz Crne Gore, koje su osnovali iseljenici.

Uprava za iseljenike u saradnji sa drugim drZzavnim organima, na li¢ni zahtjev, izdaje
iseljenicku knjiZicu, kao javnu ispravu koja iseljeniku sluzi u svrhe predstavljanja i
identifikacije kod drzavnih organa Crne Gore, za vrijeme boravka u Crnoj Gori i u druge
svrhe se ne moze koristiti. Pravo na izdavanje iseljenicke knjiZice imaju samo lica koja nijesu
drzavljani Crne Gore.

Iseljenicka knjiZica moze se izdati i clanovima uZe porodice iseljenika koji sa njim zive u
zajednickom domacinstvu.

Iseljenicka knjiZica izdaje se sa rokom vazenja od 20 godina.

Imaocu iseljenicke knjiZzice mogu se drugim propisom utvrditi odredene povoljnosti i
olaksSice u smislu investiranja i drugih ekonomskih aktivnosti, a posebno za one poslove koje
su od znacaja za drZzavne 1 nacionalne interese Crne Gore.

Obrazac zahtjeva, izgled i sadrzaj iseljenicke knjiZice propisuje Vlada.

Evidencije iz stava 1 ovog €lana, vode se u elektronskoj formi.

Evidencija o iseljenicima

Clan 37
Evidencija o iseljenicima, pored ostalih, sadrzi i sljede¢e podatke: licno ime, jedinstveni
mati¢ni broj, datum, mjesto i drzavu rodenja, zemlju prijema, grad i adresu boravka,
zanimanje, stepen obrazovanja i nauc¢nu oblast, uzu specijalnost, mjesto rada i kontakt
podatke (telefon, faks, internet stranica, drustvene mreze).



Evidencija o organizacijama iseljenika, fondacijama i legatima
koje su osnovali iseljenici

Clan 38
Evidencija o organizacijama iseljenika, fondacijama i legatima iz ¢lana 36 ovog zakona,
pored ostalih, sadrzi 1 sljedeée podatke: naziv organizacije/fondacije/legata, jezik zemlje
prijema, oblik organizovanja, oblast djelovanja, ciljeve organizovanja, vrste aktivnosti,
sjediSte organizacije, liéno ime osnivaca, licno ime lica koje zastupa organizaciju, ¢lanstvo u
savezu ili drugom udruzenju u Crnoj Gori ili inostranstvu 1 kontakt podatke.

Izvori i obrada podataka u evidencijama

Clan 39
Evidencije iz ¢lana 36 ovog zakona vode se na osnovu prijave za upis u evidenciju i na
osnovu podataka drugih drzavnih organa i organa drzavne uprave.

Na li¢ne podatke u evidenciji iz ¢lana 37 ovog zakona, primjenjuju se odredbe zakona
kojim se ureduje zastita podataka o li¢nosti.

Li¢ni podaci iz evidencije iz ¢lana 37 ovog zakona, brisu se nakon godinu dana od smrti
lica.

V. FINANSIRANJE
Sredstva

Clan 40
Sredstva za ocCuvanje i1 jacanje saradnje sa iseljenicima obezbjeduju se iz budzeta Crne
Gore, donacija i kroz medunarodne projekte.
Budzetska sredstva za namjenu oCuvanja i ja¢anja saradnje sa iseljenicima obezbjeduju se
najmanje na nivou od 0,06 % godiSnjeg budzeta Crne Gore.
Kriterijume za raspodjelu i upravljanje sredstvima iz stava 1 ovog ¢lana, propisuje
Ministarstvo.

VI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Rok za donoSenje podzakonskih akata

Clan 41

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Stupanje na snagu

Clan 42

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore*.

Broj: 23-3/15-1/21
EPA 700 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godina

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



971.
Na osnovu ¢lana 95. tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI I DOPUNAMA ZAKONA O SIGURNOSTI
POMORSKE PLOVIDBE

Proglasavam Zakon o izmjeni i dopunama Zakona o sigurnosti pomorske plovidbe,
koji je donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva na devetoj sjednici prvog redovnog
(prolje¢njeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-739/2
Podgorica 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na Ustav
Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (prolje¢njeg)
zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENI | DOPUNAMA ZAKONA O SIGURNOSTI POMORSKE PLOVIDBE

Clan 1

U Zakonu o sigurnosti pomorske plovidbe (,,SluZbeni list CG", br. 62/13 1 06/14), ¢lan 108
mijenja se i glasi:

»Ovlaséenje o osposobljenosti i posebnoj osposobljenosti

Clan 108

Clan posade broda koji vrii poslove kojima se obezbjeduje plovidba moze da bude lice
koje ima najmanje 16 godina Zivota, koje je steklo odgovarajuc¢e zvanje 1 ima odgovarajuce
ovlaS¢enje o osposobljenosti za vrSenje poslova toga zvanja i ovlaS¢enja o posebnoj
osposobljenosti, kao i pripravnik za sticanje zvanja.

Zvanje clana posade broda moze ste¢i lice koje ispunjava uslove u pogledu stru¢ne spreme
1 plovidbenog staza i1 ima zavrSenu odgovarajuu obuku 1 polozen ispit za sticanje
odgovarajuceg zvanja.

Clan posade broda koji je stekao odgovaraju¢e zvanje i dobio odgovaraju¢e ovlaséenje o
osposobljenosti, mora da ima i odgovarajuca ovlas¢enja o posebnoj osposobljenosti.

Ovlas¢enja o posebnoj osposobljenosti stiCu se nakon zavrSene obuke 1 polozenog ispita
za sticanje odgovarajuceg ovlas¢enja o posebnoj osposobljenosti.

Ovlasc¢enja o osposobljenosti 1 ovlas¢enja o posebnoj osposobljenosti izdaju se na period
od pet godina, osim ovlas¢enja o osposobljenosti za: VHF DSC radio-operator (CEPT 31-
04E), brodskog mehanicara 1 brodskog kuvara koja se izdaju na neodredeno vrijeme.



Pomorac je ovlas¢en da na brodu obavlja brodske poslove onog nivoa odgovornosti za
koje je osposobljen i za koje je stekao zvanje i dobio ovlaséenje o osposobljenosti, kao i sve
brodske poslove koji se obavljaju na nizem nivou odgovornosti u okviru iste sluzbe.

Ovlaséenje za obavljanje poslova na nizem nivou odgovornosti u okviru iste sluzbe, izdaje
se na period vazenja ovlas¢enja na osnovu kojeg se izdaje to ovlasc¢enje.

Vrste zvanja ¢lanova posade broda, vrste ovlaséenja o osposobljenosti i posebnoj
osposobljenosti, blize uslove u pogledu stru¢ne spreme i plovidbenog staza za sticanje zvanja,
radi izdavanja ovlaSéenja o osposobljenosti i posebnoj osposobljenosti, program i na¢in obuke
1 polaganja ispita za sticanje zvanja, program i na¢in obuke i polaganja ispita o posebnoj
osposobljenosti, obrasci ovlaséenja, nacin izdavanja ovlaséenja i evidencija izdatih ovlas¢enja
utvrduje se propisom Ministarstva.”

Clan 2
Poslije ¢lana 108 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

»Obnova ovlas¢enja o osposobljenosti i posebnoj osposobljenosti

Clan 108a

Ovlascenja o osposobljenosti i posebnoj osposobljenosti koja se izdaju za period od pet
godina, obnavljaju se za isti period ako pomorac ispunjava sljedece uslove:

- ima najmanje godinu dana plovidbenog staza tokom prethodnih pet godina na
duznostima iz tog ovlascenja, ili najmanje godinu dana radnog staza tokom prethodnih pet
godina na poslovima koji su izjednaceni sa poslovima iz tog ovlaséenja; ili

- je zavrSio obuku i1 poloZio odgovarajucéi ispit za obnovu ovlaséenja o osposobljenosti i
posebnoj osposobljenosti.

Plovidbeni staz koji je ostvaren na upravljackom nivou, smatra se priznatim plovidbenim
stazom za obnavljanje ovlaS¢enja na upravljatlkom nivou.

Vrijeme provedeno na brodu dok se brod nalazi u raspremi ne priznaje se u plovidbeni
staz.

Program, nacin obuke i polaganja ispita za obnovu ovlaS¢enja o osposobljenosti 1 posebnoj
osposobljenosti utvrduju se propisom Ministarstva.

Propisom iz stava 4 ovog ¢lana odreduju se i poslovi koji su izjednaceni sa poslovima iz
ovlas¢enja o osposobljenosti i posebnoj osposobljenosti.”

,Donosenje propisa

Clan 3

Propisi iz ¢lana 108 stav 8 i ¢lana 108a stav 4 ovog zakona donijece se u roku od 15 dana
od dana stupanja na snagu ovog zakona.*

»Obuka zavrSena tokom redovnog Skolovanja

Clan 4
Obuku iz ¢lana 108 ovog zakona za sticanje ovlaS¢enja o osposobljenosti i posebnoj
osposobljenosti, nijesu duzna da zavrSe lica koja su taj program obuke zavrSila tokom
redovnog Skolovanja u pomorskoj skoli.*

»lzdavanje ovlas¢enja o osposobljenosti

Clan 5
Lucka kapetanija ¢e na zahtjev pomorca kojem su do stupanja na snagu ovog zakona
izdata ovlas¢enja o osposobljenosti, izdati nova odgovarajuc¢a ovlas€enja u skladu sa ovim
zakonom i to:



1) kormilaru i kormilaru (STCW Reg.11/5) - ovlas¢enje o osposobljenosti za kormilara
(STCW Reg. 11/5) 1 ovlaséenje o osposobljenosti za ¢lana plovidbene straze (STCW Reg.11/4);

2) ¢lanu plovidbene straze (STCW Reg.11/4) - ovlaséenje o osposobljenosti za kormilara
(STCW 1I/5) 1 ovlascenje o osposobljenosti za ¢lana plovidbene straze (STCW Reg.11/4);

3) brodovodi ogranicene plovidbe, odnosno zapovjedniku broda do 100 BT - ovlas¢enje o
osposobljenosti za zapovjednika broda do 100 BT u maloj obalnoj plovidbi;

4) zapovjedniku broda do 200 BT u nacionalnoj plovidbi - ovlas¢enje o osposobljenosti za
zapovjednika broda do 200 BT u unutra$njim morskim vodama i teritorijalnom moru Crne
Gore;

5) brodovodi, odnosno oficiru plovidbene straze na brodu do 500 BT u maloj obalnoj
plovidbi (STCW Reg.ll/3) - ovlas¢enje za oficira plovidbene straze na brodu do 500 BT u
maloj obalnoj plovidbi (STCW Reg. 11/3), a zapovjedniku broda do 500 BT u maloj obalnoj
plovidbi (STCW Reg.ll/3) - ovlaséenje o osposobljenosti za zapovjednika broda do 500 BT u
maloj obalnoj plovidbi (STCW Reg. 11/3);

6) oficiru palube, odnosno oficiru plovidbene straze na brodu od 500 BT ili ve¢em -
ovlaséenje o osposobljenosti za oficira plovidbene straze na brodu od 500 BT ili ve¢em
(STCW Reg. 11/2);

7) zapovjedniku broda od 500 BT do 3000 BT (STCW 11/2) i prvom oficiru palube na
brodu od 500 BT do 3000 BT (STCW 11/2) - ovlas¢enje o osposobljenosti za zapovjednika
broda od 500 BT do 3000 BT (STCW 11/2) i ovlas¢enje 0 osposobljenosti za prvog oficira
palube na brodu od 500 BT do 3000 BT (STCW 11/2);

8) prvom oficiru palube, odnosno prvom oficiru palube na brodu od 3000 BT ili ve¢em -
ovlaséenje o osposobljenosti za prvog oficira palube na brodu od 3000 BT ili ve¢em (STCW
Reg. 11/2);

9) kapetanu duge plovidbe, odnosno zapovjedniku broda od 3000 BT ili veem -
ovlascenje o osposobljenosti za zapovjednika broda od 3000 BT ili veceg (STCW Reg. 11/2);

10) radio operatoru sa opStim ovlaséenjem, odnosno GMDSS radio operatoru sa opStim
ovlas¢enjem - ovlasc¢enje o osposobljenosti za GMDSS radio operatora sa opStim ovlas¢enjem
(STCW Regq.1V/2);

11) radio operatoru sa ogranicenim ovlas¢enjem, odnosno GMDSS radio operatoru sa
ograni¢enim ovlaséenjem - ovlas¢enje o osposobljenosti za GMDSS radio operatora sa
ogranic¢enim ovlas¢enjem(STCW Reg.IV/2);

12) VHF DSC radio operatoru ( CEPT 31-04E) - ovlaséenje o osposobljenosti za VHF
DSC radio operatora;

13) brodskom kuvaru - ovlasc¢enje o osposobljenosti za brodskog kuvara;

14) mornaru-motoristi - ovlaséenja mornara-motoriste;

15) voditelju jahte do 100, 200 i 500 BT - voditelja jahte do 100, 200 i 500 BT;

16) brodskom mazacu i mazacu (STCW Reg.IIl/5) - ovlaséenje o osposobljenosti za
mazaca (STCW Reg. III/5 1 ovlas¢enje o osposobljenosti za ¢lana plovidbene straze u
masinskom odjeljenju (STCW Reg.111/4);

17) brodskom mehanicaru - ovla$¢enje o osposobljenosti za brodskog mehanicara;

18) ¢lanu plovidbene straze u masSinskom odjeljenju (STCW Reg. I11/4) - ovlaséenje o
osposobljenosti za mazaca (STCW Reg.IIl/5) 1 ovlaS¢enje o osposobljenosti za clana
plovidbene straze u masinskom odjeljenju (STCW Reg.111/4); z

19) brodskom masinovodi, odnosno oficiru plovidbene straze na brodu sa masinskim
kompleksom pogonske snage do 750 kW - ovlaséenje o osposobljenosti za oficira plovidbene
straze u masSinskom odjeljenju na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 750
kW, a upravitelju masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage do 750 kW -
ovlas¢enje o osposobljenosti za upravitelja maSine na brodu sa maSinskim kompleksom
pogonske snage do 750 kW;



20) oficiru masine, odnosno oficiru plovidbene straze na brodu sa masinskim kompleksom
pogonske snage od 750 kW ili ja¢im - ovlaséenje o osposobljenosti za oficira plovidbene
straze na brodu sa masSinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW ili ja¢éim (STCW Reg.
11/1);

21) upravitelju masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW
do 3000 kW (STCW 11I/3) i drugom oficiru masine na brodu sa masinskim kompleksom
pogonske snage od 750 kW do 3000 kW (STCW Reg. 111/3) - ovlas¢enje o osposobljenosti za
upravitelja masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW do 3000
kW (STCW 1II/3) 1 ovlas¢enje o osposobljenosti za drugog oficira masSine na brodu sa
masinskim kompleksom pogonske snage od 750 kW do 3000 kW (STCW Reg. 111/3);

22) drugom oficiru masine, odnosno drugom oficiru masine na brodu sa masinskim
kompleksom pogonske snage od 3000 kW ili ja¢im - ovlaS¢enje o osposobljenosti za drugog
oficira masine na brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW ili ja¢im
(STCW Reg. 111/2);

23) upravitelju masine, odnosno upravitelju masine na brodu sa masinskim kompleksom
pogonske snage od 3000 kW ili ja¢im - ovlas¢enje o osposobljenosti za upravitelja masine na
brodu sa masinskim kompleksom pogonske snage od 3000 kW ili ja¢im (STCW Reg. 111/2);

24) brodskom elektricaru - ovlaséenje o osposobljenosti za ¢lana posade za elektrotehniku
(STCW Reg.111/7).

Ovlaséenja iz stava 1 ovog €lana koja su izdata sa rokom vazenja od pet godina, 0dnosno
do 31. decembra 2016. godine, izdac¢e se uz dokaz o plovidbenom stazu od najmanje 12
mjeseci tokom prethodnih pet godina na duznostima iz tog ovlaséenja, a ovlaséenja iz stava 1
tac. 12, 13 i 17 ovog ¢lana izdate se sa neograniCenim rokom vazenja bez dokaza o
plovidbenom stazu.*

»slzdavanje ovlaséenja o posebnoj osposobljenosti

Clan 6

Lucka kapetanija ¢e na zahtjev pomorca kojem su do stupanja na snagu ovog zakona
izdata ovlas¢enja o posebnoj osposobljenosti, izdati nova odgovarajuca ovlaséenja u skladu sa
ovim zakonom i to:

1) pomorcu koji ima ovlaséenje za vrSenje poslova napredne protivpoZarne zastite ili
ovlas¢enje za upravljanje gasenjem pozara izdace se ovlaS¢enje za upravljanje gaSenjem
pozara (STCW Reg. V1/3);

2) pomorcu koji ima ovlaséenja 0 osnovnoj osposobljenosti za rad na tankerima za ulje,
ovlaS¢enje o osnovnoj osposobljenosti za rad na tankerima za hemikalije ili ovlaséenje o
osposobljenosti za rad na tankerima za prevoz nafte i hemikalija (STCW Reg. V/1-1-1) izdace
se ovlaséenje o osnovnoj osposobljenosti za rad na tankerima za prevoz nafte i hemikalija
(STCW Reg. V/1-1-1):

- pomorcu koji ima ovlaséenje o osnovnoj osposobljenosti za rad na brodovima za
uteCnjene gasove ili ovlaséenje o osposobljenosti za rad na tankerima za prevoz te¢nog gasa
(STCW Reg. V/1-2-1) izdace se ovlas¢enje o osnovnoj osposobljenosti za rad na tankerima za
prevoz teénog gasa (STCW Reg. V/1-2-1) ;

-pomorcu koji ima ovlas¢éenje o osposobljenosti za rad na tankerima izdace se ovlas¢enje o
osnovnoj osposobljenosti za rad na tankerima za prevoz nafte i hemikalija (STCW Reg. V/1-
1-1) i ovlas¢enje o osnovnoj osposobljenosti za rad na tankerima za prevoz te¢nog gasa (
STCW Reg. V/1-2-1);

3) pomorcu koji ima ovlaséenje o osposobljenosti za rad na tankerima za ulje ili posebno
ovlas¢enje za rad na tankerima za ulje ili ovlaS¢enje o naprednoj osposobljenosti za rad na
tankerima za prevoz nafte (STCW Reg. V/1-1-2) izdaée se ovlaséenje o naprednoj
osposobljenosti za rad na tankerima za prevoz nafte (STCW Reg. V/1-1-2);



4) pomorcu koji ima ovlas¢enje o osposobljenosti za rad na tankerima za hemikalije ili
posebno ovlaséenje za rad na tankerima za hemikalije ili ovlaséenje o naprednoj
osposobljenosti za rad na tankerima za prevoz hemikalija (STCW Reg. V/1-1-3) izdace se
ovlas¢enje 0 naprednoj osposobljenosti za rad na tankerima za prevoz hemikalija (STCW
Reg. V/1-1-3);

5) pomorcu koji ima ovlaséenje o osposobljenosti za rad na brodovima za utecnjene
gasove ili posebno ovlas¢enje za rad na brodovima za prevoz tecnog gasa ili ovlaséenje o
naprednoj osposobljenosti za rad na tankerima za prevoz te¢nog gasa (STCW Reg. V/1-2-2),
izdace se ovlas¢enje o naprednoj osposobljenosti za rad na tankerima za prevoz tecnog gasa
(STCW Reg. V/1-2-2);

6) pomorcu koji ima ovlaS¢enje rukovanja sredstvima za spasavanje; ovlaséenje za
rukovanje ¢amcem za spasavanje i spasilackim ¢amcem (STCW Reg. VI/2-1 ) ili ovlas¢enje
za rukovanje Camcem za spasavanje 1 spasilackim ¢amcem osim brzog spasilackog ¢amca
(STCW Reg. VI1/2-1) izdace se ovlaséenje za rukovanje ¢amcem za spasavanje i spasilackim
¢amcem osim brzog spasilackog camca (STCW Reg. VI/2-1);

7) pomorcu koji ima ovlas¢enje za rukovanje brzim spasilackim ¢amcem (STCW Reg.
VI1/2-2) izdace se ovlasc¢enje za rukovanje brzim spasilackim camcem (STCW Reg. VI/2-2);

8) pomorcu koji ima ovlaséenja: protivpozarne zastite i traganja, spasavanja i opstanka na
moru ili ovla§¢enje osnovne sigurnosti na brodu (STCW Reg. VI/1) izdace se ovlascenje
osnovne sigurnosti na brodu (STCW Reg. VI/1);

9) pomorcu koji ima ovlaS¢enje za pruzanje prve medicinske pomoc¢i na brodu (STCW
Reg. VI/4-1) izdace se ovlas¢enje o osposobljenosti za pruzanje prve medicinske pomoci na
brodu (STCW Reg. VI/4-1);

10) pomorcu koji ima ovlaséenje za vodenje medicinske brige na brodu (STCW Reg.
V1/4-2) izdace se ovlaséenje za vodenje medicinske brige na brodu (STCW Reg. VI/4-2);

11) pomorcu koji ima ovlaS¢enje za prevoz opasnih tereta ili ovlas¢enje za rad sa opasnim
teretom (STCW Reg. B-V/b, B-V/c ) izdace se ovlascenje za rad sa opasnim teretom (STCW
Reg. B-V/b, B-V/c);

12) pomorcu koji ima ovlaséenja o mjerama sigurnosti na RO-RO putnickom brodu
(STCW V/2) 1 posebno ovlas¢enje o mjerama sigurnosti na putnickom brodu (STCW V/3) ili
ovlaS¢enje o mjerama sigurnosti na putnickom brodu (STCW V/2) izdaée se ovlaScenje o
mjerama sigurnosti na putnickom brodu (STCW V/2);

13) pomorcu koji ima ovlaséenje za oficira odgovornog za bezbjednost broda (STCW
Reg. VI/5) 1zdace se ovlas¢enje za oficira odgovornog za bezbjednost broda (STCW Reg.
VI1/5);

14) pomorcu Kkoji ima ovlaséenje o postupcima u slucaju opasnosti za bezbjednost i
podizanje svijesti 0 bezbjednosti na brodu (STCW Reg. VI/6-1) i ovlaséenje za pomorce
kojima su dodijeljene bezbjednosne duznosti (STCW Reg. VI/6-2) izdae se ovlaSéenje o
postupcima u slucaju opasnosti za bezbjednost i podizanje svijesti 0 bezbjednosti na brodu
(STCW Reg. VI/6-1) i ovlas¢enje za pomorce kojima su dodijeljene bezbjednosne duznosti
(STCW Reg. VI/6-2);

15) pomorcu ili licu koje ima ovlaséenje za lice odgovorno za bezbjednost u drustvu ili
ovlas¢enje za lice odgovorno za bezbjednost u luci ili ovlaséenje za bezbjednosnu obuku za
osoblje luke izdale se ovlaS¢enje za oficira odgovornog za bezbjednost u drustvu ili
ovlas¢enje za oficira odgovornog za bezbjednost u luci ili ovlaséenje za bezbjednosnu obuku
za osoblje luke.

Ovlasc¢enja iz stava 1 ovog Clana koja su izdata sa rokom vazenja od pet godina odnosno
do 31. decembra 2016. godine, izdace se uz dokaz o plovidbenom stazu od najmanje 12
mjeseci tokom prethodnih pet godina prema vrsti broda odnosno duznostima iz ovlaséenja, a
ovlaséenja koja su izdata sa neograni¢enim rokom vazenja izdace se na period od pet godina.”



Stupanje na snagu

Clan 7

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore”.

Broj 14-4/15-3/8
EPA 852 XXV
Podgorica, 31. jula 2015. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva

Predsednik,
Ranko Krivokapic¢, s.r.



972.
Na osnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O ZDRAVSTVENOJ ZASTITI

Proglasavam Zakon o dopuni Zakona o zdravstvenoj zastiti, koji je donijela Skupstina
Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015.
godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-746/2
Podgorica, 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 i Amandmana IV stav 1 na Ustav Crne Gore, SkupSstina
Crne Gore 25. saziva, na devetoj $ednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015.
godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O ZDRAVSTVENOJ ZASTITI

Clan 1

U Zakonu o zdravstvenoj zastiti (,,Sluzbeni list RCG”, br.39/04 i ,,Sluzbeni list CG”, br.
14/10 1 40/11) u ¢lanu 142 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

»Vlada Crne Gore ¢e, u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona,
obrazovati Nacionalni centar za autizam kao visokospecijalizovanu, multidisciplinarnu javnu
ustanovu koja vrsi djelatnost u oblasti obrazovanja, nau¢no — istrazivackog rada, zdravstvene
zaStite 1 sve druge aktivnosti koje su, direktno 1 indirektno, u funkciji razumijevanja uzroka 1
neuroloSkih osnova autizma a sve u cilju unapredenja psihosocijalnih metoda i postupaka u
tretmanu osoba u stanju autizma, njihovih Zivotnih uslova, socijalne inkluzije i podrske
porodi¢nim zajednicama osoba sa autizmom.”

Clan 2

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore”.

Broj: 12-3/15-4
EPA 885 XXV
Podgorica, 31. jul 2015.godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapié, s.r.



973.
Na osnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O VISOKOM OBRAZOVANJU

Proglasavam Zakon o dopuni zakona o visokom obrazovanju, koji je donijela
Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja
u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-755/2
Podgorica, 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na Ustav
Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (proljeénjeg)
zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O VISOKOM OBRAZOVANJU

Clan 1
U Zakonu o visokom obrazovanju (,,Sluzbeni list CG*, br 44/14 1 52/14 ) poslije ¢lana 122
dodaje se novi ¢lan koji glasi:

»Rok za zavrSetak obrazovanja

Clan 122a

Studenti upisani na Univerzitet Crne Gore koji su zapoceli studije po studijskim
programima donijetim na osnovu Zakona o Univerzitetu(,,Sluzbeni list RCG* br. 37/92 i
6/94), imaju pravo da zavrSe studije prema nastavnom planu i programu koji je vazio u
vrijeme upisa na prvu godinu studija, do kraja studijske 2015/2016. godine.*

Clan 2
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore*.

Broj: 26-1/15-3/5
EPA 849 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva

PredSednik,
Ranko Krivokapid¢, s.r.



974.

Na osnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA O
ZASTITI DEPOZITA

Proglasavam Zakon o izmjenama Zakona o zastiti depozita, koji je donijela Skupstina
Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015.
godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-764/2
Podgorica, 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na Ustav
Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (proljeénjeg)
zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O ZASTITI DEPOZITA

Clan 1
U Zakonu o zastiti depozita (,,Sluzbeni list CG*, broj 44/10 i 40/11) u ¢lanu 12 stav 2
mijenja se i glasi:
,Fond je poreski obveznik u skladu sa zakonom.*
Clan 2
U ¢lanu 20 stav 3 mijenja se 1 glasi:
»lzvjestaj 1 godis$nji finansijski planovi iz st. 1 1 2 ovog ¢lana dostavljaju se Vladi Crne
Gore 1 Skupstini Crne Gore na razmatranje.*
Clan 3
U ¢lanu 28 u stavu 3 rijeci: ,,ne moze biti visa od 0,5%, zamjenjuju se rije€ima: ,,ne moze
biti visa od 0,8%".
Clan 4
U ¢lanu 31 u stavu 1 rijeci: ,,ne moze biti ve¢i od 1%, zamjenjuju se rije¢ima: ,,ne moze
biti ve¢i od 1,5%".
Clan 5
U ¢lanu 36 u stavu 2 rijeci: ,,u roku od 20%, zamjenjuju se rije¢ima: ,,u roku od 15



Clan 6

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore*.

Broj 09-1/15-1/6
EPA 879 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



975.
Na osnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI I DOPUNI ZAKONA O BUDZETU CRNE
GORE ZA 2015. GODINU

Proglasavam Zakon o izmjeni i dopuni Zakona o budZetu Crne Gore za 2015. godinu,
koji je donijela SkupsStina Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redovnog
(prolje¢njeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-766/2
Podgorica, 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tac. 2 i 5 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na Ustav
Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (proljeénjeg)
zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENI I DOPUNI ZAKONA O BUDZETU CRNE GORE ZA 2015. GODINU

Clan 1
,»U Zakonu o budZetu Crne Gore za 2015. godinu (,,SluZbeni list CG*, broj 59/14) u ¢lanu
10 stav 3 broj ,,101.600.000,00° zamjenjuje se brojem ,,108.600.000.00.
U stavu 3 poslije tacke 4 dodaje se nova tacka koja glasi:

,»J) za obezbjedenje sredstava radi refinansiranja dugova i neizmirenih obaveza OpStine
Kolasin u visini od 7.000.000,00 eura.*

Clan 2
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

Broj 33/15-1/8
EPA 861 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapié, s.r.



976.
Na osnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENI I DOPUNI ZAKONA O BUDZETU CRNE
GORE ZA 2015. GODINU

Proglasavam Zakon o izmjeni i dopuni Zakona o budZetu Crne Gore za 2015. godinu,
koji je donijela SkupsStina Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redovnog
(prolje¢njeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-765/2
Podgorica, 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tac. 2 1 5 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na Ustav
Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (proljeénjeg)
zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENI I DOPUNI ZAKONA O BUDZETU CRNE GORE ZA 2015. GODINU

Clan 1
U Zakonu o budZetu Crne Gore za 2015. godinu (,,SluZzbeni list CG*, broj 59/14) u ¢lanu
10 stav 3 broj ,,101.600.000,00° zamjenjuje se brojem ,,208.600.000.00%.
Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:
»Vlada ¢e u 2015. godini izdati garancije opStinama za kreditni aranZman koji bi
omogucio izmirenje obaveza 1 neizmirenih dugova, refinansiranje postojecih kreditnih
obaveza i racionalizaciju uprave:

1) za Opstinu Kola$in u iznosu od 7.000.000,00 eura,

2) za ostale opStine koje koriste sredstva iz Egalizacionog fonda u iznosu od
100.000.000,00 eura.*

Dosadasnji st. 4 i 5 postaju st. 51 6.

Clan 2
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

Broj 33/15-2/4
EPA 875 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva

Predsednik,
Ranko Krivokapi¢, s.r.



977.
Na osnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNAMA ZAKONA O SOCIJALNOJ I
DJECIJOJ ZASTITI

Proglasavam Zakon o dopunama Zakona o socijalnoj i djeetjej zastiti, koji je donijela
Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja
u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-751/2
Podgorica, 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 i Amandmana IV stav 1 na Ustav Crne Gore, Skupstina
Crne Gore 25. saziva, na devetoj $ednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015.
godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O DOPUNAMA ZAKONA O SOCIJALNOJ I DJECJOJ ZASTITI

Clan 1
U Zakonu o socijalnoj 1 djecjoj zastiti (,,Sluzbeni list CG”, br. 27/13 1 01/15) u ¢lanu 117
stav 1 poslije rijeci ,,razvoju,” dodaje se rijec ,,odnosno”.

Clan 2
Poslije ¢lana 117 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,Clan 117a

Centri za dnevni i palijativni boravak djece sa smetnjama u razvoju, odnosno odraslih lica
sa invaliditetom iz ¢lana 117 stav 1 ovog zakona formiraju se u svim opstinama u Crnoj Gori
u cilju podizanja kvaliteta njihovog Zivota i kao podrska njithovim porodicama, kroz dnevno i
palijativno zbrinjavanje.

Centri iz stava 1 ovog €lana vr§e odrzavanje, odnosno podizanje nivoa sposobnosti djece
sa smetnjama u razvoju, odnosno odraslih lica sa invaliditetom kroz stru¢ni tretman, programe
1 aktivnosti, podsti¢u senzibilniji odnos sredine prema potrebi za njihovim veéim
ukljucivanjem u zajednicu, kroz inkluzivne programe i aktivnosti u lokalnoj zajednici i
pruzaju podrSku njihovim porodicama u cilju kvalitetnijeg funkcionisanja u zajednici.

Pravo na koriS¢enje usluga centara iz stava 1 ovog ¢lana imaju sva djeca sa smetnjama u
razvoju, odnosno odrasla lica sa invaliditetom kod kojih su smetnje dijagnostikovane u
nadleznoj zdravstvenoj ustanovi, bez obzira na godine njihovog Zivota.

Pravo na palijativno koriS¢enje usluga centara iz stava 1 ovog ¢lana imaju djeca sa
smetnjama u razvoju, odnosno odrasla lica sa invaliditetom kada ostanu bez roditelja ili
staratelja.

Pravo iz stava 4 ovog ¢lana prestaje kada nadlezni Centar za socijalni rad preuzme brigu o
djetetu sa smetnjama u razvoju, odnosno odraslom licu sa invaliditetom i trajno ga zbrine kroz
odredivanje staratelja, odnosno smjestaj u hraniteljskoj porodici ili odgovarajucoj ustanovi.



Drzava je obavezna da, u cilju trajnog zbrinjavanja djece sa smetnjama u razvoju, odnosno
odraslih lica sa invaliditetom nakon smrti njihovih roditelja ili staratelja, formira socijalno —
zdravstvene ustanove regionalnog tipa u kojima ¢e se, na odgovarajuc¢i nacin i uz koris¢enje
nau¢no dokazanih i provjerenih metoda, nastaviti njihovo lijeCenje 1 odrzavanje
zadovoljavajuéeg kvaliteta njihovog Zivota.

Nacin i1 dinamiku formiranja centara iz stava 1 ovog ¢lana i ustanova iz stava 6 ovog
¢lana, utvrduje ministarstvo nadlezno za poslove socijalnog staranja.”

Clan 3
Poslije ¢lana 169 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,,Clan 169a

i iy & v Voo 7 .., u u . ) )
Propisi iz ¢lana 117a stav 7 ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.”

Clan 4

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore”.

Broj: 19-6/15-7/9
EPA 886 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapic¢, s.r.



978.
Na osnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ZASTITI
DOBROBITI ZIVOTINJA

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zastiti dobrpbiti Zivotinja,
koji je donijela SkupsStina Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redovnog
(proljeénjeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-761/2
Podgorica, 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 i ¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne
Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015. godini,
dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O ZASTITI DOBROBITI ZIVOTINJA

Clan 1

U Zakonu o zastiti dobrobiti zivotinja (,,Sluzbeni list CG*, broj 14/08), ¢lan 1 mijenja se i
glasi:

,»Ovim zakonom ureduju se prava, obaveze i odgovornosti pravnih i fizic¢kih lica za zastitu
dobrobiti zivotinja koje se uzgajaju ili drze za proizvodnju od nepotrebnog bola, patnje ili
povreda, zastite pri usmréivanju, klanju i prevozu, pri obavljanju zahvata na Zivotinjama i
vrSenju eksperimenata, kao i druga pitanja od znacaja za dobrobit Zivotinja.”

Clan 2

U ¢lanu 2 stav 4 mijenja se 1 glasi:
,Ovaj zakon ne primjenjuje se na ribolov.”

Clan 3

U ¢lanu 3 tacka 2 mijenja se 1 glasi:

,»2) Zivotinja za proizvodnju je svaka zivotinja (ukljucujuci ribe, gmizavce ili vodozemce)
koja se uzgaja ili drzi u svrhu proizvodnje hrane, vune, koze ili krzna ili u druge proizvodne
svrhe;”.

Tac. 20, 21 1 22 mijenjaju se i glase:

,20) vlasnik odnosno drzalac Zivotinja je pravno ili fizicko lice ili lice koje je odgovorno
ili zaduZeno za zivotinje, stalno ili privremeno;

21) prevoznik je svako pravno ili fizicko lice koje obavlja prevoz Zivotinja za svoj racun
ili za racun drugog lica;

22) prevoz je kretanje Zivotinja jednim ili viSe prevoznih sredstava ukljucujuéi utovar,
istovar, pretovar i odmor zivotinja dok se ne zavrsi istovar zivotinja u mjestu odredista;”.

Tacka 24 mijenja se i glasi:



,24) pratilac zivotinje je lice koje prati zivotinju tokom prevoza i koje je direktno
odgovorno za dobrobit Zivotinja koje prati;”.

Tacka 30 mijenja se i glasi:

,»30) omamljivanje je bilo koji namjerni postupak koji dovodi do gubitka svijesti i
osjetljivosti na bol, ukljucujuci 1 postupak koji dovodi do trenutne smrti;*.

Poslije tacke 30 dodaje se nova tacka koja glasi:

,,30a) mucenje Zivotinja jeste svako postupanje ili nepostupanje sa zivotinjama kojim se
namjerno ili iz nehata izaziva bol, patnja, strah, stres, povreda, naruSava genetska cjelovitost
zivotinje 1 izaziva smrt i to:

- fizicko mucenje Zivotinje kojim se narusava fizicka cjelovitost oSte¢enjem tkiva i organa,
kao Sto je: batinanje, Sutiranje, biCevanje, seksualno nasilje, prisiljavanje na rad ili obuku koji
prevazilaze izdrzljivost Zivotinje, neodgovarajuci nacini hvatanja i obuzdavanja, sprovodenje
intervencija i eksperimenata na zivotinjama suprotno odredbama ovog zakona i svjesnO
reprodukovanje jedinki koje pate od naslednih bolesti, ako se ono ne vrsi u eksperimentalne
svrhe u skladu za zakonom;

- psihicko mucenje zivotinje kojim se narusava njena psihicka cjelovitost i koje moze
izazvati ili izaziva poremecaje u ponasanju i to: onemogucavanje zivotinji da zadovolji svoje
osnovne potrebe u ponasanju, da iskoristi prostor za odmor i zaklon, razjarivanje Zivotinje
primjenom fizicke sile, drugim Zivotinjama ili nadrazajima koji joj nijesu svojstveni,
nanoSenje straha, patnje i prouzrokovanje osjecaja nesigurnosti, kao i sprjeCavanje zivotinje
da uspostavi socijalnu vezu sa Zivotinjama iste vrste;*.

Tac. 31, 32 1 33 mijenjaju se i glase:

31) usmréivanje je bilo koji namjerni postupak koji dovodi do smrti Zivotinje;

32) klanje je usmréivanje zivotinja namijenjenih za ishranu ljudi;

33) religijski obred je niz postupaka koji se odnose na klanje Zivotinja, u skladu sa
pravilima religije;”.

Poslije tatke 33 dodaje se nova tacka koja glasi:

,»34) putovanje je cjelokupan prevoz Zivotinja od mjesta polaska do mjesta odredista,
ukljucujudi istovar, smjestaj i utovar koji se obavlja na usputnim mjestima tokom putovanja.”.

Clan 4
Cl. 61 7 brisu se.

Clan 5
U ¢lanu 8 u stavu 1 poslije tacke 1 dodaje se nova tacka koja glasi:
,»1a) muciti zivotinju;*.

Clan 6
Poslije ¢lana 15 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

»Primjena

Clan 15a
,Odredbe Cl. 11 do 15 ovog zakona ne primjenjuju se na:
1) Zivotinje koje zive u divljini,
2) zivotinje namijenjene za upotrebu na takmicenjima, izlozbama, kulturnim ili sportskim
dogadajima ili aktivnostima;
3) Zivotinje za oglede ili laboratorije;
4) beski¢menjake.*
Clan 7
Clan 48 mijenja se i glasi:
,Poslove inspekcijskog nadzora vrse veterinarski inspektori u skladu sa zakonom.



Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona moze se vrSiti istovremeno sa
nadzorom koji se obavlja u skladu sa zakonom kojim je uredeno veterinarstvo, bezbjednost
hrane 1 identifikacija i registracija Zivotinja."

Clan 8
Poslije ¢lana 50 dodaju se dva nova ¢lana koji glase:

»Prikupljanje podataka tokom nadzora

Clan 50a

Inspekcijski nadzor nad Zivotinjama za proizvodnju vrsi se na mjestu proizvodnje odnosno
na mjestu drzanja ili uzgajanja tih zivotinja za vrijeme vrSenja nadzora.

O izvrsenom inspekcijskom nadzoru sacinjava se zapisnik u pisanoj ili elektronskoj formi
koji sadrzi narocito podatke o:

1) datumu i identifikaciji proizvodnog mjesta;

2) nacinu drzanja i uzgoja zivotinja i1 provjeri ispunjenosti zahtjeva utvrdenih ovim
zakonom i podzakonskim aktima donijetim na osnovu ovog zakona;

3) opisu i vrsti utvrdenih nepravilnosti tokom nadzora;

4) preduzetim mjerama u cilju otklanjanja utvrdenih nepravilnosti (upravne i kaznene
mjere).

Nacin sadinjavanja zapisnika i blizi sadrzaj podataka iz stava 2 ovog ¢lana propisuje
Ministarstvo.

PodnoSenje izvjeStaja

Clan 50b
Izvjestaj o izvrSenom inspekcijskom nadzoru iz ¢lana 50a ovog zakona Ministarstvo
dostavlja najkasnije do 30. juna tekucée za prethodnu godinu, elektronskim putem Evropskoj
komisiji.
Izvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi podatke iz ¢lana 50a st. 2 i 3 ovog zakona sa
analizom utvrdenog stanja 1 prikazom nepravilnosti sa mjerama i planom za sprecavanje ili
smanjivanje ponovnog pojavljivanja nepravilnosti u narednom periodu.”

Clan 9

Clan 51 mijenja se i glasi:

»Nov¢anom kaznom od 800 eura do 25.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno lice, ako:

1) zivotinji ne obezbijedi zivotne uslove koji odgovaraju njenoj vrsti, rasi, polu, starosti,
kao 1 fizi¢kim, bioloSkim i proizvodnim specificnostima, osobinama u ponasanju, odnosno
zdravstvenom stanju zivotinje (¢lan 4 stav 3);

2) ne sprijeci Zivotinju da ugrozi Zivot, bezbjednost ili imovinu drugog lica, odnosno Zivot
1 bezbjednost druge zivotinje (Clan 4 stav 5);

3) ne pruzi pomo¢ Zivotinji koju povrijedi 1/ili ne obezbijedi pruzanje pomoci (¢lan 5 stav
1);

4) ne obezbijedi veterinarsku pomo¢ u slucaju povrede, bolesti 1 otezanog porodaja (¢lan 5
stav 2);

5) napusti domacu zivotinju, kuénog ljubimca ili uzgojenu divlju zivotinju ili druge
zivotinje koje drzi pod nadzorom (¢lan 8 stav 1 tacka 1);

6) povecava agresivnost zivotinja selekcijom ili drugim metodama (¢lan 8 stav 1 tacka 4);

7) huska Zivotinje na druge zivotinje ili Covjeka ili ih dresira na agresivnost (¢lan 8 stav 1
tacka 5);



8) obucava zivotinje za borbu, organizuje borbe Zivotinja ili borbe izmedu Zivotinja i ljudi,
ucestvuje u njima, posjecuje ih i oglasava i organizuje kladenje i ucestvuje u kladenju (¢lan 8
stav 1 tacka 6);

9) daje zivotinje kao nagrade u igrama na srecu (¢lan 8 stav 1 tacka 7);

10) organizuje trke pasa na tvrdim podlogama (¢lan 8 stav 1 tacka 9);

11) daje stimulanse ili druge nedopusStene materije zivotinjama kako bi se poboljSao
njihov nastup na sportskim takmicenjima i na predstavama (¢lan 8 stav 1 tacka 10);

12) koristi nedopustene stimulanse i materije u svrhu brzeg rasta i prirasta zivotinja (¢lan 8
stav 1 tacka 11);

13) zanemaruje zivotinje s obzirom na njihovo zdravlje, smjestaj, ishranu i njegu (¢lan 8
stav 1 tacka 17);

14) upotrebljava nedopustene zamke za hvatanje Zivotinja (¢lan 8 stav 1 tacka 19);

15) pusta u divljinu reprodukovanu, odnosno pripitomljenu divlju Zivotinju ako prethodno
nije pripremljena za prezivljavanje u takvom zivotnom prostoru (¢lan 8 stav 1 tacka 24);

16) reprodukuje Zivotinje sa naslednim poremecajima koji ugrozavaju njenu dobrobit ili
dobrobit njenog potomstva i reprodukuje Zivotinje koje nijesu dostigle polnu zrelost (¢lan 8
stav 1 tacka 25);

17) podvrgava, omogucéava ili dopusta podvrgavanje zivotinje intervenciji, koja se
sprovodi bez stru¢ne brige (¢lan 8 stav 1 tacka 26);

18) zahvat na zivotinji kojim se naruSava fizicka, psihicka, odnosno genetska cjelovitost
ne obavlja veterinar, a u naucnoistrazivacke i biomedicinske svrhe 1 ovlas¢eni nau¢ni radnik
(¢lan 9 stav 1);

19) obavlja hiruske i zootehnicke zahvate na Zivotinjama bez anestezije (¢lan 9 stav 2);

20) obavi zahvat na zivotinji radi promjene spoljasnosti, sjecenje i skrac¢ivanje repa kod
svih Zivotinja, sjeCenje uSne Skoljke, odstranjivanje glasnih Zica, sjecenje kandzi sa ¢lancima
prstiju i uklanjanje otrovnog zuba, bolno potkivanje kopitara, skrac¢ivanje kljuna zivini,
kastraciju ovnova sa elastiénim prstenom, intervencije na polnim organima muZjaka,
zigosanje ovaca 1 goveda, sjeCenje jezika teladima, sjeenje rogova teladima i jaradima,
onesposobljavanje pjetlova da se oglasavaju kukurikanjem i intervencije na Zivini koje ih
sprecavaju da koriste krila (¢lan 10 stav 1 tac.1 do 14);

21) ne obezbijedi Zivotinji hranu 1 vodu 1/ili njegu 1 zdravstvenu zaStitu i/ili smjesStaj u
objekat sa dovoljno svjetlosti, toplote i prostora i/ili higijenu prostora i/ili zastitu od uticaja
vremenskih prilika i1 prirodnih neprijatelja (¢lan 11 stav 1 ta¢.1 do 5);

22) proda ili pokloni Zivotinju licu mladem od 16 godina (¢lan 11 stav 3);

23) objekti za smjeStaj zivotinja imaju oStre uglove, ivice ili izboc¢ine koje bi mogle
povrijediti Zivotinju (¢lan 12 stav 2);

24) za zivotinju nije obezbijeden smjestajni prostor u kojem bez teSko¢e moze da legne i
ustane, ispruzi prednje i zadnje noge tj. slobodno se protegne i da se na istoj povrsini i u istom
prostoru, bez savijanja trupa i glave, moze slobodno okrenuti u stajacem 1 u leze¢em polozaju
oko svoje uzduzne ose (Clan 13 stav 2);

25) ne smjesti oboljele ili povrijedene Zivotinje 1 ne obezbijedi veterinarsko zdravstvenu
zastitu (¢lan 15 stav 1);

26) usmrti Zivotinju bez prethodnog omamljivanja (¢lan 16 stav 7);

27) vr§i omamljivanje gdje nije moguce odmah nakon omamljivanja Zivotinju zaklati-
iskrvariti (¢lan 19 stav 2);

28) se istovar Zivotinja i kretanje Zivotinja unutar kruga klanice ne obavlja na nacin da su
zivotinje postedene uznemirenosti, straha, patnji i bolova uz upotrebu odgovaraju¢e opreme
(¢lan 20 stav 1);



29) zivotinje nakon istovara nijesu smjeStene u odgovarajuce prostore ili prostorije za
smjestaj zivotinja, nijesu zasSti¢ene od nepovoljnih klimatskih prilika i nije im obezbijedena
dovoljna koli¢ina vode za napajanje (Clan 20 stav 2);

30) zakolje zivotinju, a nije izvrSen veterinarski pregled prije klanja i nastavi obradu
zaklanih zivotinja a iskrvarenje nije u potpunosti zavrSeno (¢lan 21 stav 1 tac. 11 3);

31) ne obezbijedi kontrolu razmnozavanja, ne brine o mladun¢adima kuénih ljubimaca, a u
slucaju nekontrolisanog razmnozavanja ne snosi troSkove njihovog zbrinjavanja (¢lan 22 stav
2);

32) ne ukloni izmet svog kué¢nog ljubimca sa javnih povrsSina (Clan 22 stav 3);

33) ne prijavi nestanak kuénog ljubimca sklonistu za napustene zivotinje (¢lan 25 stav 1);

34) ne obavijesti skloniste za napusStene zivotinje za pronadenu, napustenu ili izgubljenu
zivotinju (¢lan 25 stav 2);

35) pansion i skloniSte za kuéne ljubimce ne ispunjava veterinarsko — sanitarne uslove,
nema zaposleno lice osposobljeno za brigu o zivotinjama i nije obezbijedena zdravstvena
zaStita zivotinja (Clan 26 st. 3, 41 5);

36) ne primi prijavu o napustenoj i izgubljenoj Zivotinji (¢lan 27 stav 1 tacka 1);

37) ne organizuje sakupljanje i1 prevozenje izgubljenih 1 napustenih Zivotinja do sklonista
(Clan 27 stav 1 tacka 2);

38) ne obezbijedi veterinarsko-zdravstvenu zastitu zivotinja (¢lan 27 stav 1 tacka 4);

39) ne vodi evidencije o pronadenim zivotinjama i njihovom zbrinjavanju ili usmréivanju
(¢lan 27 stav 1 tacka 6);

40) drzi opasne zivotinje koje ugrozavaju zivot ljudi i drugih Zivotinja i njihovu tjelesnu
cjelovitost (Clan 29 stav 1);

41) na objektima odnosno mjestima u kojima se drzi opasna zivotinja nije istaknuto
upozorenje odnosno vidljiv znak koji ukazuje na opasnost (¢lan 29 stav 2);

42) reprodukuje opasne Zivotinje (¢lan 29 stav 3);

43) opasnog psa na javno mjesto izvodi lice mlade od 16 godina (¢lan 29 stav 5);

44) tokom utovara, pretovara, istovara i prevoza zivotinje liSava osnovnih fizioloSkih
potreba (¢lan 30 stav 2);

45) ako prevozi visoko gravidnu Zenku u zadnjih 10% razdoblja od ukupnog trajanja
pupcana vrpca nije sasvim zacijeljena i/ili bolesne 1/ili povrijedene zZivotinje (¢lan 30 stav 3
tacka 1);

46) prevozi zivotinje u nepokrivenim prevoznim sredstvima i/ili boksovima 1/ili
kontejnerima u kojim zivotinje nijesu zastiCene od Stetnog uticaja vremenskih prilika i/ili
razlika u klimatskim uslovima (¢lan 30 stav 3 tacka 2);

47) prevozi zivotinje u toplim mjesecima u zatvorenim prevoznim sredstvima 1/ili
boksevima i/ili kontejnerima ako u toku prevoza nije obezbijedeno adekvatno provjetravanje
(¢lan 30 stav 3 tacka 3);

48) ako prevoz zZivotinja vr$i u prevoznom sredstvu gdje su moguée povrede i/ili ispadanje
zivotinje iz prevoznog sredstva (¢lan 30 stav 3 tacka 7);

49) ako zajedno sa zivotinjama prevozi materije koje su Stetne po njihovo zdravlje (¢lan
30 stav 3 tacka 11);

50) prevozi zivotinje za koje nema odobrenje za prevoz (¢lan 30 stav 3 tacka 12);

51) ako prije pocetka prevoza ne saini plan puta koji se ne nalazi u vozilu tokom prevoza
(¢lan 31 stav 5);

52) nije registrovan za obavljanje prevoza zivotinja (¢lan 32 stav 1);

53) u slucaju prestanka rada zooloSkog vrta ne preda Zivotinje drugom zooloSkom vrtu
(¢lan 34 stav 2);



54) ne vodi evidenciju o smjeStenim, prodatim, razmijenjenim ili poklonjenim Zivotinjama
(¢lan 34 stav 5);

55) organizuje, a ne posjeduje dozvolu nadleznog organa lokalne uprave za organizovanje
izlozbi, takmicenja, cirkusnih i drugih predstava sa Zivotinjama (¢lan 35 stav 1);

56) na izlozbi ili takmicenju ucestvuju zivotinje na kojima je obavljena bilo koja od
intervencija iz ¢lana 10 stav 1 ovog zakona (¢lan 35 stav 2);

57) drzi odnosno reprodukuje 1 koristi divlje Zivotinje za izlozbe i1 takmicenja (¢lan 35 stav
3);

58) koristi zivotinje za filmska i televizijska snimanja bez saglasnosti organa uprave (¢lan
36 stav 1);

59) izvodi eksperimente na zivotinjama bez odobrenja organa uprave (¢lan 40 stav 1);

60) ne vodi evidenciju o obavljenim eksperimentima na zivotinjama i sprovedenim
postupcima pri proizvodnji bioloskih preparata i o broju upotrijebljenih zivotinja (¢lan 43 stav
1);

61) ne dostavi izvjeStaj o rezultatima eksperimenta organu uprave i Savjetu u roku od 30
dana od dana zavrsetka eksperimenta (Clan 44 stav 1);

62) ne dostavi godisnji izvjestaj o izvrSenim eksperimentima na zivotinjama Ministarstvu,
organu uprave i Savjetu za prethodnu godinu najkasnije do 31. marta tekuce godine (¢lan 44
stav 2);

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu i fizic¢ko lice
novcanom kaznom od 60 eura do 3.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se preduzetnik nov€anom kaznom od 300 eura
do 8.000 eura.”

Clan 10
Clan 52 mijenja se i glasi:
,U slucaju ponovljenog prekrSaja iz ¢lana 51 stav 1 tac. 16, 28, 29, 30, 35, 40, 42, 44, 52,
53 i 57 ovog zakona pravnom licu, preduzetniku i fizickom licu moze se izreci i zaStitna mjera
zabrane obavljanja djelatnosti u trajanju od jednog mjeseca do Sest mjeseci.*

Clan 11
Poslije ¢lana 55 dodaju se dva nova ¢lana koja glase:

,»Obaveze Ministarstva

Clan 55a
Ministarstvo ¢e od dana stupanja na snagu 0vog zakona Evropskoj komisiji:
- dostavljati propise donijete na osnovu ovog zakona;
- omoguciti sprovodenje nadzora na licu mjesta i pruziti pomo¢ radi provjere sprovodenja
ovog zakona.

Dostavljanje izvjeStaja
Clan 55b
Izvjestaj iz ¢lana 50b ovog zakona dostavljace se Evropskoj komisiji od dana pristupanja
Evropskoj uniji.*
Clan 12

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi ¢lan 83 Zakona o izmjenama i
dopunama zakona kojima su propisane novcane kazne za prekrsaje (,,Sluzbeni list CG*, broj
40/11).«



Clan 13

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore*.

Broj:12-2/15-3/8
EPA 786 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapic¢, s.r.



979.
Na osnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O MORSKOM RIBARSTVU | MARIKULTURI

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o morskom ribarstvu i
marikulturi, koji je donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog
redovnog (prolje¢njeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-760/2
Podgorica, 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 i ¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne
Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015. godini,
dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O MORSKOM RIBARSTVU |
MARIKULTURI

Clan 1
U Zakonu o morskom ribarstvu 1 marikulturi (,,Sluzbeni list CG*, broj 56/09), u ¢lanu 2
stav 2 rijeCi: ,,u skladu sa zakonom* zamjenjuju se rije€ima: ,,u skladu sa zakonom kojim se
ureduje more®.

Clan 2
U ¢lanu 3 stav 2 rijeci: ,,sa zakonom* zamjenjuju se rijecima: ,,sa ovim zakonom®.

Clan 3
U ¢lanu 4 poslije tacke 58 dodaju se dvije nove tacke koje glase:
»29) nezakoniti ribolov je ribolov koji se obavlja bez dozvole;
60) neprijavljeni ribolov je ribolov za koji nema dokumentacije i za koji se ne vodi
evidencija o ulovu i ne dostavljaju informacije Ministarstvu.*

Clan 4

U clanu 7 stav 1 tacka 3 rijeci: ,,organa uprave nadleZznog za poslove ribarstva (u daljem
tekstu: organ uprave)“ zamjenjuju se rijecju ,,Ministarstvo®.

Poslije tacke 4 dodaje se sedam novih tacaka koje glase:

»J)zabranjeno je drzanje na plovilu, pretovar i1 iskrcaj morskih kornja¢a 1 morskih
medvedica, osim u slufaju spasavanja ili pruZanja pomo¢i u cilju oporavka povrijedene
jedinke;

6) morske kornjace i morske medvedice koje se slucajno ulove u ribarske mreze ili
ribolovne alate, moraju biti vracene u vodu zive i neozlijedene u mjeri u kojoj je to moguce;



7) sve vrste hrskavicavih riba, odnosno ajkule i raze koje su dozvoljene za ulov, prilikom
drzanja na plovilu, pretovara, iskrcaja i nudenja na prodaju moraju biti u stanju u kojem su
ulovljene;

8) zabranjeno je svim hrskavicavim ribama ajkulama i razama, prilikom drzanja na
plovilu, pretovara i iskrcaja otklanjati glavu, kozu i peraja;

9) zabranjeno je vracanje, odnosno bacanje u vodu trupa ajkule kojoj su prethodno
otklonjena peraja, glava ili bilo koji dio tijela;

10) zabranjeno je kupovati, nuditi na prodaju i prodavati peraja hrskavicave ribe ajkule
koja su otklonjena, zadrzana na plovilu, pretovarena ili iskrcana suprotno ovom zakonu;

11) zabranjeno je obavljati ribolov povlacnim dredzama i pridnenim mrezama kocama na
dubinama veé¢im od 1000 m.*

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

»lzuzetno od taCke 8 stava 1 ovog Clana, kod hrskavi¢ave ribe raze dozvoljeno je
otklanjanje samo grudnih peraja koje je sastavni dio krila.*

Dosadasnji stav 2 postaje stav 3.

Clan 5
Clan 8 mijenja se i glasi:
,Upravljanje zivim resursima u ribolovnom moru i zastita morske sredine, vrsi se u skladu
sa Strategijom razvoja ribarstva i akvakulture (u daljem tekstu: Strategija).
Strategija narocito sadrzi: dugoroéne pravce, prioritete i ciljeve razvoja ribarstva, potrebna
finansijska sredstva i rokove za njihovo izvrSenje, kao i obaveze preuzete iz medunarodnih

sporazuma.
Strategiju donosi Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada), na period od sedam godina.*
Clan 6
Cl. 91 10 brisu se.
Clan 7

Clan 11 mijenja se i glasi:

»Pojedine vrste ribolova vrse se u skladu sa planovima upravljanja.

Planovi upravljanja sadrze: opis stanja resursa, bioloske karakteristike i vrste ribljeg fonda
na koji se plan odnosi, vrste i Kkarakteristike ribolova, ekonomske pokazatelje za
iskori§¢avanje ribljeg fonda, vrste i obim alata koji se mogu koristiti za obavljanje ribolova,
smjernice za izdavanje posebnih dozvola za obavljanje ribolova za pojedine vrste riba uz
upotrebu odredenih ribolovnih alata i opreme sa podrucjima i vremenom ribolova.

Planovi upravljanja moraju se zasnivati na nau¢no-ekonomskim podacima 1 sadrzati mjere
zaStite radi obnavljanja ribljih resursa u cilju osiguranja odrZivog upravljanja morskim
ribarstvom.

Planove upravljanja donosi Ministarstvo na period od tri godine.

Nacin izdavanja i sadrzinu dozvole iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.*

Clan 8

U ¢lanu 12 stav 1 mijenja se 1 glasi:

,»Ako postoje naucni dokazi o ozbiljnoj i nepredvidenoj ugrozenosti Zivih resursa mora ili
morskog ekosistema zbog ribolovnih aktivnosti u ribolovnom moru Crne Gore, Ministarstvo
je duzno da preduzme hitne mjere za otklanjanje uzorka ugrozenosti.*

U stavu 3 rijeci: ,,organa uprave* zamjenjuju se rijecju ,,Ministarstva‘.

Stav 4 brise se.

Clan 9

U ¢lanu 14 stav 3 1 drugim odredbama zakona rijeci: ,,organ uprave® u razli¢itom padezu
zamjenjuju se rijecju ,,Ministarstvo u odgovaraju¢em padezu.



Clan 10
U ¢lanu 18 stav 1 tacka 3 rijec¢ ,,do* zamjenjuje se rijecju ,,ispod*.

Clan 11
U clanu 22 stav 1 poslije rije¢i ,,puskom* dodaje se zarez i rijeci: ,,ostima, harpunom,
pistoljem, klijeStima, ¢eki¢em, nozem ili drugim alatom za sakupljanje morskih organizama i
vjestackim svijetlima®.
Clan 12
U ¢lanu 23 stav 2 rijeci: ,,sa zakonom* zamjenjuju se rije¢ima: ,,sa ovim zakonom®.

Clan 13
U ¢lanu 27 stav 2 poslije rijeci ,,satima* dodaju se rijeci: ,,a tokom zimskih mjeseci
cjelodnevno.
Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:
»Zabranjeno je ribarske poste koristiti kao privezista za plovne objekte, odlaganje otpada i
izvodenje gradevinskih radova koji onemoguéavaju nesmetano koris¢enje ribarske poste.*
Dosadasnji stav 5 postaje stav 6.

Clan 14

Clan 34 mijenja se i glasi:

»Mjere tehniCke podrske obuhvataju finansijsku podrsku aktivnostima za sprovodenje
politike ribarstva, ukljuuju¢i nadzor i kontrolu 1 prikupljanje podataka za sprovodenje
politike ribarstva.

Prikupljanje podataka iz stava 1 ovog c¢lana, vr§i se na osnovu godiSnjeg plana
prikupljanja podataka za sprovodenje politike ribarstva (u daljem tekstu: Godisnji plan).

Plan iz stava 2 ovog ¢lana donosi Ministarstvo.”

Clan 15
U ¢lanu 35 rijeci: ,,Nacionalnim programom* zamjenjuju se rije¢ima: ,planovima
upravljanja®.

Clan 16
U c¢lanu 38 stav 1 tacka 4 rijeci: ,,Plan upravljanja“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,planove
upravljanja®.

Clan 17

Clan 39 mijenja se i glasi:

.1z budZeta Crne Gore obezbjeduju se sredstva za izradu i sprovodenje:

1) Strategije;

2) Planova upravljanja;

3) Godisnjeg plana;

4) Programa monitoringa kvaliteta vode i biomonitoringa vode u ribolovhom moru;

5) monitoringa ribolovnih plovnih objekata;

6) mjera politike ribarstva 1 mjera koje se odnose na organizaciju trziSta ribe i ribljih
proizvoda.*

Clan 18
Clan 45 mijenja se i glasi:
,»Privrednim ribolovom mogu se baviti privredna drustva i preduzetnici ako su:
- registrovani za obavljanje te djelatnosti u Centralnom registru privrednih subjekata (u
daljem tekstu: CRPS),
- upisani u registar profesionalnih ribara (u daljem tekstu: Registar ribara) i imaju dozvolu
Ministarstva.



Zabranjeno je obavljanje privrednog ribolova, drzanje ribolovnih alata i opreme na
plovnim objektima, u pristanistima i na obali privrednim drustvima, preduzetnicima i fizickim
licima, koja nemaju dozvolu za obavljanje privrednog ribolova.

Subjektima iz stava 1 ovog ¢lana, prilikom obavljanja ribolova, zabranjeno je drzanje na
ribolovnom plovnom objektu ribolovnog alata i opreme koji nije upisan u dozvoli.*

Clan 19
U ¢lanu 49 stav 1 tacka 12 rijeci: ,,mrezama tramatama, kao i* zamjenjuju se rijecju ,,za®.
Clan 20

U c¢lanu 52 stav 5 mijenja se i glasi:
»Rjesenje iz stava 4 ovog Clana je konacno 1 protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.*

Clan 21
Clan 54 mijenja se i glasi:
,Dozvola za privredni ribolov izdaje se posebno za svaki ribolovni plovni objekat.
Sadrzinu dozvole iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.*

Clan 22

Clan 56 mijenja se i glasi:

,,Dozvola se ukida:

1) na zahtjev nosioca dozvole;

2) smréu vlasnika ribolovnog plovnog objekta;

3) u slucaju insolventnosti, pokretanja stecaja ili dobrovoljne likvidacije privrednog
drustva, odnosno brisanja iz CRPS privrednog drustva ili preduzetnika;

4) prestankom ispunjavanja uslova za upis u Registar ribara u skladu sa ovim zakonom;

5) ako nije zapoceto obavljanje djelatnosti u roku od 45 dana od dana izdavanja dozvole,
odnosno ako nije dostavljeno obrazloZenje o sprijeCenosti u roku od 15 dana od nastanka
sprijecenosti;

6) u slucaju da se ne obavlja djelatnost privrednog ribolova u skladu sa ovim zakonom;

7) prestankom obavljanja djelatnosti privrednog ribolova;

Dozvola se mijenja:

1) u hitnim slucajevima radi zaStite odredenog morskog resursa, u skladu sa nau¢nim
dokazima;

2) u skladu sa planovima upravljanja 1/ili nau¢nim dokazima;

3) na zahtjev nosioca dozvole, u slucaju promjene ribolovnog alata, opreme i tehnic¢kih
karakteristika ribolovnog plovnog objekta.

Dozvola se prenosi sa nosioca dozvole na drugo lice u slucaju gubitka, prodaje ili poklona
ribolovnog plovnog objekta, alata i opreme koji su upisani u dozvolu za obavljanje privrednog
ribolova.

Ukidanje, izmjenu i prenosenje dozvole, u skladu sa st. 1, 2 1 3 ovog ¢lana, rjeSenjem vrsi
Ministarstvo.

BliZe uslove za prenoSenje dozvole iz stava 3 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.*

Clan 23

Clan 58 mijenja se i glasi:
,Zabranjeno je u ribolovhom moru koriS¢enje ribolovnog alata i opreme, koji nije
obiljeZen na propisanom mjestu.
Nacin i mjesto obiljezavanja ribolovnog alata 1 opreme propisuje Ministarstvo.*
Clan 24
U ¢lanu 59 stav 7 mijenja se i glasi:



,Nosilac dozvole za sportsko-rekreativni ribolov duzan je da dozvolu drzi kod sebe
prilikom obavljanja sportsko-rekreativnog ribolova i redovno popunjava evidencioni karton
koji je sastavni dio ribolovne dozvole.*

Clan 25
U ¢lanu 70 stav 2 tacka 4 mijenja se i glasi:
,4) vodna saglasnost u skladu sa zakonom kojim su uredene vode”.

Clan 26

Clan 78 mijenja se i glasi:

,,Dozvola za marikulturu ukida se:

1) na zahtjev nosioca dozvole;

2) ako je nosilac dozvole prestao da obavlja djelatnost marikulture;

3) ako nosilac dozvole nije zapoCeo djelatnost obavljanja marikulture u vremenu
odredenom u dozvoli;

4) ako nosilac dozvole nije ispoStovao uslove iz dozvole odnosno nije otklonio propuste u
odredenom roku;

5) ako je u interesu zastite 1 o€uvanja Zivotne sredine;

6) ako nosilac dozvole ne obavlja djelatnost marikulture u skladu sa ovim zakonom.

Ministarstvo moze, na predlog Instituta, izmijeniti uslove iz dozvole za obavljanje
marikulture zbog pojave specifi¢nih uslova zivotne sredine.

Kada je dozvola za marikulturu ukinuta, nosilac dozvole duzan je da, u roku od 45 dana,
ukloni svu opremu, uzgajanu ribu i druge morske organizme i vrati uzgajalisSte u prvobitno
stanje.

Kada je dozvola za marikulturu izmijenjena zabranjeno je nastaviti obavljanje aktivnosti u
marikulturi u uzgajalistu za koje je dozvola izmijenjena ukoliko se ne koristi oprema i
primjenjuju principi dobre proizvodacke prakse u marikulturi sadrZani u toj dozvoli.*

Clan 27
Cl. 83 i 84 brisu se.

Clan 28

Clan 86 mijenja se i glasi:

»Nosiocu dozvole ili drugom pravnom ili fizickom licu koje izvrSava radove i druge
aktivnosti koji predstavljaju stvarni ili potencijalni rizik za zivotnu sredinu Ministarstvo i
organ drZavne uprave nadleZan za zaStitu Zivotne sredine moze naloZiti mjere, u cilju:

1) zadrZavanja ribe;

2) sprjecavanja bjezanja ribe;

3) povracaja odbjegle ribe;

4) zabrane Stetnih ispuStanja u ribolovno more odnosno u zoni za marikulturu;

5) zabrane izgradnje ili drugih aktivnosti koja izazivaju ili mogu izazvati Stetu u
ribolovnom moru odnosno u zoni za marikulturu.

Radi ostvarivanja ciljeva iz stava 1 ovog ¢lana moZe se naloziti i mjera obustave radova,
kao 1 druge mjere 1 aktivnosti, u skladu sa zakonom.”

Clan 29

Clan 87 mijenja se i glasi:

,»Nosioci dozvole za marikulturu duzni su da vode evidenciju o uzgoju ribe i drugih
morskih organizama u dnevnik uzgoja.

UnoSenje podataka u dnevnik uzgoja mora biti ta¢no, odnosno ne smije sadrzati netacne,
pogresne ili podatke koji navode na pogresno misljenje.

Registrovani preradivaci ribe i drugih morskih organizama duZni su da vode evidenciju o
preuzetoj koliCini ribe i drugih morskih organizama sa pojedinih uzgajalista, vrsti 1 kolicini



preradenih 1 isporu¢enih proizvoda od ribe i drugih morskih organizama i kupcima tih
proizvoda.

Podaci iz dnevnika iz stava 1 ovog ¢lana dostavljaju se Ministarstvu do 31. marta tekuce
za prethodnu godinu.

Nacin vodenja, sadrzinu, nacin dostavljanja podataka iz dnevnika uzgoja i nacin vodenja
evidencije iz stava 3 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.*

Clan 30

Clan 88 mijenja se i glasi:

»Radi zaStite djelatnosti marikulture, sprovodi se monitoring kvaliteta vode i
biomonitoring vode u ribolovnom moru.

Monitoring iz stava 1 ovog ¢lana, sprovodi se na osnovu Programa monitoringa kvaliteta
vode i biomonitoringa vode u ribolovnom moru, koji donosi Ministarstvo na predlog Instituta.

Monitoring sprovodi Institut ili akreditovana laboratorija.

Ukoliko se monitoringom iz stava 1 ovog clana, utvrdi zagadenje vode ili prirodnog
fenomena koji moZe imati Stetne posljedice za marikulturu, Ministarstvo obavjeStava nosioca
dozvole za marikulturu o tim pojavama.*

Clan 31
Clan 92 brise se.

Clan 32
U clanu 98 stav 2 tacka 3 i1 drugim odredbama ovog zakona rijeci: ,,ribarski inspektor u
razli¢itom padezu zamjenjuju se rijeima: ,,inspektor za morsko ribarstvo* u odgovaraju¢em
padezu.

Clan 33
U ¢lanu 105 stav 4 rijeci: ,,od 15 zamjenjuju se rije¢ima: ,,od 10*.

Clan 34
Poslije ¢lana 105 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,,Clan 105a

,»U slucaju tehni¢ke neispravnosti ili nefunkcionalnosti uredaja za satelitski sistem
monitoringa, a koji je instaliran na ribolovnhom plovnom objektu (u daljem tekstu: uredaj),
vlasnik ribolovnog plovnog objekata, odnosno nosilac dozvole za obavljanje privrednog
ribolova moze uredaj popraviti ili zamijeniti drugim uredajem koji je funkcionalan, na osnovu
dozvole Ministarstva.

Ukoliko uredaj nije popravljen ili zamijenjen u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, ribolovnim
plovnim objektom ne moze se obavljati ribolov, odnosno napustiti luka.

Vlasnik ribolovnog plovnog objekata odnosno nosilac dozvole za obavljanje privrednog
ribolova moze uredaj iskljuciti iz tehnickih razloga (remont, kvar, nesre¢a i sl.), o ¢emu je
duzan da obavijesti Ministarstvo u pisanoj formi.

Obavjestenje iz stava 3 ovog ¢lana mora biti obrazloZeno i1 sadrzati: vrijeme 1 datum
iskljucenja uredaja, opis potrebnih radova na ribolovnom plovnom objektu, rok za zavrSetak
radova, vrijeme i datum moguceg ponovnog pustanja u rad uredaja.

Po prestanku tehnickih razloga za iskljucenje uredaja, vlasnik ribolovnog plovnog objekta
odnosno nosilac dozvole duzan je da obavijesti Ministarstvo da je uredaj spreman za ponovno
funkcionisanje.

Nakon dobijanja obavjeStenja iz stava 5 ovog c¢lana, Ministarstvo ¢e izvrSiti kontrolu
uredaja 1 izdati saglasnost za ponovno funkcionisanje uredaja, ako utvrdi da uredaj optimalno
funkcioniSe.



Troskove nabavke uredaja, njegovog instaliranja 1 odrzavanja snosi vlasnik ribolovnog
plovnog objekata, odnosno nosilac dozvole za obavljanje privrednog ribolova.*

Clan 35
U ¢lanu 109 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
»Riba 1 drugi morski organizmi, koji poticu iz ulova, uzgoja ili uvoza, mogu se staviti u
promet samo uz dokaz o porijeklu (racun ili kopija dnevnika ulova ili izvjestaj o ulovu).*
Dosadasnji stav 3 postaje stav 4.

Clan 36
Poslije ¢lana 111 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,Clan 111a
Potvrdu o ulovu za odredene vrste riba i drugih morskih organizama izdaje Ministarstvo
na zahtjev nosioca dozvole za obavljanje privrednog ribolova.
Nacin i uslove za izdavanje potvrde iz stava 1 ovog ¢lana, listu riba i drugih morskih
organizama, listu drzava Cije se potvrde priznaju prilikom uvoza i drzava za koje je
neophodna potvrda o ulovu prilikom izvoza iz Crne Gore propisuje Ministarstvo.*

Clan 37
Clan 112 mijenja se i glasi:
»Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vr§i organ uprave nadleZzan za
inspekcijske poslove preko inspektora za morsko ribarstvo.
Privredna drustva, preduzetnici i fizicka lica koja podlijezu nadzoru inspektora duzni su
omoguciti obavljanje inspekcijskog nadzora i osigurati uslove za nesmetan rad.*

Clan 38
U ¢lanu 113 stav 1 tacka 4 rije¢ ,,Plana* zamjenjuje se rijeCima: ,,planova upravljanja“.

Clan 39

Clan 116 mijenja se i glasi:

»Nov€anom kaznom u iznosu od 500 eura do 20.000 eura kaznice se za prekrSaj pravno
lice, ako:

1) unosi ili ispusta tecni ili ¢vrsti otpad od proizvodnje ili prerade ili drugih materijala koji
negativno uticu na kvalitet morske sredine (¢lan 7 stav 1 tacka 1);

2) poribljava, ispusSta u more alohtone vrste ribe 1 drugih morskih organizama, genetski
modifikovane vrste ribe ili druge morske organizme (¢lan 7 stav 1 tacka 2);

3)obavlja podvodne aktivnosti na lokacijama za koje nije dobijeno odobrenje Ministarstva
(¢lan 7 stav 1 tacka 3);

4) obavlja ribolov i sakuplja i stavlja u promet zaSticene vrste riba i drugih morskih
organizama (¢lan 7 stav 1 tacka 4);

5) drzi na plovilu, pretovara 1 iskrcava morske kornjace i morske medvedice (¢lan 7 tacka
5);

6) morske kornjace 1 morske medvedice koje su se slucajno ulovile u ribarske mreze ili
ribolovne alate nijesu vracene u vodu neozlijedene (¢lan 7 tacka 6);

7) hrskavicave ribe ajkule 1 raze koje su dozvoljene za ulov, kojima je odstranjena glava,
peraja ili koza drZi na plovilu, pretovara, iskrcava i nudi na prodaju (¢lan 7 tacka 7);

8) na plovilu ili prilikom pretovara ili iskrcaja otkloni glavu, kozu ili peraja kod ajkula i
raza (Clan 7 tacka 8);

9) vraca ili baca u vodu trup ajkule kojoj su otklonjena peraja, glava ili bilo koji dio tijela
(¢lan 7 tacka 9);

10) kupuje, nudi na prodaju ili prodaje peraja ajkula ili raza koja su otklonjena suprotno
ovom zakonu (¢lan 7 tacka 10);



11) obavlja ribolov povlacnim dredZzama i pridnenim mrezama kofama na dubinama
ve¢im od 1000m (¢lan 7 tacka 11);

12) u zasti¢enim ribolovnim podruc¢jima obavlja ili pokusa obavljati ribolov (¢lan 14 stav
1 tacka 1);

13) u zasti¢enim ribolovnim podru¢jima uzima ili uniStava faunu ili floru (¢lan 14 stav 1
tacka 2);

14) u zasti¢enim ribolovnim podruc¢jima posipa ili eksploatiSe pijesak ili Sljunak, unosi ili
odlaze otpad ili bilo koji drugi zagadujuci materijal, ili na bilo koji na¢in uznemirava, mijenja
ili uniStava prirodnu sredinu (¢lan 14 stav 1 tacka 3);

15) u zasti¢enim ribolovnim podrucjima gradi ili postavlja objekte na zemljistu ili preko
vode (Clan 14 stav 1 tacka 4);

16) u zasticenim ribolovnim podru¢jima obavlja druge aktivnosti koje mogu negativno
uticati na ekosistem zasticenog ribolovnog podrucja (¢lan 14 stav 1 tacka 5);

17) obavlja ribolov u zasticenim ribolovnim podru¢jima u odredeno vrijeme i sa
odredenim ribolovnim sredstvima u svrhu reprodukcije, uzgajanja i poribljavanja novih
ribolovnih podrucja ili zbog migracija vecih koli¢ina odredene vrste ribe i drugih morskih
organizama bez dozvole Ministarstva (¢lan 14 stav 2);

18) hvata, uzima, prima, kupuje, prodaje, skladisti, transportuje i zadrzava na ribolovnom
plovnom objektu zasti¢ene vrste riba 1 druge morske organizame (¢lan 15 stav 3);

19) radi uzgoja, poribljavanja i istrazivanja lovi mlad, reproduktivno nezrele vrste ribe ili
druge morske organizme na odredenim lokalitetima, u odredeno vrijeme i sa kori§¢enjem
odredenih ribolovnih alata, bez dozvole Ministarstva (Clan 16 stav 2);

20) lovi, uzima, kupuje ili prodaje, skladisti, transportuje ili zadrzava na ribolovnom
plovnom objektu ribe ili druge morske organizame koji su manji od minimalno propisane
veli¢ine (¢lan 16 stav 3);

21) vrsi promet ribom 1 drugim morskim organizmima za vrijeme zabrane ulova 1 iz
zabranjenih podrucja (¢lan 17 stav 3);

22) vrsi ulov mladi, reproduktivno nezrelih vrsta riba ili drugih morskih organizama na
odredenim lokalitetima, u odredeno vrijeme i uz koriS¢enje odredenih ribolovnih alata, u cilju
kultivacije, poribljavanja 1 istrazivackih aktivnosti, bez dozvole Ministarstva (Clan 17 stav 4);

23) vrsi ribolov na podrucju luka, ulazu i prilazu u luku i sidri$ta bez dozvole korisnika
luke (¢lan 19 stav 2);

24) vr3i ribolov na podruc¢jima uredenih i oznacenih kupalista u vremenu od 1. maja do 1.
oktobra, od izlaska do zalaska sunca (¢lan 19 stav 4);

25) drzi na plovnim objektima i na obali eksplozivna ili hemijska sredstva pomoc¢u kojih
se moze ubijati, trovati ili omamljivati riba i drugi morski organizmi (¢lan 21 stav 2);

26) pri obavljanju privrednog ili sportsko-rekreativnog ribolova upotrebljava ronilacki
aparat sa podvodnom puSkom, ostima, harpunom, pistoljem, klijeStima,ceki¢em, nozem ili
drugim alatom za sakupljanje morskih organizama i vjeStackim svijetlima, kao i1 da drzi ova
sredstva u ribolovnim plovnim objektima ili ih nosi uz obalu ili drzi na obali (¢lan 22 stav 1);

27) obavlja ribolov na podru¢ju Bokokotorskog zaliva pridnenim kocama, lebde¢im
ko¢ama i plivaricama velikog ribolova (¢lan 24 stav 1);

28) obavlja naucno istrazivacki ribolov na podrucju Bokokotorskog zaliva pridnenim
kocama, lebde¢im kocama i plivaricama velikog ribolova bez dozvole Ministarstva (¢lan 24
stav 2);

29) u pli¢éim zonama litorala obavlja ribolov pridnenim i lebde¢im ko¢ama na udaljenosti
od tri nauticke milje, koja prati konfiguraciju obale, odnosno dubini od 50 m, ukoliko se
izobata od 50 m nalazi na manjoj udaljenosti od tri nauticke milje (¢lan 25 stav 1);

30) vrsi ulov prstaca (Litophaga litophaga), stavlja ih u promet na teritoriji Crne Gore i
izvozi (¢lan 26 stav 1);



31) ribarske poste koristi kao priveziSta za plovila, odlaze otpad i izvodi gradevinske
radove, a koji onemoguéavaju nesmetano korisc¢enje ribarske poste (¢lan 27 stav 5);

32) obavlja ribolov u djelovima ribolovnog mora koji su posebnim zakonom odredeni kao
oblast za potrebe odbrane, bez dozvole (¢lan 42 stav 1);

33) obavlja ribolov na oznacenim mjestima u ribolovhom moru, na kojima se nalaze
telefonski, telegrafski, elektri¢ni kablovi, cjevovodi i drugi uredaji, kao i arheoloska nalazista
1 predmeti, ribolovnim alatima i opremom koja ih mogu ostetiti (¢lan 43 stav 1);

34) obavlja privredni ribolov ili drzi ribolovni alat i opremu na plovnom objektu,
pristaniStu ili na obali bez dozvole za obavljanje privrednog ribolova (¢lan 45 stav 2);

35) prilikom obavljanja privrednog ribolova, na ribolovnom plovnom objektu, drzi alat i
opremu koja nije upisana u dozvoli (¢lan 45 stav 3);

36) obavlja privredni ribolov u ribolovnim podru¢jima ribolovnim plovnim objektom,
alatom 1 opremom, koja nije upisana u dozvoli za privredni ribolov (¢lan 51 stav 1);

37) obavlja privredni ribolov u ribolovnom moru Crne Gore koris¢enjem ribolovnog alata
1 opreme, koja nije na propisanim mjestima obiljeZena (¢lan 58 stav 1);

38) obavlja djelatnost marikulture bez dozvole za obavljanje marikulture (¢lan 69 stav 1
tacka 3);

39) uzgaja vrstu i koli¢inu ribe i druge morske organizame koji nijesu upisani u dozvoli
(¢lan 73 stav 1);

40) mijenja uslove koji se odnose na strukturu, opremu ili nac¢in odrZzavanja uzgajalista bez
odobrenja Ministarstva (€lan 75 stav 1);

41) u roku od 45 dana od dana ukidanja dozvole, ne ukloni svu opremu, uzgajanu ribu i
druge morske organizme i vrati uzgajaliSte u prvobitno stanje (¢lan 78 stav 3);

42) ne ukloni svu opremu i ne vrati uzgajaliste u prvobitno stanje (¢lan 79 stav 1);

43) u ribolovno more Crne Gore unosi alohtone vrste ribe i druge morske organizme ili
geneticki modifikovane ribe 1 druge morske organizme, kao 1 njihovo prenoSenje iz jednog
uzgajali§ta u drugo, odnosno iz jednog u drugo mjesto u Crnoj Gori, bez odobrenja
Ministarstva (¢lan 81 stav 1);

44) u cilju prodaje ukloni, transportuje, izlozi ili ponudi na prodaju ili proda ribu i druge
morske organizme iz uzgajalista ili riblje proizvode suprotno ovom zakonu (¢lan 82);

45) obavlja ribolov inostranim ribolovnim plovnim objektom u ribolovnom moru Crne
Gore bez dozvole Ministarstva (¢lan 95 stav 1);

46) obavlja ribolov inostranim ribolovnim plovnim objektom na kojem nije istaknut:
prepoznatljiv nacionalni znak, zastava, radio signal, registracioni broj i naziv registracione
luke na krmi (¢lan 96 stav 1);

47) na ribolovnom plovnom objektu ne drzi dnevnik u koji zapovjednik broda unosi
podatke o koli¢ini ulovljene ribe i drugih morskih organizama (¢lan 98 stav 2 tacka 1);

48) ne dostavi izjavu o iskrcaju nadleznim organima drzava u ¢ijim ¢e se lukama vrSiti
iskrcavanje (¢lan 98 stav 2 tacka 2);

49) ne obavijesti Ministarstvo, odnosno inspektora za morsko ribarstvo o svakom iskrcaju
ribe na ribolovni plovni objekat tre¢ih zemalja 1 o iskrcajima koji se vrSe direktno u tre¢im
zemljama (¢lan 98 stav 2 tacka 3);

50) unisti, oSteti, u¢ini nefunkcionalnim ili na drugi na¢in poremeti funkcionisanje uredaja
za satelitsko pracenje (¢lan 105 stav 7);

51) obavlja ribolov ili napusti luku ribolovnim plovnim objektom na kojem uredaj za
satelitski sistem monitoringa nije popravljen ili zamijenjen (¢lan 105a stav 2);

52) u pisanoj formi ne obavijesti Ministarstvo da je uredaj iskljucen iz tehnickih razloga
(¢lan 105a stav 3);

53) stavlja u promet ribu 1 druge morske organizme, koji poticu iz ulova, uzgoja ili uvoza,
bez dokaza o porijeklu (¢lan 109 stav 3).



Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana kazniée se 1 odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
kaznom u iznosu od 150 eura do 2.000 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od
200 eura do 6.000 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu od
250 eura do 1.000 eura.*

Clan 40

Clan 117 mijenja se i glasi:

»Nov€anom kaznom u iznosu od 500 eura do 3.000 eura kaznice se za prekrSaj pravno
lice, ako:

1) ribarsku postu ne koristi isklju¢ivo no¢u i u ranim jutarnjim satima, izuzimajuéi zimske
mjesece (Clan 27 stav 2);

2) odstranjuje 1 premjesta uredaj za okupljanje ribe iz odobrenog mjesta (¢lan 28 stav 6);

3) prilikom ribolova ometa druge u vrSenju ribolova (¢lan 41 stav 1);

4) dozvolu za privredni ribolov ne drzi na ribolovnom plovnom objektu (¢lan 51 stav 2);

5) ne obiljezi granice uzgajalista oznakama (Clan 68 stav 2);

6) u slucaju bjezanja ribe ne obavijesti Ministarstvo, odnosno inspektora za morsko
ribarstvo i ne preduzme mjere za povratak odbjeglih riba (¢lan 85 stav 2);

7) ne obezbijedi zadrzavanje ribe, ne sprijeci bjezanje ribe, ne izvrsi povracaj odbjegle
ribe, ne sprijeci Stetna ispustanja u ribolovnom moru odnosno u zoni za marikulturu ili vrsi
izgradnju ili druge aktivnosti koje izazivaju ili mogu izazvati Stetu u ribolovnhom moru,
odnosno u zoni za marikulturu (¢lan 86 stav 1);

8) ne vodi evidenciju 0 uzgoju ribe i drugih morskih organizama u dnevnik uzgoja (¢lan
87 stav 1);

9) u dnevnik uzgoja unosi netacne, pogresSne podatke ili podatke koji navode na pogresno
misljenje (¢lan 87 stav 2);

10) ne vodi evidenciju o preuzetoj koli¢ini ribe i drugih morskih organizama sa pojedinih
uzgajaliSta, vrsti 1 koli¢ini preradenih 1 isporuCenih proizvoda od ribe i1 drugih morskih
organizama i kupcima tih proizvoda (¢lan 87 stav 3);

11) ne obezbjeduje 1 ne cuva dokumentaciju, evidencije 1 informacije, kao 1 ne dostavlja ih
Ministarstvu, odnosno inspektoru za morsko ribarstvo (¢lan 102 stav 1);

12) na ribolovnom plovnom objektu do 10 i preko 10 metara duzine preko svega ne drzi
dozvolu i dnevnik ulova (¢lan 103 stav 1 tacka 1);

13) na ribolovnom plovnom objektu do 10 i preko 10 metara duzine preko svega ne vrsi
dnevne upise ribarskih aktivnosti u dnevnik ulova (¢lan 103 stav 1 tacka 2);

14) ne dostavlja izjavu o iskrcaju ukupnog ulova iskrcanom u oznacenoj luci iskrcaja
Ministarstvu ili inspektoru za morsko ribarstvo u roku od 48 sati (¢lan 103 stav 1 tacka 4);

15) ne dostavlja izvjeStaj Ministarstvu ili inspektoru za morsko ribarstvo o ukupnom ulovu
1 iskrcaju ulova (¢lan 103 stav 2);

16) ribolovnim plovnim objektom, ¢ija je duzina veca od 10 m preko svega, obavlja
privredni ribolov, a nema instaliran funkcionalan sistem automatskog lociranja (ALC) (¢lan
105 stav 4);

17) inostranim ribolovnim plovnim objektom obavlja privredni ribolov uz dozvolu koja je
izdata u skladu sa ovim zakonom ili potvrdenim medunarodnim sporazumom, a nema
instaliran ili ne odrzava ili ne rukuje funkcionalnim sistemom automatskog lociranja (ALC),
bez prekida, dok se nalazi u ribolovnom moru Crne Gore (¢lan 105 stav 5);

18) unisti, oSteti, u¢ini nefunkcionalnim ili na drugi na¢in poremeti funkcionisanje uredaja
za satelitsko pracenje (Clan 105 stav 7);

19) vrsi prvi iskrcaj ribe 1 drugih morskih organizama van mjesta prvog iskrcaja (¢lan 106
stav 1);



20) vrsi iskrcaj ulova ribe i1 drugih morskih organizama na mjestu prvog iskrcaja bez
dozvole za obavljanje velikog privrednog ribolova (¢lan 106 stav 3);

21) vrsi prvu prodaju ulovljene ribe i1 drugih morskih organizama van mjesta prve prodaje
(¢lan 107 stav 1);

22) obavlja promet ribom i drugim morskim organizmima na mjestu prve prodaje, a nije
registrovan za obavljanje te djelatnosti i nije upisan u Registar trgovaca ribom i drugim
morskim organizmima na veliko na mjestu prve prodaje (¢lan 108 stav 1);

23) ne vodi evidenciju o svakoj ostvarenoj kupovini, odnosno prodaji ribe i drugih
morskih organizama na mjestu prve prodaje (¢lan 109 stav 1);

24) ne ¢uva racune o kupljenoj ribi i drugim morskim organizmima (¢lan 109 stav 2);

25) najmanje 24 sata unaprijed ne obavijesti Ministarstvo, odnosno inspektora za morsko
ribarstvo o vremenu i mjestu prekrcaja, o vremenu kada je prekrcaj zavrSen i ne vodi
evidenciju o prekrcaju (¢lan 110 stav 1);

26) vrsi iskrcaj 1 prekrcaj sa inostranog ribolovnog plovnog objekta van mjesta za iskrcaj i
prekrcaj (€lan 111 stav 2);

27) ne obavijesti Ministarstvo, odnosno inspektora za morsko ribarstvo o namjeri iskrcaja
1 prekrcaja najmanje 72 sata prije planiranog uplovljavanja i izvr$i iskrcaj ili prekrcaj ribe i
drugih morskih organizama i proizvoda od ribe prije dobijanja odobrenja Ministarstva (¢lan
111 stav 4);

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
kaznom u iznosu od 150 eura do 500 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazni¢e se preduzetnik novcéanom kaznom u iznosu od
200 eura do 800 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se fizicko lice nov€anom kaznom u iznosu od
250 eura do 400 eura.*

Clan 41

Clan 118 mijenja se i glasi:

»Novcanom kaznom u iznosu od 250 eura do 500 eura kaznice se za prekrsaj fizicko lice,
ako:

1) drZi na plovilu, pretovara 1 iskrcava morske kornjace 1 morske medvedice (¢lan 7 tacka
5);

2) morske kornjace 1 morske medvedice koje su se slucajno ulovile u ribarske mreze ili
ribolovne alate nijesu vracene u vodu neozlijedene (¢lan 7 tacka 6);

3) hrskavicave ribe ajkule i raze koje su dozvoljene za ulov, kojima je odstranjena glava,
peraja ili koza drZi na plovilu, pretovara, iskrcava i nudi na prodaju (¢lan 7 tacka 7);

4) na plovilu ili prilikom pretovara ili iskrcaja otkloni glavu, kozu ili peraja kod ajkula 1
raza (Clan 7 tacka 8);

5) vraca ili baca u vodu trup ajkule kojoj su otklonjena peraja, glava ili bilo koji dio tijela
(¢lan 7 tacka 9);

6) kupuje, nudi na prodaju ili prodaje peraja ajkula ili raza koja su otklonjena suprotno
ovom zakonu (¢lan 7 tacka 10);

7) obavlja ribolov povlacnim dredZama i pridnenim mrezama ko¢ama na dubinama veé¢im
od 1000 m (¢lan 7 tacka 11);

8) obavlja sportsko-rekreativni ribolov bez dozvole za sportsko-rekreativni ribolov (¢lan
59 stav 1);

9) koristi dozvolu koja ne glasi na njegovo ime (¢lan 59 stav 6);

10) prilikom obavljanja sportsko-rekreativnog ribolova ne drzi dozvolu kod sebe i ne
popunjava evidencioni karton (¢lan 59 stav 7);

11) obavlja sportsko-rekreativni ribolov uz upotrebu ribolovnih alata i opreme koji nijesu
dozvoljeni (¢lan 62 stav 1);



12) stavlja ulov sportsko — rekreativnog ribolova u promet (¢lan 62 stav 3);

13) ometa privredni ribolov obavljanjem sportsko-rekreativnog ribolova (¢lan 63 stav 1);

14) bez dozvole na plovnom objektu drzi ribolovni alat i opremu za sportsko-rekreativni
ribolov (Clan 63 stav 2);

15) bez dozvole za ribolov podvodnom puskom, nosi podvodnu pusku obalom 1 drzi na
plovnom objektu (¢lan 63 stav 3);

16) obavlja sportsko-rekreativni ribolov podvodnom puskom od zalaska do izlaska sunca
(¢lan 63 stav 4);

17) obavlja sportsko-rekreativni ribolov podvodnom pusSkom, a nije navrSilo 16 godina
zivota (Clan 63 stav 5).

Clan 42
Clan 119 brise se.

Clan 43
Clan 120 mijenja se i glasi:
»Za prekrsaj iz ¢lana 116 stav 1, ¢lana 117 stav 1 i ¢lana 118 ovog zakona, osim nov¢ane
kazne izri¢u se i zaStitne mjere:
1) oduzimanje ulova;
2) privremeno oduzimanje plovnog objekta, alata i opreme kojim je ucinjen prekrSaj, do
okoncanja postupka.*

Clan 44
Clan 121 brise se.
Clan 45
Poslije ¢lana 128 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
,,Clan 128a

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi ¢lan 66 Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona kojima su propisane novéane kazne za prekrsaje (,,Sluzbeni list CG*, broj
40/11).¢

Clan 46

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore*.

Broj:13/15-1/8
EPA 721 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapié, s.r.



980.
Na osnovu ¢lana 95. tacka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O SUMAMA

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Sumama, Koji je donijela
Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redovnog (prolje¢njeg) zasijedanja
u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-740/2
Podgorica, 10. avgusta 2015. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 i ¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne
Gore 25. saziva, na devetoj Sednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015. godini,
dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O SUMAMA

Clan 1
U Zakonu o Sumama (“Sluzbeni list CG”, broj 74/10) naziv ¢lana i ¢lan 3 mijenjaju se i
glase:

»,Definicija Suma i Sumskog zemljiSta

Clan 3

Sumom u smislu ovog zakona, smatra se zemljiste koje je obraslo $umskim drvecem u
obliku sastojine ¢ija je povrSina veca od 20 ari, kao 1 Sumski rasadnici, sjemenske sastojine i
sjemenske plantaZe koje su sastavni dio Sume, Sumska infrastruktura, protivpoZarne pruge i
druga otvorena podruc¢ja unutar Sume povrSine manje od 20 ari.

Sumom se ne smatraju odvojene skupine Sumskog drveéa na povrsini manjoj od 20 ari,
Sumski rasadnici 1 sjemenske plantaze koji nijesu sastavni dio Sume, zaStitni pojasevi
Sumskog drveca ¢ija je povrSina manja od 20 ari, a Sirina manja od 20 m, drvoredi i parkovi u
naseljima.

Sumskim zemljistem u smislu ovog zakona, smatra se zemljiste na kojem se gaji Suma ili
zemljiSte koje je radi njegovih prirodnih karakteristika 1 uslova gazdovanja, najpovoljnije za
podizanje i gajenje Suma, kao i zemljiSte na kome se nalaze objekti namijenjeni za gazdovanje
Sumama, uzgoj divljaci i ostvarivanje zastitnih 1 drugih opStekorisnih funkcija Suma i koje se
ne moze koristiti u druge svrhe, osim pod uslovima utvrdenim ovim zakonom.

U slu¢aju sumnje ili spora da li se radi o Sumi, Sumskom zemljistu, drvecu van Sume ili
goleti, odlucuje organ uprave nadleZan za upravljanje i gazdovanje Sumama (u daljem tekstu:
nadleZni organ uprave).

Listu Sumskog drvec¢a, odnosno ostale Sumske vegetacije iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje
organ drzavne uprave nadlezan za Sume (u daljem tekstu: Ministarstvo).”



Clan 2
U ¢lanu 4 tacka 1 rijec ,,drvnih" briSe se.
Poslije tacke 20 dodaje se nova tacka koja glasi:
,,21) strateski planski dokumenti u Sumarstvu su nacionalna Sumarska politika i strategija
sa planom razvoja Suma i Sumarstva.”

Clan 3
U ¢lanu 5 stav 2 mijenja se 1 glasi:
»Sume i $umska zemljiita mogu se koristiti samo na nain kojim se obezbjeduje njihova
privredna, ekoloska i socijalna funkcija u skladu sa zakonom.”

Clan 4
U ¢lanu 6 stav 5 mijenja se i glasi:
»Sumom i $umskim zemljistem, kao ekosistemom, upravlja se i gazduje na odrziv i
multifunkcionalan na¢in u skladu sa planskim dokumentima u Sumarstvu i panevropskim
kriterijumima 1 indikatorima odrzivog gazdovanja Sumama.”

Clan 5
Naziv ¢lana i ¢lan 8 mijenjaju se i glase:

»Ogranicenje prava

Clan 8

Vlasnik, odnosno drzalac zemljista duzan je da:

- dozvoli neometan pristup Sumi licima ovlaS¢enim za vrSenje nadzora nad mjerama
kojima se obezbjeduje gazdovanje Sumama u skladu sa zakonom;

- dozvoli pristup licima ovla$¢enim da istrazuju Sume i Sumsko zemljiSte;

- dozvoli privlacenje ili transport drvnih sortimenata iz susjedne Sume, uz naknadu,
ukoliko ne postoji druga mogucnost, ili druga mogucnost zahtijeva znacajno veca ulaganja i
troSkove transporta.

Vlasnik, odnosno drZalac zemljiSta ima pravo na naknadu stvarne Stete u slucajevima iz
stava 1 al. 1 12 ovog ¢lana, odnosno naknadu za kori$¢enje zemljista iz stava 1 alineje 3 ovog
¢lana.

Ukoliko se ne postigne sporazum o visini naknade iz stava 2 ovog ¢lana, odlucuje nadlezni
sud.”

Clan 6
U ¢lanu 9 stav 2 poslije rijeci ,,izrade” dodaje se rijec ,,strateskih™.

Clan 7
U ¢lanu 10 stav 1 poslije tacke 4 dodaje se nova tacka koja glasi:
,»J) plan gazdovanja privatnim Sumama."
Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
,,Planski dokumenti iz stava 1 ovog ¢lana 1 prostorni planovi moraju biti medusobno
uskladeni.”

Clan 8
U ¢lanu 11 stav 2 briSe se.
U stavu 3 rijeci: ,,od 10” zamjenjuje se rije¢ima: ,,od 20”.
Dosadasnji st. 3 14 postaju st. 211 3.
Clan 9
Clan 13 mijenja se i glasi:



,Plan razvoja Suma Cini prikaz stanja Suma u Sumskom podru¢ju sa namjenom Suma i
Sumskog zemljista za to podrucje.

Planom razvoja Suma obuhvacene su Sume u drzavnoj i privatnoj svojini.

Plan razvoja Suma sastoji se od tekstualnog i kartografskog prikaza.

Tekstualni dio narocito sadrzi: stanje i potencijale Suma i Sumskog zemljista, vrednovanje
funkcija i namjenu Suma, prikaz potreba drustva za Sumama, ciljeve i smjernice gazdovanja
Sumama u Sumskom podrucju.

Plan razvoja Suma, uz prethodno pribavljeno misljenje organa drzavne uprave nadleznog
za zastitu zivotne sredine i jedinice lokalne samouprave ¢ije podrucje je obuhvaéeno planom,
donosi Vlada na period od deset godina.”

Clan 10
U ¢lanu 14 stav 1 rijeci: ,,i privatnoj” brisu se.
U stavu 3 alineja 1 poslije rijeci ,,stanju" dodaju se rijeci: ,,i namjeni".
U stavu 4 rijeci: ,,i udruzenja vlasnika Suma koje su obuhvacéene programom gazdovanja
Sumama” briSu se.

Clan 11
Poslije ¢lana 14 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

»Plan gazdovanja privatnim Sumama

Clan 14a

Za Sume u privatnoj svojini nadlezni organ uprave izraduje plan gazdovanja privatnim
Sumama.

Plan gazdovanja privatnim Sumama izraduje se u skladu sa strategijom i planom razvoja
Suma.

Plan gazdovanja privatnim Sumama donosi se za posjed Sume u privatnoj svojini, ili viSe
posjeda koji €ine prostornu cjelinu, na period od deset godina, na zahtjev vlasnika ili
udruzenja vlasnika Suma.

Najmanja povrsina Sume za koju se radi plan gazdovanja privatnim Sumama iznosi 5 ha.

Plan gazdovanja privatnim Sumama nadleZni organ uprave priprema uz uceS¢e vlasnika
Suma, odnosno njihovih udruzenja.

Plan gazdovanja privatnim Sumama donosi nadlezni organ uprave uz saglasnost
Ministarstva."

Clan 12

Clan 15 mijenja se i glasi:

»lzvodacki projekat izraduje se za period od godinu dana u skladu sa programom
gazdovanja Sumama, na osnovu utvrdenog stanja Suma 1 izvrSenog odabiranja, obiljeZavanja i
evidentiranja stabala na terenu i realizuje u godini za koju je izraden.

Izvodacki projekat narocCito sadrzi: mjere uzgoja, zastite 1 koriS¢enja Suma i plan izgradnje
Sumske infrastrukture u okviru odjeljenja ili odsjeka sa uslovima, nainom sprovodenja i
rokovima za izvrSenje tih mjera.

Izvodacki projekat izraduje i donosi nadlezni organ uprave.

Izvodacki projekat se donosi najkasnije do 15. decembra tekuce za narednu godinu.

NadleZni organ uprave duzan je da u postupku izrade izvodackog projekta ostvari saradnju
sa korisnicima Suma u drzavnoj svojini.”

Clan 13
Poslije ¢lana 15 dodaje se novi ¢lan koji glasi:



»Godisnji plan gazdovanja privatnim Sumama

Clan 15a

Za Sume u privatnoj svojini nadlezni organ izraduje godiSnji plan gazdovanja Sumama.

Nadlezni organ uprave duzan je da u postupku izrade godiSnjeg plana iz stava 1 ovog
¢lana ostvari saradnju sa vlasnicima Suma.

Godisnji plan iz stava 1 ovog Clana donosi se najkasnije do 15. decembra tekuce za
narednu godinu.

Godisnji plan iz stava 1 ovog Clana je osnova za programsko budzetsko sufinansiranje
Sumskih radova privatnim vlasnicima Suma u skladu sa ovim zakonom.

Sufinansiranje radova i mjera u privatnim Sumama iz budzeta Crne Gore vrsi se u skladu
sa godiSnjim planom iz stava 1 ovog Clana na osnovu godiSnjeg programa gazdovanja
Sumama.”

Clan 14
Clan 18 brise se.

Clan 15
Clan 19 mijenja se i glasi:
»trategija se sprovodi na osnovu planskih dokumenata iz ¢lana 10 stav 1 ta¢. 3,415 ovog
zakona i godiSnjeg programa gazdovanja Sumama.”

Clan 16

U ¢lanu 20 stav 4 rijeci: ,,,bez obzira na vlasniStvo Suma” brisu se.
Clan 17

U ¢lanu 21 stav 2 rijeci: ,,,a u privatnoj svojini na posjed, odnosno parcelu” briSu se.
Clan 18

U ¢lanu 22 stav 2 mijenja se 1 glasi:
»Planski dokumenti iz ¢lana 10 stav 1 ovog zakona donose se najkasnije u roku od tri
mjeseca nakon isteka perioda na koji je donesen vazeci planski dokument.”

Clan 19

Clan 23 mijenja se i glasi:

"NadleZzni organ uprave duZan je da sacini izvjeStaj o realizaciji godiSnjeg programa
gazdovanja Sumama i dostavi Ministarstvu najkasnije do kraja februara tekuce za prethodnu
godinu.

Izvjestaj iz stava 1 ovog ¢lana Ministarstvo dostavlja Vladi do 31. marta.”

Clan 20
Naziv €lana i ¢lan 24 mijenjaju se i glase:

»Propis o gazdovanju Sumama

Clan 24
,»Propis o blizem sadrzaju 1 nacinu izrade programa gazdovanja Sumama, planova
gazdovanja Sumama u privatnoj svojini, izvodackog projekta, godiSnjeg plana gazdovanja
Sumama u privatnoj svojini, nac¢inu obiljeZavanja granica u Sumi, donosi Ministarstvo.”

Clan 21
U ¢lanu 25 stav 2 rijeci: ,,nadlezni organ uprave* zamjenjuju se rijecju ,,Ministarstvo®.
Clan 22

Clan 30 mijenja se i glasi:
»Zastitne Sume su Sume u kojima je naglasena ekoloska funkcija.



Sume iz stava 1 ovog ¢lana utvrduju se planom razvoja $uma, odnosno programom
gazdovanja Sumama.

Vlasnici privatnih Suma obuhvacenih zastitnim Sumama imaju pravo na obesSte¢enje za
izgubljenu dobit od ogranicenja kori§¢enja tih Suma.”

Clan 23
U ¢lanu 33 tacka 5 mijenja se 1 glasi:
,»J) unistavanje podmlatka, oste¢enje i podbjeljivanje stabala;”.

Clan 24
U c¢lanu 34 stav 1 rijeci: ,,sa polozenim stru¢nim ispitom” briSu se.
U stavu 2 poslije alineje 6 dodaje se nova alineja koja glasi:
»- preduzima mjere u cilju javljanja, obavjestavanja i spreCavanja pojave pozara u Sumama
1 na Sumskom zemljistu;”.
St. 41 5 brisu se.
Clan 25
U ¢lanu 37 st. 11 2 rijeci: ,,od 50 ari” zamjenjuju se rije¢ima: ,,0od 20 ari”.

Clan 26
U ¢lanu 47 st. 2 1 3 brisu se.
Dosadasnji st. 4,5, 61 7 postaju st. 2, 3,41 5.

Clan 27

Clan 48 mijenja se i glasi:

»Za Sume degradirane djelovanjem abiotickih i bioti¢kih ¢inilaca i Sumskih pozara donosi
se plan sanacije Suma.

Prije donoSenja plana sanacije Suma, nadlezni organ uprave izraduje i donosi izvodacke
projekte za degradirane Sume.

Plan sanacije Suma naroc€ito sadrzi:

- analizu uzroka Steta;

- procjenu obima Stete sa kartografskim prikazom ostecenih povrsina;

- povrsine planirane za sanaciju;

- definisane hitne mjere koje treba preduzeti u pogledu nacina i dinamike uklanjanja
opozarene drvne mase, snjegoloma, vjetroloma i sl.;

- mjere za sanaciju Stete;

- nacin 1 rok izvodenja radova;

- potrebna finansijska sredstva za realizaciju plana.

Plan sanacije Suma donosi Ministarstvo, do 31. decembra tekuce godine, uz saglasnost
Vlade.”

Clan 28
U ¢lanu 49 stav 2 mijenja se i glasi:

,»Organ drzavne uprave nadlezan za poslove zaStite 1 spaSavanja, uz saglasnost
Ministarstva, blize propisuje mjere zastite Suma od Sumskih pozara.”

Clan 29
U ¢lanu 50 stav 3 briSe se.

Clan 30
Clan 52 brise se.

Clan 31

Clan 53 mijenja se i glasi:



»Stabla se mogu sje¢i samo nakon njihovog odabiranja, obiljezavanja i evidentiranja (u
daljem tekstu: doznaka) u skladu sa programom gazdovanja Sumama, planom gazdovanja
Sumama u privatnoj svojini i izvodackim projektom.

Doznaka vazi najduze tri godine, nakon ¢ega je nadlezni organ uprave duzan ukloniti
oznake sa doznacenih stabala.

Svo posjeceno drvo mora se izvesti iz Sume u rokovima utvrdenim izvodackim projektom.

Doznaku stabala za sjecu u visokim Sumama vrSe ovlas€ena lica sa zavrSenim VII 1
nacionalnog nivoa kvalifikacija Sumarskog smjera, obima 240 ETC, koja su zaposlena kod
nadleZznog organa uprave.

Doznaku stabala za sje¢u u Sumi u privatnoj svojini mogu da vrSe i pravna lica i
preduzetnici koji u pogledu stru¢ne spreme ispunjavaju uslove iz ¢lana 67 ovog zakona.

Doznaka stabala za sjecu u privatnoj Sumi vrsi se u saradnji sa vlasnikom Sume.

Doznaku stabala u niskim Sumama mogu da vrse i lica sa zavrSenim IV 1 nacionalnog
nivoa klasifikacija Sumarskog smjera, obima 180 ETC sa najmanje jednom godinom radnog
iskustva u oblasti uzgoja, zastite i koriS¢enja Suma.

Clan 32
U ¢lanu 54 stav 3 rijeci: ,,izvodacki projekat" zamjenjuju se rije¢ima: ,,godiSnji plan
gazdovanja privatnim Sumama“.

Clan 33

Clan 56 mijenja se i glasi:

»Sumski sortimenti tehni¢kog i prostornog drveta mogu se izvoziti sa mjesta sjece,
odnosno prerade samo nakon njihovog prijema.

Prijem iz stava 1 ovog ¢lana naroCito obuhvata: premjer, evidentiranje i obiljezavanje
drvnih sortimenata (zigom, bar kodom i dr.) nakon §to se prethodno utvrdi da je uspostavljen
Sumski red.

Vlasnik, odnosno korisnik Sume duZan je da o izvrSenoj sje¢i obavijesti nadlezni organ
uprave u roku od tri dana od dana izvrSene sjece.

Prijem iz stava 1 ovog ¢lana vr$i nadleZni organ uprave, preko knjige prijema, ¢iji izvod
predstavlja uvjerenje o porijeklu Sumskih, odnosno drvnih sortimenata.

Sumske odnosno drvne sortimente u prometu mora da prati uvjerenje o njihovom
porijeklu.

Zabranjen je promet, prerada i skladiStenje Sumskih sortimenata koji nijesu obiljeZeni na
propisani nacin i koji nemaju uvjerenje o porijeklu.”

Clan 34

U ¢lanu 67 stav 1 mijenja se 1 glasi:

»dtruéne poslove u Sumarstvu moze da vrsi pravno lice, odnosno preduzetnik koji ima
najmanje jedno zaposleno lice sa zavrSenim VII1 nacionalnog nivoa kvalifikacija Sumarskog
smjera, obima 240 ETC sa licencom za vrSenje stru¢nih poslova u Sumarstvu (u daljem tekstu:
licenca), koji je registrovan u Centralnom registru privrednih subjekata i koji ispunjava uslove
u pogledu opreme za obavljanje te djelatnosti.”

Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

,Licencu iz stava 1 ovog ¢lana moze steci i lice sa zavrsenim VII 1 nacionalnog nivoa
kvalifikacija Sumarskog smjera, obima 240 ETC i sa najmanje pet godina radnog iskustva na
poslovima iz ¢lana 69 stav 1 ovog zakona bez polaganja stru¢nog ispita.”

Dosadasnji st. 4 1 5 postaju st. 51 6.

Clan 35
U ¢lanu 69 stav 1 tacka 1 rijeci: ,,,0sim podizanja brzorastu¢ih plantaza" brisu se.
Tacka 2 mijenja se 1 glasi:



,»2) Uzgoj, zastita 1 koriS¢enje Suma;”.
Tac. 6 1 7 brisu se.

Clan 36
Clan 70 mijenja se i glasi:
»Radi davanja stru¢nih misljenja, predloga, sugestija i stru¢ne pomo¢i u oblasti Sumarstva,
Ministarstvo moze obrazovati Savjet za Sume.
Sastav i nadleznosti Savjeta za Sume utvrduju se aktom o obrazovanju.”

Clan 37

U ¢lanu 73 st. 1 1 2 mijenjaju se i glase:

,,Obim koncesije se utvrduje izvodac¢kim projektom za svaku godinu na osnovu programa
gazdovanja Sumama, okvirno u visini od 10% obima sjeca i drugih radova na gazdovanju
Sumama utvrdenih tim programom.

Obim sjeCe iz stava 1 ovog Clana moze varirati na godiSnjem nivou u granicama
odstupanja + 20% na godiSnjem nivou, s tim $to u ukupnom obimu koncesije ne smije
odstupati vise od £+ 5%.”

Clan 38

U ¢lanu 77 stav 1 mijenja se 1 glasi:

,Sume u drzavnoj svojini mogu se davati na korid¢enje prodajom drveta u dubeéem stanju
i prodajom drvnih sortimenata u skladu sa programom gazdovanja Sumama, odnosno
izvodackim projektom.”

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

,Ustupanje radova na sjeci, izradi i izvlacenju drvnih sortimenata iz stava 1 ovog ¢lana do
mjesta prodaje, vrsi se u skladu sa zakonom kojim su uredene javne nabavke.”

Dosadasnji stav 3 postaje stav 4.

Clan 39
Poslije ¢lana 83 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

»,Naknada Stete

Clan 83a
Pravna 1 fizicka lica koja pric¢ine Stetu Sumama i Sumskom zemljiStu u drZzavnoj svojini
duzni su da nadoknade Stetu.
Nacin obracuna i visina pri¢injene Stete utvrduje se propisom Ministarstva.*

Clan 40
U c¢lanu 86 stav 2 rije¢ ,,Ministarstvo” zamjenjuje se rije¢ima: ,,organ drZavne uprave
nadleZan za inspekcijske poslove”.

Clan 41

Clan 87 mijenja se i glasi:

»Pored ovlas¢enja i obaveza utvrdenih zakonom kojim je ureden inspekcijski nadzor,
Sumarski inspektor je ovlas¢en da:

- pregleda planove razvoja, program gazdovanja Sumama, planove za privatne Sume,
godisnji program gazdovanja, izvodacke projekte, njihovo izvrSenje, poslovne knjige i ostalu
dokumentaciju;

- pregleda sve Sumske radove, Sumsku infrastrukturu, objekte, uredaje, kao 1 sva mjesta
se drvo prevozi do kupca, odnosno mjesta prerade;

- pregleda doznaku stabala za sjecu;



- vr$i kontrolu da li se na postrojenjima na kojima se vrs$i primarna prerada drveta vrsi
prerada zigosanog drveta i drveta snabdjevenog uvjerenjem o porijeklu Sumskih sortimenata i
prostornog drveta;

- pregleda izvrSenje svih radova koji su predvideni godiSnjim programom gazdovanja,
planovima i projektima za izvodenje;

- vr$i nadzor kako se sprovode mjere osiguranja zastite od pozara te nareduje sprovodenje
odredenih mjera, ako utvrdi da se vlasnici i korisnici Suma ne pridrZzavaju propisa, odnosno
naredenih mjera za zastitu Suma od pozara;

- vr$i nadzor kako se sprovode mjere na zastiti Suma 1 Sumskih zemljista od protivpravnog
prisvajanja i koriS¢enja i bespravne izgradnje objekata;

- vrs$i nadzor sprovodenja drugih mjera za zaStitu Suma i1 propisanog uspostavljanja i
odrzavanja Sumskog reda i vrSenja neposrednog ¢uvanja Suma;

- kontrolise kako se utvrduje zdravstveno stanje Suma i sprovode mjere za suzbijanje
Stetnih organizama te nareduje sprovodenje odredenih mjera, ako utvrdi da se vlasnici i
korisnici Suma ne pridrZzavaju propisa i naredenih mjera;

- kontroliSe ispunjenost uslova za izvodenje radova u Sumama;

- kontroliSe sprovodenje postupka promjene namjene (kréenja) Suma;

- vr$i uvid u dokumentaciju pravnih lica ili preduzetnika koji imaju licencu za vrSenje
strucnih poslova u Sumarstvu.

Kada utvrdi da je povrijeden zakon ili drugi propis ili da se ne postuju standardi ili
normativi, Sumarski inspektor je obavezan da, pored upravnih mjera i radnji propisanih
zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor, preduzme i sljedece upravne mjere i radnje:

- naredi izvrSavanje planiranih i1 drugih potrebnih radova, c¢ije bi neizvrSenje
prouzrokovalo Stetne posljedice;

- naredi obustavu: Ciste sjece, sjeCe velikog intenziteta 1 druge protivpravne sjece stabala,
kréenja Sume, ispaSe, kresanja grana i sakupljanja liS¢a, prometa vozilima izvan Sumskih
saobracajnica, protivpravnog sakupljanja Sumskih proizvoda;

- naredi obnovu sastojina u kojima je izvrSena Cista sjeca ili sjeca velikog intenziteta;

- naredi sanaciju sastojina;

- privrtemeno oduzme protivpravno posjeceno drvo, drvo protivpravno stavljeno u promet i
druge protivpravno prisvojene ili proizvedene Sumske proizvode, kao i sredstva i predmete
kojima su izvrSene ove radnje;

- U hitnim slu¢ajevima, u kojima bi nastupila Steta po opsti interes, naredi mjere za
sprjeCavanje Stete;

- naredi uklanjanje smeca 1 ostalog otpada iz Sume i sa Sumskog zemljista;

- zabrani izvodenje Sumskih radova pravnim i fizickim licima koja ne ispunjavaju
stru¢notehnicke, tehnoloske i druge uslove predvidene ovim zakonom;

- preduzima mjere u cilju sprjeavanja protivpravnog prisvajanja Suma i protivpravne
izgradnje objekata;

- preduzima mjere u cilju otklanjanja utvrdenih nepravilnosti u pogledu sprovodenja
koncesionih 1 drugih ugovora o koris¢enju Suma, kao i predlaze oduzimanje prava koriS¢enja
Suma u drzavnoj svojini.”

Clan 42

Clan 88 mijenja se i glasi:

»Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.500 eura do 15.000 eura kazniée se za prekrSaj pravno
lice, ako:

1) ne izvrsi sanaciju posjecene odnosno degradirane Sume, odnosno Sumskog zemljista u
roku odredenom izvodackim projektom (¢lan 36 stav 1);

2) lozi otvorenu vatru u Sumi ili na Sumskom zemljistu ili odlaZze predmete koji mogu
prouzrokovati pozar osim na mjestima odredenim za tu namjenu (¢lan 46 stav 1);



3) za Sume i Sumska zemljiSta koja su izloZzena povecanoj opasnosti od pozara ne
primjenjuje posebne mjere za sprjecavanje i pripremu za gaSenje pozara (Clan 46 stav 3);

4) vrsi izvoz Sumskih odnosno drvnih sortimenata tehnickog i1 prostornog drveta sa mjesta
sjece, odnosno prerade bez prethodnog prijema (¢lan 56 stav 1);

5) Sumsku infrastrukturu gradi bez programa gazdovanja Sumama i izvodackog projekta
(¢lan 58 stav 1).

Za prekriaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu, odnosno
fizicko lice nov€anom kaznom od 300 eura do 1.200 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 tac. 2 1 4 ovog Clana, pored novCane kazne, uciniocu ¢e se izredi i
zaStitna mjera oduzimanja predmeta."

Clan 43

Clan 89 mijenja se i glasi:

,»Novcanom kaznom u iznosu od 1.200 eura do 10.000 eura kaznice se za prekrSaj pravno
lice, ako:

1) ne realizuje odredbe iz izvodackog projekta u godini za koju je izraden (Clan 15 stav 1);

2) vrsi sjecu koja nije u skladu sa programom gazdovanja Sumama (¢lan 33 tacka 3);

3) vrsi unisStavanje podmlatka, oStecenje 1 podbjeljivanje stabala (¢lan 33 tacka 5);

4) vrsi sjecu sjemenskih sastojina i sjemenskih stabala koja nije predvidena programom
gazdovanja Sumama, odnosno izvodackim projektom (¢lan 33 tacka 7);

5) vr$i samovoljno zauzimanje Suma ili Sumskog zemljista ili unistavanje ili oste¢ivanje
Sumskih zasada ili oznaka i grani¢nih znakova (€lan 33 tacka 8);

6) vrsi odlaganje otpada ili Stetnih i opasnih materija 1 otpadaka, kao i zagadivanje Suma
na bilo koji nacin (¢lan 33 tacka 9);

7) vrsi pasu u Sumi, odnosno na Sumskom zemlji$tu na nacin koji ugrozava funkcije Suma,
na povrSinama koje za pasu nijesu odredene u izvodackom projektu (€lan 40 stav 1);

8) u Sumi ili na Sumskom zemljiStu ili na goletima odlaze otpad ili ga ne ukloni (¢lan 42 st.
1i2),

9) ne ukloni otpad koji su odlozila nepoznata lica (¢lan 42 stav 3);

10) u Sumi upotrebljava sredstva za zaStitu bilja koja ugrozavaju bioloSku ravnotezu i to
iskljucivo za zastitu Sumskog podmlatka od Stetnog uticaja divljaci, zastitu od biljnih bolesti 1
StetoCina koje nije moguce drukcije brojno smanjiti, kao i za potrebe gaSenja poZzara (Clan 43);

11) nakon sjece i izvoza drvnih sortimenata iz Sume ili nakon sanacije Stete u Sumi, na
osnovu struénih uputstava nadleZznog organa uprave, ne uspostavi Sumski red ili ne preduzme
druge mjere (Clan 44 stav 1);

12) preventivno ne djeluje, suzbija ili ne ucestvuje u gasenju pozara u svojoj Sumi,
odnosno Sumi koju koristi (¢lan 46 stav 4);

13) ne izvrsi radove na uzgoju Suma srazmjerno vrsti i obimu sjece, u skladu sa rjeSenjem
za sjecu odnosno izvodackim projektom ili godiSnjim programom gazdovanja (¢lan 50 st. 1 1
2);

14) svo posjeceno drvo ne izveze iz Sume u rokovima utvrdenim izvodackim projektom
(¢lan 53 stav 3);

15) ne obavijesti nadlezni organ uprave o izvrSenoj sjeci, u roku od tri dana od dana
izvrSene sjece (Clan 56 stav 3);

16) stavi u promet Sumske odnosno drvne sortimente bez izdatog uvjerenja o porijeklu
(¢lan 56 stav 5);

17) vrs$i promet, preradu i skladiStenje Sumskih sortimenata koji nijesu obiljezeni na
propisani nacin i koji nemaju uvjerenje o porijeklu (¢lan 56 stav 6);

18) ne gradi ili odrzava Sumske puteve (¢lan 60 st. 1 1 2);

19) bez ugovora vrsi komercijalno sakupljanje nedrvnih Sumskih proizvoda radi njihovog
stavljanja u promet (¢lan 63 stav 2);



20) vrsi strucne poslove u Sumarstvu, bez najmanje jednog zaposlenog lica sa zavrSenim
VII1 nacionalnog nivoa kvalifikacija Sumarskog smjera, obima 240 ETC, sa licencom za
vrSenje strucnih poslova u Sumarstvu (Clan 67 stav 1);

21) ne sprovodi mjere utvrdene programom gazdovanja Sumama, ne preduzima mjere
utvrdene izvodackim projektom i1 ne vodi evidenciju o koli¢inama izradenih 1 prodatih drvnih
sortimenata (¢lan 74 stav 1 alineja 1).

Za prekrSaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se 1 odgovorno lice u pravnom licu, a fizi¢ko lice
za prekrSaj iz stava 1 tac. 3 do 14, 16, 18 1 19 ovog ¢lana novcanom kaznom od 300 eura do
1.200 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 tac. 2 do 6, 8, 11, 14, 16, 17 1 21 ovog ¢lana kazniée se preduzetnik
nov¢anom kaznom od 800 eura do 5.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 tac. 2, 4, 16, 17 1 19 ovog ¢lana, pored nov¢ane kazne, u€iniocu ¢e
se izre€i 1 zaStitna mjera oduzimanja predmeta."

Clan 44
Poslije ¢lana 89 dodaje se novi ¢lan, koji glasi:

,»Clan 89a

Novcanom kaznom u iznosu od 300 eura do 1.200 eura kaznice se za prekrSaj odgovorno
lice u drzavnom organu, ako:

1) ne legitimiSe lica zateCena u vrSenju protivpravnih radnji u Sumama i Sumskim
zemljiStima, odnosno lica za koja postoji osnovana sumnja da su izvrsila takve radnje (¢lan 34
stav 2 alineja 1);

2) ne pregleda vozila kojima se drvo prevozi i tovara kojima se drvo prenosi u cilju
pronalaska predmeta kriviénog djela ili prekrsaja (¢lan 34 stav 2 alineja 2);

3) ne pregleda mjesta, osim stanova, na kojima se moze nalaziti drvo koje je predmet
kriviénog djela ii1 prekrSaja (€lan 34 stav 2 alineja 3);

4) ne vrsi kontrolu sakupljanja nedrvnih Sumskih proizvoda u Sumama i1 na Sumskim
zemljiStima (Clan 34 stav 2 alineja 4);

5) ne vrsi privremeno oduzimanje bespravno posjecenog drveta i predmeta kojima je
1zvrSeno kriviéno djelo ili prekrSaj 1 bez odlaganja ih preda nadleznom organu (¢lan 34 stav 2
alineja 5);

6) ne preduzima mjere u cilju sprjeCavanja pomjeranja ili unistavanja grani¢nih oznaka,
odnosno protivpravnog zauzimanja Suma i Sumskog zemljista (¢lan 34 stav 2 alineja 6);

7) ne sacini zapisnik o protivpravnoj radnji 1 utvrdenom c¢injeni¢nom stanju i dostavi ga
nadleZnom organu uprave, a po potrebi policiji 1 nadleZznom inspekcijskom organu (¢lan 34
stav 2 alineja 7);

8) ne obezbijedi cCuvanje Suma, radi njihove zaStite od protivpravnog prisvajanja,
koriS¢enja, uniStavanja 1 drugih nezakonitih radnji (¢lan 34 stav 3);

9) ne ukloni otpad koji su odlozila nepoznata lica (¢lan 42 stav 3);

10) u Sumi upotrebljava sredstva za zastitu bilja koja ugrozavaju bioloSku ravnotezu i to
iskljucivo za zastitu Sumskog podmlatka od Stetnog uticaja divljaci, zaStitu od biljnih bolesti 1
StetoCina koje nije moguce drukcije brojno smanjiti, kao 1 za potrebe gasenja pozara (¢lan 43);

11) preventivno ne djeluje, suzbija ili ne ucestvuje u gaSenju pozara u svojoj Sumi,
odnosno Sumi koju koristi (¢lan 46 stav 4);

12) doznaku stabala vrSe neovlascena lica i bez odgovarajuce strucne spreme (¢lan 53 st.
4,517).

Clan 45

Clan 90 mijenja se i glasi:

»Nov€anom kaznom u iznosu od 300 eura do 1.200 eura kaznice se za prekrSaj fizicko
lice, ako:



1) vrsi sakupljanje nedrvnih Sumskih proizvoda (¢lan 33 tacka 6);

2) vrsi kresanje grana ili koris¢enje opalog lis¢a u drzavnoj Sumi, odnosno na Sumskom
zemljistu bez odobrenja nadleznog organa uprave (¢lan 40 stav 2);

3) ne gradi ili odrzava Sumske puteve (¢lan 60 stav 2);

4) ostecuje ili pomjera znakove, biljege ili druga obiljezja u Sumi (¢lan 64 stav 1 alineja
1);

5) u Sumi motornim vozilima koristi Sumske vlake, osim onih koje su vlasnici posebno
izdvojili za te svrhe (¢lan 64 stav 1 alineja 2);

6) ulazi u podru¢ja u Sumi gdje se vrSi sjecCa, izvlacenje 1 transport drveta ili
posumljavanje, u ogradena Sumska podrucja i Sumske rasadnike (¢lan 64 stav 1 alineja 3);

7) bez odobrenja vlasnika odnosno korisnika Suma koristi Sumske puteve motornim
vozilima u slu¢aju manifestacionih dogadaja, kao i za komercijalne namjene tre¢ih lica (¢lan
64 stav 2 alineja 1);

8) bez odobrenja vlasnika odnosno korisnika Suma organizuje masovna okupljanja koja
mogu nanijeti Stetu Sumi (¢lan 64 stav 2 alineja 2);

9) bez odobrenja vlasnika odnosno korisnika Suma postavlja ograde (¢lan 64 stav 2 alineja
3);

10) bez odobrenja vlasnika odnosno korisnika Suma postavlja table ili oznake na nacin
kojim se oStecuju stabla (Clan 64 stav 2 alineja 4);

11) se parkira ili kampuje u Sumi i na Sumskom zemljiStu, bez odobrenja vlasnika odnosno
korisnika Suma (¢lan 64 stav 2 alineja 5);

12) smjesta pcelinjake ili lovnotehnicke i druge objekte u Sumi i na Sumskom zemljistu,
bez odobrenja vlasnika odnosno korisnika Suma (¢lan 64 stav 2 alineja 6)."

Clan 46
Clan 91 brise se.

Clan 47
Do sticanja licence iz ¢lana 67 st. 3 1 4 ovog zakona, strucne poslove u Sumarstvu moze da
vr$i pravno lice, odnosno preduzetnik koji ima najmanje jedno zaposleno lice VII1
nacionalnog nivoa kvalifikacija Sumarskog smjera, obima 240 ETC, najduze dvije godine od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 48
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi ¢lan 78 Zakona o izmjenama i

dopunama Zakona kojima su propisane nov¢ane kazne za prekrsaje (,,SluZbeni list CG”, broj
40/11).

Clan 49

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore”.

Broj: 27-10/15-1/9
EPA 753 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapid¢, s.r.



981.
Na osnovu ¢lana 6 stav 1 Zakona o parlamentarnoj istrazi (,,Sluzbeni list CG” broj 38/12)
1 ¢lana 78 stav 2 Poslovnika Skupstine Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na devetoj

sednici prvog redovnog (prolje¢njeg) zasijedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine,
donijela je

ODLUKU
O OBRAZOVANJU ANKETNOG ODBORA ZA PRIKUPLJANJE INFORMACIJA |
CINJENICA O POSTUPANJU NADLEZNIH DRZAVNIH ORGANA U ZASTITI
IMOVINE | JAVNOG INTERESA PRILIKOM PRODAJE IMOVINE DUVANSKOG
KOMBINATA PODGORICA

Clan 1

Obrazuje se Anketni odbor za prikupljanje informacija i ¢injenica o postupanju nadleznih
drzavnih organa u zaStiti imovine i javnog interesa prilikom prodaje imovine Duvanskog
kombinata Podgorica AD u ste€aju, u sastavu:

1) mr ALEKSANDAR DAMJANOVIC, predsednik

2) BRANKO CAVOR, zamjenik predsednika

3) MILORAD VULETIC, ¢lan

4) PREDRAG SEKULIC, ¢lan

5) KOCA PAVLOVIC, ¢lan

6) VLADISLAV BOJOVIC, &lan

7) VELIZAR KALUPEROVIC, ¢lan

8) IZET BRALIC, ¢lan

9) DANKO SARANCIC, ¢lan

10) GORAN TUPONIJA, ¢lan

11) NIK GJELOSHAJ, ¢lan

12) ALMER KALAC, ¢lan

Clan 2

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore”.

Broj 00-63-17/15-2/9
EPA 784 XXV
Podgorica, 31. jula 2015. godine

Skupstina Crne Gore 25. saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapid¢, s.r.



982.

Na osnovu c¢lana 14 Zakona o eksproprijaciji (,,Sluzbeni list RCG*, br. 55/00 i 28/06 i
,»Sluzbeni list CG*, broj 21/08) i ¢lana 10 Uredbe o Vladi Crne Gore ("Sluzbeni list CG", broj
80/08) Vlada Crne Gore, bez odrzavanja sjednice, 12. avgusta 2015. godine donijela je

ODLUKU
O UTVRDIVANjU JAVNOG INTERESA ZA EKSPROPRIJACIJU
NEPOKRETNOSTI ZA IZGRADNjU DALEKOVODA 20 KV 1 110 KV ZA POTREBE
PRIVREMENOG NAPAJANA ELEKTRICNOM ENERGIJOM GRADILISTA
AUTOPUTA BAR- BOLjJARE, DIONICA SMOKOVAC - MATASEVO

Clan 1

Utvrduje se javni interes za eksproprijaciju nepokretnosti u Opstinama Podgorica i
Kolasin i to:

a) potpuna eksproprijacija:

Opstina Podgorica

KO Mrke

1. dio kat. parcele broj 793/2, suma 6 klase u povrsini od 70 m2 i neplodno zemljiste u
povrsini od 30 m2 i dio kat. parcele broj 793/3, suma 6 klase u povrsini od 70 m2 i neplodno
zemljiste u povrsini od 30 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 112 kao susvojina Radonji¢
Brano 1/4, Radonji¢ Miljan 1/4, Radonji¢ Predrag 1/4 i Radonji¢ Dragica 1/4,

2. dio kat. parcele broj 773/3, suma 6 klase u povrsini od 70 m2 i neplodno zemljiste u
povrsini od 30 m2 upisana u listu nepokretnosti broj 11 kao susvojina Ac¢imi¢ Blaza 1/4,
Acimi¢ Dmitra 1/4, A¢imi¢ Olge 1/4 i A¢imic¢ Branislava 1/4,

b) nepotpuna eksproprijacija:

Opstina Podgorica

KO DPurkovi¢i

1. dio kat. parcele broj 156, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1214 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 108 kao svojina Vukovi¢ Marka Blaza,

2. dio kat. parcele broj 161, suma 6 klase u povrsini od 599 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 10 kao svojina Buki¢ Milisava Milke,

3. dio kat. parcele broj 162, livada 6 klase u povrsini od 591 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 10 kao svojina Buki¢ Milisava Milke;

KO Mrke

1. dio kat. parcele broj 797/1, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1051 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 134 kao svojina Stankovi¢ Zorana,

2. dio Kkat. parcele broj 794/1, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1028 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 249 kao svojina Ivanovi¢ Dragana,

3. dio kat. parcele broj 793, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1439 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 112 kao susvojina Radonji¢ Brano 1/4, Radonji¢ Miljan 1/4,
Radonji¢ Predrag 1/4 i Radonji¢ Dragica 1/4,

4. dio kat. parcele broj 787/1, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1413 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 121 kao susvojina Radonji¢ Igora 1/3, Radonji¢ Ratka 1/3 i
Radonji¢ Vanje 1/3,

5. dio kat. parcele broj 786, livada 6 klase u povrsini od 950 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 121 kao susvojina Radonji¢ lgora 1/3, Radonji¢ Ratka 1/3 i Radonji¢ Vanje
1/3,



6. dio kat. parcele broj 787/2, suma 6 klase u povrsini od 60 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 121 kao susvojina Radonji¢ Igora 1/3, Radonji¢ Ratka 1/3 i Radonji¢ Vanje
1/3,

7. dio kat. parcele broj 785, suma 6 klase u povrsini od 682 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 250 kao susvojina lvanovi¢ Dragana 1/2 i Ivanovi¢ Jugoslava 1/2,

8. dio kat. parcele broj 785, pasnjak 5 klase u povrsini od 62 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 250 kao susvojina lvanovi¢ Dragana 1/2 i Ivanovi¢ Jugoslava 1/2,

9. dio kat. parcele broj 804/1, suma 6 klase u povrsini od 444 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 11 kao susvojina A¢imi¢ Blaza 1/4, A¢imi¢ Dmitra 1/4, A¢imi¢ Olge 1/4 i
Acimi¢ Branislava 1/4,

10. dio kat. parcele broj 783/1, livada 6 klase u povrsini od 212 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 120 kao susvojina Radonji¢ Dragica 1/2 i Radonji¢ Miljan 1/2,

11. dio kat. parcele broj 780/1, livada 7 klase u povrsini od 188 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 113 kao susvojina Radonji¢ Brana 1/2 i Radonji¢ Predraga 1/2,

12. dio kat. parcele broj 781, livada 6 klase u povrsini od 327 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 113 kao susvojina Radonji¢ Brana 1/2 i Radonji¢ Predraga 1/2,

13. dio kat. parcele broj 775/1, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 23 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 120 kao susvojina Radonji¢ Dragica 1/2 i Radonji¢ Miljan
1/2,

14. dio kat. parcele broj 773/1, suma 6 klase u povrsini od 1974 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 11 kao susvojina A¢imi¢ Blaza 1/4, A¢imi¢ Dmitra 1/4, A¢imi¢ Olge 1/4 i
Acimi¢ Branislava 1/4,

15. dio kat. parcele broj 494, livada 6 klase u povrsini od 123 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 133 kao svojina Stankovi¢ Milanke,

16. dio kat. parcele broj 495, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 795 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 133 kao svojina Stankovi¢ Milanke,

17. dio kat. parcele broj 514, suma 6 klase u povrsini od 150 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Novakovi¢ Mila,

18. dio kat. parcele broj 336, pasnjak 6 klase u povrsini od 233 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Novakovi¢ Mila,

19. dio kat. parcele broj 332, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 279 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 76 kao svojina Novakovi¢ Mila,

20. dio kat. parcele broj 337, suma 6 klase u povrsini od 697 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 70 kao svojina Novakovi¢ Milorada,

21. dio kat. parcele broj 338, pasnjak 5 klase u povrsini od 154 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 80 kao svojina Novakovi¢ Pura,

22. dio kat. parcele broj 339, livada 6 klase u povrsini od 27 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 80 kao svojina Novakovi¢ Pura,

23. dio kat. parcele broj 308, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1533 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 102 kao susvojina Novakovi¢ Miladina 1/3, Novakovi¢
Mladen 1/3 i Novakovi¢ Vladana 1/3,

24. dio kat. parcele broj 305, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1190 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 89 kao svojina Novakovi¢ Branislava,

25. dio kat. parcele broj 306, suma 6 klase u povrsini od 510 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 78 kao svojina Novakovi¢ Vojislava,

26. dio kat. parcele broj 304, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 170 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 83 kao svojina Novakovi¢ Cetka,



27. dio kat. parcele broj 302, suma 6 klase u povrsini od 797 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Novakovi¢ Mila,

28. dio kat. parcele broj 303, neplodno zemljiste u povrsini od 506 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Novakovi¢ Mila,

29. dio kat. parcele broj 296, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1481 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 61 kao susvojina Novakovi¢ Branislava 1/4, Novakovi¢
Draga 1/4, Novakovi¢ Danila 1/4 i Novakovi¢ Ljubomira 1/4,

30. dio Kkat. parcele broj 295, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1707 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 83 kao svojina Novakovi¢ Cetka,

31. dio Kkat. parcele broj 294, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 2268 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 45 kao susvojina Lah Gospave rod. Novakovi¢ 1/3 i
Novakovi¢ Milice 2/3,

32. dio kat. parcele broj 230, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1649 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 178 kao svojina Radonji¢ Vukoslava,

33. dio kat. parcele broj 231, pasnjak 5 klase u povrsini od 370 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 178 kao svojina Radonji¢ Vukoslava,

34. dio kat. parcele broj 232, livada 5 klase u povrsini od 1739 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 178 kao svojina Radonji¢ Vukoslava,

35. dio kat. parcele broj 19, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 292 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 79 kao svojina Novakovi¢ Stojana,

36. dio kat. parcele broj 20, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1727 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 45 kao susvojina Lah Gospave rod. Novakovi¢ 1/3 i
Novakovi¢ Milice 2/3,

37. dio kat. parcele broj 21, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 2285 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 238 kao svojina Novakovi¢ Vasilija,

38. dio kat. parcele broj 284, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 51 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 79 kao svojina Novakovi¢ Stojana,

39. dio kat. parcele broj 24, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 86 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 150 kao susvojina Todorovi¢ Anice 1/6, Vujovi¢ Maje 1/6,
Todorovi¢ Milana 3/6 i Todorovié¢-Kastelec Marin 1/6,

40. dio kat. parcele broj 283, suma 6 klase u povrsini od 686 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 151 kao svojina Todorovi¢ Milana,

41. dio kat. parcele broj 282, livada 7 klase u povrsini od 6 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 151 kao svojina Todorovi¢ Milana,

42. dio kat. parcele broj 280, livada 6 klase u povrsini od 397 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Novakovi¢ Mila,

43. dio kat. parcele broj 276, livada 6 klase u povrsini od 926 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 62 kao svojina Novakovi¢ Igora,

44, dio kat. parcele broj 277, pasnjak 5 klase u povrsini od 47 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 62 kao svojina Novakovi¢ Igora,

45. dio kat. parcele broj 275, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 229 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 62 kao svojina Novakovi¢ Igora,

46. dio kat. parcele broj 43, livada 6 klase u povrsini od 145 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Novakovi¢ Mila,

47. dio kat. parcele broj 44, suma 6 klase u povrsini od 28 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Novakovi¢ Mila,

48. dio kat. parcele broj 45, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1200 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 141 kao svojina Todorovi¢ Zorana,



49. dio kat. parcele broj 46, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1366 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 159 kao svojina Vlahovi¢ Darinke,

50. dio kat. parcele broj 47, suma 6 klase u povrsini od 342 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Novakovi¢ Mila,

51. dio kat. parcele broj 57/1, suma 6 klase u povrsini od 2634 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 94 kao susvojina Novakovié¢ Dragice ud.Slobodana 5/54, Novakovié Zivka
Verke 5/54, Novakovi¢ Vukadina Drazena 2/54, Novakovi¢ Rade Dusana 1/12, Novakovi¢
Rade Miroslava 1/12, Novakovi¢ Rade Pavla 1/12, Novakovi¢ Vukadina Svetlane 2/54,
Novakovi¢ Vere 1/12, Novakovi¢ Slobodana Veselina 2/54, Novakovi¢ Niko Vojislava 1/3 i
Novakovi¢ Slobodan Zdravka 2/54,

52. dio kat. parcele broj 48, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 2145 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 153 kao susvojina Todorovi¢ Sasa 1/2 i Todorovi¢ Sretena
1/2,

53. dio kat. parcele broj 51, sSuma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1818 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 62 kao svojina Novakovi¢ Igora,

54. dio kat. parcele broj 56, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 307 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 67 kao svojina Todorovi¢ Borislava,

55. dio kat. parcele broj 52, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 879 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 67 kao svojina Todorovi¢ Borislava,

56. dio kat. parcele broj 281, pasnjak 5 klase u povrsini od 443 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Novakovi¢ Mila,

57. dio kat. parcele broj 773/1, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 2214 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 11 kao susvojina A¢imi¢ Blaza 1/4, A¢imi¢ Dmitra 1/4,
Ac¢imi¢ Olge 1/4 i A¢imi¢ Branislava 1/4,

58. dio kat. parcele broj 793/1, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 5011 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 112 kao susvojina Radonji¢ Brano 1/4, Radonji¢ Miljan 1/4,
Radonji¢ Predrag 1/4 i Radonji¢ Dragica 1/4,

59. dio Kkat. parcele broj 791/2, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1309 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 25 kao svojina Bracanovi¢ Miroslava,

60. dio kat. parcele broj 791/3, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 444 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 128 kao susvojina Stankovi¢ Sretena 1/2 i Stankovi¢ Ivana
1/2;

KO Blizna

1. dio kat. parcele broj 663, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 2294 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 66 kao svojina Milickovi¢ Milovan Branka,

2. dio kat. parcele broj 662/1, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 1175 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 68 kao svojina Milickovi¢ Milovan Milosa,

3. dio kat. parcele broj 661/1, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 988 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 88 kao svojina Milickovi¢ Tomas Mila,

4. dio kat. parcele broj 660/1, suma 6 klase u povrsini od 958 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 92 kao susvojina Milickovi¢ Nikole Budimira 1/8, Milickovi¢ Sinan
Mihaila 2/8, Milickovi¢ Vido Milice rod. Baljevi¢ 1/8 i Milickovi¢ Miro Milisava 4/8,

5. dio kat. parcele broj 654/1, suma 6 klase i neplodno zemljiste u povrsini od 120 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 88 kao svojina Milickovi¢ Tomasa Mila;

KO Bioce

1. dio kat. parcele broj 123/1, suma 8 klase u povrsini od 2727 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 24 kao svojina Petrovi¢ Vlajka Milike,



2. dio kat. parcele broj 121, livada 7 klase u povrsini od 2512 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 24 kao svojina Petrovi¢ Vlajka Milike,

3. dio kat. parcele broj 118/1, suma 6 klase u povrsini od 219 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Gruji¢ Spasa Vukajla,

4. dio kat. parcele broj 115, livada 7 klase u povrsini od 2499 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 30 kao susvojina Petrovi¢ Zeljka 1/3, Stojanovi¢ Natase 1/3 i Petrovié Sase
1/3,

5. dio kat. parcele broj 114/2, suma 8 klase u povrsini od 1571 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 30 kao susvojina Petrovié Zeljka 1/3, Stojanovié¢ Natase 1/3 i Petrovi¢ Sase
1/3,

6. dio kat. parcele broj 106, suma 8 klase u povrsini od 4302 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 308 kao susvojina Gruji¢ Dragomira 1/2 i Gruji¢ Radomira 1/2,

7. dio kat. parcele broj 105, suma 6 klase u povrsini od 862 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 306 kao susvojina Raoni¢ Vijere 1/8, Raoni¢ Branke 1/8, Stankovi¢ Nade
1/8, Gruji¢ Petra 1/2 i Gruji¢ Slobodana 1/8,

8. dio kat. parcele broj 301, neplodno zemljiste u povrsini od 1163 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 36 kao susvojina Petrovi¢ Dejana 1/2 i Petrovi¢ Cedomira 1/2,

9. dio kat. parcele broj 302, suma 8 klase u povrsini od 305 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 22 kao svojina Gruji¢ Dragomira,

10. dio kat. parcele broj 305, livada 8 klase u povrsini od 324 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 36 kao susvojina Petrovi¢ Dejana 1/2 i Petrovi¢ Cedomira 1/2,

11. dio kat. parcele broj 310, livada 7 klase u povrsini od 1386 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 36 kao susvojina Petrovi¢ Dejana 1/2 i Petrovi¢ Cedomira 1/2,

12. dio kat. parcele broj 324, livada 7 klase u povrsini od 1327 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 67 kao svojina Petrovi¢ Stane,

13. dio kat. parcele broj 325, suma 6 klase u povrsini od 306 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 67 kao svojina Petrovi¢ Stane,

14. dio kat. parcele broj 329, livada 7 klase u povrsini od 293 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 29 kao susvojina Petrovi¢ Zeljka 60/126, Petrovi¢ Biljane 1/126,
Kovacevi¢ Ljiljane 1/126, Petrovi¢ Milice 1/126 i Lazarevi¢ Zorke 1/2,

15. dio kat. parcele broj 330, suma 6 klase u povrsini od 2036 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 29 kao susvojina Petrovi¢ Zeljka 60/126, Petrovi¢ Biljane 1/126,
Kovacevi¢ Ljiljane 1/126, Petrovi¢ Milice 1/126 i Lazarevi¢ Zorke 1/2,

16. dio kat. parcele broj 338/2, neplodno zemljiste u povrsini od 581 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Radevi¢ Dejana,

17. dio kat. parcele broj 338/6, suma 7 klase u povrsini od 45 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Radevi¢ Dejana,

18. dio kat. parcele broj 346, neplodno zemljiste u povrsini od 924 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 77 kao svojina Belojevi¢ Milovana,

19. dio kat. parcele broj 347, neplodno zemljiste u povrsini od 1098 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 7 kao svojina Vujoti¢ Vojislava,

20. dio kat. parcele broj 339/1, suma 7 klase u povrsini od 1889 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 352 kao svojina Belojevi¢ Milovana 1437/23865,

21. dio kat. parcele broj 339/2, suma 7 klase u povrsini od 67 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 336 kao susvojina Belojevi¢ Zorana 1/3, Belojevi¢ llije 1/3 i Belojevi¢
Dragana 1/3,



22. dio kat. parcele broj 345/1, suma 7 klase u povrsini od 5400 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 74 kao susvojina Belojevi¢ Zorana 1/3, Belojevi¢ llije 1/3 i Belojevié¢
Dragana 1/3,

23. dio kat. parcele broj 344, livada 6 klase u povrsini od 2802 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 334 kao susvojina Belojevi¢ Zorana 9468/55803, Belojevi¢ llije
9467/55803, Brakovi¢ Nevenka 27400/55803 i Belojevi¢ Dragana 9468/55803,

24. dio kat. parcele broj 377, livada 6 klase u povrsini od 1899 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 80 kao svojina Belojevi¢ Budimira,

25. dio kat. parcele broj 341, neplodno zemljiste u povrsini od 55 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 73 kao svojina Belojevi¢ Senke,

26. dio kat. parcele broj 342, livada 6 klase u povrsini od 515 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 73 kao svojina Belojevi¢ Senke,

27. dio kat. parcele broj 343, livada 6 klase u povrsini od 635 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 66 kao svojina Belojevi¢ Milorada,

28. dio kat. parcele broj 471, livada 5 klase u povrsini od 129 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 98 kao svojina Bujandri¢ Ratiborka,

29. dio kat. parcele broj 472, livada 5 klase u povrsini od 1515 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 97 kao svojina Vukoslavovi¢ Vladimira,

30. dio kat. parcele broj 475, voénjak 4 klase u povrsini od 683 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 103 kao svojina Mijovi¢ Dragana,

31. dio kat. parcele broj 476, livada 5 klase u povrsini od 806 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 104 kao susvojina Adovi¢ Dragana 1/2 i Sukovi¢ Natase 1/2,

32. dio kat. parcele broj 480, pasnjak 6 klase u povrsini od 501 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 105 kao svojina Miranovi¢ Stanke,

33. dio kat. parcele broj 478/1, suma 6 klase u povrsini od 202 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 105 kao svojina Miranovi¢ Stanke;

KO Kilopot

1. dio kat. parcele broj 56/1, pasnjak 6 klase u povrsini od 503 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 9 kao svojina Petrovi¢ Milisava,

2. dio kat. parcele broj 64/1, livada 7 klase u povrsini od 533 m2 upisana
nepokretnosti broj 10 kao svojina Gruji¢ Blaza Savica,

3. dio kat. parcele broj 63, suma 6 klase u povrsini od 290 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 10 kao svojina Gruji¢ Blaza Savica,

4. dio kat. parcele broj 142, suma 7 klase u povrsini od 26 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 27 kao susvojina Petrovi¢ Slobodana Milica 1/2 i Petrovi¢ Slobodana
Milosa 1/2,

5. dio kat. parcele broj 229/1, pasnjak 8 klase u povrsini od 3318 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 28 kao svojina Gruji¢ Mirka Trifuna,

6. dio kat. parcele broj 230, livada 7 klase u povrsini od 40 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 35 kao svojina Kekovi¢ Vukosava Kose,

7. dio kat. parcele broj 223/1, pasnjak 7 klase u povrsini od 650 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 37 kao svojina Kekovi¢ Milivoja Zorana,

8. dio kat. parcele broj 201/1, suma 3 klase u povrsini od 82 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 60 kao susvojina Petrovi¢ Aleksandra 608/1996, Petrovi¢ DPordina
608/1996 i Petrovi¢ Milike 608/1996;

KO Pelev Brijeg

1. dio kat. parcele broj 71, sume 8 klase u povrsini od 6956 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 20 kao svojina Mihailovi¢ Ljuba Duska,

listu

c



2. dio kat. parcele broj 80, sume 6 klase u povrsini od 1660 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 12 kao svojina Perovi¢ Milovana Vidaka,

3. dio kat. parcele broj 83/1, sume 6 klase u povrsini od 5709 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 22 kao svojina Veskovi¢ Velja Marka,

4. dio kat. parcele broj 571, pasnjak 7 klase u povrsini od 174 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 22 kao svojina Veskovi¢ Velja Marka,

5. dio kat. parcele broj 572, sume 6 klase u povrsini od 1493 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 37 kao susvojina Veskovi¢ Mira Koviljke 1/2 i Veskovi¢ Milosa Radisava
1/2,

6. dio kat. parcele broj 570, sume 5 klase u povrsini od 1428 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 12 kao svojina Perovi¢ Milovana Vidaka,

7. dio kat. parcele broj 568/1, sume 6 klase u povrsini od 371 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 21 kao svojina Veskovi¢ Velja Marka,

8. dio kat. parcele broj 573/1, sume 6 klase u povrsini od 6783 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 10 kao svojina Veskovi¢ Jakse Jovana,

9. dio kat. parcele broj 565, sume 6 klase u povrsini od 1857 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 100 kao svojina Perovi¢ Milivoja Mladena,

10. dio kat. parcele broj 564, sume 6 klase u povrsini od 2171 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 102 kao svojina Perovi¢ Milivoja Mladena,

11. dio kat. parcele broj 359, Sume 6 klase u povrsini od 327 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao svojina Perovi¢ Milivoja Mladena,

12. dio kat. parcele broj 360, livada 7 klase u povrsini od 237 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao svojina Perovi¢ Milivoja Mladena,

13. dio kat. parcele broj 557, livada 7 klase u povrsini od 91 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 12 kao svojina Perovi¢ Milovana Vidaka,

14. dio kat. parcele broj 562/1, livada 7 klase u povrsini od 619 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 43 kao svojina Veskovi¢ Velimira Nikole,

15. dio kat. parcele broj 563, livada 7 klase u povrsini od 524 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 12 kao svojina Perovi¢ Milovana Vidaka,

16. dio kat. parcele broj 470/1, sume 6 klase u povrsini od 600 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 68 kao susvojina Jovanovi¢ Borislava Jelene 1/3, Boskovi¢ Ljuba Milke
1/3, Jovanovi¢ Ljuba Veljka 1/3,

17. dio kat. parcele broj 470/2, livada 7 klase u povrsini od 9 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 32 kao svojina Perovi¢ Tomislava Dragana,

18. dio kat. parcele broj 467/1, livada 7 klase u povrsini od 982 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 32 kao svojina Perovi¢ Tomislava Dragana,

19. dio kat. parcele broj 467/2, livada 7 klase u povrsini od 549 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 32 kao svojina Perovi¢ Tomislava Dragana,

20. dio kat. parcele broj 628, sume 6 klase u povrsini od 1992 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 68 kao susvojina Jovanovi¢ Borislava Jelene 1/3, Boskovi¢ Ljuba Milke
1/3 i Jovanovi¢ Ljuba Veljka 1/3,

21. dio kat. parcele broj 624, livada 7 klase u povrsini od 143 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 84 kao svojina Toskovi¢ Boska Zdravka,

22. dio kat. parcele broj 631, sume 6 klase u povrsini od 396 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 66 kao susvojina Toskovi¢ Milovana Spasoja 1/3, Toskovi¢ Milovana
Toska 1/3, Toskovi¢ Vladana 1/3,



23. dio kat. parcele broj 632, pasnjak 7 klase u povrsini od 823 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 66 kao susvojina Toskovi¢ Milovana Spasoja 1/3, Toskovi¢ Milovana
Toska 1/3 i Toskovi¢ Vladana 1/3,

24. dio kat. parcele broj 775, livada 7 klase u povrsini od 368 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 113 kao svojina Pavicevi¢ Vukadina Jova,

25. dio kat. parcele broj 776, suma 6 klase u povrsini od 81 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 113 kao svojina Pavicevi¢ Vukadina Jova,

26. dio kat. parcele broj 777, livada 7 klase u povrsini od 1043 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 113 kao svojina Pavicevi¢ Vukadina Jova,

27. dio kat. parcele broj 771, livada 7 klase u povrsini od 476 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 140 kao susvojina Brakovi¢ Milana Miodraga 1/2 i Brakovi¢ Milana
Momira 1/2,

28. dio kat. parcele broj 770, pasnjak 6 klase u povrsini od 226 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 140 kao susvojina Brakovi¢ Milana Miodraga 1/2 i Brakovi¢ Milana
Momira 1/2,

29. dio kat. parcele broj 769, suma 5 klase u povrsini od 1059 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 150 kao svojina Pejuskovi¢ Milisava Darka,

30. dio kat. parcele broj 765, suma 5 klase u povrsini od 141 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 122 kao susvojina Brakovi¢ Branislava 1/2 i Brakovi¢ Budislava 1/2,

31. dio kat. parcele broj 759, suma 5 klase u povrsini od 1759 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Pelevi¢ Andrije Dragomira,

32. dio kat. parcele broj 752, suma 5 klase u povrsini od 264 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 120 kao svojina Vidi¢ Blaza Pordija,

33. dio kat. parcele broj 749, suma 5 klase u povrsini od 14 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 137 kao svojina Pelevi¢ Boska Milosa,

34. dio kat. parcele broj 746, neplodna zemljista u povrsini od 660 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 81 kao svojina Vidi¢ Nova,

35. dio kat. parcele broj 745, neplodna zemljista u povrsini od 138 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 65 kao svojina Pejuskovi¢ Milisava Danila,

36. dio kat. parcele broj 759, suma 6 klase u povrsini od 1746 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 137 kao svojina Pelevi¢ Andrije Dragomira,

37. dio kat. parcele broj 711, suma 6 klase u povrsini od 376 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 81 kao svojina Vidi¢ Nova,

38. dio kat. parcele broj 709/1, suma 6 klase u povrsini od 3767 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 121 kao svojina Gili¢ Dimitrija Buze,

39. dio kat. parcele broj 731, pasnjak 6 klase u povrsini od 399 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 140 kao susvojina Brakovi¢ Milana Miodraga 1/2 1 Brakovi¢ Milana
Momira 1/2,

40. dio kat. parcele broj 735, pasnjak 6 klase u povrsini od 307 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 126 kao susvojina Nedovi¢ Mirka Nevenke 1/2 i Gluscevi¢ Mirka Vinke
1/2,

41. dio kat. parcele broj 733, neplodna zemljista u povrsini od 125 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 77 kao susvojina Brakovi¢ Milana Miodraga 1/4, Brakovi¢ Milana Momira
1/4, Brakovi¢ Tomislava Branislava 1/4 i Brakovi¢ Tomislava Budislava 1/4,

42. dio kat. parcele broj 729, livada 7 klase u povrsini od 53 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 126 kao susvojina Nedovi¢ Mirka Nevenke 1/2 i Gluscevi¢ Mirka Vinke
1/2,



43. dio kat. parcele broj 728/1, livada 7 klase u povrsini od 600 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 134 kao svojina Vucevi¢ Luke,

44, dio kat. parcele broj 728/2, pasnjak 6 klase u povrsini od 166 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 126 kao susvojina Nedovi¢ Mirka Nevenke 1/2 i Gluscevi¢ Mirka Vinke
1/2,

45. dio kat. parcele broj 725, livada 7 klase u povrsini od 52 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 133 kao susvojina Carici¢ Svetozara Desimira 1/5, Prelevi¢ Svetozara
Nadezde 1/5, lvanovi¢ Vere 1/5, Cari¢i¢ Svetozara Vladislava 1/5 i Cari¢i¢ Svetozara
Vojislava 1/5,

46. dio kat. parcele broj 827, suma 5 klase u povrsini od 82 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Belevi¢ Andrije Dragomira,

47. dio kat. parcele broj 826, suma 6 klase u povrsini od 33 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 133 kao susvojina Carici¢ Svetozara Desimira 1/5, Prelevi¢ Svetozara
Nadezde 1/5, lvanovi¢ Vere 1/5, Caric¢i¢ Svetozara Vladislava 1/5 i Cari¢i¢ Svetozara
Vojislava 1/5,

48. dio kat. parcele broj 828, livada 7 klase u povrsini od 2147 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 133 kao susvojina Carici¢ Svetozara Desimira 1/5, Prelevi¢ Svetozara
Nadezde 1/5, lvanovi¢ Vere 1/5, Caric¢i¢ Svetozara Vladislava 1/5 i Cari¢i¢ Svetozara
Vojislava 1/5,

49. dio kat. parcele broj 830, suma 6 klase u povrsini od 1541 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 133 kao susvojina Carici¢ Svetozara Desimira 1/5, Prelevi¢ Svetozara
Nadezde 1/5, lvanovi¢ Vere 1/5, Caric¢i¢ Svetozara Vladislava 1/5 i Cari¢i¢ Svetozara
Vojislava 1/5,

50. dio kat. parcele broj 833, suma 6 klase u povrsini od 205 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 65 kao svojina Pejuskovi¢ Milisava Danila,

51. dio kat. parcele broj 835, suma 6 klase u povrsini od 1458 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 65 kao svojina Pejuskovi¢ Milisava Danila,

52. dio kat. parcele broj 834, livada 7 klase u povrsini od 518 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 65 kao svojina Pejuskovi¢ Milisava Danila,

53. dio kat. parcele broj 836, suma 6 klase u povrsini od 114 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 133 kao susvojina Cari¢i¢ Svetozara Desimira 1/5, Prelevi¢ Svetozara
Nadezde 1/5, lvanovi¢ Vere 1/5, Caric¢i¢ Svetozara Vladislava 1/5 i Cari¢i¢ Svetozara
Vojislava 1/5,

54. dio kat. parcele broj 870, pasnjak 7 klase u povrsini od 309 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 133 kao susvojina Cari¢i¢ Svetozara Desimira 1/5, Prelevi¢ Svetozara
Nadezde 1/5, lvanovi¢ Vere 1/5, Caric¢i¢ Svetozara Vladislava 1/5 i Cari¢i¢ Svetozara
Vojislava 1/5,

55. dio kat. parcele broj 845, suma 6 klase u povrsini od 177 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 133 kao susvojina Carici¢ Svetozara Desimira 1/5, Prelevi¢ Svetozara
Nadezde 1/5, lIvanovi¢ Vere 1/5, Cari¢i¢ Svetozara Vladislava 1/5 i Carici¢ Svetozara
Vojislava 1/5,

56. dio kat. parcele broj 846, neplodna zemljista u povrsini od 372 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 133 kao susvojina Carici¢ Svetozara Desimira 1/5, Prelevi¢ Svetozara
Nadezde 1/5, lvanovi¢ Vere 1/5, Cari¢i¢ Svetozara Vladislava 1/5 i Carici¢ Svetozara
Vojislava 1/5,

57. dio kat. parcele broj 847, livada 7 klase u povrsini od 360 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 129 kao svojina Caric¢i¢ Sava Miodraga,

58. dio kat. parcele broj 856, suma 6 klase u povrsini od 699 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 137 kao svojina Pelevi¢ Boska Milosa,



59. dio kat. parcele broj 857/1, neplodna zemljista u povrsini od 2137 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 137 kao svojina Pelevi¢ Boska Milosa,

60. dio kat. parcele broj 847, livada 7 klase u povrsini od 446 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 129 kao svojina Caric¢i¢ Sava Miodraga,

61. dio kat. parcele broj 858/1, neplodna zemljista u povrsini od 2096 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 123 kao svojina Vidi¢ Mili¢a Slavka,

62. dio kat. parcele broj 1020/1, neplodna zemljista u povrsini od 3614 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 137 kao svojina Pelevi¢ Boska Milosa,

63. dio kat. parcele broj 1021/1, neplodna zemljista u povrsini od 5158 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 80 kao susvojina Delevi¢ Mojsija Blaza 1/4, Pelevi¢ Mojsija Borislava 1/4,
DPelevi¢ Mojsija Branka 1/4, Belevi¢ Mojsija Vidaka 1/4,

64. dio kat. parcele broj 995, neplodna zemljista u povrsini od 1099 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 134 kao svojina Vucevi¢ Luke;

KO Lutovo

1. dio kat. parcele broj 796, suma 6 klase u povrsini od 175 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 1 kao svojina Krkelji¢ Vukoja Mladena.

2. dio kat. parcele broj 795/4, suma 6 klase u povrsini od 1808 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 102 kao susvojina Krkelji¢ Vukalica Dragise 1/2 i Krkelji¢ Vukalice
Radivoja 1/2.

3. dio kat. parcele broj 795/10, suma 6 klase u povrsini od 1719 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 12 kao susvojina Krkelji¢ Vladimira Nenada 1/2 i Krkelji¢ Dragise
Predraga 1/2.

4. dio kat. parcele broj 795/2, suma 6 klase u povrsini od 437 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 20 kao susvojina Vuksanovi¢ Aleksandra 1/48, Dasi¢ Anka 1/100,
Petronijevi¢ Branke 1/100, Labovié¢ Branko 1/20, Miketi¢ Dusanka 1/100, Zivkovi¢ Dusica
1/16, Rajovi¢ Jovanke 1/24, Vuksanovi¢ Maksima 1/48, Perovi¢ Mihaila 1/100, Perovi¢
Milivoja 1/100, Perovi¢ Milovana 1/100, Perovi¢ Miruna 1/100, Braunovi¢ Novak 1/8,
Perovi¢ Ognjena 1/100, Milosavljevi¢ Olivere 1/48, Vuksanovi¢ Predraga 1/48, Lika Refika
9/40, Vukicevi¢ Rose 1/24, binovi¢ Urosa Slobodana 1/16, Vekovi¢ Sofije 1/16, Guberinic¢
Stojanka 1/100, Perisi¢ Svetlana 1/100, Vuksanovi¢ Todora 1/24, Vuksanovi¢ Tomislava 1/24
i Vuksanovi¢ Vedrane 1/48.

5. dio kat. parcele broj 737, suma 5 klase u povrsini od 3723 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao svojina Jovanovi¢ Velisa.

6. dio kat. parcele broj 689/1, suma 6 klase u povrsini od 3640 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 59 kao susvojina Rakocevi¢ Dragoljuba 33/100, Rakocevi¢ Milorada
33/100, Miliki¢ Milovana 3/25, Malisi¢ Miodrag 1/20, Malisi¢ Miomira 1/20 i Rakocevic¢
Vojislava 3/25.

7. dio kat. parcele broj 709/1, suma 5 klase u povrsini od 931 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 36 kao svojina Jovanovi¢ Vojislava Bordija.

8. dio kat. parcele broj 710/1, pasnjak 5 klase u povrsini od 444 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 36 kao svojina Jovanovi¢ Vojislava Bordija.

9. dio kat. parcele broj 690/1 , suma 6 klase u povrsini od 781 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 59 kao susvojina Rakocevi¢ Dragoljuba 33/100, Rakocevi¢ Milorada
33/100, Miliki¢ Milovana 3/25, Malisi¢ Miodrag 1/20, Malisi¢ Miomira 1/20 i Rakocevi¢
Vojislava 3/25.

10. dio kat. parcele broj 686/1, suma 6 klase u povrsini od 992 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 7 kao svojina Jovanovi¢ Branko Cedomira;

KO Duske



1. dio kat. parcele broj 160, pasnjak 6 klase u povrsini od 1054 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 33 kao susvojina Lakusi¢ Zeljka 1/16, Lakusi¢ Radmile 6/16, Lakusi¢
Radomira 3/16, Lakusi¢ Slobodana 2/16, Lakusi¢ Vere 3/16 i Lakusi¢ Veselina 1/16,

2. dio kat. parcele broj 159/1, suma 6 klase u povrsini od 1388 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 33 kao susvojina Lakusi¢ Zeljka 1/16, Lakusi¢ Radmile 6/16, Lakusié
Radomira 3/16, Lakusi¢ Slobodana 2/16, Lakusi¢ Vere 3/16 i Lakusi¢ Veselina 1/16,

3. dio kat. parcele broj 162, suma 6 klase u povrsini od 660 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 45 kao svojina Lasi¢ Boka Manojla,

4. dio kat. parcele broj 163, suma 6 klase u povrsini od 93 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 71 kao susvojina Lakusi¢ Aleksandra 1/5, Lakusi¢ Bozidara 1/5, Lakusic¢
Dragutina 1/5, Lakusi¢ Komnena 1/5 i Lakusi¢ Svetislava 1/5,

5. dio kat. parcele broj 157/1, suma 6 klase u povrsini od 1537 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 43 kao svojina Lakusi¢ Velise Radoja,

6. dio kat. parcele broj 153/1, suma 6 klase u povrsini od 2103 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 42 kao susvojina Lakusi¢ Bogdana 1/3, Lakusi¢ Milike 1/3 i Lakusi¢
Zagorke 1/3,

7. dio kat. parcele broj 100/2, pasnjak 6 klase u povrsini od 1876 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 219 kao svojina Lakusi¢ Bozidara Vukmana,

8. dio kat. parcele broj 107, livada 7 klase u povrsini od 239 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Radevi¢ Gavrila Vuksana,

9. dio kat. parcele broj 108, pasnjak 6 klase u povrsini od 713 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Radevi¢ Gavrila Vuksana,

10. dio kat. parcele broj 120, voé¢njak 5 klase u povrsini od 346 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Radevi¢ Gavrila Vuksana,

11. dio kat. parcele broj 118/1, livada 6 klase u povrsini od 215 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Radevi¢ Gavrila Vuksana,

12. dio kat. parcele broj 119, vo¢njak 5 klase u povrsini od 95 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Radevi¢ Gavrila Vuksana,

13. dio kat. parcele broj 121, suma 6 klase u povrsini od 149 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Radevi¢ Gavrila Vuksana,

14. dio kat. parcele broj 115/1, voénjak 5 klase u povrsini od 613 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Radevi¢ Gavrila Vuksana,

15. dio kat. parcele broj 116, suma 6 klase u povrsini od 191 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Radevi¢ Gavrila Vuksana,

16. dio kat. parcele broj 90, suma 6 klase u povrsini od 835 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 21 kao susvojina Davidovi¢ Milana 1/2 i Davidovi¢ Vuci¢a 1/2,

17. dio kat. parcele broj 85, nekatogorisani putevi u povrsini od 49 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 21 kao susvojina Davidovi¢ Milana 1/2 i Davidovi¢ Vuci¢a 1/2,

18. dio kat. parcele broj 82, suma 6 klase u povrsini od 129 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 21 kao susvojina Davidovi¢ Milana 1/2 i Davidovi¢ Vuci¢a 1/2,

19. dio kat. parcele broj 125, suma 6 klase u povrsini od 806 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Radevi¢ Gavrila Vuksana,

20. dio kat. parcele broj 441, suma 6 klase u povrsini od 159 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Radevi¢ Gavrila Vuksana,

21. dio kat. parcele broj 72, suma 6 klase u povrsini od 47 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 20 kao svojina Borici¢ Radovana Dragoslava,

22. dio kat. parcele broj 443, pasnjak 6 klase u povrsini od 1417 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 20 kao svojina Bori¢i¢ Radovana Dragoslava,



23. dio kat. parcele broj 444/1, pasnjak 6 klase u povrsini od 1168 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 24 kao susvojina Boric¢i¢ Zorana Ilije 1/2 i Bori¢i¢ Zorana Radoja 1/2,

24. dio kat. parcele broj 445/1, suma 6 klase u povrsini od 1774 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 24 kao susvojina Boric¢i¢ Zorana llije 1/2 i Bori¢i¢ Zorana Radoja 1/2,

25. dio kat. parcele broj 71/1, pasnjak 6 klase u povrsini od 575 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 24 kao susvojina Boric¢i¢ Zorana llije 1/2 i Bori¢i¢ Zorana Radoja 1/2,

26. dio kat. parcele broj 437/1, suma 6 klase u povrsini od 252 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 109 kao svojina Borici¢ VVojina Tomislava,

27. dio kat. parcele broj 433/1, suma 6 klase u povrsini od 261 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 24 kao susvojina Boric¢i¢ Zorana Ilije 1/2 i Bori¢i¢ Zorana Radoja 1/2,

28. dio kat. parcele broj 434/1, suma 6 klase u povrsini od 145 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 213 kao svojina Borici¢ Jagosa Mijuska,

29. dio kat. parcele broj 432/1, pasnjak 7 klase u povrsini od 1616 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 24 kao susvojina Boric¢i¢ Zorana Ilije 1/2 i Bori¢i¢ Zorana Radoja 1/2,

30. dio kat. parcele broj 431/1, suma 6 klase u povrsini od 267 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 24 kao susvojina Boric¢i¢ Zorana llije 1/2 i Bori¢i¢ Zorana Radoja 1/2,

31. dio kat. parcele broj 426, suma 6 klase u povrsini od 151 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 106 kao svojina Boric¢i¢ Novaka Tomislava,

32. dio kat. parcele broj 425, suma 6 klase u povrsini od 239 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 98 kao susvojina Boric¢i¢ Boza 1/2 i Borici¢ Mitra 1/2;

KO Lijeva Rijeka

1. dio kat. parcele broj 77, suma 6 klase u povrsini od 3438 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 28 kao susvojina Radusinovi¢ llije 1/6, Radusinovi¢ Lazara 1/6, Stojanovié¢
Mirka 3/6 i Radusinovi¢ Radovana 1/6,

2. dio kat. parcele broj 75/2, suma 6 klase u povrsini od 1857 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 105 kao svojina Krusc¢i¢ Danila Milija,

3. dio kat. parcele broj 141, suma 6 klase u povrsini od 1556 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 32 kao svojina Krus¢i¢ Danila Milija,

4. dio kat. parcele broj 73/1, suma 6 klase u povrsini od 3293 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Radevi¢ Vucete Radoje,

5. dio kat. parcele broj 212/1, suma 6 klase u povrsini od 19 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Radevi¢ Vucete Radoje,

6. dio kat. parcele broj 212/2, suma 6 klase u povrsini od 1138 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 94 kao susvojina Radevi¢ Vasa Igora 1/6, Radevi¢ Ivka 1/6, Radevi¢
Komnena Tomasa 1/3, Radevi¢ Vasa Veska 1/6 i Radevi¢ Slobodana Vladana 1/6,

7. dio kat. parcele broj 219, suma 6 klase u povrsini od 1496 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 20 kao svojina Koji¢ Milana Miomira,

8. dio kat. parcele broj 227, suma 6 klase u povrsini od 1243 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 16 kao susvojina Lasi¢ Velimira Milike 1/5, Lasi¢ Velimira Milosa 1/5,
Blazevi¢ Nada 1/5, Lasi¢ Velimira Rade 1/5 i Lasi¢ Velimira Radovana 1/5,

9. dio kat. parcele broj 229, suma 6 klase u povrsini od 1634 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 15 kao svojina Radevi¢ Mirasa Vukman,

10. dio kat. parcele broj 238, suma 6 klase u povrsini od 641 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 61 kao svojina Koji¢ Mila Vujica,

11. dio kat. parcele broj 239/1, suma 6 klase u povrsini od 1572 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 50 kao susvojina Bozovi¢ Radoja Kosara 1/2 i Vujosevi¢ Radoja Vera 1/2,



12. dio kat. parcele broj 238, suma 6 klase u povrsini od 1858 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 54 kao susvojina Séepanovi¢ Branke 1/6, Séepanovi¢ Dragane 1/6,
Okiljevi¢ Dusanke 1/6, S¢epanovié Milosava 1/9, Tomi¢ Olge 1/6 i Bozovi¢ Zorke 1/9,

13. dio kat. parcele broj 241/2, suma 6 klase u povrsini od 421 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 50 kao susvojina Bozovi¢ Radoja Kosara 1/2 i Vujosevi¢ Radoja Vera 1/2,

14. dio kat. parcele broj 241/1, suma 6 klase u povrsini od 1076 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 50 kao susvojina Bozovi¢ Radoja Kosara 1/2 i Vujosevi¢ Radoja Vera 1/2,

15. dio kat. parcele broj 242/1, suma 6 klase u povrsini od 72 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 62 kao svojina Koji¢ Bozidar Miladin,

16. dio kat. parcele broj 353, pasnjak 8 klase u povrsini od 630 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 62 kao svojina Koji¢ Bozidar Miladin,

17. dio kat. parcele broj 355, suma 6 klase u povrsini od 1499 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 62 kao svojina Koji¢ Bozidar Miladin,

18. dio kat. parcele broj 352/1, suma 6 klase u povrsini od 1387 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 74 kao svojina Koji¢ Slobodan Vukmana,

19. dio kat. parcele broj 352/2, suma 6 klase u povrsini od 585 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 52 kao susvojina Radevi¢ Vasa Igora 1/2 i Radevi¢ Vasa Veska 1/2,

20. dio kat. parcele broj 348/1, suma 6 klase u povrsini od 3370 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 80 kao svojina Lakusi¢ Milosa Bozidara,

21. dio kat. parcele broj 345/1, livada 7 klase u povrsini od 1547 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 80 kao svojina Lakusi¢ Milosa Bozidara,

22. dio kat. parcele broj 348/9, suma 6 klase u povrsini od 590 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 100 kao susvojina Lakusi¢ Radmile 1/2 i Lakusi¢ Grujice Ranka 1/2,

23. dio kat. parcele broj 282, suma 7 klase u povrsini od 2586 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 74 kao svojina Lakusi¢ Bozidara Vukmana,

24. dio kat. parcele broj 279, livada 7 klase u povrsini od 57 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 74 kao svojina Lakusi¢ Bozidara Vukmana;

KO Lopate

1. dio kat. parcele broj 93, pasnjak 7 klase u povrsini od 1448 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 3 kao svojina Milosevi¢ Punise Poka,

2. dio kat. parcele broj 94, pasnjak 7 klase u povrsini od 651 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 39 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milosevi¢ Tomasa Milete
1/2,

3. dio kat. parcele broj 98, pasnjak 7 klase u povrsini od 358 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milosevié Milovana
Branislava 1/2,

4. dio kat. parcele broj 99, nekategorisani putevi u povrsini od 103 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milosevi¢ Milovana
Branislava 1/2,

5. dio kat. parcele broj 100, suma 6 klase u povrsini od 1101 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milosevi¢ Milovana
Branislava 1/2,

6. dio kat. parcele broj 101, pasnjak 7 klase u povrsini od 691 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milosevié Milovana
Branislava 1/2,

7. dio kat. parcele broj 104, pasnjak 7 klase u povrsini od 1704 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 1 kao svojina Milosevi¢ Rakete Slavka,



8. dio kat. parcele broj 108, suma 6 klase u povrsini od 2313 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 1 kao svojina Milosevi¢ Rakete Slavka,

9. dio kat. parcele broj 107, suma 6 klase u povrsini od 930 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 1 kao svojina Milosevi¢ Rakete Slavka,

10. dio kat. parcele broj 78, suma 6 klase u povrsini od 57 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Milosevi¢ Dragise Dragoljuba,

11. dio kat. parcele broj 79, suma 6 klase u povrsini od 1307 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 11 kao svojina Milosevi¢ Zarka,

12. dio kat. parcele broj 69, pasnjak 7 klase u povrsini od 1001 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 3 kao svojina Milosevi¢ Punise Doka,

13. dio kat. parcele broj 68, pasnjak 7 klase u povrsini od 218 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 6 kao svojina Milosevi¢ Milosa Nebojse,

14. dio kat. parcele broj 67, suma 6 klase u povrsini od 1450 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 6 kao svojina Milosevi¢ Milosa Nebojse,

15. dio kat. parcele broj 66, suma 6 klase u povrsini od 692 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 22 kao svojina Milosevi¢ Vasa Cedomira,

16. dio kat. parcele broj 65, suma 6 klase u povrsini od 473 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 12 kao svojina Milosevi¢ Trifuna Pera,

17. dio kat. parcele broj 64, pasnjak 7 klase u povrsini od 122 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 6 kao svojina Milosevi¢ Milosa Nebojse,

18. dio kat. parcele broj 211, suma 6 klase u povrsini od 682 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 50 kao susvojina Milosevi¢ Dragise Dragoljuba 1/4, Milosevi¢ Batrica
Milosa 1/4, Milosevi¢ Blagote Miomira 1/4 i Milosevi¢ Punise Boka 1/4,

19. dio kat. parcele broj 261, pasnjak 7 klase u povrsini od 3817 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 12 kao svojina Milosevi¢ Trifuna Pera,

20. dio kat. parcele broj 273, pasnjak 7 klase u povrsini od 2492 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 39 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milosevi¢ Tomasa Milete
1/2,

21. dio kat. parcele broj 274, suma 7 klase u povrsini od 726 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 39 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milosevi¢ Tomasa Milete
1/2,

22. dio Kkat. parcele broj 272, nekategorisani putevi u povrsini od 16 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 39 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milosevi¢ Tomasa Milete
1/2,

23. dio kat. parcele broj 271, pasnjak 7 klase u povrsini od 10 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 39 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milosevi¢ Tomasa Milete
1/2,

24. dio kat. parcele broj 276, pasnjak 7 klase u povrsini od 50 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 29 kao svojina Milosevi¢ Vasa Bora,

25. dio kat. parcele broj 281, pasnjak 7 klase u povrsini od 1190 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 1 kao svojina Milosevi¢ Rakete Slavka,

26. dio kat. parcele broj 282, suma 6 klase u povrsini od 211 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Milosevi¢ Dragise Dragoljuba,

27. dio kat. parcele broj 283, suma 6 klase u povrsini od 1037 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 16 kao svojina Milosevi¢ Milana Darka,

28. dio kat. parcele broj 285, livada 7 klase u povrsini od 974 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 1 kao svojina Milosevi¢ Rakete Slavka,



29. dio kat. parcele broj 287, livada 7 klase u povrsini od 435 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 39 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milogevi¢ Tomasa Milete
1/2,

30. dio kat. parcele broj 288, livada 7 klase u povrsini od 398 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 39 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milogevi¢ Tomasa Milete
1/2,

31. dio kat. parcele broj 298, pasnjak 7 klase u povrsini od 44 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 39 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milosevié Tomasa Milete
1/2,

32. dio kat. parcele broj 291, pasnjak 7 klase u povrsini od 482 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 11 kao svojina Milosevié Zarka,

33. dio kat. parcele broj 449, suma 6 klase u povrsini od 563 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 2 kao svojina Milosevi¢ Milosa Radomira,

34. dio kat. parcele broj 324, suma 6 klase u povrsini od 379 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 2 kao svojina Milosevi¢ Milosa Radomira,

35. dio kat. parcele broj 325, pasnjak 7 klase u povrsini od 289 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 2 kao svojina Milosevi¢ Milosa Radomira,

36. dio kat. parcele broj 326, pasnjak 7 klase u povrsini od 29 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 6 kao svojina Milosevi¢ Milosa Nebojse,

37. dio kat. parcele broj 328, pasnjak 7 klase u povrsini od 698 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 5 kao svojina Milosevi¢ Dragise Radojice,

38. dio kat. parcele broj 329, pasnjak 7 klase u povrsini od 420 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Milosevi¢ Dragise Dragoljuba,

39. dio kat. parcele broj 330, suma 6 klase u povrsini od 846 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Milosevi¢ Dragise Dragoljuba,

40. dio kat. parcele broj 331, pasnjak 7 klase u povrsini od 445 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 3 kao svojina Milosevi¢ Punise Poka,

41. dio kat. parcele broj 332, pasnjak 7 klase u povrsini od 737 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 4 kao svojina Milosevi¢ Blagote Miomira,

42. dio kat. parcele broj 334, pasnjak 7 klase u povrsini od 160 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 58 kao susvojina Milosevi¢ Rista Branka 1/4, Milosevi¢ Rista Dragomira
1/4, Milosevi¢ Rista Novice 1/4 i Milosevi¢ Rista Sima 1/4,

43. dio kat. parcele broj 335/1, suma 6 klase u povrsini od 1116 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 58 kao susvojina Milosevi¢ Rista Branka 1/4, Milosevi¢ Rista Dragomira
1/4, Milosevi¢ Rista Novice 1/4 i Milosevi¢ Rista Sima 1/4,

44, dio kat. parcele broj 336/1, suma 6 klase u povrsini od 65 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 58 kao susvojina Milosevi¢ Rista Branka 1/4, Milosevi¢ Rista Dragomira
1/4, Milosevi¢ Rista Novice 1/4 i Milosevi¢ Rista Sima 1/4,

45. dio kat. parcele broj 370 pasnjak 7 klase u povrsini od 1084 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 58 kao susvojina Milosevi¢ Rista Branka 1/4, Milosevi¢ Rista Dragomira
1/4, Milosevi¢ Rista Novice 1/4 i Milosevi¢ Rista Sima 1/4,

46. dio kat. parcele broj 383, pasnjak 7 klase u povrsini od 178 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 3 kao svojina Milosevi¢ Punise Doka,

47. dio kat. parcele broj 373, voénjak 5 klase u povrsini od 720 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 61 kao svojina Milosevi¢ Rista Novice,

48. dio kat. parcele broj 374, njiva 6 klase u povrsini od 111 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 61 kao svojina Milosevi¢ Rista Novice,



49. dio kat. parcele broj 375, livada 7 klase u povrsini od 175 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 61 kao svojina Milosevi¢ Rista Novice,

50. dio kat. parcele broj 376, njiva 6 klase u povrsini od 352 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 60 kao svojina Milosevi¢ Rista Sima,

51. dio kat. parcele broj 368, njiva 6 klase u povrsini od 101 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 63 kao svojina Milogevié Rista Cedomira,

52. dio kat. parcele broj 369, livada 7 klase u povrsini od 818 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 63 kao svojina Milogevié Rista Cedomira,

53. dio kat. parcele broj 345/1, livada 7 klase u povrsini od 1223 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 59 kao svojina Popovi¢ Milosa Arsa,

54. dio kat. parcele broj 346, livada 7 klase u povrsini od 9 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 59 kao svojina Popovi¢ Milosa Arsa,

55. dio kat. parcele broj 347/2, livada 7 klase u povrsini od 13 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 59 kao svojina Popovi¢ Milosa Arsa,

56. dio kat. parcele broj 361, pasnjak 7 klase u povrsini od 605 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 120 kao susvojina Popovi¢ Milosa Arsa 1/3, Popovi¢ Milovana 1/3 i
Popovi¢ Milosa Veselina 1/3,

57. dio kat. parcele broj 362, pasnjak 7 klase u povrsini od 443 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 120 kao susvojina Popovi¢ Milosa Arsa 1/3, Popovi¢ Milovana 1/3 i
Popovi¢ Milosa Veselina 1/3,

58. dio kat. parcele broj 363, suma 6 klase u povrsini od 531 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 120 kao susvojina Popovi¢ Milosa Arsa 1/3, Popovi¢ Milovana 1/3 i
Popovi¢ Milosa Veselina 1/3,

59. dio kat. parcele broj 356/1, pasnjak 7 klase u povrsini od 3164 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 120 kao susvojina Popovi¢ Milosa Arsa 1/3, Popovi¢ Milovana 1/3 i
Popovi¢ Milosa Veselina 1/3,

60. dio kat. parcele broj 355, pasnjak 7 klase u povrsini od 1114 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 120 kao susvojina Popovi¢ Milosa Arsa 1/3, Popovi¢ Milovana 1/3 i
Popovi¢ Milosa Veselina 1/3,

61. dio kat. parcele broj 360, pasnjak 7 klase u povrsini od 650 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 120 kao susvojina Popovi¢ Milosa Arsa 1/3, Popovi¢ Milovana 1/3 i
Popovi¢ Milosa Veselina 1/3,

62. dio kat. parcele broj 366, livada 7 klase u povrsini od 846 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 62 kao svojina Milosevi¢ Rista Branka,

63. dio kat. parcele broj 333/1, suma 6 klase u povrsini od 210 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 3 kao svojina Milosevi¢ Punise Poka,

64. dio kat. parcele broj 327, pasnjak 7 klase u povrsini od 396 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 71 kao susvojina Milosevi¢ Milivoja Zdravka 1/2 i Milosevi¢ Milivoja
Zeljka 1/2,

65. dio kat. parcele broj 289, pasnjak 7 klase u povrsini od 44 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Slavka 1/2 i Milosevi¢ Milovana
Branislava 1/2,

66. dio kat. parcele broj 292, suma 6 klase u povrsini od 1270 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 3 kao svojina Milosevi¢ Punise Doka,

67. dio kat. parcele broj 284, pasnjak 7 klase u povrsini od 498 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 1 kao svojina Milosevi¢ Rakete Slavka,

68. dio kat. parcele broj 279, pasnjak 7 klase u povrsini od 178 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 1 kao svojina Milosevi¢ Rakete Slavka;



KO Trebjesica

1. dio kat. parcele broj 158, livada 6 klase, dubina 0,80m, duzine od 41 m upisana u listu
nepokretnosti broj 41 kao susvojina Buki¢ Ljuba Branislava 1/2 i buki¢ Ljuba Vlada 1/2,

2. dio kat. parcele broj 159, sume 5 klase, dubina 0,80m, duzine od 42 m upisana u listu
nepokretnosti broj 41 kao susvojina Buki¢ Ljuba Branislava 1/2 i buki¢ Ljuba Vlada 1/2,

3. dio kat. parcele broj 222, livada 7 klase, dubina 0,80m, duzine od 77 m upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Vujosevi¢ Gruja Nenada,

4. dio kat. parcele broj 223, livada 6 klase, dubina 0,80m, duzine od 38 m upisana u listu
nepokretnosti broj 77 kao svojina Milosevi¢ Manojla Mojsija,

5. dio kat. parcele broj 222, livada 7 klase u povrsini od 447 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 76 kao svojina Vujosevi¢ Gruja Nenada,

6. dio kat. parcele broj 221, livada 3 klase u povrsini od 789 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 75 kao susvojina Baukovi¢ Stanka Dejana 1/6, Tomovi¢ Miljana Milijane
1/3, Baukovi¢ Stanka Mladena 1/6 i Vujosevi¢ Gruja Nenada 1/3,

7. dio kat. parcele broj 254, sume 5 klase u povrsini od 13085 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 75 kao susvojina Baukovi¢ Stanka Dejana 1/6, Tomovi¢ Miljana Milijane
1/3, Baukovi¢ Stanka Mladena 1/6 i Vujosevi¢ Gruja Nenada 1/3,

8. dio kat. parcele broj 581, sume 5 klase u povrsini od 1284 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 93 kao susvojina Milosevi¢ Mitra Milije 1/2 i Milosevi¢ Mitra Miodraga
1/2,

9. dio kat. parcele broj 516/1, pasnjak 7 klase u povrsini od 85 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 32 kao svojina Milosevi¢ Vujadina Slobodana,

10. dio kat. parcele broj 517/1, sume 5 klase u povrsini od 954 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 110 kao svojina Milosevi¢ Dragoljuba Marka,

11. dio kat. parcele broj 522/1, sume 5 klase u povrsini od 1898 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao svojina Milosevi¢ Mirasa Novice,

12. dio kat. parcele broj 524/1, sume 5 klase u povrsini od 623 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 103 kao susvojina Milosevi¢ Vucine Sima 1/2 i Milosevi¢ Vucine
Tomislava 1/2,

13. dio kat. parcele broj 523, sume 5 klase u povrsini od 25 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 122 kao svojina Milosevi¢ Vere ud.Zeljka,

14. dio kat. parcele broj 525/1 sume 5 klase u povrsini od 951 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 122 kao svojina Milosevi¢ Vere ud.Zeljka,

15. dio kat. parcele broj 526/1 sume 5 klase u povrsini od 1242 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 122 kao svojina Milosevié Vere ud.Zeljka,

16. dio kat. parcele broj 533/1 sume 5 klase u povrsini od 4986 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 111 kao susvojina Milosevi¢ Stanise Bogdana 36/144, Turcinovi¢ Krsta
Branislava 9/144, Milosevi¢ Cedomira Edite 12/144, Milosevi¢ Stanise Gorana 36/144,
Turcinovi¢ Krsta Julke 9/144, Turcinovi¢ Krsta Ksenije 9/144, Milosevi¢ Nade 12/144,
Turginovi¢ Krsta Olge 9/144, Milosevié Cedomira Petra 12/144,

17. dio kat. parcele broj 528/1, sume 5 klase u povrsini od 356 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 102 kao svojina Milosevi¢ Radovana Radomira,

18. dio kat. parcele broj 530, sume 5 klase u povrsini od 640 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 103 kao susvojina Milosevi¢ Vucine Sima 1/2 i Milosevi¢ Vucine
Tomislava 1/2,

19. dio kat. parcele broj 539, sume 5 klase u povrsini od 2117 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 102 kao svojina Milosevi¢ Radovana Radomira,



20. dio kat. parcele broj 541, sume 5 klase u povrsini od 253 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao svojina Milosevi¢ Mirasa Novice,

21. dio kat. parcele broj 543, pasnjak 7 klase u povrsini od 171 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 90 kao svojina Milosevi¢ Petra Mijata,

22. dio kat. parcele broj 420, sume 6 klase u povrsini od 495 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 103 kao susvojina Milosevi¢ Vucine Sima 1/2 i Milosevi¢ Vucine
Tomislava 1/2,

23. dio kat. parcele broj 418, pasnjak 7 klase u povrsini od 162 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 44 kao svojina Milosevi¢ Bozine Gorana,

24. dio kat. parcele broj 419, sume 6 klase u povrsini od 493 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 122 kao svojina Milosevié Vere ud.Zeljka,

25. dio kat. parcele broj 417, sume 6 klase u povrsini od 308 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 89 kao svojina Milosevi¢ Branislava,

26. dio kat. parcele broj 411, sume 6 klase u povrsini od 207 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 92 kao svojina Milosevi¢ Radonje Gorana,

27. dio kat. parcele broj 412, pasnjak 7 klase u povrsini od 1578 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 92 kao svojina Milosevi¢ Radonje Gorana,

28. dio kat. parcele broj 395, sume 5 klase u povrsini od 592 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 34 kao svojina Milosevi¢ Radosa Pera,

29. dio kat. parcele broj 394, pasnjak 7 klase u povrsini od 486 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 101 kao susvojina Milosevi¢ Branislava 1/2 i Milosevi¢ Petra Mijata 1/2,

30. dio kat. parcele broj 312, sume 5 klase u povrsini od 384 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 92 kao svojina Milosevi¢ Radonje Gorana,

31. dio kat. parcele broj 568, pasnjak 7 klase u povrsini od 1297 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 96 kao svojina Milosevi¢ Mihaila Nikole,

32. dio kat. parcele broj 310, pasnjak 7 klase u povrsini od 55 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 89 kao svojina Milosevi¢ Bradislava Branislava,

33. dio kat. parcele broj 569, pasnjak 7 klase u povrsini od 464 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 94 kao susvojina Buki¢ Dimitrija Blaza 1/3, Buki¢ Dimitrija Mihaila 1/3 i
Dbuki¢ Dimitrija Milosa 1/3,

34. dio kat. parcele broj 316, sume 5 klase u povrsini od 2479 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 94 kao susvojina Buki¢ Dimitrija Blaza 1/3, Buki¢ Dimitrija Mihaila 1/3 i
buki¢ Dimitrija Milosa 1/3,

35. dio kat. parcele broj 318, sume 5 klase u povrsini od 1481 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 91 kao svojina Beki¢ Radonje Predraga,

36. dio kat. parcele broj 319, sume 5 klase u povrsini od 127 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 96 kao svojina Milosevi¢ Mihaila Nikole,

37. dio kat. parcele broj 293/1, sume 5 klase u povrsini od 3552 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 100 kao susvojina Milosevic Momcila Blaza 1/3, Milosevi¢ Pauna Boza
1/3 i Milosevi¢ Gojka Milana 1/3,

38. dio kat. parcele broj 290/1, sume 5 klase u povrsini od 1119 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 29 kao svojina Buki¢ Ljuba Vlada,

39. dio kat. parcele broj 292/2, sume 5 klase u povrsini od 625 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 86 kao svojina Milosevi¢ PBordija Branislava,

40. dio kat. parcele broj 294, sume 5 klase u povrsini od 300 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 87 kao svojina Milosevi¢ Bozine Ranka,

41. dio kat. parcele broj 289/1, sume 5 klase u povrsini od 2635 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao svojina Milosevi¢ Mirasa Novice,



42. dio kat. parcele broj 285, sume 5 klase u povrsini od 2422 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 28 kao susvojina Milosevi¢ Dusana 1/2 i Milosevi¢ Radivoja borda 1/2,

43. dio kat. parcele broj 278, sume 5 klase u povrsini od 2581 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 38 kao susvojina Milosevi¢ Veselina Milije 1/2 i Milosevi¢ Veselina
Mladena 1/2,

44, dio kat. parcele broj 277, pasnjak 7 klase u povrsini od 81 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 38 kao susvojina Milosevi¢ Veselina Milije 1/2 i Milosevi¢ Veselina
Mladena 1/2,

45. dio kat. parcele broj 271, pasnjak 7 klase u povrsini od 829 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 84 kao svojina Milosevi¢ Momgila Milete,

46. dio kat. parcele broj 270, sume 5 klase u povrsini od 1074 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 84 kao svojina Milosevi¢ Momcila Milete,

47. dio kat. parcele broj 269, sume 5 klase u povrsini od 1554 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 40 kao svojina Milosevi¢ Pauna Boza,

48. dio kat. parcele broj 154, sume 5 klase u povrsini od 260 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 40 kao svojina Milosevi¢ Pauna Boza,

49. dio kat. parcele broj 147, livada 5 klase u povrsini od 597 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 28 kao susvojina Milosevi¢ Dusana 1/2 i Milosevi¢ Radivoja Borda 1/2,

50. dio kat. parcele broj 148/1, sume 5 klase u povrsini od 684 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 28 kao susvojina Milosevi¢ Dusana 1/2 i Milosevi¢ Radivoja Borda 1/2,

51. dio kat. parcele broj 142/1, sume 5 klase u povrsini od 2389 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 36 kao susvojina Milosevi¢ Momcila Milete 1/2 i Milosevi¢ Pauna Boza
1/2,

52. dio kat. parcele broj 266, sume 5 klase u povrsini od 141 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Buki¢ Ljuba Branislava,

53. dio kat. parcele broj 157, sume 7 klase u povrsini od 829 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Buki¢ Ljuba Branislava,

54. dio kat. parcele broj 156, pasnjak 7 klase u povrsini od 871 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Buki¢ Ljuba Branislava,

55. dio kat. parcele broj 159, suma 5 klase u povrsini od 33 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 41 kao susvojina Buki¢ Ljuba Branislava 1/2 i Buki¢ Ljuba Vlada 1/2.

56. dio kat. parcele broj 223, livada 6 klase u povrsini od 1649 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 77 kao svojina Milosevi¢ Manojla Mojsija;

KO Opasanica

1. dio kat. parcele broj 97, suma 5 klase u povrsini od 3386 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 138 kao susvojina Knezevi¢ Stanise Milice 1/3, Leki¢ Stanise Vucic¢a 1/3 i
Leki¢ Stanise Vuka 1/3,

2. dio kat. parcele broj 127, suma 4 klase u povrsini od 994 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 205 kao svojina Milosevi¢ Jovanke ud. Milosa,

3. dio kat. parcele broj 129, pasnjak 8 klase u povrsini od 2036 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 148 kao susvojina Milosevi¢ Milosa Mihaila 1/4, Milosevi¢ Milosa Stanije
1/4 i Milosevi¢ Vasiljke 2/4,

4. dio kat. parcele broj 132, suma 4 klase u povrsini od 5339 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 148 kao susvojina Milosevi¢ Milosa Mihaila 1/4, Milosevi¢ Milosa Stanije
1/4 i Milosevi¢ Vasiljke 2/4,

5. dio kat. parcele broj 137, suma 4 klase u povrsini od 330 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 150 kao susvojina Milosevi¢ Petar Mijata 1/2 i Milosevi¢ Petka Radisava
1/2,



6. dio kat. parcele broj 136, pasnjak 8 klase u povrsini od 324 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 150 kao susvojina Milosevi¢ Petar Mijata 1/2 i Milosevi¢ Petka Radisava
1/2,

7. dio kat. parcele broj 143, pasnjak 8 klase u povrsini od 185 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 145 kao svojina Milosevi¢ Veka Vucine,

8. dio kat. parcele broj 144, suma 4 klase u povrsini od 1707 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 151 kao svojina Milosevi¢ Novak Stanuse,

9. dio kat. parcele broj 145, pasnjak 7 klase u povrsini od 15 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 151 kao svojina Milosevi¢ Novak Stanuse,

10. dio kat. parcele broj 142, pasnjak 8 klase u povrsini od 1616 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 145 kao svojina Milosevi¢ Veka Vugcine,

11. dio kat. parcele broj 149, suma 4 klase u povrsini od 4712 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 146 kao susvojina Milosevi¢ Milivoja Zelika 1/2 i Milosevi¢ Milivoja
Zdravka 1/2,

12. dio kat. parcele broj 147, Suma 4 klase u povrsini od 4712 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 146 kao susvojina Milosevi¢ Milivoja Zelika 1/2 i Milosevi¢ Milivoja
Zdravka 1/2;

Opstina Kolasin

KO Jabuka

1. dio kat. parcele broj 525/2, livada 5 klase u povrsini od 42 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 74 kao susvojina Milosevi¢ Bozine Gorana 1/2 i Milosevi¢ Bozine Ranka
1/2,

2. dio kat. parcele broj 524, livada 4 klase u povrsini od 544 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 108 kao svojina Milosevi¢ Mirasa Novice,

3. dio kat. parcele broj 523/1, livada 6 klase u povrsini od 780 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 74 kao susvojina Milosevi¢ Bozine Gorana 1/2 i Milosevi¢ Bozine Ranka
1/2,

4. dio kat. parcele broj 522, suma 5 klase u povrsini od 96 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 74 kao susvojina Milosevi¢ Bozine Gorana 1/2 i Milosevi¢ Bozine Ranka
1/2,

5. dio kat. parcele broj 521, suma 5 klase u povrsini od 1111 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 108 kao svojina Milosevi¢ Mirasa Novice,

6. dio kat. parcele broj 513, suma 5 klase u povrsini od 92 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 74 kao susvojina Milosevi¢ Bozine Gorana 1/2 i Milosevi¢ Bozine Ranka
1/2,

7. dio kat. parcele broj 534, livada 4 klase u povrsini od 378 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 102 kao susvojina Milosevic Miodraga Bozidara 1/3, Milosevié¢
Dragoslava i Milosevi¢ Miodraga Sladane,

8. dio kat. parcele broj 512, suma 5 klase u povrsini od 465 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 185 kao svojina Mihailovié¢ Zeljka,

9. dio kat. parcele broj 511/1, njiva 4 klase u povrsini od 319 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 204 kao svojina Dedi¢ Vukmana,

10. dio kat. parcele broj 506, suma 5 klase u povrsini od 42 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 185 kao svojina Mihailovié Zeljka,

11. dio kat. parcele broj 504, suma 5 klase u povrsini od 1738 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 185 kao svojina Mihailovié Zeljka,



12. dio kat. parcele broj 595, livada 4 klase u povrsini od 249 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 118 kao susvojina Milosevi¢ Jasne 1/12, Milosevi¢ Jevrema 1/12, Gruji¢
Lidije 1/6, Milosevi¢ Mare 1/6, Milosevi¢ Nade 2/6 i Rabrenovi¢ Natase 1/6,

13. dio kat. parcele broj 507, livada 4 klase u povrsini od 53 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 93 kao svojina Milosevi¢ Mirasa Novice,

14. dio kat. parcele broj 506, pasnjak 4 klase u povrsini od 42 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 185 kao svojina Mihailovi¢ Zeljka,

15. dio kat. parcele broj 505, pasnjak 4 klase u povrsini od 1153 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 185 kao svojina Mihailovi¢ Zeljka,

16. dio kat. parcele broj 501, pasnjak 5 klase u povrsini od 493 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 129 kao susvojina Milosevi¢ Danice 1/3, Milosevi¢ Mili¢a 1/3 i Milosevié¢
Verice 1/3,

17. dio kat. parcele broj 502, suma 5 klase u povrsini od 1691 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 129 kao susvojina Milosevi¢ Danice 1/3, Milosevi¢ Mili¢a 1/3 i Milosevi¢
Verice 1/3,

18. dio kat. parcele broj 466, suma 6 klase u povrsini od 962 m2, dio kat. parcele broj 470,
suma 5 Kklase u povrsini od 399 m2, dio kat. parcele broj 472, suma 6 klase u povrsini od 848
m2, dio kat. parcele broj 473, suma 6 klase u povrsini od 649 m2, dio kat. parcele broj 480,
Suma 5 klase u povrsini od 977 m2 i dio kat. parcele broj 457, Suma 5 klase u povrsini od 77
m2 upisana u listu nepokretnosti broj 141 kao susvojina Milosevi¢ Stanise Bogdana 15/96,
Milosevi¢ Edite 18/96, Milosevi¢ Stanise Gorana 15/96, Mili¢ Nade 18/96, Milosevi¢ Petra
18/96 i Milosevi¢ Spasa 12/96,

19. dio kat. parcele broj 469, livada 4 klase u povrsini od 623 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 93 kao svojina Milosevi¢ Mirasa Novice,

20. dio kat. parcele broj 478, livada 5 klase u povrsini od 709 m2 i dio kat. parcele broj
479, pasnjak 5 klase u povrsini od 124 m2 upisana u listu nepokretnosti broj 122 kao
susvojina Milosevi¢ Stanise Bogdana 1/2 i Milosevi¢ Stanise Gorana 1/2,

21. dio kat. parcele broj 456, suma 5 klase u povrsini od 1992 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 31 kao svojina Vujisi¢ Pero Spasoje,

22. dio kat. parcele broj 455, suma 5 klase u povrsini od 2775 m2 i dio kat. parcele broj
454, livada 5 klase u povrsini od 1062 m2 upisana u listu nepokretnosti broj 26 kao svojina
Vujisi¢ Velimira Milorad,

23. dio kat. parcele broj 1057, suma 5 klase u povrsini od 903 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao svojina Vujisi¢ Velimira Milorad,

24. dio kat. parcele broj 1058, livada 6 klase u povrsini od 198 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 26 kao svojina Vujisi¢ Velimira Milorad,

25. dio kat. parcele broj 1061, livada 6 klase u povrsini od 295 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 31 kao svojina Vujisi¢ Pero Spasoje,

26. dio kat. parcele broj 1062, livada 6 klase u povrsini od 642 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 34 kao svojina Vujisi¢ Milete Miladina,

27. dio kat. parcele broj 1063, njiva 4 klase u povrsini od 444 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 34 kao svojina Vujisi¢ Milete Miladina,

28. dio kat. parcele broj 1068/2, suma 6 klase u povrsini od 584 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 34 kao svojina Vujisi¢ Milete Miladina,

29. dio kat. parcele broj 1066/1, suma 6 klase u povrsini od 485 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 34 kao svojina Vujisi¢ Milete Miladina,



30. dio kat. parcele broj 356, Suma 5 klase u povrsini od 409 m2 i dio kat. parcele broj
357, livada 4 klase u povrsini od 1357 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 109 kao svojina
Milosevi¢ Sako Petra,

31. dio kat. parcele broj 359, suma 4 klase u povrsini od 70 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 109 kao svojina Milogevi¢ Sako Petra,

32. dio kat. parcele broj 362, livada 4 klase u povrsini od 910 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 87 kao svojina Milosevi¢ Sako Dragutina,

33. dio kat. parcele broj 366, livada 4 klase u povrsini od 570 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 94 kao svojina Milosevi¢ Milke,

34. dio kat. parcele broj 369, pasnjak 4 klase u povrsini od 1315 m2 i suma 5 klase u
povrsini od 124 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 94 kao svojina Milosevi¢ Milke,

35. dio kat. parcele broj 387, suma 4 klase u povrsini od 799 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 67 kao svojina Miliki¢ Radosav Rada,

36. dio kat. parcele broj 331, suma 5 klase u povrsini od 198 m2 i dio kat. parcele broj
332, pasnjak 4 klase u povrsini od 510 m2 upisana u listu nepokretnosti broj 83 kao susvojina
Milosevi¢ Stanise Bogdana 1/2 i Milosevi¢ Stanise Gorana 1/2,

37. dio kat. parcele broj 310, suma 5 klase u povrsini od 1636 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 176 kao svojina Medenica Radula Nova,

39. dio kat. parcele broj 306, suma 5 klase u povrsini od 104 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 65 kao susvojina Medenica Radula Miljana 1/3, Medenica Radula Nasta
1/3 i Medenica Radula Nova 1/3,

38. dio kat. parcele broj 304, pasnjak 4 klase u povrsini od 31 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 170 kao susvojina Rakocevi¢ Borislava 1/6, Rakocevi¢ Boza Draga 1/2,
Rakocevi¢ Jovana Miodraga 1/6 i Rakocevi¢ Veselina 1/6,

40. dio kat. parcele broj 295, suma 5 klase u povrsini od 1089 m2 i dio kat. parcele broj
294, pasnjak 4 klase u povrsini od 853 m2 upisana u listu nepokretnosti broj 83 kao susvojina
Milosevi¢ Stanise Bogdana 1/2 i Milosevi¢ Stanise Gorana 1/2,

41. dio kat. parcele broj 293, livada 4 klase u povrsini od 503 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 101 kao svojina Milosevi¢ Dusana Mila,

42. dio kat. parcele broj 292, livada 4 klase u povrsini od 1000 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 67 kao svojina Miliki¢ Radosav Rada,

43. dio kat. parcele broj 291, livada 4 klase u povrsini od 1754 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 96 kao svojina Milosevi¢ Dusana Marijana,

44, dio kat. parcele broj 265, suma 4 klase u povrsini od 386 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Vujisi¢ Boka Sonje,

45. dio kat. parcele broj 267, livada 4 klase u povrsini od 592 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Vujisi¢ Boka Sonje,

46. dio kat. parcele broj 284/5, voénjak 4 klase u povrsini od 539 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 17 kao svojina Vujisi¢ Veselina Luke,

47. dio kat. parcele broj 284/4, dvoriste u povrsini od 415 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 25 kao svojina Vujisi¢ Boka Sonje,

48. dio kat. parcele broj 283, livada 5 klase u povrsini od 2083 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Vujisi¢ Veselina Milovana,

49. dio kat. parcele broj 282, suma 5 klase u povrsini od 337 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Vujisi¢ Veselina Milovana,

50. dio kat. parcele broj 281/1, suma 5 klase u povrsini od 790 m2 i dio kat. parcele broj
280/1, voénjak 4 klase u povrsini od 1154 m2 upisana u listu nepokretnosti broj 9 kao svojina
Vujisi¢ Milivoja Bozidara,



51. dio kat. parcele broj 260, livada 4 klase u povrsini od 1948 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 17 kao svojina Vujisi¢ Veselina Luke,

52. dio kat. parcele broj 263, njiva 3 klase u povrsini od 656 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Vujisi¢ Boka Sonje,

53. dio kat. parcele broj 236, livada 4 klase u povrsini od 1748 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Vujisi¢ Boka Sonje,

54. dio kat. parcele broj 235, suma 5 klase u povrsini od 55 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 25 kao svojina Vujisi¢ Boka Sonje,

55. dio kat. parcele broj 229, suma 5 klase u povrsini od 544 m2 i dio kat. parcele broj
230, livada 4 klase u povrsini od 683 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 17 kao svojina
Vujisi¢ Veselina Luke,

56. dio kat. parcele broj 231, suma 5 klase u povrsini od 294 m2 i dio kat. parcele broj
232, livada 4 klase u povrsini od 546 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 17 kao svojina
Vujisi¢ Veselina Luke,

57. dio kat. parcele broj 228, suma 5 klase u povrsini od 705 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Vujisi¢ Veselina Milovana,

58. dio kat. parcele broj 227, suma 5 klase u povrsini od 263 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Vujisi¢ Veselina Milovana,

59. dio kat. parcele broj 226, livada 4 klase u povrsini od 251 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Vujisi¢ Veselina Milovana,

60. dio kat. parcele broj 224, suma 5 klase u povrsini od 1926 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 30 kao susvojina Vujisi¢ Milene 1/2 i Vujisi¢ Ane 1/2,

61. dio kat. parcele broj 223/1, pasnjak 5 klase u povrsini od 314 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 30 kao susvojina Vujisi¢ Milene 1/2 i Vujisi¢ Ane 1/2,

62. dio kat. parcele broj 222, pasnjak 4 klase u povrsini od 1474 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Vujisi¢ Veselina Milovana,

63. dio kat. parcele broj 216, pasnjak 5 klase u povrsini od 225 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 23 kao svojina Vujisi¢ Veselina Milovana,

64. dio kat. parcele broj 221, pasnjak 4 klase u povrsini od 1520 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 17 kao svojina Vujisi¢ Veselina Luke,

65. dio kat. parcele broj 873, livada 4 klase u povrsini od 970 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 5 kao svojina Vujisi¢ Veselina Luke,

66. dio kat. parcele broj 871, livada 4 klase u povrsini od 1518 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 114 kao susvojina Vlahovié Jelene 6/16, Séepanovié Lade 6/16 i Supani¢
Milanke 4/16,

67. dio kat. parcele broj 864, livada 4 klase u povrsini od 3289 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 17 kao svojina Milosevi¢ Grujo Savicéa,

68. dio kat. parcele broj 869, livada 4 klase u povrsini od 813 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 114 kao susvojina Vlahovi¢ Jelene 6/16, S¢epanovi¢ Lade 6/16 i Supani¢
Milanke 4/16,

69. dio kat. parcele broj 868, livada 4 klase u povrsini od 212 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 114 kao susvojina Vlahovi¢ Jelene 6/16, S¢epanovi¢ Lade 6/16 i Supani¢
Milanke 4/16,

70. dio kat. parcele broj 867, neplodno zemljiste u povrsini od 612 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 114 kao susvojina Vlahovié Jelene 6/16, Séepanovié Lade 6/16 i Supani¢
Milanke 4/16,

71. dio kat. parcele broj 143, suma 5 klase u povrsini od 970 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 115 kao svojina Milosevi¢ Grujo Savica,



72. dio kat. parcele broj 867, suma 4 klase u povrsini od 431 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 114 kao susvojina Vlahovi¢ Jelene 6/16, S¢epanovi¢ Lade 6/16 i Supani¢

Milanke 4/16,

73. dio kat. parcele broj 141, suma 4 klase u povrsini od 184 m2 upisana u listu

nepokretnosti broj 150 kao svojina Popovi¢ Stanoje Nikole,

74. dio kat. parcele broj 140, njiva 5 klase u povrsini od 76 m2 upisana
nepokretnosti broj 150 kao svojina Popovi¢ Stanoje Nikole,

75. dio kat. parcele broj 137, livada 6 klase u povrsini od 1100 m2 upisana
nepokretnosti broj 150 kao svojina Popovi¢ Stanoje Nikole,

76. dio kat. parcele broj 138, njiva 4 klase u povrsini od 301 m2 upisana
nepokretnosti broj 150 kao svojina Popovi¢ Stanoje Nikole,

77. dio kat. parcele broj 88, livada 4 klase u povrsini od 98 m2 upisana
nepokretnosti broj 164 kao svojina Rakocevi¢ Branko Bura,

78. dio kat. parcele broj 89, njiva 4 klase u povrsini od 413 m2 upisana
nepokretnosti broj 164 kao svojina Rakocevi¢ Branko Bura,

79. dio kat. parcele broj 93, livada 4 klase u povrsini od 813 m2 upisana
nepokretnosti broj 20 kao svojina Vujisi¢ Branka,

80. dio kat. parcele broj 94, livada 5 klase u povrsini od 135 m2 upisana
nepokretnosti broj 20 kao svojina Vujisi¢ Branka,

81. dio kat. parcele broj 95, njiva 4 klase u povrsini od 1356 m2 upisana
nepokretnosti broj 20 kao svojina Vujisi¢ Branka,

82. dio kat. parcele broj 85, livada 4 klase u povrsini od 970 m2 upisana
nepokretnosti broj 60 kao svojina Medenica Bozo Milovan,

83. dio kat. parcele broj 84, livada 4 klase u povrsini od 782 m2 upisana
nepokretnosti broj 63 kao svojina Medenica Slobodanke,

84. dio kat. parcele broj 836/1, suma 4 klase u povrsini od 2432 m2 upisana u

u

u

listu

listu

listu

listu

listu

listu

listu

listu

listu

listu

listu

nepokretnosti broj 121 kao susvojina Milosevi¢ Tomislava Aca 1/3, Milosevi¢ Pavla Milja

1/3 i Milosevi¢ Svetislava Milutina 1/3,

85. dio kat. parcele broj 826, suma 4 klase u povrsini od 1072 m2 upisana
nepokretnosti broj 181 kao svojina Milosevi¢ Tomislava Aca,

u

listu

86. dio kat. parcele broj 831, livada 6 klase u povrsini od 1607 m2 upisana u listu

nepokretnosti broj 181 kao svojina Milosevi¢ Tomislava Aca,

87. dio kat. parcele broj 832, suma 4 klase u povrsini od 78 m2 upisana
nepokretnosti broj 181 kao svojina Milosevi¢ Tomislava Aca,

88. dio kat. parcele broj 809, livada 6 klase u povrsini od 1855 m2 upisana
nepokretnosti broj 68 kao svojina Milosevi¢ Pavla Milje,

89. dio kat. parcele broj 808, suma 4 klase u povrsini od 592 m2 upisana
nepokretnosti broj 68 kao svojina Milosevi¢ Pavla Milje,

90. dio kat. parcele broj 807, livada 6 klase u povrsini od 298 m2 upisana
nepokretnosti broj 68 kao svojina Milosevi¢ Pavla Milje,

91. dio kat. parcele broj 814, suma 4 klase u povrsini od 361 m2 upisana
nepokretnosti broj 68 kao svojina Milosevi¢ Pavla Milje,

92. dio kat. parcele broj 815, suma 4 klase u povrsini od 257 m2 upisana
nepokretnosti broj 68 kao svojina Milosevi¢ Pavla Milje,

93. dio kat. parcele broj 813, suma 4 klase u povrsini od 27 m2 upisana
nepokretnosti broj 68 kao svojina Milosevi¢ Pavla Milje,

u

u

u

listu

listu

listu

listu

listu

listu

listu



94. dio kat. parcele broj 800/1, suma 4 klase u povrsini od 245 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 90 kao susvojina Mari¢ Bozidara 4/5, Milosevi¢ Velimir 1/10 i Milosevi¢
burde 1/10,

95. dio kat. parcele broj 836/2, suma 4 klase u povrsini od 557 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 218 kao susvojina Milosevi¢ Pavla Milje 2/4,

96. dio kat. parcele broj 818, livada 6 klase u povrsini od 694 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 182 kao svojina Milosevi¢ Svetislava Milutina,

97. dio kat. parcele broj 817, suma 4 klase u povrsini od 695 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 182 kao svojina Milosevi¢ Svetislava Milutina,

98. dio kat. parcele broj 816, suma 4 klase u povrsini od 27 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 182 kao svojina Milosevi¢ Svetislava Milutina,

99. dio kat. parcele broj 799/1, livada 6 klase u povrsini od 864 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 90 kao susvojina Mari¢ Bozidara 4/5, Milosevi¢ Velimir 1/10 i Milosevi¢
burde 1/10,

100. dio kat. parcele broj 799/2, livada 6 klase u povrsini od 141 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 153 kao svojina Radevi¢ Radmile,

101. dio kat. parcele broj 44, livada 5 klase u povrsini od 1243 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 153 kao svojina Radevi¢ Radmile,

102. dio kat. parcele broj 47, suma 4 klase u povrsini od 589 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 153 kao svojina Radevi¢ Radmile,

103. dio kat. parcele broj 43, suma 4 klase u povrsini od 62 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 153 kao svojina Radevi¢ Radmile,

104. dio kat. parcele broj 39/1, livada 6 klase u povrsini od 848 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 40 kao svojina Grujic¢i¢ Jovana Slavka,

105. dio kat. parcele broj 37, livada 6 klase u povrsini od 343 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 39 kao svojina Gruji¢i¢ Jovana Marka,

106. dio kat. parcele broj 35, livada 6 klase u povrsini od 580 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 39 kao svojina Gruji¢i¢ Jovana Marka,

107. dio kat. parcele broj 786, livada 5 klase u povrsini od 960 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 165 kao susvojina Rakocevi¢ Dragana 1/4, Rakocevi¢ Gorana 1/4,
Rakocevi¢ Predraga 1/4 i Rakocevi¢ Slavenka 1/4,

108. dio kat. parcele broj 785, suma 4 klase u povrsini od 80 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 165 kao susvojina Rakocevi¢ Dragana 1/4, Rakocevi¢ Gorana 1/4,
Rakocevi¢ Predraga 1/4 i Rakocevi¢ Slavenka 1/4,

109. dio kat. parcele broj 33, pasnjak 4 klase u povrsini od 90 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 165 kao susvojina Rakocevi¢ Dragana 1/4, Rakocevi¢ Gorana 1/4,
Rakocevic¢ Predraga 1/4 i Rakocevi¢ Slavenka 1/4,

110. dio kat. parcele broj 31, suma 4 klase u povrsini od 1560 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 165 kao susvojina Rakocevi¢ Dragana 1/4, Rakocevi¢ Gorana 1/4,
Rakocevi¢ Predraga 1/4 i Rakocevi¢ Slavenka 1/4,

111. dio kat. parcele broj 30, pasnjak 4 klase u povrsini od 169 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 165 kao susvojina Rakocevi¢ Dragana 1/4, Rakocevi¢ Gorana 1/4,
Rakocevi¢ Predraga 1/4 i Rakocevi¢ Slavenka 1/4;

KO Matasevo

1. dio kat. parcele broj 597/1, suma 4 klase u povrsini od 182 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 5 kao susvojina Adzi¢ Jelena 1/8, Adzi¢ Marija 1/8, Adzi¢ Milorada 1/4 i
Adzi¢ Vidoja 2/4,



2. dio kat. parcele broj 618/1, suma 4 klase u povrsini od 2548 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 8 kao susvojina Adzi¢ Dragana 1/3, Adzi¢ Ranka 1/3 i Adzi¢ Slobodana
1/3,

3. dio kat. parcele broj 617, livada 6 klase u povrsini od 1332 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 8 kao susvojina Adzi¢ Dragana 1/3, Adzi¢ Ranka 1/3 i Adzi¢ Slobodana
1/3,

4. dio kat. parcele broj 661, pasnjak 5 klase u povrsini od 782 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 98 kao susvojina Rakocevi¢ Dragana 1/4, Rakocevi¢ Gorana 1/4,
Rakocevi¢ Predraga 1/4 i Rakocevi¢ Slavenka 1/4,

5. dio kat. parcele broj 660/1, suma 4 klase u povrsini od 3068 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 98 kao susvojina Rakocevi¢ Dragana 1/4, Rakocevi¢ Gorana 1/4,
Rakocevi¢ Predraga 1/4 i Rakocevi¢ Slavenka 1/4,

6. dio kat. parcele broj 664/2, suma 4 klase u povrsini od 563 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 98 kao susvojina Rakocevi¢ Dragana 1/4, Rakocevi¢ Gorana 1/4,
Rakocevi¢ Predraga 1/4 i Rakocevi¢ Slavenka 1/4.

Clan 2
Svrha eksproprijacije je izgradnja dalekovoda 20 KV i 110 KV za potrebe privremenog

napajanja elektricnom energijom gradilista autoputa Bar - Boljare, dionica Smokovac —
Matasevo.

Clan 3
Korisnik eksproprijacije je Drzava Crna Gora — Ministarstvo saobracaja i pomorstva -
Direkcija za saobracaj.
Clan 4
Postupak eksproprijacije nepokretnosti iz ¢lana 1 ove odluke, sprovesée Uprava za
nekretnine.

Clan 5

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore*.

Broj:08-1981/2
Podgorica, 12. avgusta 2015. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Milo BPukanovig, s.r.



983.

Na osnovu c¢lana 14 Zakona o eksproprijaciji (,,Sluzbeni list RCG*, br. 55/00 i 28/06 i
,»Sluzbeni list CG*, broj 21/08), i ¢lana 10 Uredbe o Vladi Crne Gore ("Sluzbeni list CG", broj
80/08) Vlada Crne Gore, bez odrzavanja sjednice, 12. avgusta 2015. godine donijela je

ODLUKU
O UTVRPIVANjU JAVNOG INTERESA ZA EKSPROPRIJACIJU
NEPOKRETNOSTI ZA REKONSTRUKCIJU LOKALNIH PUTEVA
ZA PRILAZ TRASI AUTOPUTA BAR-BOLjARE, DIONICA SMOKOVAC-
MATESEVO

Clan 1

Utvrduje se javni interes za eksproprijaciju nepokretnosti u Opstinama Podgorica i
Kolasin i to:

Opstina Podgorica

KO Duske

1. kat.parcela broj 121/2, suma 6 klase u povrsini od 118 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 25 kao svojina Radevi¢ Gavrila Vuksana;

KO Lijeva Rijeka

1. kat.parcela broj 249/4, suma 6 klase u povrsini od 266 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 53 kao svojina Radevi¢ Tomasa,

2. kat.parcela broj 352/3, suma 6 klase u povrsini od 16 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 63 kao svojina Koji¢ Slobodana VVukmana,

3. kat.parcela broj 352/4, suma 6 klase u povrsini od 26 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 52 kao susvojina Radevi¢ Vasa Igora 1/2 i Radevi¢ Vasa Veska 1/2,

4. kat.parcela broj 345/4, livada 7 klase u povrsini od 164 m2, kat.parcela broj 348/19,
suma 6 klase u povrsini od 101 m2, kat.parcela broj 348/20, suma 6 klase u povrsini od 44
m2, kat.parcela broj 347, put u povrsini od 1829 m2 i kat.parcela broj 344/2, put u povrsini od
449 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 80 kao svojina Lakusi¢ Milosa Bozidara,

5. kat.parcela broj 284/2, suma 6 klase u povrsini od 238 m2, kat.parcela broj 282/2, suma
6 klase u povrsini od 48 m2, kat.parcela broj 283/1, put u povrsini od 905 m2 i kat.parcela
broj 283/2, put u povrsini od 188 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 74 kao svojina
Lakusi¢ Bozidara Vukmana,

6. kat.parcela broj 356/2, suma 6 klase u povrsini od 95 m2 i kat.parcela broj 356/3, suma
6 klase u povrsini od 37 m2 upisana u listu nepokretnosti broj 50 kao susvojina Bozovic¢
Radoja Kosare 1/2 i Vujosevi¢ Radoja Vere 1/2.

7. kat.parcela broj 357/2, suma 6 klase u povrsini od 28 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 61 kao svojina Koji¢ Mila Vujice;

KO Lopate

1. kat.parcela broj 636/2, suma 6 klase u povrsini od 80 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 71 kao susvojina Milosevi¢ Milivoja Zeljka 1/2 i Milogevi¢ Milivoja Zdravka 1/2,

2. kat.parcela broj 635/2, suma 6 klase u povrsini od 91 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 24 kao svojina buki¢ Milan Vlajka,

3. kat.parcela broj 167/2, suma 6 klase u povrsini od 67 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 36 kao svojina Vesovi¢ Branislava,



4. kat.parcela broj 164/2, suma 6 klase u povrsini od 178 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 38 kao susvojina Milogevi¢ Milice 1/3, Radevié Bozidara Zarka 1/3, Milosevi¢ Milovana
Branislava 1/6 i Milosevi¢ Tomasa Milete 1/6,

5. kat.parcela broj 133/2, sSuma 6 klase u povrsini od 158 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 28 kao svojina buki¢ Veljka Milosa,

6. kat.parcela broj 88/2, pasnjak 7 klase u povrsini od 5 m2, kat.parcela broj 89/2, pasnjak
7 klase u povrsini od 150 m2, kat.parcela broj 90/2, suma 6 klase u povrsini od 190 m2,
kat.parcela broj 90/3, suma 6 klase u povrsini od 183 m2, kat.parcela broj 93/2, pasnjak 7
klase u povrsini od 1176 m2 i kat.parcela broj 331/2, pasnjak 7 klase u povrsini od 47 m2
upisana u listu nepokretnosti broj 3 kao svojina Milosevi¢ Punise Poka,

7. kat.parcela broj 94/2, pasnjak 7 klase u povrsini od 57 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 39 kao susvojina Radevi¢ Bozidara Zarka 1/2 i Milogevi¢ Tomasa Milete 1/2,

8. kat.parcela broj 634/2, Suma 6 klase u povrsini od 180 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 88 kao susvojina buki¢ Milorada Dragana 1/2 i buki¢ Milorada Zorana 1/2,

9. kat.parcela broj 345/5, livada 7 klase u povrsini od 53 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 59 kao svojina Popovi¢ Milosa Arsa,

10. kat.parcela broj 334/2, pasnjak 7 klase u povrsini od 36 m2, kat.parcela broj 370/2,
pasnjak 7 klase u povrsini od 33 m2, kat.parcela broj 371/2, pasnjak 7 klase u povrsini od 169
m2 i kat.parcela broj 372/2, put u povrsini od 125 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 58
kao susvojina Milosevi¢ Rista Branka 1/4, Milosevi¢ Rista Dragomira 1/4, Milosevi¢ Rista
Novice 1/4 i Milosevi¢ Rista Sima 1/4.

11. kat.parcela broj 349/2, put u povrsini od 85 m2, kat.parcela broj 349/3, put u povrsini
od 71 m2 i kat.parcela broj 389, put u povrsini od 2674 m2 upisane u listu nepokretnosti broj
120 kao susvojina Popovi¢ Milosa Arsa 1/3, Popovi¢ Milosa Milovana 1/3i Popovi¢ Milosa
Veselina 1/3;

KO Trebjesica

1. kat.parcela broj 520/3, suma 5 klase u povrsini od 99 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 30 kao svojina Milosevi¢ Bozidara Slavka,

2. kat.parcela broj 289/2, suma 5 klase u povrsini od 939 m2, kat.parcela broj 522/3, suma
5 klase u povrsini od 406 m2, kat.parcela broj 522/4, suma 5 klase u povrsini od 60 m2,
kat.parcela broj 522/5, suma 5 klase u povrsini od 16 m2, kat.parcela broj 526/3, suma 5 klase
u povrsini od 127 m2, kat.parcela broj 526/4, suma 5 klase u povrsini od 335 m2, kat.parcela
broj 526/5, suma 5 klase u povrsini od 38 m2, kat.parcela broj 527/2, pasnjak 7 klase u
povrsini od 397 m2, kat.parcela broj 527/3, pasnjak 7 klase u povrsini od 28 m2, kat.parcela
broj 536/2, suma 5 klase u povrsini od 69 m2 i kat.parcela broj 592/2, suma 5 klase u povrsini
od 75 m2 upisana u listu nepokretnosti broj 26 kao svojina Milosevi¢ Mirasa Novica,

3. kat.parcela broj 525/3, suma 5 klase u povrsini od 43 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 122 kao svojina Milogevié¢ Vere ud. Zeljka,

4. kat.parcela broj 528/3, suma 5 klase u povrsini od 138 m2, kat.parcela broj 528/4, suma
5 klase u povrsini od 119 m2, kat.parcela broj 596/3, suma 5 klase u povrsini od 71 m2 i
kat.parcela broj 596/4, suma 5 klase u povrsini od 137 m2 upisana u listu nepokretnosti broj
102 kao svojina Milosevi¢ Radovana Momira,

5. kat.parcela broj 530/2, suma 5 klase u povrsini od 17 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 103 kao susvojina Milosevi¢ Vucine Sima 1/2 i Milosevi¢ Vucine Tomislava 1/2,

6. kat.parcela broj 532/2, suma 5 klase u povrsini od 14 m2 i kat.parcela broj 590/2, suma
5 klase u povrsini od 40 m2 upisana u listu nepokretnosti broj 106 kao susvojina Milosevi¢
Petra Blagote 1/4, Milosevi¢ Radisava Branislava 1/4, Milosevi¢ Petra Mijata 1/4 i Milosevi¢
Savo Srdana 1/4,



7. kat.parcela broj 533/3, suma 5 klase u povrsini od 16 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 111 kao susvojina Milosevi¢ Stanise Bogdana 36/144, Turcinovi¢ Krsta Branislava
9/144, Milogevi¢ Cedomira Edite 12/144, Milogevi¢ Stanise Gorana 36/144, Turéinovié Krsta
Julke 9/144, Turcinovi¢ Krsta Ksenije 9/144, Milosevi¢c Nade 12/144, Turcinovi¢ Krsta Olge
9/144, Milosevi¢ Cedomira Petra 12/144,

8. kat.parcela broj 534/2, suma 5 klase u povrsini od 99 m2, kat.parcela broj 589/2, suma 5
klase u povrsini od 45 m2 i kat.parcela broj 602/2, suma 5 klase u povrsini od 99 m2 upisana
u listu nepokretnosti broj 112 kao susvojina Turcinovi¢ Krsto Branislava 1/4, Turcinovié
Krsta Julke 1/4, Tur¢inovi¢ Krsta Ksenije 1/4 i Turc¢inovi¢ Krsta Olge 1/4,

9. kat. parcele broj 535/2, sume 5 klase u povrsini od 12 m2 i kat. parcele broj 535/3, sume
5 klase u povrsini od 20 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 93 kao susvojina Milosevi¢
Mitar Milije 1/2 i Milosevi¢ Mitar Miodraga 1/2,

10. kat. parcele broj 391/2, pasnjak 7 klase u povrsini od 97 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 94 kao susvojina Buki¢ Dimitrija Blaza 1/3, Buki¢ Dimitrija Mihaila 1/3 i
Dbuki¢ Dimitrija Milosa 1/3,

11. kat. parcele broj 321/2, livada 7 klase u povrsini od 46 m2 i kat. parcele broj 322/2,
Suma 5 klase u povrsini od 21 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 98 kao susvojina Buki¢
Andrije Danila 1/4, buki¢ Andrije Dragoljuba 1/4, buki¢ Andrije Dragutina 1/4 i DBuki¢
Andrije Mijodraga 1/4,

12. kat. parcele broj 94/2, suma 5 klase u povrsini od 33 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 19 kao susvojina Milosevi¢ Savo Emilije 3/30, Jovanovi¢ Radivoja Gordane 3/30,
Vuksanovi¢ Milosava Marine 3/30, Milosevi¢ Radivoja Novaka 6/30, Ljuji¢ Pavla Slavice
2/30, Aleksi¢ Pavla Slobodanke 2/30, Milosevi¢ Uros Stefana 3/30, Rajkovi¢ Radivoja Vesne
3/30, Vucini¢ Pavla Vesne 2/30 i Bjagi¢ Milosava Vlajka 3/30,

13. kat.parcela broj 96/2, suma 5 klase u povrsini od 124 m2 i kat.parcela broj 284/3, suma
5 klase u povrsini od 70 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 23 kao svojina Gari¢ Gavra
Vujice,

14, kat.parcela broj 100/2, suma 5 klase u povrsini od 142 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 5 kao susvojina Milosevi¢ Marka Milisava 4/12, Milosevi¢ Ivan Radenka
2/12, Milosevi¢ Bosko Radovana 4/12 i Milosevi¢ Ivan Ranka 2/12,

15. kat. parcele broj 285/2, sume 5 klase u povrsini od 72 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 28 kao susvojina Milosevi¢ Dusana 1/2, Milosevi¢ Radivoja Borda 1/2,

16. kat. parcele broj 290/7, sume 5 klase u povrsini od 133 m2, kat. parcele broj 290/8,
sume 5 klase u povrsini od 308 m2 i kat. parcele broj 265/2, sume 5 klase u povrsini od 69 m2
upisane u listu nepokretnosti broj 29 kao svojina Buki¢ Ljuba Vlada,

17. kat. parcele broj 294/2, sume 5 klase u povrsini od 128 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 87 kao svojina Milosevi¢ Bozine Ranka,

18. kat. parcele broj 293/3, sume 5 klase u povrsini od 351 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 100 kao susvojina Milosevic Momcila Blaza 1/3, Milosevi¢ Pauna Boza
1/3, Milosevi¢ Gojka Milana 1/3,

19. kat. parcele broj 292/4, sume 5 klase u povrsini od 73 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 86 kao svojina Milosevi¢ Bordija Branislava,

20. kat. parcele broj 608/2, sume 5 klase u povrsini od 663 m2, kat. parcele broj 610/2,
pasnjak 7 klase u povrsini od 40 m2, kat. parcele broj 610/3, pasnjak 7 klase u povrsini od
101 m2 , kat. parcele broj 610/4, pasnjak 7 klase u povrsini od 88 m2 , kat. parcele broj 611/2,
pasnjak 7 klase u povrsini od 88 m2 , kat. parcele broj 613/2, sume 5 klase u povrsini od 172
m2 , kat. parcele broj 613/3, sSume 5 klase u povrsini od 88 m2 i kat. parcele broj 614/2, put u
povrsini od 6714 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 20 kao susvojina Puki¢ Bozidara
Miomira 4/5 i Pavicevi¢ Bozidara Senke 1/5,



21. kat.parcela broj 604/2, suma 5 klase u povrsini od 801 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 119 kao susvojina Milosevi¢ Stanise Bogdana 1/4, Milosevié Cedomira
Edite 1/6, Milosevi¢ Stanise Gorana 1/4, Milosevi¢ Nade 1/6 i Milosevi¢ Cedomira Petra 1/6,

22. kat. parcele broj 269/2, sume 5 klase u povrsini od 460 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 40 kao svojina Milosevi¢ Pauna Boza,

23. kat. parcele broj 152/2, livada 5 klase u povrsini od 72 m2, kat. parcele broj 169/2,
suma 6 Kklase u povrsini od 67 m2, kat. parcele broj 169/3, suma 6 klase u povrsini od 77 m2,
kat. parcele broj 169/4, suma 6 klase u povrsini od 126 m2 i kat. parcele broj 264/2, suma 5
klase u povrsini od 28 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 38 kao susvojina Milosevié¢
Veselina Milije 1/2, Milosevi¢ Veselina Mladena 1/2,

24. kat. parcele broj 157/2, sume 5 klase u povrsini od 27 m2 i kat. parcele broj 266/2,
sume 5 klase u povrsini od 150 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 25 kao svojina Buki¢
Ljuba Branislava.

25. kat. parcele broj 262/2, sume 6 klase u povrsini od 33 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 47 kao susvojina Milosevi¢ Radete Masana 1/4, Milosevi¢ Mitar Milana 2/4 i Milosevi¢
Radete Vukasina 1/4.

26. kat. parcele broj 260/2, livada 6 klase u povrsini od 62 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 65 kao susvojina Milosevi¢ Mihailo Radoslava 1/2 i Milosevi¢ Mihailo
Ranka 1/2;

KO Opasanica

1. kat. parcele broj 163/2, pasnjak 8 klase u povrsini od 127 m2, kat. parcele broj 164/2,
Sume 5 klase u povrsini od 164 m2, kat.parcela broj 164/3, put u povsini od 166 m2 i
kat.parcela broj 165/2, put u povsini od 1131 m2 upisane u listu nepokretnosti broj 96 kao
svojina buki¢ Gruja Milana;

Opstina Kolasin

KO Jabuka

1. kat. parcele broj 271/1, dvoriste u povrsini od 38 m2 upisana u listu nepokretnosti broj
21 kao svojina Vujisi¢ Tomica Milisav.

2. kat. parcele broj 284/2, pasnjak 4 klase u povrsini od 62 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 17 kao svojina Vujisi¢ Veselina Luke.

3. kat. parcele broj 272, njiva 4 klase u povrsini od 21 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 21 kao svojina Vujisi¢ Tomica Milisav.

4. kat. parcele broj 273, vo¢njak 4 klase u povrsini od 38 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 21 kao svojina Vujisi¢ Tomica Milisav.

5. kat. parcele broj 283, livada 5 klase u povrsini od 428 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 23 kao svojina Vujisi¢ Veselina Milovana.

6. kat. parcele broj 277, livada 5 klase u povrsini od 1 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 36 kao susvojina Dobri¢anin Veljko Zeljka 1/3, Vujisi¢ Tomislava Milisava 1/3 i Buki¢
Vukota Miodraga 1/3.

7. kat. parcele broj 279, livada 7 klase u povrsini od 26 m2 upisana u listu nepokretnosti
broj 9 kao svojina Vujisi¢ Milivoja Bozidara.

8. kat. parcele broj 280/1, voé¢njak 4 klase u povrsini od 480 m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 9 kao svojina Vujisi¢ Milivoja Bozidara.

9. kat. parcele broj 685/1, suma 5 klase u povrsini od 1096m2 upisana u listu
nepokretnosti broj 21 kao svojina Vujisi¢ Tomica Milisav.

Clan 2

Svrha eksproprijacije je rekonstrukcija lokalnih puteva za prilaz trasi autoputa Bar-
Boljare, dionica Smokovac - Matesevo.



Clan 3

Korisnik eksproprijacije je Drzava Crna Gora — Ministarstvo saobracaja i pomorstva -
Direkcija za saobracaj.

Clan 4
Postupak eksproprijacije nepokretnosti iz ¢lana 1 ove odluke, sproves¢e Uprava za
nekretnine.

Clan 5

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore*.

Broj:08-1982/2
Podgorica, 12. avgusta 2015. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Milo Dukanovié, s.r.



984.

Odluka Ustavnog suda Crne Gore kojom se utvrduje da odredbe ¢lana 26. Statuta Drustva sa
ograni¢enom odgovorno$éu »CELTIC PROPERTIES« Podgorica, koji su donijeli osniva¢i Drustva, 21.
decembra 2006. godine, nije u saglasnosti sa Ustavom Crne Gore i zakonom i prestaje da vazi danom
objavljivanja ove odluke

Ustavni sud Crne Gore, u sastavu: predsjednica Desanka LopiCi¢ i sudije - Miodrag llickovi¢, Mevlida
Muratovi¢, Budimir Séepanovié, Hamdija Sarkinovi¢ i Milorad Gogi¢, na osnovu odredaba ¢lana 149. stav 1.
tacka 2. Ustava Crme Gore, Clana 48. tacka 2. i ¢lana 51. stav 1. Zakona o Ustavnom sudu Crne Gore
(»Sluzbeni list Crne Gore, br. 11/15.), na sjednici od 30. juna 2015. godine, donio je

ODLUKU

I. UTVRDUJE SE da odredbe ¢lana 26. Statuta DruStva sa ograni¢enom odgovornoséu »CELTIC
PROPERTIES« Podgorica, koji su donijeli osniva¢i Drustva, 21. decembra 2006. godine, nije u saglasnosti sa
Ustavom Crne Gore i zakonom i prestaje da vazi danom objavljivanja ove odluke.

Il. Ova odluka objavi¢e se u "Sluzbenom listu Crne Gore” i na nacin na koji je Statut objavljen.

Obrazlozenje

| 1. RjeSenjem Ustavnog suda Crne Gore, U-l br. 7-14 i U-1l br. 52-14, od 2. aprila 2015. godine, pokrenut
je postupak za ocjenu ustavnosti i zakonitosti odredaba ¢lana 26. Statuta, oznacenog u izreci.

2. Osnivaci Drustva nijesu dostavili odgovor na stavove Suda iznijete u rjeSenju o pokretanju postupka.

3. Osporenom odredbom Statuta propisano je:

"Clan 26.

U slucaju smrti fiziCkog lica ili prestanka pravnog lica, udio se prenosi na preostale osnivace proporcionalno
njihovom udjelu, ukoliko nije drugacije uredeno Statutom.*

4. Ustavni sud je, nakon razmatranja sadrzine osporene odredbe Statuta, utvrdio da nije u saglasnosti s
Ustavom i zakonom.

9. Za odlucivanje u konkretnom predmetu pravno relevantne su sljedece odredbe:

Ustava Crne Gore:

"Clan 1. stav 2.
Crna Gora je gradanska, demokratska, ekoloSka i drzava socijalne pravde, zasnovana na vladavini prava.

Clan 6.
Crna Gora jemdi i Stiti prava i slobode.

Clan 11. stav 3.
Vlast je ograni¢ena Ustavom i zakonom.

Clan 16. tac. 1. 5.
Zakonom se, u skladu sa Ustavom, ureduju:
1) naCin ostvarivanja ljudskih prava i sloboda, kada je to neophodno za njihovo ostvarivanje;
5) druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

Clan 17.
Prava i slobode ostvaruju se na osnovu Ustava i potvrdenih medunarodnih sporazuma.
Svi su pred zakonom jednaki, bez obzira na bilo kakvu posebnost ili liéno svojstvo.



Clan 58. st. 1. 2.
JemcCi se pravo svojine.
Niko ne moze biti liSen ili ogranien prava svojine, osim kada to zahtijeva javni interes, uz pravicnu
naknadu.

Clan 60.
Jemdi se pravo nasljedivanja.

Clan 145.
Zakon mora biti saglasan sa Ustavom i potvrdenim medunarodnim ugovorima, a drugi propis mora biti
saglasan sa Ustavom i zakonom.

Clan 149. stav 1. tacka 2.
Ustavni sud odlucuje:
2) o saglasnosti drugih propisa i opstih akata sa Ustavom i zakonom.”
Zakona o privrednim drustvima ("Sluzbeni list Republike Crne Gore", br. 6/02." i ,Sluzbeni list Crne Gore”,
br. 17/07., 80/08. i 36/11.):

Clan 2. stav 1. tacka 5.
(1) Oblici obavljanja privrednih djelatnosti su privredna drustva i drugi oblici odredeni ovim zakonom:
5) drustvo sa ograni¢enom odgovorno$¢u - "DOO",

Clan 64.

1) Drustvo sa ograni¢enom odgovorno§¢u mogu osnovati fizitka ili pravna lica, ulaganjem nové&anih ili
nenovcanih sredstava u drustvo radi ostvarivanja dobiti, a njegovi osniva¢i odgovaraju za obaveze drustva do
iznosa svojih uloga. Ulozi osnivaca Cine pocCetni kapital drustva.

2) Uplatom pocetnog uloga lice sti¢e udio u drustvu, srazmjerno vrijednosti svog uloga.

3) Sticanjem udjela lice postaje ¢lan drustva.

4) Clan drustva posjeduje samo jedan udio u drudtvu koji predstavlja njegov procenat u viasnitvu kapitala.

5) Udio u drustvu moZe dati pravo ¢lanu drustva da ima viSe od jednog glasa.

Clan 65.
(1) Drustvo sa ograni¢enom odgovornoS¢u moze osnovati jedno ili viSe lica.
(2) Drustvo moZe imati najviSe 30 €lanova.
(3) Statutom drustva ograniCava se prenos udjela drustva. DruStvo nema pravo da uputi javni poziv za upis
svojih udjela.

Clan 70. stav 1. ta¢. 1.i 2.
(1) Sliede¢a dokumenta i podaci dostavljaju se CRPS-a i objavljuju prilikom prve registracije drustva:
1) osnivacki akt;
2) statut;

Clan 74. stav 5.

(5) Za slucaj smrti fiziCkog lica ili prestanka pravnog lica, udio se prenosi na njegove nasljednike ili pravne
sliedbenike, ukoliko nije drukcije utvrdeno statutom. Ako je statutom zabranjen prenos udjela, njegovim
odredbama mora se utvrditi obaveza ¢lanova drustva ili samog drustva da otkupi taj udio. Kada Clanovi ili
samo drustvo ne otkupe udio, udio ¢e se povuéi u skladu sa odredbama ovog zakona koje se odnose na
smanjenje kapitala akcionarskog drustva.”

Zakona o nasljedivanju ("Sluzbeni list Crne Gore”, br. 74/08.):



“Clan 1.
Pravo nasljedivanja ostvaruje se u skladu sa ovim zakonom.

Clan 2.
Nasljeduje se zaostavstina ostavioca.

Clan 3. stav 1.
Zaostavstinu Cine sva imovinska prava podobna za nasljedivanje koja su ostaviocu pripadala u trenutku
njegove smrt.

Clan 5.
Stranci u Crnoj Gori imaju, pod uslovom uzajamnosti, ista nasljedna prava kao i crnogorski drzavljani, ako
medunarodnim ugovorom nije drukcije odredeno.
Uzajamnost se pretpostavlja, dok se suprotno ne utvrdi na zahtjev lica koje ima pravni interes.

Clan 6.
Naslijediti se moZe na osnovu zakona (zakonski nasljednici) i na osnovu testamenta.

Clan 9. stav 1.
Na osnovu zakona zaostavstinu ostavioca nasljeduju: njegovi potomci, usvojenici i njihovi potomci, njegov
supruznik, njegovi roditelji, usvojioci, njegova bra¢a i sestre i njihovi potomci, njegovi djedovi i babe i njihovi
potomci, njegovi pradjedovi i prababe.

Clan 10.
Zakonski nasljednici nasljeduju po nasljednim redovima.
Nasljednici blizeg nasljednog reda iskljucuju iz nasljedstva lica daljeg nasljednog reda.

Clan 11.

Zaostavstinu ostavioca nasljeduju njegova djeca i njegov supruznik.

Nasljednici ovog nasljednog reda nasljeduju na jednake djelove.

6. NacCelo zakonitosti (Clan 145. Ustava), predstavlja jedno od osnovnih ustavnih nacela i direktno je
povezano s ustavnim nacelom, koje utvrduje da je drzava zasnovana na vladavini prava (¢lan 1. stav 2.) i da je
vlast ograni¢ena Ustavom i zakonom (¢lan 11. stav 3). Nacelo saglasnosti pravnih propisa (legaliteta),
podrazumijeva da se podzakonski propis donosi na osnovu normativno utvrdenog ovlas¢enja donosioca akta.
Zakon mora biti osnov za donoSenje podzakonskog akta i moze obuhvatati samo ono $to proizilazi iz
zakonske norme, a njom nije izri€ito uredeno. U postupku ocjene saglasnosti takvog propisa s Ustavom i
zakonom Ustavni sud ispituje da li je osporeni akt donio ovlaSceni organ, da li je donosilac imao zakonsko
ovladcenje za njegova donoSenja, pravni osnov i da li propis po svojoj sadrZini, cilju i obimu odgovara onim
okvirima koje mu je odredio zakon. Pri uredivanju pravnih odnosa, donosilac akta je duzan uvaZiti granice koje
pred njega postavlja Ustav, a posebno one koje proizilaze iz naCela vladavine prava i one kojima se Stite
odredena ustavna dobra i vrijednosti. U konkretnom slu€aju to je pravo na imovinu i nasljedivanje.

6.1. Prilikom meritornog odlucivanja o navodima podnositeljke inicijative u ovom predmetu Ustavni sud je
imao u vidu i ustavno nacelo jedinstva pravnog poretka (Clana 145. Ustava), koje podrazumijeva medusobnu
uskladenost svih pravnih propisa u Crnoj Gori.

6.1.1. U tom smislu, Zakonom o nasljedivanju, koji je sistemski u oblasti nasledivanja, ureden je nacin
ostvarivanja prava nasledivanja, predmet nasledivanja, krug zakonskih nasljednika, nasledivanje na osnovu
zakona, nasledivanje na osnovu testamenta, dioba nasljeda i druga pitanja od znacaja za ostvarivanje tog
prava. Zakonom je propisano da se naslieduje zaostavstina ostavioca (Clan 2.). Prema imperativnoj odredbi



Clana 3. stav 1. Zakona, zaostavstinu ¢ine sva imovinska prava podobna za nasljedivanje koja su ostaviocu
pripadala u trenutku njegove smrti. Stranci u Crnoj Gori, pod uslovom uzajamnosti, imaju ista nasljedna prava
kao i crnogorski drzavljani, ako medunarodnim ugovorom nije drukcije odredeno, s tim da se uzajamnost
pretpostavlja, dok se suprotno ne utvrdi na zahtjev lica koje ima pravni interes (Clan 5. Zakona).

6.1.2. Zakonom o privrednim druStvima, koji je sistemski u ovoj oblasti, uredeni su oblici obavljanja privrednih
djelatnosti, njihova registracija osnivanje, restrukturiranje i likvidacija drustva, prava i obaveze drustva i akcio-
nara, kapital drustva i druga pitanja od znacaja za sprovodenje Zakona. Odredbama ¢l. 64.- 80. Zakona uredena
su pitanja koja se odnose na drustvo sa ogranicenom odgovornoScu, a izmedu ostalog, koji pravni subjekti mogu
osnovati drustvo sa ogranicenom odgovorno$cu ulaganjem novcanih ili nenov€anih sredstava u drustvo radi
ostvarivanja dobiti, da njegovi osnivaci odgovaraju za obaveze drustva do iznosa svojih uloga, da ulozi osnivaca
¢ine pocetni kapital drustva i da Clan druStva posjeduje samo jedan udio u drustvu koji predstavija njegov
procenat u vlasnistvu kapitala, sadrzinu statuta drustva i dr. Odredbom €lana 74. stav 5. Zakona, propisano je da
se u sluCaju smrti fizickog lica ili prestanka pravnog lica, udio prenosi na njegove nasliednike ili pravne
sliedbenike, ukoliko nije drukcije utvrdeno statutom. (...).

6.2. Statut ¢ija je odredba osporena, u svojstvu osnivaca, donijeli su Coughlan Jeremijah Vincet, Coughlan
Jeremijah Brendan, iz Irske, Lynch Patrick Leonard i Lynch Bill, iz Irske. Drustvo sa ograniCenom odgovo-
rnoS¢u »CELTIC PROPERTEIS« Podgorica, osnovano je za razvoj projekata o nekretninama, za obavljanje
privredne djelatnosti radi sticanja dobiti. Osporenom odredbom ¢lana 26. Statuta propisano je da se u slu¢aju
smrti fiziCkog lica ili prestanka pravnog lica udio prenosi na preostale osnivace proporcionalno njihovom udjelu,
ukoliko nije drugacije uredeno Statutom.

7. Osporenom odredbom ¢lana 26. Statuta, po nalaZenju Ustavnog suda, narudeni su ustavni principi o
pravu svojine i pravu nasledivanja iz odredaba Clana 58. st. 1. i 2. i ¢lana 60. Ustava, ¢l. 2., 3., 5. i ¢lana 9.
stav 1. Zakona o nasljedivanju i ¢lana 1. Protokola broj 1., uz Evropsku konvenciju za zastitu ljudskih prava i
osnovnih sloboda.

7.1. Ustavom se jemci pravo svojine (Clan 58. stav 1.), a to pravo (imovina) uziva i zastitu Clana 1.
Protokola broj 1. uz Evropsku konvenciju za za$titu ljudskih prava i osnovnih sloboda®. Sustinu prava svojine
predstavlja mogucnost vlasnika (pravna i fakticka) da vrSi ovla$cenja koja Cine sadrzinu ovog prava (pravo
drZanja, pravo kori$¢enja i pravo raspolaganja). Ustavno jemstvo prava svojine, takode, podrazumijeva
obavezu drzave da pravo svojine Stiti, odnosno da ga ne povreduje, vrSeci zakonodavnu, izvrsnu ili sudsku
vlast, kao i da pravu svojine obezbijedi pravnu zastitu za slu¢aj njene povrede. Zakonodavac ne moze da
ukine pravo svojine kao takvo, ali se zakonom ovo pravo moZe ograniciti, s obzirom na to da su ograni¢enja
ovog prava, saglasno odredbi Clana 58. stav 2. Ustava, dopustena ukoliko to zahtijeva javni interes uz
pravi¢nu naknadu.

7.2. Clan 1. Protokola broj 1. uz Evropsku konvenciju garantuje pravo na imovinu (possessions), na na¢in da
svako fizi€ko ili pravno lice ima pravo na neometano uZivanje svoje imovine i da niko ne moze biti lisen svoje
imovine, osim u javnom interesu i pod uslovima predvidenim zakonom i opstim nacelima medunarodnog prava
(stav 1). Imovina, u smislu ¢lana 1. Protokola broj 1., ima autonomno znacenje koje nije ogranieno na vlasnistvo
materijalnih dobara (ownership of physical goods): odredena druga prava i interesi koji konstituiSu aktivu (assets)
takode se mogu smatrati ,vlasniCkim pravima“ (property rights), a time i imovinom (possessions) u smislu te
odredbe Konvencije. Od znacaja je, kada je rije¢ o imovinskom pravu, da ono ima nov€anu vrijednost, iako se u
koncipiranju pojma vlasnistva Evropski sud veoma Cesto poziva na okolnosti konkretnog slucaja.

7.3. Pravo nasljedivanja kao jedno od osnovnih ljudskih prava i sloboda iz oblasti ekonomskih, socijalnih i
kulturnih prava i sloboda zajem¢eno je odredbom ¢lana 60. Ustava. Ovo ustavno jemstvo predstavlja ustavni
osnov cijelog uredenja nasliedivanja u pravnom poretku Crne Gore. Zakonodavac je ovlaS¢en da uredi, pa i da

! "Svako fizicko i pravno lice ima pravo na neometano uzivanje svoje imovine. Niko ne moZe biti liSen svoje imovine, osim u javnom
interesu i pod uslovima predvidjenim zakonom i opstim nacelima medunarodnog prava.

Prethodne odredbe, medjutim, ni na koji naci ne utiu na pravo drzave da primjenjuje zakone koje smatra potrebnim da bi regulisala
koriS¢enje imovine u skladu sa op$tim interesima ili da bi obezbijedila naplatu poreza ili drugih dazbina ili kazni."



ograni¢i nasljedivanje (npr. da odredi krug zakonskih i nuznih naslednika, formu testamenta, moguénost
zakljuenja ugovora o nasledivanju, visinu nuznog dijela itd.). Zakon koji reguliSe pravo nasljedivanja vezan je
opstim ustavnim odredbama iz Clana 24. Ustava, prema kojima se zajemCena ljudska prava i slobode
zakonom mogu ograniciti samo u mjeri koja zadovoljava svrhu zbog koje je ograniCenje dozvoljeno i u obimu
koji dopusta Ustav.

8. PolazeCi od ustavne sistemske povezanosti svojinskih prava (Clan 58.) i prava nasljedivanja (¢lan 60.),
Ustavni sud je, radi rjeSavanja ovog ustavnog spora, u obzir uzeo i relevantnu praksu Evropskog suda za ljud-
ska prava, koji je u brojnim slucajevima izrazio stav o autonomnom znacenju prava na imovinu i garancijama
tog prava koje su drZave ugovornice duzne obezbijediti saglasno odredbama ¢lana 1. Protokola br. 12. uz
Evropsku konvenciju:

8.1. U predmetu BivSi kralj Grcke i drugi protiv Grcke2, Evropski sud je naglasio da koncept “imovina” ima
autonomno znacenje koje je nezavisno od formalne klasifikacije u domacem zakonodavstvu i da pitanje koje
treba ispitati jeste da li su okolnosti slu€aja, uzimajuéi ih u cjelini, prenijele na podnosioca predstavke pravo
vlasniStva kao poseban interes zasticen ¢lanom 1. Protokola br. 1.:

“60. Sud istiCe da koncept ,imovine® u prvom dijelu ¢lana 1. Protokola broj 1. ima autonomno znacenje koje
je nezavisno od formalne klasifikacije u domacem zakonu (vidjeti Beyeler protiv Italije [GC], br. 33202/96, §
100, ECHR 2000-1). Pitanje koje treba da se ispita je da li su Cinjenice u predmetu, posmatrane kao cijelina,
dale podnosiocu pravo na zastitu sustinskih interesa zastiéenih ¢lanom 1. Protokola br. 1. (...)."

8.2. U predmetu Marci¢ i Sesnaest drugih podnosilaca predstavke protiv Srbije3, Evropski sud za ljudska
prava je ocijenio da podnositeljka ima ,definitivan materijalni interes* da nastavi postupak, nakon smrti supruga,
odnosno da njen zahtjev predstavija ,imovinu® u smislu ¢lana 1. Protokola br. 1.:

‘Relevantne odredbe Zakona o nasledivaniju:

29. Clan 130. Zakona o nasledivanju iz 1974. godine (objavljen u Sluzbenom listu Socijalistitke Republike
Srbije — Sl. list SRS br. 52/74., 1/80. i 25/82.), kao i ¢lan 212. stav 1. kasnijeg Zakona o nasledivanju iz 1995.
godine (objavljen u Sl. glasniku RS br. 46/95.) predvidaju da se imovina preminulog prenosi ex lege na
zakonske nasljednike u trenutku smrti.

39. S obzirom na relevantno domace zakonodavstvo (vidjeti stav 29. u gornjem tekstu), kao i na €injenicu
da ona ima ,definitivan materijalni interes* u ste¢ajnom postupku u pitanju (vidjeti, mutatis mutandis, Ahmet
Sadik protiv Grcke, presuda od 15. novembra 1996. godine, Izvestaji o presudama i odlukama 1996-V, stav
26.), Sud nalazi da, bez obzira na druge preliminarne primjedbe Vlade, gda Marci¢ ima osnov da nastavi
postupak umjesto njenog supruga.

96. Sud primecuje da ,zahtjev‘ moZe da predstavija ,imovinu“ u smislu ¢lana 1. Protokola br. 1. ako je
dovoljno utvrdeno da se moze izvrsiti (videti Burdov protiv Rusije, br. 59498/00., stav 40, ECHR 2002-I1I).
(...)”

8.3. U predmetu Klauz protiv Hrvatske4, Evropski sud je izrazio stav da se potrazivanje moze smatrati
imovinom samo kad je dovoljno utvrdeno da se moze izvrsiti:

“108. Sud ponavlja da podnosilac moze tvrditi da je doSlo do povrede ¢lana 1. Protokola br. 1. samo ukoliko
se pobijane odluke odnose na njegovo ili njezino ,vlasnistvo” u smislu te odredbe. ,Vlasnistvo™ moze biti ,postoje-
¢e vlasnistvo” ili potraZivanja koja su dovoljno utvrdena da se mogu smatrati ,imovinom”. PotraZivanje se moze
smatrati imovinom samo kad je dovoljno utvrdeno da se moZe izvrSiti (vidi, napr. predmet Stran Greek Refineries
i Stratis Andreadis protiv Grcke, 9. decembra 1994., stav 59., serija A br. 301-B). Buduéi da je podnosiogevo
potrazivanje naknade Stete u ovom sluaju priznato u iznosu koji mu je dodijelien konaénom presudom Vrhovnog

2 presuda, od 23. novembra 2000. godine, zahtjev br. 25701/94.
® presuda, od 9. oktobra 2007. godine, predstavka br. 17556/05.
4 presuda, od 18. jula 2013. godine, zahtjev br. 28963/10.



suda od 24. aprila 2007., Sud smatra da je to potrazivanje dovoljno utvrdeno da se moze kvalifikovati kao
Jmovina” zasticena Clanom 1. Protokola br. 1.”

9. Iz navedenih stavova Evropskog suda proizilazi da svako mijeSanje u pravo na imovinu, prema
odredbama ¢lana 1. Protokola br. 1. uz Evropsku konvenciju, mora biti predvideno zakonom, sluZiti legitimnom
cilju i uspostaviti praviénu ravnotezu izmedu prava nosioca prava i javnog - opsteg interesa. MijeSanje u pravo
na imovinu ne smije i¢i dalje od potrebnog da bi se postigao legitiman cilj, a lice na koje se primjenjuje
ogranienje ne smije biti podvrgnuto proizvoljnom tretmanu i traziti da snosi prevelik teret u ostvarivanju
legitimnog cilja. MijeSanje je zakonito samo ako je zakon koji je osnova mijeSanja u imovinska prava (a)
dostupan gradanima, (b) toliko precizan da im omogucava da odrede svoje postupke i (c) u skladu sa
principom pravne drzave, $to znaci da sloboda odlucivanja data organima vlasti zakonom ne smije biti
neogranicena, tj. zakon gradanima mora obezbijediti adekvatnu zastitu protiv proizvoljnog mijeSanja (predmet
Sunday Times (No.1) protiv Ujedinjenog Kraljevstva)s.

9.1. Nacelo ogranicenja ljudskih prava i sloboda jedno je od osnovnih nacela koje je utvrdeno odredbama
Clana 24. Ustava. Ljudska prava i slobode zajemcene Ustavom mogu se ograniciti samo zakonom u obimu koji
dopusta Ustav i mjeri koja je neophodna da se ustavna svrha ograniCenja zadovolji u demokratskom drustvu,
bez zadiranja u sustinu zajemcenih prava. Ustav je na taj nacin ustanovio jasne "granice" ograni¢enja ljudskih
prava i sloboda u kojima se zakonodavac moze kretati. Ustavotvorac ovlas¢uje zakonodavca da detaljnije
reguliSe ograniCenja, ali ne i da sam propiSe osnov za ogranicenje, ve¢ je takvo ograni¢enje moguée samo
ako to Ustav dopusta i u svrhe koje Ustav dopusta. Time je Ustavom jasno definisan princip proporcionalnosti
(srazmjernosti), kao i mjerila kojima se, prije svega, Ustavni sud mora rukovoditi pri tumacenju ogranic¢enja
ljudskih prava u ovom predmetu.

10. U konkretnom slucaju, nesporno je, po ocjeni Ustavnog suda, da su saglasno odredbama ¢lana 11.
Zakona o nasljedivanju, nasljednicima ostavioca, ex lege, utvrdena prava na zaostavstinu ostavioca, odnosno
na udio osnivaca u Drustvu i da ta potrazivanja predstavljaju imovinu koja uZiva zastitu ¢lana 58. Ustava i
¢lana 1. Protokola br. 1. uz Evropsku konvenciju. Medutim, mijeSanje u pravo na imovinu, po ocjeni Ustavnog
suda, moze se propisati samo zakonom koji ispunjava uslove vladavine prava i sluzi legitimnom cilju u javnom
interesu i mora imati razuman odnos proporcionalnosti izmedu upotrijebljenih sredstava i cilia koji se Zeli
ostvariti, ali ne i podzakonskim aktom, drugim propisom niti Statutom privrednog subjekta, kao $to je slucaj u
konkretnom predmetu.

10.1. Naime ovla$éenje za uredivanje djelatnosti drustva, pravila postupanja organa drustva (...), po ocjeni
Ustavnog suda, ne daje ovlaScenje donosicima Statuta, u konkretnom slucaju osnivaCima d.0.0. »CELTIC
PROPERTIES« Podgorica, da ukinu ustavom zajeméena prava — pravo svojine i pravo nasljedivanja ili da to
pitanje urede tako da odredena lica - nasljednike iskljuCi iz prava nasledivanja, niti da odredena prava
derogira, odnosno da uvedu takva ograni¢enja kojima se ukida sustina zajem&enog prava ili da ga pretvori u
svoju suprotnost. Osporenom odredbom ¢lana 26. Statuta ukinuta su Ustavom zajeméena i ustavom utvrdena
| garantovana prava - pravo svojine i pravo nasljedivanja. Naime, regulisanje odnosa opstim aktom, po ocjeni
Ustavnog suda, ne moze biti postavljeno iznad ostvarivanja osnovnih ljudskih prava i sloboda garatnovanih
Ustavom. S obzirom na to da navedenim odredbama Ustava nije predvideno ograniéenje slobode
raspolaganja imovinom za slu¢aj smrti ostavioca, niti je mogucnost uredivanja tih odnosa ostavljena donosiocu
Satuta privrednog drustva, Ustavni sud je, utvrdio da osporena odredba ¢lana 26. Statuta, kojom se propisuje
da se u sluaju smrti fizi€kog lica ili prestanka pravnog lica udio prenosi na preostale osnivage proporcionalno
njihovom udjelu, nije u saglasnosti s odredbama €lana 58. st. 1.1 2. i ¢lana 60. Ustava, ¢l. 2., 3., 5. i ¢lana 9.
stav 1. Zakona o nasljedivanju i ¢lana 1. Portokola br. 1. uz Evropsku konvenciju.

11. Na osnovu iznijetih razloga, odluc¢eno je kao u izreci.

> presuda Evropskog suda, od 26. aprila 1979. godine, Serija A, broj 30, zahtjev br. 6538/74, § 49.



Il. Odluka o o prestanku vazenja odredbe Clana 26. Statuta i o objavljivanju ove Odluke zasnovna je na
odredbama élana 151. stav 2., ¢lana 152. stav 1. Ustava Crne Gore i élana 51. stav 1. Zakona o Ustavnom
sudu Crne Gore.

U-I'br. 7/14 i U-Il br. 52/14
Podgorica. 30. juna 2015. godine

Predsjednica,
Desanka Lopici¢, s.r.



PROMJENE

226994 Dana 27.07.2015, pod registarskim brojem 5-0332754/007 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "ZLATNI IZVOR"DOO ZA PROMET ROBA
| USLUGA BAR. Ugovorom i Statutom od 20.07.2015. god. istupa osniva¢ Alexander Ganin
ipristupaju osnivaci Natalia Bondareva i Daria Beloborodova. Dokumenta koja sadrze nave-
dene podatke nalaze se u CRPS-u.

227030 Dana 24.07.2015, pod registarskim brojem 5-0247611/005 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET |
USLUGE EXPORT-IMPORT "NIGER" D.O.0O. - PODGORICA. Odlukom od 20.07.2015
god. razrjesava se duznosti lzvrsnog direktora llija Mirovi¢ a imenuje Milena Mirovi¢. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226459 Dana 15.07.2015, pod registarskim brojem 5-0260271/008 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET |
USLUGE EXPORT-IMPORT "VUMMES" D.0.0. - PODGORICA.Odlukama od
25.06.2015 godine novi izvrini direktor drustva je LIUBO PAPOVIC. Dokumenta koja sadr-
ze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226497 Dana 16.07.2015, pod registarskim brojem 5-0682385/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "JADRAN MN" HERCEG NOVI.Odlukom od 01.07.2015.godine upisuje se
ovlaséeni zastupnik Vesna Mijomanovi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se
u CRPS-u.

226848 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0688379/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "AKVAPAN MNE" D.0.0. BUDVA. Odlu-
kom i Statutom od 15.07.2015. god. mijenja se adresa i nova Bijelo Polje, Trsova bb. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226955 Dana 22.07.2015, pod registarskim brojem 5-0703998/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "PARUSMONT" D.0.0. BAR.Ugovorom
01.07.2015 godine i Statutom od 20.07.2015 godine vrsi se promjena statuta nakon prenosa
udjela Nicola Mazzei na Novica Mili¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

226886 Dana 22.07.2015, pod registarskim brojem 5-0679347/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "M E L" D.0.0. ZA PROMET, UGOSTI-
TELJSTVO | TURIZAM ULCINJ.Odlukom od 18.07.2015 godine vrsi se promjena Statuta,
razresava se izvrsni direktor Mirnes Alibegovi¢ a imenuje Miroslav Markocevi¢. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226959 Dana 22.07.2015, pod registarskim brojem 5-0667153/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET |
USLUGE, EXPORT- IMPORT"MONTENEGRO FOOD COMPANY LUX" D.0.0.- POD-
GORICA. Odlukom i Statutom od 21.07.2015. god. imenuje se za izvrsnog direktora i ovla-
S¢enog zastupnika Danka Radosevi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

226500 Dana 06.07.2015, pod registarskim brojem 5-0451604/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET,
EXPORT - IMPORT TURIZAM | USLUGE "BEKMIRI"D.0O.0. ULCINJ. Odlukom i Statu-



tom od 02.07.2015 godine razrjesava se izvrsni direktoe Bekim Gojni, imenuje se Idriz Gojni.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226712 Dana 10.07.2015, pod registarskim brojem 5-0643493/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "BRK TEAM" - PODGORICA.Odlukom i Statuom od 07.07.2015 godine nova
adresa drustva je Njegoseva br.48., Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

226594 Dana 15.07.2015, pod registarskim brojem 5-0612125/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "FLESH & AS" - PODGORICA.Odlukom od 29.06.2015.godine razresava se
izvrsni direktor Marija Mijatovié¢, a imenuje V.D. lzvrsni direktor Natasa Milosavljevi¢. Do-
kumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226795 Dana 16.07.2015, pod registarskim brojem 4-0005624/024 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva AKCIONARSKO DRUSTVO "C - VRA-
CAR" HERCEG NOVI. Odlukom Skupstine akcionara od 30.06.2015.godine vrsi se produze-
nje mandata predsjedniku Odbora direktora Zeljku Cvoro i ¢lanovima Odbora direktora Zelj-
ku Cvoro,Jovanu Vucéuroviéu i Vukasinu Simraku i imenuje se revizor D.0.0. "KPMG"
PODGORICA.Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226880 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0701517/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ,,RHR CAREER" PODGORICA. Statutom i Ugovorom od 17.07.2015 god. iz
drustva u svojstvu Osnivaca istupa d.0.0. "RHR PROSPERITY", Podgorica a pristupa Draga-
na Kadovi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226202 Dana 23.07.2015, pod registarskim brojem 5-0701282/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva D.O.O. ,,IN NET MEDIA" PODGORICA.Od-
lukom od 12.06.2015 godine vrsi se promjerna statuta, nakon prenosa udjela Zvonko Mrhar a
imenuje IN MEDIA NET STORITVE DOO LJUBLJANA Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.

226956 Dana 24.07.2015, pod registarskim brojem 5-0735831/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "DION PLUS COM" PODGORICA. Odlukom i Statutom od 22.07.2015. god.
imenuje se za izvrsnog direktora Gorica Beljkas. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

226133 Dana 09.07.2015, pod registarskim brojem 5-0695321/005 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "LONDON BUS PUB" PODGORICA.Odlukom i Statutom od 25.06.2015.go-
dine vrsi se povecanje kapitala nenovcani za 16.196,82 eura. Dokumenta koja sadrze navede-
ne podatke nalaze se u CRPS-u.

226198 Dana 03.07.2015, pod registarskim brojem 5-0732426/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE, EXPORT-IMPORT "XD FAST-
FOOD" NIKSIC.Odlukom od 25.06.2015 godine vrsi se promjena Statuta nakon povec¢anja
nenov¢anog kapitala u iznosu od 9.875,00 eura. Dokumenta koja sadrze navedene podatke na-
laze se u CRPS-u.

226866 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0735717/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva D.O.O. "PROJEKT ELEKTRO" ZA PROIZ-
VODNJU, PROMET | USLUGE, EXPORT-IMPORT - PODGORICA. Odlukom od



20.07.2015. god. za izvrsnog direktora se imenuje Jasminka Muratagi¢. Dokumenta koja sadr-
ze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226829 Dana 21.07.2015, pod registarskim brojem 4-0003014/023 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "VELEPRODAJA" AKCIONARSKO DRU-
STVO ZA SKLADISTENJE ROBE | TRGOVINU NA VELIKO NIKSIC.Odlukom Skupsti-
ne akcionara od 30.06.2014.godine razresavaju se ¢lanovi Odbora direktora Vesko Nikolic,
Panto Vucurovié i Milan Nikéevié, a imenuju Aleksandar Jovovi¢, Zeljko Cvoro i Jovan Vu-
¢urovié i imenuje se predsjednik Odbora direktora Zeljko Cvoro. Dokumenta koja sadrze na-
vedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227005 Dana 27.07.2015, pod registarskim brojem 5-0692318/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "BROOKLYN STRATEGIC ADVISORS" PODGORICA.Ugovorom i Statu-
tom od 21.07.2015 godine Osniva¢ drustva JAY CHARLES COHEN prenosi 50% svog udje-
la na novog Osnivaca HADEN WEBSTER WARE i mijenja se broj pasosa Osnivaca JAY
CHARLES COHEN. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227076 Dana 27.07.2015, pod registarskim brojem 5-0662572/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET |
USLUGE "MONTEFAUNA" D.O.0O. - BUDVA. Odlukom i Statutom od 27.07.2015. god.
razresava se izvrsni direktor lana Bryginets i imenuje se Igor Semenchuk. Dokumenta koja
sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

225511 Dana 10.06.2015, pod registarskim brojem 5-0589346/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "LED MEDIA" DRUSTVO SA OGRANICE-
NOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE EXPORT-IMPORT
- PODGORICA.Odlukom od 05.06.2015 godine vrsi se promjena Statuta nakon usaglasava-
nja sa zakonom o Klasifikaciji djelatnosti, prenos udjela Knezevi¢ Dragan na Miranovi¢ Bo-
jan, razresava se izvrsni direktor Knezevi¢ Dragan a imenuje Miranovi¢ Bojan. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226857 Dana 17.07.2015, pod registarskim brojem 5-0735425/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT "NOVINE" -
PODGORICA. Statutom i odlukom od 08.07.2015 god. razrjesava se duznosti lzvrsnog direk-
tora Boris Darmanovi¢ a imenuje Nikola Prelevi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

226421 Dana 21.07.2015, pod registarskim brojem 4-0000110/051 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva OSIGURAVAJUCE DRUSTVO "SWISS
OSIGURANJE" A.D. PODGORICA.Odlukom i Statutom skupstine akcionara od 01.06.2015
godine imenuju se ¢lanovi odbora direktora Vukasin Labovi¢, Gorana Pavic¢evi¢- Cetkoviéi
Predrag Jovanovi¢, imenuje se predsjednik odbora direktora Predrag Jovanovi¢, imenuje se
zamjenik predsjednika odbora direktora Gorana Paviéevié- Cetkoviéi , revizor DRUSTVO
ZA REVIZIJU | KONSLTING "REVILO" D.O.0.-PODGORICA. Dokumenta koja sadrze
navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226723 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0106740/013 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "SANIK"DRUSTVO ZA PROIZVODNJU |
PROMET ROBA | USLUGA D.0.0. NIKSIC.Odlukom i Statutom od 06.07.2015. god. ime-
nuje se za izvrsnog direktora Sonja Burovi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze
se u CRPS-u.

226807 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0684149/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "JET DIRECT" D.O0.0. PODGORICA. Statu-



tom i Odlukom od 06.07.2015 god. razrjesava se duznosti lzvrsnog direktora Nebojsa Krko-
babi¢ a imenuje Marina Popovi¢. odlukom od 06.07.2015 god. za Ovlascene zastupnike ime-
nuju se: Marina Popovi¢ i Nebojsa Krkobabi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke na-
laze se u CRPS-u.

226979 Dana 22.07.2015, pod registarskim brojem 5-0690262/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "AS FID" D.0.0. PODGORICA. Odlukom i
Statutom od 22.07.2015.godine mijenja se adresa i sada je:Podgorica, Balsi¢a 47 i razreSava
se izvrsni direktor Antonio Schiro, a imenuje Maurizio Ferrari.Dokumenta koja sadrze nave-
dene podatke nalaze se u CRPS-u.

226265 Dana 10.07.2015, pod registarskim brojem 5-0683434/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "KOMUNALNO STAMBENO" DRUSTVO
SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU HERCEG NOVI.Odlukom skupstine akcionara
od 05.05.2015 godine imenuje se ¢lan odbora direktora Miso Skobalj, imenuju se ¢lanovi od-
bora direktora Miso Skobalj, Brankica Tusup i Jovo Tigié. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.

226110 Dana 27.07.2015, pod registarskim brojem 4-0006783/035 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva KOMERCIJALNA BANKA AD BUDVA.
Odlukom Skupstine akcionara od 03.06.2015.godine razresava se predsjednik Odbora direkto-
ra Slavica Pordevi¢, a imenuje Olivera Trailovi¢ i razresavaju se ¢lanovi Odbora direktora i
isti imenuju: Bojan Kordi¢, Ruzdija Tuzovi¢, Zlatan Zivkovié, Mr Ljubisa Krgovié, Mr Igor
Krsmanovi¢, Mr Bogdan Simatovi¢ i Olivera Trailovi¢. Dokumenta koja sadrze navedene po-
datke nalaze se u CRPS-u.

226875 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0608243/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "MONTENEGROCAFFE DDS" BAR.Ugovorom i Statutom od 16.07.2015 go-
dine iz drustva kao Osniva¢ istupa DINO SUKALIC i prenosi udio na DRAGAN STOJANO-
VIC. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227073 Dana 27.07.2015, pod registarskim brojem 5-0696074/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "3WINT" D.O.0. PODGORICA. Odlukom od
27.07.2015. god. imenuje se za izvrsnog direktora Angenilina Braunovi¢. Dokumenta koja sa-
drze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226781 Dana 16.07.2015, pod registarskim brojem 5-0660933/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva D.O0.0. "KURBATOV&CO" ZA PROIZ-
VODNJU, PROMET I USLUGE, EXPORT - IMPORT - HERCEG NOV!I. Statutom i Ugo-
vorom od 09.07.2015 god. iz drustva u svojstvu Osnivaca istupa Sergii Kurbatov a pristupa
Ekaterina Pishnyak. Odlukom od 09.07.2015 god. razrjesava se duznosti lzvr$nog direktora
Sergii Kurbatov a imenuje Dmitruk Kirill. Odlukom od 09.07.2015 god. mijenja se naziv dru-
Stva i novi je: "SUN CONTROL". Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

226986 Dana 24.07.2015, pod registarskim brojem 5-0664135/013 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "ZLATNA OBALA MNE" BAR. Statutom i Ugovorom od 21.07.2015 god. iz
drustva u svojstvu Osnivaca istupa Rade Vujacic i svoj udio ustupa d.0.0. "ZLATNA OBALA
MNE" Bar. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227019 Dana 24.07.2015, pod registarskim brojem 5-0064333/017 CRPS u Podgorici upisao

je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva D.O.O. "TEHNO PLUS" ZA PROIZVOD-
NJU, PROMET | USLUGE EXPORT-IMPORT PODGORICA. Odlukom od 23.07.205. god.



imenuje se za izvrinog direktora Zarko Ratkovié¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

226603 Dana 17.07.2015, pod registarskim brojem 5-0560980/006 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "ALARM AUTOMATIKA"PODGORICA. Odlukom i Statutom 06.07.2015.
god. upisuje se izvrsni direktor Mladen Savovi¢. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

226823 Dana 17.07.2015, pod registarskim brojem 5-0708966/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU | PROMET ROBE | USLUGA "QUALITY" PODGORI-
CA. Odlukom od 17.07.2015 godine vrsi se promjena Statuta nakon promjene adrese. Nova
adresa je bul. dzordza vaSingtona 46a .Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

226863 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0715809/003 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "CAPITAL HOTEL" PODGORICA. Odlukom i Statutom od 08.07.2015. god.
upisuje se povecanje nenovcanog kapitala za 16.952.300,00 eura. Dokumenta koja sadrze na-
vedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226716 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0075334/019 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka druitva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "DAILY PRESS" ZA IZDAVACKU DJELATNOST - PODGORICA. Statu-
tom i Odlukom od 07.07.2015 god. mijenja se adresa drustva i nova je: Trg Republike bb.,
Podgorica. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226874 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0670483/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "GROT" DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU BAR. Statutom i Ugovorom od 16.07.2015 god. iz drustva u svojstvu
Osnivaca istupa Andrey Tikhanovich a pristupa Elena Bobkova. Dokumenta koja sadrze na-
vedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226946 Dana 21.07.2015, pod registarskim brojem 5-0646579/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "TURISTICKO PREDUZECE LIPSKA PECINA" PODGORICA.Odlukom i
Statutom od 21.07.2015.godine vrsi se promjena sjedista i sada je: Cetinje, Lipa - Dobrsko se-
lo bb. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227060

CRPS u Podgorici dana 27.07.2015. godine objavljuje slede¢e podatke: Brise se iz evidencije
CRPS-a ORTACKO DRUSTVO ,,CUPIC CO SLAVICA®“ HERCEG NOVI registrovano na
registarskim uloskom broj 2-0001690/002 na osnovu Zakona o privrednim drustvima (Sl.list
RCG*br.6/02). Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227171 Dana 30.07.2015, pod registarskim brojem 5-0735368/002 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva "METALI MONTENEGRO" D.0.0. POD-
GORICA.Odlukom i Statutom od 28.07.2015.godine razresava se izvrsni direktor Vladimir
Martinovi¢, a imenuje Ognjen Telebak. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

226600 Dana 09.07.2015, pod registarskim brojem 5-0516584/006 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "I - COMMERCE" - PODGORICA. Odlukom i Statutom od 07.07.2015 godine



novi izvrini direktor drustva je DALIBOR NIKEZIC. Dokumenta koja sadrze navedene po-
datke nalaze se u CRPS-u.

227148 Dana 29.07.2015, pod registarskim brojem 5-0653149/004 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU | USLUGE, EXPORT - IMPORT "MON-
TENEGRO VENDING" - DANILOVGRAD. Odlukom od 21.07.2015.godine razresava se iz-
vrsni direktor Budimir Grupkovié, a imenuje Nedeljko Glogovac.Dokumenta koja sadrze na-
vedene podatke nalaze se u CRPS-u.



LIKVIDACIJE | BRISANJA

226801 Dana 16.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "BOKI | LAKI" PODGORICA iz ,
registarski broj 50733824, adresa: BUL. SAVE KOVACEVICA BR. 50 -, donijeli su dana
Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi
predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i SI. list CG 17/07)
izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neo-
grani¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: ZORAN TADIC
- PODGORICA, BUL. SAVE KOVACEVICA BR. 50 MB/JMBG/Br.pasosa:
1401975210241DARKO BOSKOVIC - DANILOVGRAD, DOBRO POLJE BB.
MB/JMBG/Br.pasosa: 2707979280010. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u

226809 Dana 16.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ,,ALDROVANDA" ZA PROIZ-
VODNJU, PROMET | USLUGE, EXPORT- IMPORT- BAR iz , registarski broj 50701574,
adresa: BJELISI BB - BAR, donijeli su dana Odluku o skracenom postupku dobrovoljne li-
kvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim
drustvima ( SI. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shod-
no pomenutom ¢lanu sljedec¢a lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze drustva tri
godine nakon brisanja: Osnivaci: ELENA MATROSOVA - SANKT-PETERBURG, AV. EN-
GELSA 143/3 ST.23 MB/JMBG/Br.pasosa: 72 2806630. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u

226816 Dana 17.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
D.O0.0."PROACTIVE" - BUDVA iz , registarski broj 50649271, adresa: BECICI, HOTEL
SPLENDID BB - BUDVA, donijeli su dana Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvi-
dacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim dru-
stvima ( SI. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno
pomenutom c¢lanu sljedeca lica odgovaraju neograni¢eno solidarno za obaveze drustva tri go-
dine nakon brisanja: Osniva¢i: MEHMET SEREF VARAN - , MB/JMBG/Br.pasosa: U
01080342. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226912 Dana 27.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT "S COM-
PANY"D.O.0. KOTOR iz, registarski broj 50556070, adresa: STARI GRAD BR. 483 - KO-
TOR, donijeli su dana 21.07.2015 Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa
je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl.
list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom
¢lanu sljedeca lica odgovaraju neograni¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon
brisanja: Osnivag¢i: STEFAN BRNOVIC - KOTOR, PRCANJ BB MB/JMBG/Br.pasosa:
1501990230024. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226824 Dana 23.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU,PROMET |
USLUGE EXPORT-IMPORT "PAGO" PODGORICA iz , registarski broj 50709063, adresa:
UL.MITRA BAKICA BR.80 - PODGORICA, donijeli su dana 14.07.2015 Odluku o skraée-
nom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom
24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje
drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedec¢a lica odgovaraju neogranic¢eno solidar-
no za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: SNEZANA PAJOVIC - PODGO-



RICA, STARO ZABJELO BB MB/JMBG/Br.pasosa: 2605967915013. Dokumenta koja sadr-
ze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

227200 Dana 30.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "SUBLIME LOGISTICS" PODGO-
RICA iz , registarski broj 50522640, adresa: UL. 19. DECEMBRA BB-GRADSKI STA-
DION - PODGORICA, donijeli su dana 30.07.2015 Odluku o skracenom postupku dobrovolj-
ne likvidacije, pa je nakon §to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim
drustvima ( SI. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shod-
no pomenutom c¢lanu sljedec¢a lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze drustva tri
godine nakon brisanja: Osniva¢i: EDIN KOLAREVIC - PODGORICA, BULEVAR REVO-
LUCIJE B.B. MB/JMBG/Br.pasosa: 2406983210302DRUSTVO SA OGRANICENOM OD-
GOVORNOSCU ZA STANOGRADNJU, PROMET NEKRETNINA | PRUZANJE LOGI-
STICKIH USLUGA "SUBLIME DEVELOPMENTS"PODGORICA -, UL. 19 DECEMBRA
- GRADSKI STADION MB/JMBG/Br.pasosa: 02683466. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u

226570 Dana 07.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE "LABEL" D.0.0. HERCEH NOVI
iz , registarski broj 50026141, adresa: BRACE GRBICA BB -, donijeli su dana Odluku o
skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni
¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( SI. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno
brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno
solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: LIUBOMIR LALOVAC -
HERCEG NOVI, BRACE GRBICA 174A MB/JIMBG/Br.pasosa: 2106954131548. Doku-
menta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226168 Dana 10.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "LA PERLA 2013" D.0.O. PLJE-
VLJA iz , registarski broj 50678279, adresa: SAVE KOVACEVICA BB - PLIEVLIA, doni-
jeli su dana Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon §to su ispunje-
ni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list
CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgo-
varaju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: DESI-
MIRKA CAVIC - PLJEVLIA, ULPEPE LEOVCA BB MB/JMBG/Br.pasosa:
1702954295018. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226847 Dana 20.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
"DARKROOM PRO" D.0.0. PODGORICA iz , registarski broj 50676788, adresa: RADO-
SAVA BURICA BR. 290 - PODGORICA, donijeli su dana 15.07.2015 Odluku o skraéenom
postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a
zakona o privrednim drustvima ( SI. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje dru-
Stva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za
obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: DARKO JOVANOVIC - PODGORICA,
STUDENTSKA BB L3/39 MB/JMBG/Br.pasosa: 1311973210016. Dokumenta koja sadrze
navedene podatke nalaze se u CRPS-u

227110 Dana 28.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
D.0.0. "RAONIC & CO" - ZABLJAK iz, registarski broj 50175033, adresa: ZABLJAK B.B
- ZABLJAK, donijeli su dana 23.07.2015 Odluku o skraéenom postupku dobrovoljne likvida-
cije, pa je nakon Sto su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvi-
ma ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno po-
menutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine



nakon brisanja: Osnivadi: SAVO RAONIC - ZABLJAK, MB/JMBG/Br.pasosa:
3004966293019. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226534 Dana 07.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
"ACD PROJECT" DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE D.0.0. NIKSIC
iz , registarski broj 50626785, adresa: VUKA MICUNOVICA 20B - NIKSIC, donijeli su da-
na 30.06.2015 Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispu-
njeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl.
list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica
odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci:
NAPA RADULOVIC - NIKSIC, VUKA MICUNOVICA 20B MB/JMBG/Br.pasosa:
2603966255017. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

227090 Dana 27.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
"YUMI LONDON" DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU - BUDVA iz ,
registarski broj 50625831, adresa: ROZINO BB. - BUDVA, donijeli su dana Odluku o skra-
¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon Sto su ispunjeni uslovi predvideni ¢la-
nom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno bri-
sanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno so-
lidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: DESIMIR SPAJIC - PLJE-
VLJA, POBLACE BB. MB/JMBG/Br.pasosa: 2103969290015. Dokumenta koja sadrze nave-
dene podatke nalaze se u CRPS-u

227069 Dana 27.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU,PROMET |
USLUGE,EXPORT-IMPORT "BISER SERVIS" PODGORICA iz , registarski broj
50616188, adresa: BULEVAR SVETOG PETRA CETNJSKOG B.B. -, donijeli su dana Od-
luku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon §to su ispunjeni uslovi pred-
videni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) iz-
vrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neo-
granic¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: DOMENICO PE-
TROSILLO -, MONOPOLI (BA) MB/JMBG/Br.pasosa: F725583. Dokumenta koja sadrze
navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226340 Dana 30.06.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO "KINGFISHER GROUP" D.0.0. ZA RIBOLOV | TURIZAM HERCEG - NOVI
iz , registarski broj 50290514, adresa: PENOVICI 75 B - HERCEG NOVI, donijeli su dana
24.06.2015 Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunje-
ni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list
CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgo-
varaju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: KRI-
STIUAN VUKASOVIC - HERCEG NOVI, PENOVICI B.B. MB/JMBG/Br.pasosa:
1505973100015 DRAGAN JANKOVIC - HERCEG NOVI, PENOVICI BB MB/JIMBG/
Br.pasosa: 0904966240020. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

227022 Dana 23.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
"KOLBIK" D.O.O. - BAR iz, registarski broj 50734247, adresa: SUSANJ BB -, donijeli su
dana 20.07.2015 Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su is-
punjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl.
list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica
odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci:
VIACHESLAV DUBININ - KIEV, KOSTROMICKOG 3/1 MB/JMBG/Br.pasosa:
FA151938. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u



227062 Dana 27.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
"MELTEL" DRUSTVO ZA GRADEVINARSTVO | USLUGE D.0.O. - BUDVA iz, regi-
starski broj 50399172, adresa: BABIN DO - BUDVA, donijeli su dana Odluku o skra¢enom
postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a
zakona o privrednim drustvima ( SI. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje dru-
Stva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za
obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivac¢i: MLADENKA HOOPER - , VELS
MB/IJMBG/Br.pasosa: 208126595 TERRY HOOPER - VELIKA BRITANUA, VELS
MB/IJIMBG/ Br.pasosa: 519248339. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u

227137 Dana 29.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
"GROT" DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU BAR iz , registarski broj
50670483, adresa: SUSANJ BB -, donijeli su dana 29.07.2015 Odluku o skra¢enom postupku
dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o
privrednim drustvima ( SI. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz
CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neograni¢eno solidarno za oba-
veze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: ELENA BOBKOVA -, PODOLSKI PRO-
JECT 14 DOMOLJEDOVO MOSKOVSKA OBLAST MB/JMBG/Br.pasosa: 71 8537007.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

227149 Dana 30.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osnivac¢i Drustva
"LDM MONTENEGRO LTD" D.O.O. - BAR iz, registarski broj 50717505, adresa: M.TITA
54 -, donijeli su dana 28.07.2015 Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa
je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl.
list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom
¢lanu sljedeca lica odgovaraju neograni¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon
brisanja: Osniva¢i: JOHN PATRICK FINN - , DEL SUR CIRCLE 5241, LA PALME
MB/JMBG/Br.pasosa: 500347422. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u

226870 Dana 20.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "IYC" BAR iz , registarski broj
50695738, adresa: OBALA 13 JULA B.B. - BAR, donijeli su dana 17.07.2015 Odluku o skra-
¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢la-
nom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno bri-
sanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neograni¢eno so-
lidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: MAXIM SVETLICHNYY -,
MITISHCHI 6-241 MB/JMBG/Br.pasosa: 53 0287284. Dokumenta koja sadrze navedene po-
datke nalaze se u CRPS-u

227066 Dana 27.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
,BOKAN TRADE" DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU - BAR iz, regi-
starski broj 50699088, adresa: 24. NOVEMBAR 12 - BAR, donijeli su dana 24.07.2015 Od-
luku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon §to su ispunjeni uslovi pred-
videni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) iz-
vrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neo-
grani¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: ALEKSANDAR
BOKAN - BAR, 24. NOVEMBAR 12 MB/JMBG/Br.pasosa: 2403973220017. Dokumenta
koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

219833 Dana 27.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva

DRUSTVO ZA TRGOVINU | USLUGE "AKVATORIJA" D.0.0. BAR iz, registarski broj
50681685, adresa: SUSANJ BB. - BAR, donijeli su dana Odluku o skraéenom postupku do-



brovoljne likvidacije, pa je nakon §to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o pri-
vrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-
a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze dru-
Stva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: GALINA SINITCKAIA -, MB/JMBG/Br.pasosa:
71 7913499. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226792 Dana 16.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
PRIVATNA ZDRASTVENA USTANOVA OPSTA STOMATOLOSKA AMBULANTA
"JOVANOVIC" - BAR iz , registarski broj 80006123, adresa: CELUGA - BAR, donijeli su
dana Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslo-
vi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG
17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovara-
ju neograni¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: JOVAN
JOVANOVIC - BAR, CELUGA MB/JMBG/Br.pasosa: 1806954220018. Dokumenta koja sa-
drze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226754 Dana 10.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
"APOLON" D.0.0. ZA PROIZVODNJU,TRGOVINU | USLUGE - HERCEG NOVI iz , re-
gistarski broj 50141933, adresa: X HERCEGOVACKE BRIGADE 45 - HERCEG NOVI, do-
nijeli su dana 08.07.2015 Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon
Sto su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( SI. list RCG
6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu slje-
deca lica odgovaraju neograni¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja:
Osnivaci: TIHOMIR BRKIC - HERCEG NOVI, ORJENSKI BATALJON 88C MB/IMBG/
Br.pasosa: 2003966153756. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226776 Dana 15.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "MONTE - PILOT" - BAR iz , regi-
starski broj 50690038, adresa: SUSANJ BB. - BAR, donijeli su dana 02.07.2015 Odluku o
skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni
¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno
brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno
solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivacdi: KIRILL GAKKEL - ,
MB/JMBG/Br.pasosa: 71 1549220. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u

227115 Dana 28.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljedec¢e podatke: Osnivaci Drustva
D.0.0. "UREDJENJE" ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT -
PODGORICA iz , registarski broj 50714066, adresa: PARK SUMA BB ZAGORIC - POD-
GORICA, donijeli su dana 24.07.2015 Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije,
pa je nakon Sto su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima (
Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenu-
tom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine na-
kon brisanja: Osnivaci: SASA RMUS - PODGORICA, ZAGORIC, PARK SUMA BB
MB/JMBG/Br.pasosa: 0104969270013. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u

227244 Dana 31.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO ZA PROZVODNJU, PROMET | USLUGE "ZELENY BOR" D.0.0. - BAR iz,
registarski broj 50530513, adresa: BULEVAR REVOLUCIJE KULA"A" - BAR, donijeli su
dana 31.07.2015 Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su is-
punjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( SI. list RCG 6/02 i Sl.
list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica
odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci:



ANDREY SHEVCHENKO - RUSKA FEDERACIJA, KAZAHSTAN MB/JMBG/Br.pasosa:
71 5972370ELENA SHEVCHENKO - RUSKA FEDERACIA, KRASNODORSKI
MB/JMBG/Br.pasosa: 72 3143582. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u

227059 Dana 27.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU,
PROMET I USLUGE, "THE BOLDEWIJN HOUSE" BAR iz , registarski broj 50730552,
adresa: MILA BOSKOVICA H14 -, donijeli su dana Odluku o skra¢enom postupku dobro-
voljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o pri-
vrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-
a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze dru-
Stva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: TAYISIYA BOLDEWUIN -, LAZURNAYA HOUS
FIFTI ST. 5, NIKOLAYEV MB/JMBG/Br.pasosa: FB336501. Dokumenta koja sadrze nave-
dene podatke nalaze se u CRPS-u

227213 Dana 30.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
D.0.0. "GORNJI GRAD" BIJELO POLJE iz , registarski broj 50680799, adresa: VOLODI-
NA B.B. - BIJELO POLJE, donijeli su dana 27.07.2015 Odluku o skra¢enom postupku do-
brovoljne likvidacije, pa je nakon §to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o pri-
vrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-
a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze dru-
stva tri godine nakon brisanja: Osniva¢i: SLAVICA DULOVIC - BIJELO POLJE, LJESNI-
CA B.B. MB/JMBG/Br.pasosa: 2801972285145. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u

226913 Dana 21.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
"EMIRATES" D.0.0. ULCINJ iz , registarski broj 50734065, adresa: DONJI STOJ BB - ,
donijeli su dana Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su is-
punjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( SI. list RCG 6/02 i Sl.
list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica
odgovaraju neograni¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci:
ZADE REXHA - ULCINJ, VLAZRIT FRASRI BB MB/JMBG/Br.pasosa: 1702997225013.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

227007 Dana 27.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "DELTA GENERALI HOLDING"
D.0.0. - PODGORICA iz , registarski broj 50433942, adresa: UL. KRALJA NIKOLE 27A -
, donijeli su dana Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon §to su
ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i
Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca li-
ca odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci:
"DELTA GENERALI OSIGURANJE A.D.O." BEOGRAD -, MILENTIJA POPOVICA 7B
MB/JMBG/Br.pasosa: 17198319GENERALI CEE HOLDING B.V. - , DIEMERHOF BR.32,
DIEMEN, HOLANDIJA MB/JMBG/Br.pasosa: 34275688. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u

226996 Dana 23.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "DUSKO I DANIJEL" - ANDRIJE-
VICA iz , registarski broj 50578819, adresa: KRALJE - ANDRIJEVICA, donijeli su dana
20.07.2015 Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunje-
ni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i SI. list
CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgo-
varaju neogranic¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: VUK-



SAN DEKIC - ANDRIJEVICA, KRALJE B.B. MB/JMBG/Br.pasosa: 2607958270010. Do-
kumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226740 Dana 10.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "OLGA" - HERCEG NOVI iz , regi-
starski broj 50635487, adresa: BIJELA BB - HERCEG NOVI, donijeli su dana 30.06.2015
Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi
predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07)
izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neo-
grani¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivac¢i: LIUDMILA KO-
LESNIKOVA - , MB/JMBG/Br.pasosa: 71 3878310. Dokumenta koja sadrze navedene po-
datke nalaze se u CRPS-u

226980 Dana 22.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO ZA KOMPJUTERSKO PROGRAMIRANJE "SIMPLE SERVICES" DRUSTVO
SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU - PODGORICA iz , registarski broj 50691049,
adresa: MILANA RAICKOVICA BB,STAN BR.4 -, donijeli su dana Odluku o skracenom
postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a
zakona o privrednim drustvima ( SI. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje dru-
Stva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedec¢a lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za
obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivac¢i: VITALY KUZNETSOV -, 250 LET
CHELYABINSKU, D. 25, KV. 457 MB/JMBG/Br.pasosa: 71 0597220VADIM KUZNET-
SOV -, 250 LET CHELYABINSKU, D. 25, KV. 457 MB/JMBG/Br. pasosa: 71 0450238.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226997 Dana 23.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "STRONGHOLD MONTE" - KO-
TOR iz , registarski broj 50713988, adresa: PERAST BB - KOTOR, donijeli su dana Odluku
o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni
¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( SI. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno
brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno
solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osniva¢i: IGOR BRUSYANIN - ,
PROSPEKT MIRA 107-11 KRASNOYARSK MB/JMBG/Br.pasosa: 53 0855559SERGEY
STARCHENKO - MOSKVA, KRIVOROZHSKAYA ULITSA 21-3-52 MB/JMBG/Br.paso-
Sa: 71 6543634. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226992 Dana 23.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osnivaci Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "CK REAL ESTATE SERVICES"
PODGORICA iz, registarski broj 50715005, adresa: BULEVAR SVETOG PETRA CETINJ-
SKOG B.B. (ZGRADA MAXIM) -, donijeli su dana Odluku o skra¢enom postupku dobro-
voljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o pri-
vrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-
a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze dru-
Stva tri godine nakon brisanja: Osnivagi: LIDIJA VUJOVIC - PODGORICA, 8. MARTA
MB/JMBG/Br.pasosa: 2703954265038. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u

227014 Dana 23.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA IZVOPENJE GRAPEVINSKIH
RADOVA | USLUGE "R.K.M. GROUP" TIVAT iz, registarski broj 50362633, adresa: SE-
LJANOVO B.B. - TIVAT, donijeli su dana Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvi-
dacije, pa je nakon §to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim dru-
stvima ( Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno
pomenutom c¢lanu sljedeca lica odgovaraju neograni¢eno solidarno za obaveze drustva tri go-



dine nakon brisanja: Osniva¢i: ROMAN PAVILAYNEN - SANKT-PETERBURG, ODOEV-
SKOGO, ROMANOVA 28/233 MB/JMBG/Br.pasosa: 65N°1222788. Dokumenta koja sadr-
ze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226734 Dana 23.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO ZA PROIZVODNJU PROMET ROBA | USLUGA EXPORT - IMPORT "BIR
COMMERCE" D.O.0 PODGORICA iz, registarski broj 50147051, adresa: ZMAJ JOVINA
BR.203 -, donijeli su dana 06.07.2015 Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidaci-
je, pa je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima (
Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenu-
tom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neogranic¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine na-
kon brisanja: Osnivaci: LAZAR RADANOVIC - PODGORICA, STARI AERODROM BB
MB/IJMBG/Br. pasosa: 1610998211014 SRDAN RADANOVIC - PODGORICA, STARI
AERODROM BB MB/JMBG/Br.pasosa: 0410996210069. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u

226722 Dana 10.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "FENIKSS" - BIJELO POLIJE iz ,
registarski broj 50620681, adresa: TRSOVA BB. - BIJELO POLIJE, donijeli su dana
09.07.2015 Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa je nakon $to su ispunje-
ni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl. list RCG 6/02 i SI. list
CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom ¢lanu sljedeca lica odgo-
varaju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon brisanja: Osnivaci: MAI-
DA ZEKOVIC - BIJELO POLJE, CUKOVAC BR. 51 MB/JMBG/Br.pasosa:
1705979285024. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u

226783 Dana 15.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA TURIZAM, TRGOVINU |
USLUGE "MONTE MARINE" BUDVA iz, registarski broj 50721960, adresa: TRG SUNCA
BR.2 -, donijeli su dana 09.07.2015 Odluku o skra¢enom postupku dobrovoljne likvidacije,
pa je nakon §to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima (
Sl. list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenu-
tom ¢lanu sljedeca lica odgovaraju neograniceno solidarno za obaveze drustva tri godine na-
kon brisanja: Osnivaci: OLHA DANYLENKO - , MIKOLAJVSKAJA OBLAST, SIMIJE-
ROLSKA MB/JMBG/Br.pasosa: EP254686. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nala-
ze se u CRPS-u

226892 Dana 20.07.2015, CRPS u Podgorici upisao je sljede¢e podatke: Osniva¢i Drustva
DRUSTVO ZA PROMET | USLUGE | EXPORT - IMPORT "THE OPULENT RUINS"
D.0.0. HERCEG - NOVI iz , registarski broj 50288931, adresa: MARKA VOJINOVICA 11
- HERCEG NOVI, donijeli su dana Odluku o skracenom postupku dobrovoljne likvidacije, pa
je nakon $to su ispunjeni uslovi predvideni ¢lanom 24a zakona o privrednim drustvima ( Sl.
list RCG 6/02 i Sl. list CG 17/07) izvrseno brisanje drustva iz CRPS-a. Shodno pomenutom
¢lanu sljedeca lica odgovaraju neograni¢eno solidarno za obaveze drustva tri godine nakon
brisanja: Osniva¢i: PAUL SPICE GEOFFREY - HERCEG NOVI, M. VOJINOVICA 11
MB/JMBG/Br.pasosa: 7030193970LENA VOLKOVA - HERCEG NOVI, MB/JMBG/Br.pa-
sosa: AX 658947. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u



OSNIVANJA

219684 Dana 31.12.2014, pod registarskim brojem 5-0715703/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "VAN GOGH" D.0.0. NIKSIC, NJEGOSEVA B.B. NIKSIC. Datum zakljuci-
vanja ugovora o osnivanju je 31.12.2014, a datum usvajanja Statuta je 31.12.2014. Lica u dru-
stvu su: MEDEDOVIC PISTALO NATASA Osniva¢, MEDEDOVIC PISTALO NATASA
Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227154 Dana 30.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736990/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU , EXPORT-IMPORT "ANAGENNISIS SPORT MANAGMENT" , SERGEJA
JESENJINA BB PODGORICA. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 27.07.2015, a
datum usvajanja Statuta je 27.07.2015. Lica u drustvu su: KLJAJEVIC MILOJE Osnivag,
KLJAJEVIC MILOJE Izvrini direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

226793 Dana 16.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736087/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom D.0.0. "METALKOS" ROZAJE, MU-
STAFE PECANIN BB. ROZAJE. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 15.07.2015, a
datum usvajanja Statuta je 15.07.2015. Lica u drustvu su: IDRIZI XHEVDET Ovlasc¢eni za-
stupnik, IDRIZI XHEVDET Osniva¢, IDRIZI XHEVDET lzvrsni direktor. Dokumenta koja
sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226939 Dana 21.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736379/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE "KUGLANA SPORT LINE"
D.0.0. TIVAT, TRG DARA PETKOVICA 5 TIVAT. Datum zakljucivanja ugovora o osni-
vanju je 20.07.2015, a datum usvajanja Statuta je 20.07.2015. Lica u drustvu su: DANILOV
YAN Osnivaé, JANJIC DURO lzvrini direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

226948 Dana 22.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736421/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "FATWINE" D.O.0. BUDVA, POD DUBOVICOM BUDVA. Datum zakljuci-
vanja ugovora o osnivanju je 17.07.2015, a datum usvajanja Statuta je 17.07.2015. Lica u dru-
stvu su: THEVENOT FELIX ANDRE Ovlasé¢eni zastupnik, ANDRE THEVENOT FELIX
Osniva¢, THEVENOT FELIX ANDRE Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.

226975 Dana 22.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736436/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "LJUBOGRADNJA" BUDVA, ROZINO 14 BUDVA. Datum zakljucivanja
ugovora o oshivanju je 21.07.2015, a datum usvajanja Statuta je 21.07.2015. Lica u drustvu
su: CEKIC LJUBISA Osnivag, CEKIC LIUBISA Izvréni direktor. Dokumenta koja sadrze
navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227010 Dana 23.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736584/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA PROMET | USLUGE,
EXPORT-IMPORT "HV SOFT" D.O.0O. - BAR, DUBRAVA BB DOBRE VODE BAR. Da-
tum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 22.07.2015, a datum usvajanja Statuta je
22.07.2015. Lica u drustvu su: BABAK YAROSLAYV Osniva¢, BABAK YAROSLAYV lzvr-
$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.



226895 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736288/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA GRAPEVINARSTVO |
USLUGE "SM GROUP" D.O.0. BAR, G-12 B.B. BAR. Datum zakljucivanja ugovora o
oshivanju je 16.07.2015, a datum usvajanja Statuta je 16.07.2015. Lica u drustvu su: STOJA-
NOVIC ZDRAVKO Ovlaséeni zastupnik, STOJANOVIC ZDRAVKO Osniva¢, STOJANO-
VIC MILICA Izvrini direktor, Ovlagéeni zastupnik. Dokumenta koja sadrze navedene podat-
ke nalaze se u CRPS-u.

226923 Dana 21.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736383/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PRO-
MET | USLUGE "FAMILY FASHION PFF MNE" D.0.0. ULCINJ, 26 NOVEMBAR BB.
ULCINJ. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 17.07.2015, a datum usvajanja Statuta
je 17.07.2015. Lica u drustvu su: ANTOVIC LJUBICA Osniva¢, ANTOVIC LIUBICA lzvr-
$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227012 Dana 23.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736550/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA PROMET | USLUGE,
EXPORT-IMPORT "42 DEVELOPMENT STUDIO" D.O.O. - BAR, DUBRAVA BB. BAR.
Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 22.07.2015, a datum usvajanja Statuta je
22.07.2015. Lica u drustvu su: OLIFIR SERHII Osniva¢, OLIFIR SERHII Izvrsni direktor.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227145 Dana 29.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736948/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "BUNDOSKI COMPANY" - BUDVA, JADRANSKI PUT B.B. BUDVA. Da-
tum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 28.07.2015, a datum usvajanja Statuta je
28.07.2015. Lica u drustvu su: BUNDOSKI IGOR Osniva¢, BUNDOSKI IGOR Izvrsni di-
rektor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227208 Dana 30.07.2015, pod registarskim brojem 5-0737011/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "STRBO" PODGORICA, SKOPSKA 36 PODGORICA. Datum zakljucivanja
ugovora o osnivanju je 29.07.2015, a datum usvajanja Statuta je 29.07.2015. Lica u drustvu
su: JOVANOVIC VOIJISLAV Ovlaséeni zastupnik, Izvréni direktor, JOVANOVIC VOJI-
SLAV Osnivag, VUJOVIC DUBRAVKA Osnivaé, VUJOVIC KRSTO Ovlaséeni zastupnik.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227248 Dana 31.07.2015, pod registarskim brojem 5-0737079/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "PETRESKI COMPANY" - BUDVA, JADRANSKI PUT B.B. BUDVA. Da-
tum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 31.07.2015, a datum usvajanja Statuta je
31.07.2015. Lica u drustvu su: PETRESKI ZORAN Osniva¢, PETRESKI ZORAN lzvrsni di-
rektor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226561 Dana 27.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736694/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROIZVODNJU PROMET | USLUGE, EXPORT-IMPORT "AUTO
CENTAR VIVA" PODGORICA, UL. MILOJA PAVLOVICA BB. PODGORICA. Datum
zakljucivanja ugovora o osnivanju je 06.07.2015, a datum usvajanja Statuta je 06.07.2015. Li-
ca u drustvu su: RAICEVIC ZAHARIJE Ovlaséeni zastupnik, RAICEVIC ZAHARIJE Osni-
vaé, RAICEVIC ZAHARIJE Izvrni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nala-
ze se u CRPS-u.

227246 Dana 31.07.2015, pod registarskim brojem 5-0737083/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA PROMET | USLUGE,



EXPORT-IMPORT "MARISHAL" D.0.0. - BUDVA, ZRTAVA FASIZMA BB BUDVA.
Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 30.07.2015, a datum usvajanja Statuta je
30.07.2015. Lica u drustvu su: SHKAROVSKA MARYNA Osniva¢, SHKAROVSKA
MARYNA lzvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226649 Dana 15.07.2015, pod registarskim brojem 5-0735956/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO "FILSPED" DRUSTVO SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU HERCEG NOVI, ZEMUNSKA BR. 36 HERCEG
NOVI. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 06.07.2015, a datum usvajanja Statuta je
06.07.2015. Lica u drustvu su: JELIC VLADIMIR Ovlaséeni zastupnik, 1zvréni direktor, JE-
LIC JELENA Ovlaséeni zastupnik, JELIC JELENA Osniva¢. Dokumenta koja sadrze navede-
ne podatke nalaze se u CRPS-u.

226788 Dana 15.07.2015, pod registarskim brojem 5-0735975/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom D.O.0. "VOYAGERS" ZA PROIZVOD-
NJU, PROMET | USLUGE, EXPORT-IMPORT - HERCEG NOVI, SUNCANA OBALA
BR. 152 HERCEG NOVI. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 09.07.2015, a datum
usvajanja Statuta je 09.07.2015. Lica u drustvu su: VODYANOVA NATALIA Osnivag,
VODYANOVA NATALIA lzvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nala-
ze se u CRPS-u.

226825 Dana 17.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736197/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "AUTO CENTAR - DELIC" DRUSTVO
ZA PROMET | USLUGE D.0.0. NIKSIC, RASTOCI B.B. NIKSIC. Datum zakljucivanja
ugovora o osnhivanju je 16.07.2015, a datum usvajanja Statuta je 16.07.2015. Lica u drustvu
su: DELIC KRISTIJAN Osniva¢, DELIC KRISTIJAN lzvrini direktor. Dokumenta koja sadr-
ze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226893 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736311/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "MME COMPANY" ROZAJE, STUPA BB ROZAJE. Datum zakljucivanja
ugovora o oshivanju je 20.07.2015, a datum usvajanja Statuta je 20.07.2015. Lica u drustvu
su: MURIC MERSUDIN Ovlaséeni zastupnik, MURIC MERSUDIN Osniva¢, MURIC
MERSUDIN Izvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226925 Dana 21.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736364/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom D.O.0. "MILJAN S" - ZA PROIZVOD-
NJU, PROMET | USLUGE, EXPORT- IMPORT - PLJEVLJA, NASELJE "GRADAC" BB
PLJEVLJA. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 17.07.2015, a datum usvajanja Sta-
tuta je 17.07.2015. Lica u drustvu su: PAJOVIC MISO Osnivaé, RONCEVIC SVETLANA
Izvr$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226853 Dana 23.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736599/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA TRGOVINU, KONSAL-
TING | USLUGE "ZTI CONSULTING" D.0.0O. NIKSIC, GOJKA GARCEVICA BB NIK-
SIC. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 17.07.2015, a datum usvajanja Statuta je
17.07.2015. Lica u drustvu su: NIKCEVIC BOZIDAR Osnivaé, NIKCEVIC BOZIDAR lzvr-
$ni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226894 Dana 20.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736292/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "NAVIS YACHT CHARTER" DOO TIVAT, VILLAGE PORTO MONTENE-
GRO TIVAT. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 17.07.2015, a datum usvajanja
Statuta je 17.07.2015. Lica u drustvu su: VRGOC NENO Ovlas¢eni zastupnik, VRGOC NE-



NO Osniva¢, GABRIC MARIN Izvrini direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke
nalaze se u CRPS-u.

227106 Dana 28.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736766/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA POSREDOVANJE, PRO-
MET | USLUGE "RAFTING VKV" DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU
NIKSIC, JAKOVA OSTOJICA 1 NIKSIC. Datum zakljucivanja ugovora o oshivanju je
24.07.2015, a datum usvajanja Statuta je 24.07.2015. Lica u drustvu su: KOSIC MARIJA
Osnivaé, KOSIC MARIJA lIzvréni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze
se u CRPS-u.

226873 Dana 28.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736770/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "ANCHOR SHIPPING" DRUSTVO SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU - BAR, 24. NOVEMBAR 26 BAR. Datum zakljuci-
vanja ugovora o osnivanju je 17.07.2015, a datum usvajanja Statuta je 17.07.2015. Lica u dru-
stvu su: PETRANOVIC MIODRAG Osnivaé, PETRANOVIC MIODRAG lzvrsni direktor.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227101 Dana 31.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736804/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "MAGELLAN CONSTRUCTING" PODGORICA, SERDARA JOLA PILETI-
CA 8/6 PODGORICA. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 27.07.2015, a datum
usvajanja Statuta je 27.07.2015. Lica u drustvu su: ALZOUBI YASAR AHMAD Osnivag¢,
ALZOUBI YASAR AHMAD lzvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke na-
laze se u CRPS-u.

226625 Dana 08.07.2015, pod registarskim brojem 5-0735736/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom "HOUSEKEEPING MONTENEGRO"
DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE D.0.0. PODGORICA, BULEVAR
REVOLUCIJE BR. 9 PODGORICA. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je , a datum
usvajanja Statuta je . Lica u drustvu su: BOZOVIC NIKOLA Ovlaséeni zastupnik, BOZOVIC
NIKOLA Osnivaé, BOZOVIC NIKOLA lzvrini direktor. Dokumenta koja sadrze navedene
podatke nalaze se u CRPS-u.

226864 Dana 23.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736417/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PRO-
MET I USLUGE, EXPORT-IMPORT "ALTRI" D.O.0. PODGORICA, 1 MAJ 19 PODGO-
RICA. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 17.07.2015, a datum usvajanja Statuta je
17.07.2015. Lica u drustvu su: ZIVKOVIC MILENA Osniva¢, BOSKOVIC SANJA Izvrini
direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227169 Dana 29.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736914/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA, PROMET | USLUGE,
EXPORT - IMPORT "LAKI & STANIC TIM" D.0.O. TIVAT, KALIMANJ BB TIVAT. Da-
tum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 24.07.2015, a datum usvajanja Statuta je
24.07.2015. Lica u drustvu su: STANIC MARKO Ovlaséeni zastupnik, STANIC MARKO
Osniva¢, STANIC MARKO Izvréni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nala-
ze se u CRPS-u.

226789 Dana 16.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736034/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "RARE DEVELOPMENTS" HERCEG NOVI, VOINA KASARNA B.B.
HERCEG NOVI. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 15.07.2015, a datum usvajanja
Statuta je 15.07.2015. Lica u drustvu su: RARE INTERNATIONAL DEVELOPMENTS LI-
MITED Osniva¢, GUVENER METIN Predsjednik odbora direktora, Clan Odbora direktora,



RASULLU RASHAD Clan Odbora direktora, RODRIGUEZ CAMPOS ANGEL SEVERINO
Izvr$ni direktor, Clan Odbora direktora. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

226797 Dana 16.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736106/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "STROY MASTER" D.0.0. PODGORICA, UL. MIODRAGA BULATOVI-
CA BR. 16 PODGORICA. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 15.07.2015, a datum
usvajanja Statuta je 15.07.2015. Lica u drustvu su: KARPENKO IVAN Osniva¢, KARPEN-
KO IVAN lzvrsni direktor. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

226981 Dana 27.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736713/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO ZA INZEMJERING, PRO-
JEKTOVANJE | GRADBEVINARSTVO "ENEL-PRO" D.0.0. BAR, MAKEDONSKA BR.
B3/1 BAR. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 21.07.2015, a datum usvajanja Statu-
ta je 21.07.2015. Lica u drustvu su: DABOVIC DEJAN Osnivag, DABOVIC DEJAN lzvrini
direktor, ILICKOVIC GORDANA Osniva¢, ILICKOVIC GORDANA Ovlaséeni zastupnik.
Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

227028 Dana 24.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736622/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU "HERMES SOLUTION" PODGORICA, GOLUBOVCI BB. PODGORICA.
Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 23.07.2015, a datum usvajanja Statuta je
23.07.2015. Lica u drustvu su: SEEDDPAY LTD Osniva¢, ANDUSIC SLAVKA Izvrini di-
rektor, JEREMITSKY ODED ELIEZER Ovlasc¢eni zastupnik. Dokumenta koja sadrze nave-
dene podatke nalaze se u CRPS-u.

227072 Dana 27.07.2015, pod registarskim brojem 5-0736728/001 CRPS u Podgorici upisao
je sljedece podatke: Osnivanje DOO pod nazivom DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO-
VORNOSCU ZA PROMET | USLUGE "ENG TRADE" D.0.0. PODGORICA, TUZI BB.
PODGORICA. Datum zakljucivanja ugovora o osnivanju je 24.07.2015, a datum usvajanja
Statuta je 24.07.2015. Lica u drustvu su: POKOVIC EVHAD Ovlaséeni zastupnik, POKO-
VIC EVHAD Osnivaé, POKOVIC EVHAD lzvréni direktor. Dokumenta koja sadrze navede-
ne podatke nalaze se u CRPS-u.



JAVNI IZVRSITELJI

Iv.br. 1376/2015
JAVNI IZVRSITELJ Aleksandra Tomkovié Vukoslavéevié, sa sluzbenim sjedistem u
Podgorici, ul. Dr. Pera Soéa br.12 (City kvart), u predmetu izvrienja po predlogu izvr§nog
povjerioca AP-Petrol DOO Bijelo Polje, sa sjedistem na adresi Zaton bb, Bijelo Polje, protiv
izvrSnog duznika Viktorija M DOO Podgorica, sa sjediStem na adresi Rogami bb, Podgorica,
PIB 02952866, dana 05.08.2015. godine

JAVNO OBJAVLjUJE

da je kod ovog javnog izvrsitelja u toku izvr$ni postupak po predlogu izvrsnog povjerioca,
protiv izvr$nog duznika Viktorija M DOO Podgorica, na osnovu vjerodostojne isprave, na
ime dospjelog neplacenog potrazivanja izvrSnog povjerica. U predmetu izvrSenja Iv.br.
1376/2015 javni izvrSitelj nije mogao da izvrSi uredno dostavljanje pismena neposredno
izvr§nom duzniku.
S tim u vezi potrebno je da se izvrSni duznik u roku od tri dana obrati ovom javnom izvrsitelju
radi preuzimanja pismena, u suprotnom dostavljanje se vr$i javnim objavljivanjem, a smatra
se izvrSenim danom posljednjeg objavljivanja.
Ovakav nacin objavljivanja smatra se urednom dostavom i negativne posljedice koje mogu
nastati snosice izvrS$ni duznik.

Iv.br. 487/2015
JAVNI IZVRSITELJ Aleksandra Tomkovié Vukoslavéevié, sa sluZbenim sjedistem u
Podgorici, ul. Dr. Pera So¢a br.12 (City kvart), u predmetu izvrienja po predlogu izvrinog
povjerioca TELENOR DOO Podgorica za promet, izgradnju 1 eksploataciju mreZe mobilnih
telekomunikacija, sa sjedistem na adresi Rimski trg br. 4, protiv izvr$nog duznika INTERSOL
DOO Podgorica, sa sjediStem na adresi Neznanih junaka br. 107, PIB 02928701, dana
05.08.2015. godine

JAVNO OBJAVLjUJE

da je kod ovog javnog izvrsitelja u toku izvrSni postupak po predlogu izvrSnog povjerioca,
protiv izvrSnog duznika INTERSOL DOO Podgorica, na osnovu vjerodostojne isprave, na
ime dospjelog nepla¢enog potrazivanja izvr$nog povjerica. U predmetu izvrSenja Iv.br.
487/2015 javni izvrSitel] nije mogao da izvrS$i uredno dostavljanje pismena neposredno
izvr$nom duzniku.
S tim u vezi potrebno je da se izvrSni duznik u roku od tri dana obrati ovom javnom izvrsitelju
radi preuzimanja pismena, u suprotnom dostavljanje se vrsi javnim objavljivanjem, a smatra
se izvrSenim danom posljednjeg objavljivanja.
Ovakav nacin objavljivanja smatra se urednom dostavom 1 negativne posljedice koje mogu
nastati snosice izvrs$ni duznik.

Iv.br. 429/2015
JAVNI IZVRSITELJ Aleksandra Tomkovi¢ Vukoslavéevié, sa sluzbenim sjedistem u
Podgorici, ul. dr. Pera Soéa br.12 (City kvart), u predmetu izvrsenja po predlogu izvrinog
povjerioca Crnogorska komercijalna banka AD Podgorica, sa sjediStem na adresi Moskovska
bb, Podgorica, protiv izvrnih duznika MIODRAG MRVALJEVIC, sa prebivalitem na
adresi Rogami bb, Podgorica, dana 03.08.2015. godine

JAVNO OBJAVLjUJE

da je kod ovog javnog izvrSitelja u toku izvr$ni postupak po predlogu izvrSnog povjerioca,
protiv izvrnog duznika MIODRAGA MRVALJEVICA, na osnovu vjerodostojne isprave, na



ime dospjelog neplacenog potrazivanja izvr$nog povjerica. U predmetu izvrSenja Iv.br.
429/2015 javni izvrsitelj nije mogao da izvr$i uredno dostavljanje pismena neposredno
izvr§nom duzniku.
S tim u vezi potrebno je da se izvr$ni duznik u roku od tri dana obrati ovom javnom izvrsitelju
radi preuzimanja pismena, u suprotnom dostavljanje se vrsi javnim objavljivanjem, a smatra
se izvrSenim danom posljednjeg objavljivanja.
Ovakav nacin objavljivanja smatra se urednom dostavom i negativne posljedice koje mogu
nastati snosice izvrs$ni duznik.

Iv.br. 09/2015
JAVNI IZVRSITELJ Aleksandra Tomkovi¢ Vukoslavéevi¢, sa sluzbenim sjeditem u
Podgorici, ul. dr. Pera Soéa br.12 (City kvart), u predmetu izvrienja po predlogu izvrinog
povjerioca Crnogorska komercijalna banka AD Podgorica, sa sjediStem na adresi Moskovska
bb, Podgorica, protiv izvrénih duznika ANITA ZIVALJEVIC, sa prebivaliitem na adresi Save
Orovica bb - Murtovina, Podgorica, dana 03.08.2015. godine

JAVNO OBJAVLJUJE

da je kod ovog javnog izvrSitelja u toku izvr$ni postupak po predlogu izvrSnog povjerioca,
protiv izvrinog duznika ANITE ZIVALJEVIC, na o osnovu vjerodostojne isprave, na ime
dospjelog neplac¢enog potrazivanja izvrsnog povjerica. U predmetu izvrSenja Iv.br. 09/2015
javni izvrSitelj nije mogao da izvr$i uredno dostavljanje pismena neposredno izvr§Snom
duzniku.
S tim u vezi potrebno je da se izvrSni duznik u roku od tri dana obrati ovom javnom izvrsitelju
radi preuzimanja pismena, u suprotnom dostavljanje se vrsi javnim objavljivanjem, a smatra
se izvrSenim danom posljednjeg objavljivanja. Ovakav nacin objavljivanja smatra se urednom
dostavom 1 negativne posljedice koje mogu nastati snosice izvr$ni duznik.

Iv.br. 1068/2015
JAVNI IZVRSITELJ Aleksandra Tomkovi¢ Vukoslavéevié, sa sluzbenim sjedistem u
Podgorici, ul. Dr. Pera Soéa br.12 (City kvart), u predmetu izvr$enja po predlogu izvrinog
povjerioca Crnogorska komercijalna banka AD Podgorica, sa sjediStem na adresi Moskovska
bb, protiv izvr$nog duznika STEFAN ALEKSIC, sa prebivalistem na adresi Bratstva i
Jedinstva 6/12, Podgorica, dana 07.08.2015. godine

JAVNO OBJAVLjUJE
da je kod ovog javnog izvrSitelja u toku izvr$ni postupak po predlogu izvrSnog povjerioca,
protiv izvrnog duznika STEFANA ALEKSICA, na osnovu vjerodostojne isprave, na ime
dospjelog nepla¢enog potrazivanja izvr§nog povjerica. U predmetu izvrSenja Iv.br. 1068/2015
javni izvrSitel] nije mogao da izvrSi uredno dostavljanje pismena neposredno izvrSnom
duzniku.
S tim u vezi potrebno je da se izvr$ni duznik u roku od tri dana obrati ovom javnom izvrsitelju
radi preuzimanja pismena, u suprotnom dostavljanje se vrsi javnim objavljivanjem, a smatra
se 1izvrSenim danom posljednjeg objavljivanja.
Ovakav nacin objavljivanja smatra se urednom dostavom i negativne posljedice koje mogu
nastati snosice izvr$ni duznik.
Javni izvrsitel) Budva, Darko Rajkovi¢, Jadranski put bb, u predmetu Megapromet DOO,
Budva, protiv izvrSnog duznika ,,Claire“ DOO, Budva, nepoznate adrese, radi duga od
3.000,00 € sa kamatom, shodno ¢1.45 Z10, dana 31.07.2015. god.
JAVNO OBJAVLjUJE

Da se izvr$ni duznik ,,Claire* DOO, Budva, u roku od 3 dana javi Javnom izvrSitelju Darku
Rajkovic¢u ul. Jadranski put bb u Budvi, radi urucenja rjeSenja o izvrsenju IV br.1356/2015 od



06.07.2015 god. jer mu se nije moglo uruciti na adresi iz spisa predmeta Stevana Stelanovica
21, Budva. Ako se izvrsni duznik u ostavljenom roku, ne javi Javnom izvrsitelju smatraée se
da mu je ovom objavom uredno dostavljeno RjeSenje o izvrSenju IV.br.1356/2015 od
06.07.2015 god. te ¢e snositi negativne posledice nejavljanja Javnom izvrSitelju.Ovo
objavljivanje izvrSi¢e se u dva uzastopna broja u Dnevnom listu Veclernje novosti i
Sluzbenom listu CG 1 smatra¢e se da mu je uredno dostavljeno danom poslednjeg
objavljivanja.
Javni izvrsitel] Budva, Darko Rajkovi¢, Jadranski put bb, u predmetu Anatolii Malatsai koga
zastupa Boris Barovi¢, adv. iz Kotora, protiv izvr$nog duznika DOO ,,Lutovac" iz Budve,
PIB:02147122, nepoznate adrese radi duga od 20.000, 00 € sa kamatom, shodno ¢l.45 ZIO
dana 28.07.2015. god.

JAVNO OBJAVLJUJE
Da se izvr$ni duznik DOO ,,Lutovac" iz Budve, PIB:02147122 u roku od 3 danajavi Javhom
izvrsitelju Darku Rajkovicu ul. Jadranski put bb u Budvi radi uru€enja rjeSenja o izvrSenju I
br.2879/2014 od 07.11.2014. god. i Zakljuc¢ak o utvrdivanju vriejdnosti od 05.06.2015. god.
jer mu se nije moglo uruciti na adresi iz spisa predmeta Podkosljun bb Budva. Ako se izvrSni
duznik u ostavljenom roku ne javi Javnom izvrsitelju smatra¢e se da mu je ovom objavom
uredno dostavljeno rjeSenje o izvrSenju I br.2879/2014 od 07.11.2014. god. 1 Zakljucak o
utvrdivanju vriejdnosti od 05.06.2015. god. te ¢e snositi negativne posledice nejavljanja
Javnom izvrSitelj u. Ovo objavljivanje izvrSice se u dva uzastopna broja u Dnevnom listu Dan
i ,,Sluzbenom listu CG* i smatra¢e se da mu je uredno dostavljeno danom poslednjeg
objavljivanja.
Javni izvrsitelj Budva, Darko Rajkovié¢, Jadranski put bb, u predmetu S-Leasing DOO
Podgorica, protiv izvrSnih duZnika Janka Bacanovi¢a rod.25.03.1978. 1 Marija Bacanovié
rod.07.07.1985. god., nepoznate adrese radi duga od 2.073, 01 € sa kamatom, shodno ¢1.45
Z10 dana 27.07.2015. god.

JAVNO OBJAVLJUJE
Da se izvr$ni duznici Janko Bacanovi¢ rod.25.03.1978. 1 Marija Bacanovi¢ rod.07.07.1985.
god.u roku od 3 dana javi Javnom izvrSitelju Darku Rajkovi¢u ul. Jadranski put bb u Budvi
radi urucenja rjeSenja o izvrSenju Ivm.br.484/2015 od 13.03.2015 god. jer mu Se nije moglo
uru¢iti na adresi iz spisa predmeta Mainski put bb Budva.Ako se izvrSni duZnici u
ostavljenom roku ne jave Javnom izvrSitelju smatrae se da im je ovom objavom uredno
dostavljeno rjesenje o izvrSenju Ivm.br.484/2015 od 13.03.2015 god. te ¢e snositi negativne
posledice nejavljanja Javnom izvrsitelju. Ovo objavljivanje izvrSi¢e se u dva uzastopna broja
u Dnevnom listu Vecernje Novosti 1 ,,Sluzbenom listu CG* 1 smatrac¢e se da mu je uredno
dostavljeno danom poslednjeg objavljivanja.
Javni izvrSitel] Budva, Darko Rajkovi¢, Jadranski put bb, u predmetu Crnogorske
Komercijalne banke AD Podgorica, protiv izvrSnog duZnika Stefan Velji¢, rod. 23.09.1978.
god., nepoznate adrese radi duga od 7.291.52 € sa kamatom, shodno ¢l.45 ZIO dana
27.07.2015 god.

JAVNO OBJAVLJUJE
Da se izvrS$ni duznik Stefan Velji¢, rod. 23.09.1978. god u roku od 3 dana javi Javnom
izvrsitelju Darku Rajkoviéu ul. Jadranski put bb u Budvi radi uru€enja rjeSenja o izvrSenju -
upis u katastar nepokretnosti lvm 1158/2015 od 08.07.2015 god. jer mu se nije moglo uruciti
na adresi iz spisa predmeta Zrtava Fagizma bb Budva. Ako se izvrini duznik u ostavljenom
roku ne javi Javnom izvrSitelju smatra¢e se da mu je ovom objavom uredno dostavljeno
rjesenje o izvrSenju Ivm 1158/2015 od 08.07.2015 god. te ¢e snositi negativne posledice



nejavljanja Javnom izvrsitelju. Ovo objavljivanje izvrSice se u dva uzastopna broja u
Dnevnom listu ,,Vecernje Novosti" i ,,Sluzbenom listu CG* i smatra¢e se da mu je uredno
dostavljeno danom poslednjeg objavljivanja.

I.br. 342/15
JAVNI IZVRSITELJ SNEZANA PAVLICIC 1Z PODGORICE u pravnoj stvari izvrinog
povjerioca Stoje Boji¢ iz Podgorice koju zastupa punomocnik Igor Ivanovi¢ advokat iz
Podgorice Serdara Jola Pileti¢a 6 protiv izvrSnog duznika Stojana Boji¢a iz Podgorice Bulevar
Save Kovacevica br. 5 radi naplate novCanog potrazivanja vr.spora 35.615, 13€ dana
24.07.2015. godine donio je odluku o

DOSTAVLJANJU JAVNIM OBJAVLJIVANJEM

IzvrSnom duzniku Stojanu Bojicu iz Podgorice Bul. Save Kovacevica 5 vrsi se dostavljanje
nalaza i miSljenja Rine Ivancevi¢ iz Podgorice sudskog vjesStaka iz oblasti gradevinske struke
od 02.07.2015. godine kao i rjeSenja ovog javnog izvrSitelja 1.br.342/15 od 22.06.2015.
godine i rjeSenja Lbr. 342/15 od 23.06.2015. godine.
Izvr$ni duznik Stojan Boji¢ iz Podgorice moze se obratiti javnom izvrsitelju Snezani Pavli¢i¢
iz Podgorice na adresi Omladinskih brigada br. 7 i to u roku od tri dana od dana poslednjeg
objavljivanja oglasa radi podizanja nalaza i misljenja od 02.07.2015. godine kao i rjeSenja
Lbr. 342/15 od 22.06.2015. godine i rjeSenja Lbr. 342/15 od 23.06.2015. godine.
Upozorava se izvr$ni duznik Stojan Boji¢ iz Podgorice da se ovakav nacin dostave smatra
urednim 1 da ¢e negativne posledice koje mogu nastati ovakvim nac¢inom dostavljanja snositi
sama stranka odnosno izvr$ni duznik.
Dostavljanje se smatra izvrSenim danom poslednjeg objavljivanja.

IV.br.190/2015
Javni izvrsitelj: Marko Pakovi¢, Herceg Novi, ul.Njegoseva br. 136, U izvrSnoj stvari
izvr$nog povjerioca HYPO-ALPE-ADRIA-BANK AD Podgorica, Ul. Svetog Petra
Cetinjskog 143, mb: 02454190, Protiv izvrSnog duznika, Miodrag Kovacevi¢ jmbg:
0705960830044, Kumbor 51, Herceg Novi. Radi namirenja novane trazbine izvrSnog
povjerioca u iznosu od 27.321,28 eura. Javni izvrSitelj u smislu odredbe ¢1.45.Z10-a, donio

DOSTAVLJANJE JAVNIM OBJAVLJIVANJEM

U izvrSnom postupku u predmetu IV.br.190/2015, izvrSnom duZniku nije bilo moguce
dostaviti rjeSenje o izvrSenju IV.br.190/2015 od 14.05.2015 god.
IzvrSnom duzniku sa poslednjom poznatom adresom Herceg Novi, Kumbor 51, vr$i se
dostavljanje pismena iz stava I, Javnim objavljivanjem. poziva se izvr$ni duznik, da se u roku
od 5 dana, po ovom objavljivanju obrati Javnom izvrsitelju.
Objavljivanjem se smatra da je uredno izvrSeno dostavljanje rjeSenja Javnog izvrSitelja IV.br.
190/2015 od 14.05.2015 god, a negativne posledice koje mogu nastati snosi¢e sama stranka.
Ovo objavljivanje izvrsi¢e se u dva uzastopna broja dnevnog lista Vijesti i u Sluzbenom listu
CG, a navedeno rjeSenje smatra se uredno dostavljenim danom poslednjeg objavljivanja.

I.br.2009/15
Shodno ¢lanu 45. Zakona o izvrSenju 1 obezbedjenju, Javni izvrSitelj Dejan Kekovi¢ iz
Podgorice, ul. Svetozara Markovica br.12, u izvrSnom postupku izvrSnog povjerioca “Societe
Generale Banka Montenegro ” A.D. iz Podgorice, ul. Bul. Revolucije br.17, radi namirenja
nov¢anog potrazivanja, vrsi

DOSTAVLJANJE JAVNIM OBJAVLJIVANJEM

Izvr$nim duZnicima Vukovi¢ Zeljku iz Podgorice, sa poslednjom poznatom adresom Poka
Mirasevi¢a br.21 1 Stijepovi¢ Filipu iz Podgorice, sa poslednjom poznatom adresom
Partizanski put bb, RjeSenja o izvrSenju Lbr. 2009/15 od 25.06.2015.godine. Pozivaju se



izvrSni duznici da se u roku od 3 dana po ovoj objavi obrate Javnom izvrSitelju Dejanu
Kekovicu, ul. Svetozara Markovi¢a br.12 radi uruenja predmetnog RjeSenja o izvrSenju
1.br.2009/15. Upozoravaju se izvr$ni duznici Vukovié Zeljko iz Podgorice i Stijepovi¢ Filip iz
Podgorice, da se dostava pismena izvrSena na ovaj nacin smatra urednom i da negativne
posledice koje mogu nastati snose same stranke. Dostavljanje se smatra izvrSenim danom
poslednjeg objavljivanja.
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